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Adoratilor, scumpilor mei copii,

Beatrix, Trevor, Todd, Nick,

Sam, Victoria, Vanessa,

Maxx si Zara.

Sunt mandrd de ei,

le sunt recunoscdtoare,

iar viata aldturi de ei e o aventurd plind de veselie!
Sper ca legdturile care ne unesc

sd fie mereu blande si puternice!

Cu toatd dragostea,
mama/D.S.






capitolul 1

fn septembrie, intr-o tnsoritd dup3-amiazs de duminic,
Seth Adams p#r3si apartamentul lui Annie Ferguson din
West Village. Era un birbat chipes, amuzant, inteligent,
fn compania ciruia Annie se simtea grozav. Se intilnise-
i cu dou luni fnainte la un picnic organizat in Hamptons,
cu ocazia zilei de 4 Iulie. Si fsi iubea slujba la fel de tare
ca Annie. Absolvise cu doi ani in urmi Harvard Business
School si se bucura de o ascensiune fulminant¥ la o banci
de investitii de pe Wall Street. Annie absolvise Columbia
Architecture School cu doar sase luni tn urmj, iar acum
se distra de minune la prima ei slujb¥ in cadrul unei im-
portante firme de arhitecturd. Fusese un vis care acum
devenise realitate. Cei doi tineri atrigitori se remarcaseri
reciproc intr-o incipere intesat} de lume, si fusese dragoste
la prima vedere. Petrecuseri impreund o vari grozavi si
discutau deja si inchirieze o caban# de schi unde si fi in-
vite si pe unii dintre prietenii lor. Se indrigosteau unul de
altul pe zi ce trecea si asteptau cu neribdare momentele
frumoase ce aveau si urmeze.

Annie se distra mai bine ca niciodat: weekenduri cu
Seth, amor nebun, momente fericite pe mica ambarcatiune
pe care acesta tocmai o cumpirase. Avea tot ce-si dorea: un
partener nou, O casd noud, un serviciu care reprezenta
un prim pas major in cariera pe care muncise atit de
mult s si-o clideascd. In varsts de doustzeci si sase de ani,
fnaltd, blond3 si superb, se afla in varful piramidei. Avea
un zAmbet care ar fi putut topi ghetarii si o multime de
motive si zdmbeasc3. Viata ei din ultima vreme era tot
ce-si dorise vreodata.

Fusese nevoiti si-1 lase pe Seth si plece tn dupi-amiaza
aceea, dupd un alt weekend perfect petrecut pe barci,
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fiindcd avea de lucru. Dorea si treacd in revistd incd o
dati primul ei proiect major, inaintea intélnirii de a doua
zi cu clientii. Stia c3 trebuia si rupa gura targului, astfel
ci planurile la care lucrase fuseserd meticulos realizate,
seful 1i ardtase ci-i aprecia ideile si-i oferise ocazia s3 le
facd cunoscute. Cand tocmai se asezase la masa de lucru
telefonul mobil suni. Desi se despirtisersi cu doar cinci
minute in urmi, se gindi ci ar putea fi Seth. O suna
uneori in drum spre casi, pentru a-i spune cat de tare 1i
simtea deja lipsa.

Zambi gandindu-se la el, dar observi apoi pe ecranul
telefonului numérul lui Jane, sora sa cu zece ani mai
mare. Cele dou# surori erau foarte apropiate, iar Jane i
fusese ca 0 mama dup# moartea pirintilor lor, cAnd Annie
avea optsprezece ani. Jane avea o cisnicie fericitd, triia
in Greenwich, Connecticut, si avea trei copii adorabili.
Cele dou# surori semiinau atit de tare, incat ai fi putut
crede ci sunt gemene. Jane, versiunea usor mai in varstd
a lui Annie, era tare neribditoare si-1 cunoasci pe Seth.
Din auzite, i se pirea ci era genul de b#irbat numai bun
de pistrat. Tot ce isi dorea pentru Annie era ca, intr-o
buni zi, si giseasci un birbat la fel de minunat precum
sotul ei, Bill, si s3 aibi o cisnicie la fel de fericitd. Jane si
Bill Marshall erau casitoriti de paisprezece ani, dar inci
se purtau ca niste proaspit insuritei. Erau modelele pe
care Annie spera si le urmeze candva, insd momentan era
concentratd asupra noii sale cariere, in ciuda minunatei
distractii pe care Seth i-o oferise in ultimele doud luni.
Annie i dorea si devind un mare arhitect.

—Sunteti impreuni? intrebd Jane conspirativ, in timp
ce sora ei mai tAndri rase. Jane lucra pe cont propriy,
ca ilustrator de cirti pentru copii, si era o artistd foarte
talentat3, ins# intotdeauna o interesaseri mai mult sotul
si copiii decat cariera. Bill era editor la o editur3 mici, dar
foarte respectati. [si petrecuseri sfarsitul de siptimani pe
insula Martha’s Vineyard, un ultim weekend romantic,
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departe de cei trei copii ai lor, in casa de vacant3 pe care
urmau s o inchidi odati cu sfarsitul acestei veri.

—Nu. Seth tocmai a plecat, rispunse Annie.

—De ce atat de devreme? se auzi usor dezam3gitd vocea
lui Jane.

—Am de lucru. Miine sustin o prezentare pentru un
client important si voiam si m3 mai uit peste schite.

—Ce fati cuminte! Jane era teribil de mandri de su-
rioara ei mai mica. in ochii ei era o adevirati stea. Vom
fi acasi in cateva ore. Noi plecim imediat. Bill pregiteste
avionul de zbor. A fost minunat weekendul acesta. Imi
pare riu ci trebuie si inchid casa.

Le plicuse insula si lor, si copiilor. Cumpiraser casa
la nasterea fiicei lor celei mai mari, Lizzie, care avea acum
doisprezece ani si era copia fideld a mamei sale. Ted implinise
opt ani si-i sem3na leit lui Bill, avAnd aceeasi fire blandi si
aceeasi naturalete a comportamentului. lar in legiturd cu
mezina lor, Katie, lui Jane 1i plicea si spuni ci venea de
pe o alti planeta. Desi avea doar cinci ani, fsi exprima p3-
rerea despre orice lucry, fiind incredibil de isteats si de in-
drizneati. Era un suflet matur intr-un trup de copil si spunea
mereu ci ea si mitusa Annie sunt cele mai bune prietene.

—Cum e vremea in New York? intrebi Jane de dragul
conversatiei.

Era sezonul uraganelor, dar pe insula Vineyard vremea
fusese frumoasi.

—A fost cald si insorit tot weekendul, dar au anuntat c
va fi furtuni in seara asta. Mie nu-mi prea vine-a crede,
rdspunse Annie.

—Si aici se asteapti o furtuny; vantul s-a intetit cam de
vreo ord, dar totul pare in reguld deocamdati. Bill vrea s
ajungem acasi Tnainte si inceap3.

fn timp ce Bill ii ficea semne din avion, Jane 1si lux
paharul de unici folosinti plin cu cafea si pomi spre el,
pregitindu-se si incheie convorbirea cu Annie.
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~Te sun cand ajung acasi. Nu te obosi prea tare cu
munca... Te iubesc. Nu-l aduci pe Seth la cini weekendul
urmitor!

—Am s3 incerc. S-ar putea s3 fiu nevoit3 si lucrez, de-
pinde cum decurge intilnirea de maine. Si eu te iubesc.
Sun#-m3 mai incolo, spuse Annie relaxats, apoi inchise
si se intoarse la treaba. Isi intinse schitele pe mas si le
analizi cu atentie. Descoperi ajustirile pe care dorea si
lefaci-modificirim3runte,dar, perfectionisticumera, voia
ca totul s# fie fird cusur a doua zi. Incepu si faci incet si
cu atentie modificirile la care se gandise tot weekendul.

Jane urc# in avionul de care sotul ei era atit de man-
dru. Fusese pilot in armati si 1i plicuserd dintotdeauna
avioanele. Acesta era cel mai mare pe care-l avusese
pani acum. Cessna 414 Chancellor de opt locuri, perfect
pentru ei, cei trei copii ai lor, doica acestora, Magdalena,
care 1i Tnsotea uneori pe insuld, si eventual pentru inci
alti doi prieteni, sau pentru muntele de cump#rituri
si bagaje pe care Jane le cira mereu de la Greenwich
la Vineyard si fnapoi. Avionul reprezenta un lux, dar
fnsemna pentru Bill mai mult decat casa lor si era cel
mai pretuit bun al siu. Atunci c4nd pilota Bill si nu
era nevoiti si cilitoreasci cu liniile aeriene obisnuite,
Jane se simtea in siguranti. Sotul ei isi actualiza mereu
brevetul de pilot calificat.

—Misca-ti fundul tncoace, spuse el pe un ton glumet,
in timp ce ea impingea o ultimi sacosd de cump&rituri in
avion. Se apropie furtuna si vreau si ajungem acasi inain-
te sd Inceapi.

Cerul se intuneci deja cand el rosti aceste cuvinte, iar
parul lung si blond al lui Jane se undui in adierea vantului.
Ea siri induntru, iar el se aplec# s o sirute, apoi se concen-
trd asupra butoanelor de comandi din fata lui. Primise
permisiunea de a decola si aveau sistem de navigatie in
eventualitatea in care vizibilitatea ar fi sc¥zut. Bill isi puse
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céstile si anuntd turnul de control, iar Jane scoase din
geanti o revisti. [i plicea la nebunie si savureze in re-
vistele de mondenititi povesti despre actrite faimoase,
despre legiturile si despartirile lor, pe care s le discute
apoi cu Annie, ca si cand celebrititile ar fi fost prietenii
lor apropiati. Lui Bill 1i plicea teribil s le tachineze pe
seama asta.

Bérbatul privea cu atentie cerul, in timp ce decolau, iar
vantul pirea si se inteteascd, si urci rapid la altitudinea
indicati de turnul de control. Urma si aterizeze pe aero-
portul din Westchester County in cel mult o ori. Era un
zbor usor, dar trebuia s acorde atentie traficului din jurul
Bostonului. Discuti de cateva ori cu angajatul din turnul
de control si-i zdmbi lui Jane. Petrecuserd un weekend
placut. Desi fi iubea mult, era totusi frumos si plece de
lang3 copii si s-o aibi pe Jane doar pentru el.

—Annie pare destul de serioas in legituri cu noul ei
iubit, 1i spuse Jane razand.

—N-ai s fii fericitd pAnd n-o vezi miritati. TSI cunostea
bine sotia si améandoi stiau ci spunea adevirul. E doar o
copild si abia s-a angajat.

—Eu aveam doudzeci si doi de ani cAnd m-am c¥sitorit
cu tine, 1i aminti ea. Annie are dou#zeci si sase.

~Tu nu tineai atit de tare si-ti construiesti o carier3,
cum Jsi doreste ea. D3-i o sansi. N-o poti socoti fat3 bi-
trand inca.

Nicinu avea cum s fie vreodat3. Era tAndri si frumoasd,
iar barbatii o curtau mereu. Dar Bill avea dreptate — Annie
dorea si-si construiasc3 o carier de arhitect tnainte de a
se aseza la casa ei, ceea ce lui Bill i se pirea a fi o decizie
mteleaptﬁ In plus, 1i placea s4 fie matusd, dar nu era inca
pregititd si aibd propriii copii.

Jane observi ci Bill pirea usor distras, dar apoi se con-
centrd asupra cerului tot mai intunecat. Aerul deveni
aspru, iar Jane observi ci se indreptau exact in directia de
unde venea furtuna. Nu-i spuse nimic lui Bill, deoarece
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nu-i plicea si-l deranjeze cand zburau, astfel ci privi pe
fereastrd, apoi isi deschise revista si lu o inghititur de
cafea. O clipd mai tarziu, cafeaua i se virsd in poald, iar
avionul Incepu si se zguduie.

—Ce-a fost asta?

—O furtuni urci spre noi, spuse el, cu ochii pe butoane.
il informa pe controlorul de trafic ci intAmpinau tur-
bulente si primi permisiunea de a cobort la o altitudine
mai joas#i. Jane observii un avion mai mare zburind dea-
supra lor, in partea sting3, care venea probabil din Europa
si se indrepta spre aeroporturile Logan sau JFK.

Avionul lor tremura in continuare, chiar si la o alti-
tudine mai mic4, iar in cAteva minute situatia se inriu-
titi, si Jane observi o razi de fulger crestand cerul.

—Ar trebui s3 aterizim?

—Nu, e 1n regul, i zambi el linistitor, cAnd incepu si
ploud. Se aflau deja deasupra coastei Connecticutului, iar
Bill se intoarse si-i spuni ceva, moment in care se auzi o
explozie la motorul din stdnga, la fel de puternic precum
zgomotul unei bombe. Avionul se inclind ametitor, in
timp ce Bill se concentra asupra comenzilor.

—La naiba, ce-a fost asta? intreb3 Jane alarmati.

Asa ceva nu se mai intAmplase, iar chipul lui Bill era
fncordat.

~Nu stiu. Ar putea fi o scurgere de combustibil. Nu
sunt sigur, spuse el rispicat, incordandu-si maxilarul.

Incerca din greu si controleze avionul, in timp ce
pierdeau uluitor de repede din altitudine. Motorul lu# foc,
iar el incerci s ghideze avionul, ciutand cu privireaun loc
unde si poat3 ateriza. Jane nu scoase o vorb. il urmirea
pe Bill cum incerca zadarnic si recapete controlul asupra
aparatului. Se inclinard amenintitor de tare, si avionul
intrd in picaj cu o vitezd inspiimantitoare, cand el lui
legdtura cu controlorul de trafic si i spuse unde se aflau.

—Ne pribusim, aripa stAngi a luat foc, spuse el calm.
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Jane intinse ména si-i atinse bratul. El nu-si mai lu
mainile de pe butoanele de comand3, dar fi spuse c-o iubeste.
Au fost ultimele sale cuvinte tnainte ca avionul Cessna si se
izbeasci de sol si sd explodeze ca o minge de foc.

Telefonul mobil al lui Annie sun3 din nou chiar cind
stergea o modificare ficuti uneia dintre schitele la care
lucrase timp de o ord. Nu era multumit si revenea cu griji
la versiunea initiald. Era foarte concentratd, asa ci privi
lung spre telefonul mobil asezat pe masa ei de lucru. Vizu
numirul lui Jane — ajunsesers in mod evident acasi. La
Inceput se gindise si nu-i rispundi, pentru ci nu voia si-si
piardé concentrarea, §tiind mai ales c# sora ei avea mereu
chef de povesti.

Annie incerc3 si ignore taraitul iritant si insistent, dar
in final rispunse.

—Pot s# revin eu cu un telefon mai tarziu? rispunse ea
brusc, dar se trezi invadati de un suvoi de cuvinte in limba
spanioli.

Annie recunoscu vocea de la celilalt capit al firului. Era
Magdalena, femeia din Salvador care avea grijd de copiii
lui Jane si ai lui Bill. Pirea tnnebunitd. Annie cunostea
foarte bine acest gen de apeluri. Magdalena avea numirul
ei de telefon pentru situatiile cAnd Jane si Bill erau plecati.
De obicei, o suna doar atunci cind unul dintre copii pitea
ceva, dar Annie stia ci sora ei mai mare trebuia si ajung3
acasi dintr-o clipi intr-alta, dacd nu cumva ajunsese deja.
Nu intelegea o ioti din ceea ce indruga Magdalena intr-o
spanioli rapidi.

—Sunt in drum spre casi, o asigurid Annie.

De obicei era vorba despre Ted, care fie cizuse din vreun
copac sau de pe vreo scar, fie diduse cu capul de ceva. Era
un biiat plin de energie si cidea mereu pradi accidentelor.
Fetele pireau mult mai cuminti. Lizzie se apropia de vérsta
adolescentei, iar Katie era ca o ghiulea, dar se manifesta
mai mult verbal decét fizic si nu se accidentase niciodat.
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~Am vorbit cu Jane in urmi cu doui ore, spuse Annie
calmi. Ar trebui si ajungi acasi dintr-o clipi intr-alta.

La auzul acestor vorbe, Magdalena incepu din nou s
turuie in spaniold. Pirea sd plangy, si singurul cuvAnt pe
care Annie il intelese fu la policia. ,,Politia.”

—Ce e cu politia? Copiii sunt bine? Poate c3 vreunul
dintre ei se lovise serios. PAnd acum avuseserd doar acci-
dent#ri minore, cu exceptia piciorului rupt al lui Ted,
cand cHzuse dintr-un copac, la Vineyard, dar parintii lui
fuseseri acolo. Spune-mi in englez3, insistd Annie. Ce s-a
intdmplat? Cine e rinit?

—Sora ta... a sunat politia... avionul... Annie se simti
ca si cand ar fi fost lovitd de o ghiulea proiectati de teava
unui tun, invartindu-se acum in spatiu. Totul se intdmpla cu
incetinitorul si simti cum se clatini la auzul acestor cuvinte.

—Ce-au spus? reusi Annie si rosteascd aceste cuvinte
printre bucitile de sticld care parc3 fi zgiriau gitul. Fiecare
vorbi rostitd 1i provoca durere fizici. Ce s-a intAmplat?
Ce a spus politia? Incepuse s4 strige la Magdalena si nici
micar nu-si d4dea seama. lar tot ce putea face Magdalena
era si suspine. SPUNE-MI, LA NAIBA! strigi Annie la
ea, iar Magdalena se chinui si-i povesteasci in englez3.

—Nu stiu... intdmplat ceva... sun pe telefon mobil si
€a nu rispuns... ei spun... ei spun... avionul luat foc. Era
politia din New London.

—Te sun inapoi, spuse Annie si-i inchise telefonul.
Giisi intr-un final un numir de telefon pentru urgente din
New London, de unde o directionari spre un alt numir.
O voce o intrebi cine era si, dup# ce rispunse, la celilalt
capit se asternu o ticere fArd sfarsit.

~Locuiti in apropiere? vru si afle vocea.

—Nu, nu locuiesc in apropiere, spuse Annie, prins3 in-
tre un hohot de pléans si o dorintd nebuni de a striga la
femeia aceea necunoscuti. Se intdmplase ceva groaznic.
Se ruga s3 fie doar riniti. Sunt in New York, explic3 ea.
Ce s-a intdmplat cu avionul?
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Didu numerele de contact ale avionului lui Bill,
moment in care in telefon se auzi o voce diferiti. Se pre-
zentd drept cipitan si fi mai spuse un lucru pe care nu
ar fi vrut si-l afle sau si-1 audi niciodatd. {i povesti c&
avionul explodase la impactul cu solul si ci nu existau
supravietuitori. O intreba daci stia cine se afla in avion.

—Sora mea impreuni cu sotul ei, rosti Annie incet,
privind in gol.

Nu se intdmplase asa ceva. Nu era posibil. Nu se poate
s li se fi intAmplat tocmai lor. Si totusi se intdmplase. Nu
stiu ce sd mai spund, astfel ci-i multumx cipitanului si
tnchise telefonul. fi mai comunics faptul cd putea fi gisit
la casa surorii sale din Greenwich si-i 14s% num&rul de
telefon de acolo. Apoi fsi lui geanta si iesi din apartament
fir¥ a stinge micar luminile.

Ulterior nu-si mai putu aminti cum urcase in masini
sau cum condusese pan# in Greenwich, pe o ploaie toren-
tiald. Nu-si amintea absolut nimic. Furtuna anuntati
lovise New Yorkul. In Greenwich, si 14s4 masina pe alee
si, udd pani la piele, intri in casi. Magdalena plangea
in bucitirie. Copiii erau la etaj, urm3reau un film si-si
asteptau parintii s¥ se intoarc3 acasi. lar cAnd auzir usa
trantindu-se, la venirea ei, alergari si-si intAmpine mama
si tatil. In schimb, o véizurd pe Annie stand ud leoarc in
sufragetle, cu pirul lipit de tAmple, cu lacrimile udandu-i
chipul, la fel ca stropii de ploaie.

—Unde sunt mama si tata? intrebd Ted, pArand derutat,
in timp ce Lizzie o privea insistent, cu ochi mari. Din
momentul cind o vizu pe Annie stAnd acolo, isi dddu
seama ci se intAmplase ceva riu si-si duse instantaneu
ména la guri.

—Mama si tata... spuse Lizzie cu o privire ingrozitd, iar
Annie aprobi dintr-o miscare a capului si o lui la fugd pe
scari, inspre ei, imbritisindu-i pe toti trei. Copiii se agitard
de ea ca de o vest# de salvare in mijlocul unei miri agitate,
si Annie intelese. De acum, cei trei copii vor fi ai ei.
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Urmitoarele zile au fost un cosmar. Trebuise si le spuni
adevirul. Lizzie era distrusi. Ted se ascunse in garaj dup#
ce auzi vestile. Katie planse si fu imposibil de linistit. La
fnceput, Annie habar nu avea cum si procedeze. Se duse
in New London, si stea de vorbi cu politistii. Din avionul
lui Bill rim#sese doar cenusa. Nu existau rim3site umane
n urma exploziei.

Reusi totusi si se ocupe cumva de ,,pregitiri“. Le or-
ganizi o inmormAntare respectabild, la care participi
jumitate din populatia Greenwichului. Asociatii de
la editura lui Bill veniserd tocmai din New York si-si
prezinte condoleantele. Iar Annie suni la birou si anunt3
c3 trebuia s3-si ia o siptdmani sau doud libere si cd nu-si
mai putea sustine prezentarea.

Se mutd in casa lui Bill si a lui Jane, dupi ce se in-
torsese in oras si-si ia lucrurile. Noul ei apartament, pe
care-l indrigea, tinea acum de domeniul trecutului. Avea
un singur dormitor in el si, in plus, nu voia si-i scoatd
pe copii din mediul lor, asa c4 urma si faci naveta pani
in oras. Magdalena accepti si se mute la ei. lar Annie
trebui si se impace cu gandul ci devenise dintr-odati
o femeie de doudizeci si sase de ani cu trei copii. Ea
discutase cu Jane si cu Bill ci, daci li se va intdmpla
vreodati ceva, ea va trebui s# le tin# locul. Bill nu avea
rude apropiate, iar pirintii lui Annie si ai lui Jane muri-
serd. Nu avea cine si aibd griji de copii acum, in afari
de Annie, si cu totii trebuiau si faci eforturi si fie bine.
Nu aveau de ales. Iar jurimantul lui Annie citre Jane,
ficut in noaptea dinaintea inmormantirii, fusese si-si
dedice viata copiilor ei si si le ofere tot ce era mai bun
posibil. Nu stia cum s fie mam, deoarece pand atunci



Legdturi de familie 17

fusese doar o mitusi haioas#, dar acum trebuia si invete.
Nici nu-si putea imagina ci va putea cilca pe urmele
pirintilor naturali si stia ci era un inlocuitor slab pregitit,
dar era mai bine decét nimic.

Seth avusese politetea si astepte o siptimani dupi
tnmormantare, tnainte de a veni s-o vadﬁAin Greenwich.
O duse si ia cina intr-un loc linistit. Ii spuse ci era
innebunit dupi ea, dar avea doar douizeci si noui de ani
si nici nu se punea problema si poat3 accepta o femeie cu
trei copii. {i marturisi c4 se simfise minunat alituri de ea,
n decursul ultimelor doui luni, dar toate astea erau peste
puterile lui. Ea il intelese. Nu planse, nu se supiri pe el.
Era pur si simplu impietriti. Nu mai scoase nici un cuvant
dupi ce el i explici cum stiteau lucrurile, conducand-o
fnapoi acasd, in liniste. Incerci sk o sirute de rimas-bun,
dar ea fsi feri capul si intrd in casi, firi o vorbi. Avea
acum lucruri mai importante de ficut, respectiv cresterea
celor trei copii. Deveniserd peste noapte o familie, iar
Seth nu ficea parte din ea si nici nu-si dorea asa ceva.
Annie nu-si imagina c-ar exista vreun bdrbat care s3 se
implice in povestea asta. Se maturizase brusc in clipa in
care aflase despre accident.

* ok k

Nous luni mai tarziu, in iunie, la sfarsitul anului scolar,
Annie 1i mutA pe copii in oras, intr-un apartament pe care-1
inchiriase, nu prea departe de cel in care se mutase chiar
Inainte de moartea surorii ei. Acesta avea trei dormitoare.
li inscrisese pe copii la o scoald din New York. Lizzie
fmplinise deja treisprezece ani, Ted avea noud ani, iar
Katie, sase. De cind erau impreund, Annie nu mai ficuse
altceva decit s# se gribeasci de la lucru tnapoi acasi, ca
s4 stea cu copiii. Isi petrecea weekendurile ducAnd-o pe
Katie la balet, iar pe Ted la meciuri de fotbal. Pe Lizzie
o ducea la cumpirituri. Tncepuse cu Ted un tratament
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la un medic ortodont, iar atunci cAnd nu lucra pani tarziu
mergea la sedintele cu parintii. Cei din conducerea firmei
de arhitecturi la care lucra fusesera intelegitori. in plus,
cu ajutorul Magdalenei, care avea griji de copii acasj,
reusise si se ocupe si de proiecte. In cele din urm3, primi
chiar si o promovare si o mirire de salariu.

Bill si Jane avuseser grijd s& puni deoparte bani pen-
tru copiii lor. Bill ficuse unele investitii avantajoase, casa
din Greenwich se vanduse grozav de bine, la fel si cea de
pe insula Martha’s Vineyard, iar copiii beneficiau si de o
politd de asiguriri. Nu le lipsea nimic din punct de ve-
dere financiar, daci Annie gestiona bine situatia, insi le
lipseau p#rintii. Aveau doar o mitusa. Fusesera insi rib-
ditori cu Annie, care invita din mers anumite lucruri.
Existasers si obstacole sau momente triste la inceput, dar
cu timpul se obisnuiserd unii cu altii, iar Magdalena le
rimase aldturi.

De-a lungul anilor, Annie i-a sustinut — in timpul
liceului, al prlmelor lor iubiri — si i-a ajutat s se inscrie
la facultate. In jurul varstei de paisprezece ani, Ted se
hotirase si urmeze dreptul. Lizzie avea o pasiune pentru
mod3 si-si dorea s lucreze o vreme ca model. lar Kate
mostenise talentul artistic al mamei, dar, sprekdeosebire
de ceilalti doi, ea evolua tntr-un ritm propriu. Isi folosise
alocatia ca s¥-si fac gauri in urechi, la treisprezece ani,
apoi Isi ficuse piercing in buric, spre spaima lui Annie. Isi
vopsise pirul in albastru, apoi in mov, iar la optsprezece
ani fsi ficuse un tatuaj infitisdnd un unicom, pe interiorul
incheieturii bratului, care trebuie s-o fi durut teribil atunci
cand a fost realizat. Era, la rAndul ei, o artist3 grozav de
talentat, la fel ca mama ei. A fost admis3 la Pratt School
of Design si era o elevi extrem de promititoare. Nu se-
mina cu nici una dintre persoanele cunoscute de Annie
vreodati. Era mignon, incredibil de independents si
foarte curajoasi. Avea opinii bine conturate despre orice,
inclusiv despre politic3, discuta in contradictoriu cu cei
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care nu-i impartiseau pArerile si nu-i era team3 s3 fie altfel
decat altii. Fusese o pacoste in timpul adolescentei ei, dar
se linistise intr-un final, odat3 ce ajunsese la facultate si se
mutase in cimin. Ted avea deja propriul siu apartament
si obtinuse o slujbi dup# terminarea colegiului, fnainte
de a se inscrie la scoala de drept. Liz lucra pentru revista
Elle. Vocatia si slujba lui Annie de pan3 atunci fuseseri
cresterea si educarea celor trei copii ai surorii sale. Vietile
lor si slujba erau tot ce avea.

La treizeci si cinci de ani, Annie fsi deschisese deja
propriul birou de arhitecturd, dupi ce lucrase timp de
nous ani pentru aceeasi firm. Isi adora meseria si pre-
fera proiectele mici, rezidentiale, celor mari, corporatiste,
pe care le realizase in toti acesti ani. La patru ani dupi
ce-si infiintase propria firm3, i descoperise deja nisa. Pe
de alti parte, nu-i venea si creadd cat de tare fi lipseau
copiii, dupd mutarea lor. Termenul de ,,casi goal#“ cip#ta
in mintea ei o noud conotatie, iar golul l%sat de ei il
umplu cu si mai multd muncj, in loc si caute apropierea
altor oameni.

Nu iesi cu nici un birbat in primii trei ani dupi ce
luase copiii in grij4, iar apoi urmari unele relatii pasagere,
dar nici una serioasi. Nu avea timpul necesar. Era prea
ocupat si aibi grija de nepoti si si-si consolideze profesia
de arhitect. Nu avea loc pentru birbati in viata ei. Buna
ei prietend, Whitney Coleman, o dojenea mereu pe
aceastd temi. Se cunosteau Inci din timpul facultitii, iar
Whitney era c3sitoritd cu un doctor, in New Jersey, si
avea trei copii, mai mici decit cei ai familiei Marshall.
O sustinuse in tot acest timp pe Annie si-i d&duse mereu
sfaturile cele mai bune, iar acum tot ce-si dorea era ca
Annie si se gindeasci si la ea. Timp de treisprezece
ani se gindise doar la ceilalti. Timpul trecuse cu viteza
luminii. Primii ani fuseser# destul de incetosati, dar apoi
Annie se bucurase cu adevirat de copiii pe care-i crestea.
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i@i tinuse promisiunea ficuti fatd de Jane, i crescuse cum
se cuvenea si o duceau bine cu totii.

~Siacum!? o intrebd Whitney, dupa mutarea lui Kate la
cimin. Ce ai de gind s# faci in ceea ce te priveste?

Era o intrebare pe care Annie nu si-o mai pusese de
treisprezece ani.

—Ce crezi ci ar trebui si fac? Si ies la coltul strizii si si
fluier dupa birbati, ca dupi taxiuri?

Auvea treizeci si noud de ani si nu fsi ficea griji ci era
singuri. Nu o deranja. Lucrurile se aranjaseri altfel decat
planuise, dar era fericita.

Copiii se descurcau bine, firma ei de arhitecturd se
bucura de succes, iar de lucru avea mai mult decat putea
face fati. O ducea bine, la fel si copiii. Ted tocmai se
fnscrisese la scoala de drept si-si inchiriase un nou apar-
tament fmpreuni cu un coleg de facultate, iar Liz, la
douiizeci si cinci de ani, obtinuse de curdnd o slujbi la
revista Vogue, dupi ce lucrase timp de trei ani la Elle.
Fiecare dintre ei isi alesese o carierd. Annie fsi ficuse
datoria. Singurul lucru pe care nu-1 avea era o viati a ei,
alta decat cea strict profesionald. Copiii erau viata ei si
insista c& nici nu-i trebuia mai mult.

—Dar e absurd! 1i spuse Whitney franc. Nu ai o suti
de ani, pentru numele lui Dumnezeu, iar acum nu mai
ai nici o scuzi si nu iesi in lume; copiii sunt deja adulti.
fi aranjase lui Annie cateva intalniri, dar nici una nu
fusese vreun succes, iar Annie sustinea in continuare ci
nu-i pasa.

—Dac# mi-e dat s# intilnesc un b#rbat, se va intimpla
intr-o buni zi, filozofa ea. in plus, am deja tabieturile
mele. Si vreau si-mi petrec sirbitorile si vacantele cu
copiii. Un birbat ar schimba mersul lucrurilor, iar copiii
ar putea suferi.

—Nu vrei de la viati ceva mai mult decat simplul rol de
mitusd’? o intrebd Whitney cu tristete in glas.
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Ei nu i se pirea corect ci Annie 1si sacrificase propria
viatd pentru copiii surorii sale, dar pe ea nu pirea s-o
deranjeze acest lucru. Din contr, pirea fericiti. Propriul
ei ceas biologic rimisese fir# baterii cu multi ani in urm3,
fari si scoatd vreun sunet. Avea trei copii pe care-i adora
si nu-si dorea mai mult.

—Sunt fericitd, o linisti Annie si chiar asa era.

Cele doui femei luau masa de pranz impreuni
atunci cand Whitney venea in oras, de obicei pentru
cumpdrituri. Dupd plecarea copiilor, Annie isi petrecea
din cand in cAnd weekendurile in New Jersey, dar de cele
mai multe ori era prea ocupatd cu lucrul ca s mai plece
undeva. Iar munca pe care o ficea i se pirea grozavi.
Renovase niste locuinte superbe in Upper East Side, niste
apartamente luxoase impresionante si citeva proprietiti
grozave in Hamptons, una dintre ele chiar in Bronxville.
In plus, transformase o serie de clidiri in birouri pentru
clienti. Afacerea ei prospera si continua si se extindi.
Tocmai refuzase o slujbd in Los Angeles si alta in Londra,
motivind ci nu avea timp si cilitoreasci. Era fericitd si
lucreze in New York. Si, in fond, era fericitd cu viata ei,
iar asta se vedea. Realizase exact ceea ce-si dorise si ce
promisese. Isi ciliuzise nepotii din copilirie pani la fra-
geda maturitate, iar sacrificiile ficute in acest sens nu o
deranjau deloc. Iar caAnd implini patruzeci si doi de ani,
Annie era deja unul dintre cei mai de succes arhitecti din
New York si-i plicea teribil s lucreze pe cont propriu.

Cu 0 zi inainte de Ziua Recunostintei, intr-o dimineat3
teribil de friguroass, Annie vizita interiorul devastat al
unei locuinte de pe East Sixty-ninth Street, impreuns
cu un cuplu pentru care lucra de dou# luni. Casa repre-
zenta pentru ei o investitie imensa si-si doreau ca Annie
s-o transforme intr-o locuinti spectaculoasi. Era greu de
vizualizat in ansamblu, acum, c4nd cilcau peste molozul
l3sat in urm3 de muncitori, dupi ce diridmaser citiva
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pereti. Annie le arita dimensiunile sufrageriei si ale ca-
merei de zi proaspit mirite si locul unde urma si fie
asezatd scara interioard. Avea un talent remarcabil in a
combina stilurile decorative traditionale cu cele contem-
porane, ficAndu-le si arate in egald misurd avangardiste
si primitoare, desi in aceast3 fazi era greu si-ti imaginezi.

Sotul o chestiona strasnic in legituri cu costurile, iar
sotia pdrea nelinistitd la vederea stirii de haos in care se
afla casa. Annie le promise ci lucririle vor fi finalizate
intr-un an.

~Chiar credeti ¢4 ne vom putea muta piAn3 in toamna
viitoare? intreb agitat¥ Alicia Ebersohl.

—Firma aceasta de constructii este foarte bund. Nu m-a
dezamigit pAna acum, le spuse Annie cu un zAmbet plicut
pe buze. Pirea calmi si linistit3, in timp ce cilca peste
niste grinzi. Purta o pereche de pantaloni largi, gri, cizme
negre, elegante, din piele, si o haini groasi, cu glugd im-
blanita. Inci arsta cu mult mai tanirs decat era.

—Probabil c& vor dubla costurile. Nu mi-am imaginat
ci vom d#rama atit de mult, coment3 Harry Ebersohl, cu
o figur3 exasperati.

—Doar credm mai mult spatiu. Vom avea nevoie de
acesti pereti pentru tablourile dumneavoastri. Lucrase
indeaproape cu designerul de interior si tinea totul sub
control. In trei luni casa va arita din ce in ce mai fru-
moas3, veti vedea.

—Sper si fie asa, spuse Alicia incet, desi nu p#rea prea
convinsi.

Le plicuse teribil casa prietenilor lor, pe care o renovase
Annie, si o imploraser3 si accepte si lucreze si pentru ei.
Dupi ce vizuse casa, Annie nu-i putuse refuza, desi avea
deja mult prea multe proiecte in desfisurare.

—Sper si nu fi ficut o greseald cu casa asta, spuse Alicia,
iar sotul ei clitini din cap a deznidejde.

—E cam tarziu pentru regrete, bombini el, in timp ce
coboréri la parter si se indreptari spre intrarea principal3.
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Apoi deschiserd usa si iesird intr-o furtuni de zipads,
iar Annie 1si ridici gluga peste parul blond. Cei doi soti
ficuserd deja Intre ei comentarii in legdturi cu faptul ci
era foarte driigutd si cd, pe deasupra, pirea si fie foarte
buni in ceea ce ficea, dupd cum auziseri.

—~Ce planuri aveti de Ziua Recunostintei? 1i intreb
Annie, conducindu-i spre masina lor, cu schitele sub
brat.

—Copiii nostri sosesc in seara asta acasy, spuse Alicia
zambind.

Annie stia despre cei doi copii ai lor, o fat4 si un biiat,
ci erau la facultate, unul la Princeton, iar celilalt la
Dartmouth.

—La fel si ai mei, zise Annie, zimbind fericit¥, la rin-
dul ei.

Era tare neribditoare. Promiseserd cu totii si stea
fmpreund de Ziua Recunostintei, la fel ca intotdeauna.
Cele mai frumoase momente le triia atunci ciAnd copiii
se intorceau acasa.

~Nu stiam ci aveti copii, spuse Alicia surprinsj, iar
Annie Incuviint3 din cap.

Nu vorbea niciodat} despre viata ei personalj, ci doar
despre slujba ei. Era profesionista desdvarsit in toate pri-
vintele, iar acesta era si motivul pentru care o angajasera.
Informatia ci avea trei copii 1i uimi pe cei doi soti.

—Anm trei copii. De fapt, sunt nepotii mei. Sora mea
a murit intr-un accident fn urm¥ cu saisprezece ani, iar
eu i-am mostenit copiii. Sunt mari acum. Cea mare este
editor la Vogue, nepotul meu este student in anul al doilea
lascoala de drept, iar cea mic este la facultate. Imi lipsesc
teribil, asa c¥ venirea lor acas3 este un dar pentru mine.

Annie zAmbea spunand toate astea, dar cei doi soti
péreau uimiti.

—Ce lucru minunat ati ficut! Nu s-ar fi inh&mat oricine
la asa ceva. Cred ci erati foarte tAnirH.
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Abia i dideai treizeci de ani acum, dar ei fi cunosteau
varsta reald din prezentarea de pe site.

—Eram foarte taniri, le zimbi Annie. Am crescut odat3
cu ei practic, ceea ce pentru mine a fost o binecuvéntare.
Sunt incredibil de mandri de ei.

Discutard in continuare pret de alte citeva minute,
dup care cei doi soti se urcari in masin, pregitindu-se de
plecare. Harry pirea inci ingrijorat, dar Annie i promise
cd nu vor fi depsite costurile pe care le preconizase initial,
in timp ce Alicia vorbea plind de entuziasm despre scara
interioard impresionantd.

Annie 1si privi ceasul de la man3 si opri un taxi. Avea
cinci minute la dispozitie si ajungi la intersectia strézilor
Seventy-ninth si Fifth, pentru intilnirea cu un nou
client. Jim Watson cumpirase recent o cooperativi si nu
isi dddea seama exact ce voia cu ea. Stia doar c3 trebuia
sd arate grozav si spera ca Annie si poatd face minuni. Se
intalnea cu el ca si-i dea céteva idei. Jim divortase recent
si-si dorea un apartament grozav de butlac. In vreme
ce incerca sa-si schimbe strategia, in drum spre centrul
orasului, 1i suni telefonul mobil. Era Liz. Pirea agitats si
grabiti. Asa era mereu. Devenise recent editor specializat
in bijuterii al revistei Vogue si tocmai se intorsese de la
Milano. Venise acasd pentru a fi aldturi de Annie si de
fratii ei de Ziua Recunostintei. Era o intélnire sfint4 pen-
tru toti. Annie urma si pregiteasci curcanul, asa cum
ficea In fiecare an.

—Cum a fost la Milano? o intrebid Annie, bucuroasi
s3-i audd vocea.

Isi ficea griji pentru ea. Liz lucra din greu si era mereu
foarte stresati. Nu avea niciodati timp si minénce si in
ultimii trei ani fusese mult prea slabi. Avea silueta la care
visau toti angajatii Vogue.

—A fost nebunesc, dar distractiv. Am alergat timp de
patru zile. Ne-am petrecut weekendul in Venetia, un oras
destul de deprimant iarna, iar la intoarcere am petrecut
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o zi la Paris. Am ales citeva piese grozave pentru sesiunea
foto de siptimana viitoare.

Muncea chiar mai mult decAt Annie, daci asa ceva
era posibil.

—As putea si-1 aduc pe Jean-Louis miine? o intreb3 ea,
stiind dinainte ci rispunsul avea si fie unul afirmativ.

Intrebarea era o simpli formalitate, in semn de respect.
Annie fi primise cu bratele deschise pe toti prietenii si
cunostintele lor, in perioada in care locuiserd impreund,
si la fel se intAmpla si acum.

—~N-am stiut cd vine. Astizi a luat un avion spre New
York. Are o sesiune foto aici, in weekend.

Se cunoscuseri la Paris, dar Jean-Louis avea un apar-
tament in New York, pentru vizitele sale frecvente. Era
un fotograf de succes, aproape identic cu bdrbatii pe care
Lizzie 1i cunoscuse pand atunci. Acestia erau fie fotografi,
fie manechini, mereu chipesi, niciodatd prea profunzi,
astfel ci Liz nu se atasa niciodatd prea tare de cineva.
Annie se intreba mereu daci pierderea parintilor nu o fi-
cuse pe Liz excesiv de precauti in legiturd cu apropierea
de cineva. Idilele ei nu durau niciodati prea mult. Era
surprinsi ci Jean-Louis pirea si fie prin preajmi de ceva
vreme. Se tmpliniseri sase luni de cand Lizzie iesea cu el.

—Fireste ¢4 poti si-1 aduci.

Annie 1l intalnise o singuri dati. Pirea drigut, dar nu
o impresionase prea tare.

—La ce ori si venim?

—Lafel ca-n fiecare an. Veniti pe la amiazj, ca si servim
pranzul la ora unu. Sau puteti veni acasi din seara asta,
daci vrei. Ted si Katie riman aici peste weekend.

—I-am promis lui Jean-Louis ci stau cu el, spuse Liz,
scuzﬁndg—se intr-un fel. Neoficial, am s&-l ajut cu foto-
grafiile. [i fac rost de niste bijuterii astzi.

—~E un tip norocos, 1i zise Annie, si vorbea serios.
Se referea nu doar la ajutorul pe care Liz i-l didea cu
fotografiile, ci si la faptul c& mereu oferea mai mult decat



26 Dandelle Steel

primea. Barbatii cu care se intilnea erau niste egoisti,
iar ea 1i fnvitase prost. Annie fsi ficea griji c3 Liz nu-si
cunostea valoarea. Era o femeie frumoasj, talentats, inte-
ligenti si tAn4rd. Annie era socat} s3 realizeze uneori cj,
la doudizeci si opt de ani, Liz era cu doar doi ani mai in
varstd decét fusese ea atunci cand fi luase pe copii la ea.
fn unele privinte, Liz pirea atét de tAn#rd, iar la c3sdtorie
sau la o relatie serioasd nici nu-i stitea gandul. Annie
fsi dddea seama c3, in aceastd privint4, nu le ddduse un
exemplu prea grozav, din moment ce singurele ei ocupatii
n timpul copil3riei lor fuseserd serviciul si educatia lor.
Rareori sau aproape niciodati nu o vizuser in compania
unui partener. {i tinuse pe cei ctiva barbati din viata ei
departe de copii si oricum nu fusesera prea multi si nici
ea nu se atasase de ei prea mult. Singurul birbat dupi
care i se aprinseser3 cilcaiele cu adevirat fusese Seth, cu
saisprezece ani in urma. 1l intalnise din intamplare acum
ctiva ani; era casitorit, locuia in Connecticut si avea
patru copii. Incercase si-i explice cat de prost se simtea
ci nu-i fusese alituri atunci cind sora ei a murit, iar ea
rAsese spunindu-i ci nu era supdrat} pe el. Dar intalnirea
o tulburase putin. Era la fel de chipes ca mai demult, si-i
povestise toate astea lui Whitney. Totul pirea de domeniul
trecutului acum.

Liz 1i ceru scuze lui Annie, deoarece Jean-Louis nu-si
adusese cu el nici o tinut4 decentd, din moment ce venise
s lucreze, iar Annie o reasigur3 ci nu era nici o problema.
Nici unul dintre barbatii din viata lui Liz nu avea costume
in garderoba personali. Indiferent daci erau fotografi de
succes sau manechini renumiti, mereu si ficeau aparitia
in haine neingrijite, aveau pirul lung si barbi. Lookul
acesta pirea si-i placi lui Liz, sau asta era moda in lumea
pe care o frecventa. De-a lungul anilor, Annie incepuse s
se obisnuiasci cu ideea, desi ar fi fost incintati si o vadi
micar o dat3 cu un birbat cu pArul tuns scurt si imbricat
decent.
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Spre deosebire de birbatii din viata ei, Liz era mereu
incredibil de stilata. li didea chiar si lui Annie sfaturi
vestimentare si, uneori, fi aducea haine din garderoba
proprie. Era intotdeauna interesant si vezi ce preferinte
vestimentare avea Liz. Stilul lui Annie era mai simplu si
mai practic decat al ei. Se simtea prea bitrand acum pentru
tinute nebunesti si, in plus, trebuia s3 poarte haine in care
sd se poatd misca in locurile unde-si desfasura activitatea,
fird si inghete de frig sau si cadi in nas din cauza tocurilor
cui. Liz era tnalt, la fel ca riposata ei mami si ca mitusa,
si, cu toate astea, nu purta niciodat3 tocuri mai joase de
cincisprezece centimetri. La revistele unde lucrase, aceste
tocuri erau considerate ca ficind parte din stilul sport.

~Ne vedem miine, incheie Lizzie conversatia telefonici.

Annie tocmai ajunsese la adresa de pe Fifth Avenue,
unde lui liftul pAni la ultimul etaj. Aici o astepta Jim
Watson, usor zipicit. Era dintr-odat3 ingrozit ci locuinta
era prea mare pentru el si ¢ nu avea nici o idee despre
cum s-o decoreze, fir3 ajutorul fostei sale sotii. Annie 1l
asigurd ci va avea ea griji de toate si scoase din geant3
céteva schite. La vederea lor, acesta zambi. Annie fsi
imaginase apartamentul perfect pentru el, chiar inainte
de a-i oferi ocazia si-i spun ce vrea. Se arita din ce in ce
mai fncintat atunci cind ea i prezents fiecare incipere,
i-o descrise si isi materializi ideile.

—Esti incredibili! spuse fericit Jim Watson, care, spre
deosebire de Harry Ebersohl, nu se arit# ingrijorat de cos-
turi. Tot ce-si dorea era un apartament cu care si-si im-
presioneze prietenii si femeile cu care urma s3 iasi. Mai
mult decat atat, Annie avea si-i ofete un cimin. li pro-
misese ci totul va fi gata in nou luni. Stiteau impreuns pe
terasd, privind spre Central Park, cAnd incepu si ning3.

El avea patruzeci si cinci de ani si era unul dintre cei
mai bogati barbati din New York. O privi pe Annie cu
interes, In timp ce ea 1i vorbea despre apartament, fari si
observe felul in care era priviti. Orice alti femeie singurd
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de varsta ei ar fi ficut tot posibilul si-1 cucereascs, dar
ea avea o atitudine strict profesionald cu toti clientii.
Pentru ea, acesta nu era decit un proiect. Nu acorda
nici o importanta faptului ci el avea un iaht in St. Bart’s
si propriul siu avion. Era interesati de apartament, nu
de birbat. Annie era prietenoasd, dar foarte oficiali in
modul de abordare a clientilor. El binuia c3 era cisitoritd
sau avea un iubit, dar nu indrizni s o intrebe.

Annie pleci la o ord dupi ce sosise. 1i promisese c-i
va trimite schitele in dou# s3ptimani, urdndu-i sirbitori
fericite. Era foarte concisi in ceea ce-si dorea si In ceea
ce plinuise si realizeze pentru el. Jim fi spusese ci urma
s plece la Aspen in acea sear, si-si petreaci sirbitorile
cu prietenii. Dupi plecarea ei, rimase si priveasci pe
fereastri, la zipada care ciidea peste Central Park.

Cand ajunse acasi, Annie gisi apartamentul linistit si
gol, la fel ca in fiecare seari. Era atat de diferit acum, fati
de perioada cind locuiserd copiii acolo. Nu mai c#lcai
pe hainele lui Kate, impristiate peste tot prin sufragerie;
televizorul lui Ted nu mai era deschis, Liz nu mai alerga
de colo-colo, fluturdnd un ondulator de pir in mini, sau
nu mai intérzia atunci cand trebuia si ajungi undeva, fard
a mai apuca si mai minance; frigiderul zicea aproape gol;
mancirurile vegetariene ale lui Kate nu mai erau risipite
pe toatd suprafata chiuvetei; nu se mai auzea muzica;
prietenii copiilor lipseau si ei; nu mai suna nici telefonul.
Casa era goald, ordonati si curatd, dar Annie nu se obis-
nuise cu singuritatea nici dupi trei ani de la plecarea lui
Kate la facultate. Binuia c# golul acesta nu se va putea
umple niciodati. Sora ei fi oferise cel mai pretios dar al
vietii, dar timpul i-l furase, treptat. Stia ci era normal
ca ei si creascd si si plece, dar tot nu se impica bine
cu ideea si nimic n-o ficea mai fericitd decat intoarcerea
lor acasi.
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Se duse in bucitirie si incepu si pregiteascd cele
necesare pentru a doua zi. Tocmai aranjase vesela cea buni
pe blatul din bucitirie si se pregitea s aseze masa, cind
auzi usa de la intrare trintindu-se, iar camera risuni de
zgomotul a ceea ce pirea o incircituri de cirimizi trantit
pe podeaua din hol. Tres#ri la auzul bufniturii, iar cAnd
scoase capul pe usa bucitiriei, o vizu pe Kate aruncén-
du-si rucsacul pe podea, alituri de cirtile care ziceau deja
acolo. Tinea intr-o mand o map# imens3 si stitea acolo,
zAmbindu-i lui Annie, imbricat3 intr-o fustd mini neagr3,
un jerseu negru, cu glugd si cu un craniu roz pe piept,
purtdnd in picioare niste bocanci de armati, argintii, pe
care Annie stia ci 1i cumparase de la o vanzare intr-un
garaj. Pe sub fustd purta colanti negri cu dungi albe, care o
ficeau si arate ca o versiune punk a personajului de benzi
desenate Raggedy Ann, iar pirul ei scurt, negru-cirbune,
era infoiat pe toat# suprafata capului. Chipul ei splendid fi
salva Ins# Intreaga infdtisare. Traversd in salturi sufrageria
si-si incolici bratele in jurul gatului lui Annie, care radia
de fericire in timp ce se imbritisau. Pentru asta triise in
ultimii saisprezece ani.

—Buni, Annie, spuse Kate fericit3, dindu-i un sirut pe
obraz, apoi topdi inspre frigider.

Fericirea de pe chipul mitusii ei spunea totul.

—Cat sunt de bucuroasi si te vid! Esti vegetariand
siptiména asta? o tachind Annie. .

—Nu, am renuntat. Imi lipsea prea mult carnea. Isi lui o
banani, se asezi pe unul dintre scaunele din bucitirie si-i
zAmbi cu drag mitusii sale. Unde sunt ceilalti? o intreb4,
in timp ce-si decojea banana si-si indesa o bucati in guri.
Gestul acesta o ficea si arate ca un copil de cinci ani, si
nu ca o fatd de doudizeci si unu.

—Ted trebuie si ajungi in orice clip, iar Lizzie vine
maine. Il aduce pe Jean-Louis cu ea.

Katie nu se ariti impresionati. Se duse si ia un CD din
rucsac si-l introduse in aparatul care ticuse de la ultima
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ei vizitd. Era un album al formatiei Killers, care n-o sur-
prinse pe Annie, familiarizati cu preferintele muzicale
ale nepoatei.

—Mi-am ficut un nou tatuaj, vrei s vezi! intreb Katie
méndr4, in timp ce Annie oftA.

—Te mai pot pedepsi la doudzeci si unu de ani? intrebd
Annie, iar Katie isi ridicd maneca, si-i arate pe antebrat o
imagine viu colorati a lui Tweetie.

—Ar trebui si-ti faci si tu unul, o tachini Kate. Stia cit
de tare 1i displiceau mitusii ei tatuajele. Eu l-am desenat.
Am ficut citeva desene pentru un salon de tatuaje, asa ci
pe acesta mi l-au ficut gratuit.

—Ar trebui si te plitesc eu dubly, ca si nu le mai faci.
Cum te vei simti cu Tweetie pe brat la cincizeci de ani?

—Am si-mi fac atunci griji pentru asta, spuse Kate,
privind de jur imprejurul buc#tiriei familiare, evident
fericitd cd era acasi. Asez eu masa, se oferi ea. Apoi,
cand Annie se duse in camera de zi s ia o fat de masi
dintr-un sertar, observi lucrurile lui Kate insirate peste
tot, prin holul de la intrare. Ariita asa cum trebuia. Casa
era mult prea ordonati in lipsa lor. Adora dezordinea,
zgomotul, muzica, coafura haioas3, bocancii argintii. Era
tot ceea ce-i lipsise.

Stiteau impreund la mas¥ cand intrii Ted, o jumitate
de ori mai tarziu. Purta un hanorac gros, un pulover gri,
jeansi si incAltdminte sport, si venea direct de la scoali.
Avea p#rul scurt si era proaspat barbierit, un biiat chipes,
cu pir negru si ochi de un gri-deschis. Arita ingrijit si
curat, fir3 nici o legituri vizibili cu Katie, cu hainele ei
nebunesti, cu rindurile ei de cercei si cu noul ei tatuaj cu
Tweetie. Fetele cu care iesea Ted erau mereu blonde cu
ochi albastri si seminau cu mama si cu mitusa lui. Era
greu de crezut ci el si Katie crescuseri in aceeasi cas3.

fsi tmbritisa cu drag mitusa si pomi apoi televizorul
pe un program care difuza un meci de hochei. Nu voia
s4 piardi finalul. Comandari pizza la cinj, iar cind sosi
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comanda, erau cu totii binedispusi si stiteau la povesti,
la masa din bucitirie. Ted le povesti despre scoala de
drept, iar Annie le ardti citeva dintre proiectele ei, pe
care le adusese acasi in mapa de lucru. Erau foarte reusite
si ficeau dovada talentului ei. Muzica si televizorul mer-
geau In acelasi timp. Masa era pregititd pentru Ziua
Recunostintei. Privindu-i pe cei doi tineri din bucitirie,
Annie realiz3 c3 totul era in ordine in viata ei. La miezul
noptii, lucrurile lui Katie ziceau in continuare pe jos in
holul de la intrare, iar Annie le aduni intr-un final si i
le duse in cameri. Altidatd s-ar fi plans de asta si ar fi
mustrat-o pe Kate pentru dezordinea l3sati. Acum i se
topea sufletul vizandu-le si era pur si simplu fericitd s¥-i
aibi acasi.



capitolul 3

In dimineata urmitoare, Annie se trezi inainte de
rdsdrit si, miscAndu-se in liniste prin buc#tirie, pregiti
umplutura, o indesi in curcan, apoi impinse pasirea
imens# in cuptor. Verifici inciperea unde aveau si ia
pranzul si se declard multumitd de felul in care ea si
Katie aranjaserd masa in seara precedentd. Se bigi din
nou in pat pe la ora sapte si hotdr? si mai doarm3 putin
pani se trezeau ceilalti. Stia ci Ted si Katie dormeau
pana tarziu.

Annie reusi si mai atipeasci vreo doud ore, inainte
ca prietena ei Whitney si sune si s-o trezeasci, pe la ora
noud.

—Te-am trezit? Ce norocoasi esti! Biietii m-au inne-
bunit in ultimele dous ore. Au mancat de doui ori deja
micul dejun, unul pregitit de mine si altul pe care si l-au
pregatit singuri.

Annie zambi auzind-osi se intinse in pat. PAn¥ si somnul
i se parea mai odihnitor c4nd erau copiii acas3. Nici nu-si
putea imagina cum ar fi fost viata fir ei. Whitney spunea
mereu ci, fird nepotii ei, probabil c& Annie ar fi fost
clsitoritd pAnd acum si ar fi avut propriii ei copii. Annie
nu era la fel de sigurd. Poate s-ar fi concentrat pe carier3.
De la Seth incoace nu mai apiruse nici un alt print pe cal
alb. Cel putin, nu pAnd acum. Doar c4tiva birbati cu care
se intilnise ocazional, dar de care nu se indrigostise. Asa
cd, in scurt timp, relatiile ei se duseserd pe apa sdmbetei.
Avea multe altele de ficut decit si se dedice unui birbat,
iar aparitia lor in viata ei interfera mereu cu principalul
angajament pe care si-l luase fatd de copiii surorii sale. Nu
fusese loc pentru un bi#rbat alituri de ei.
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—Sunt toti trei acasd? o intrebd Whitney.

—Nu, doar Ted si Katie. Liz std cu iubitul ei.

—E ceva serios de data asta?

Si-ar fi dorit teribil o fiic# si o invidia pe Annie pentru
cele doui fete ale ei. Biietilor ei le stitea mintea doar la
sport. i§i dorise o fiici asupra cireia si-si canalizeze aten-
tia, dar nu indriznise si mai incerce, de teami si nu aib3
un al patrulea fiu. Spunea mereu ci o asemenea cantitate
de testosteron sub un singur acoperis i-ar aduce sfarsitul.
Trei fii si un sot 1i erau suficienti.

—Arati ca toti ceilalti, spuse Annie in legituri cu
Jean-Louis. Face naveta intre Paris si New York, dar Liz
lucreazi atat de mult, ci nu-1 vede prea des. E foarte con-
centrat3 asupra carierei.

—Qare cu cine-o semina? o tachini Whitney. Le-ai dat
un exemplu execrabil copiilor &stora. E timpul si le oferiun
exemplu sinitos si s3-ti gdsesti un barbat.

—Imi scriu mereu numele si numirul de telefon in toa-
letele publice, dar nu m# suni nimeni.

—Esti groaznic#! Fred are un prieten pe care as vrea si-1
cunosti. E un tip tare de treabd. Chirurg. Vino de Re-
velion. Va fisi el aici.

—Nu e o noapte prea potriviti pentru intalniri aranjate.
In plus, nu vreau si-i las singuri pe copii.

Folosea aceeasi placi de ani de zile.

~Glumesti? Sunt sigurd cd vor iesi cu prietenii lor.
Nu-si doresc sd petreacd Anul Nou cu tine. Cel putin,
asa sper.

—Nu stiu ce planuri au, spuse Annie indecis3.

Nu voia si intalneasci un striiin de Revelion. Ar fi fost
prea deprimant. Annie avusese destule intalniri aranjate
de-a lungul anilor si nici una nu iesise bine. De ani de zile,
prietenii ei fncercau s-o cupleze cu tot felul de ratati.

—Ei bine, retine propunerea mea, pentru ci te vor aban-
dona in favoarea prietenilor lor, iti garantez. As fi uimita
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daci n-ar face-o. Iti poti petrece noaptea dintre ani
cu noi.

Whitney si Fred organizau anual o petrecere de Anul
Nou, la care Annie nu se distra niciodats. Toti invitatii
erau cisitoriti, mai putin ciudatii cu care incercau s-o
cupleze. Si orict de tare tinea la Whitney, iar asta se
intdmpla de ani de zile, a fi sotia unui doctor din New
Jersey nu implica neap#rat o viati sociali captivantd.
La petrecerile organizate de Whitney, Annie se simtea
mereu nelalocul ei sau ca o ciudatj, pentru c3 era singura
la patruzeci si doi de ani. Oamenii pur si simplu nu inte-
legeau cat de ocupati fusese in toti acei ani. lar acum,
cand copiii crescusery, era ocupati cu afacerea ei. Nu
avea timp s¥ ias¥ la ag3tat si nici nu-i mai pasa de-acum.

~Ti-ai tinut promisiunea fat3 de sora ta. Oferi-ti si tu
0 pauzi acum. Vino la noi de Revelion.

—Am s¥ te anunt, spuse Annie nehotdrati. Avea senti-
mentul neplicut ci Whitney urma si insiste. Asa ficea de
obicei. Si pe cine asteptati pe la voi de Ziua Recunostintei?
o intrebd, incercAnd si schimbe subiectul si s-o distragi
pe Whitney de la viata ei personal¥ inexistent.

—Ca de obicei. Sora lui Fred impreuni cu sotul, copiii
si socrii. Gemenii ei fmi devasteazd casa. Esti norocoasi
c¥ ai tdi sunt civilizati si au crescut.

—Crede-mi ci3-mi este dor de etapa pe care o triiesti
tu cu ai tdi, spuse Annie nostalgic3, cu un ton al vocii
plin de dor.

—Tu ai uitat cum a fost. Si m3 fereasci Dumnezeu de
biietii la varsta puberttii, spuse Whitney mahnit3, mo-
ment in care izbucnird amandoud in ras. Vino si ludm
pranzul s3ptimana viitoare. Si chiar vreau si te gindesti
la propunerea mea pentru noaptea de Revelion. E un tip
grozav.

—Sunt convinsi, dar chiar nu am timp.

»Oi nici dorinta de a cunoaste pe inci unul dintre
prietenii sinistri ai lui Fred“, gandi ea. Pur si simply,
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nu erau distractivi si nu avea nici un motiv si creadd ci
de data asta ar putea fi altfel. Nu existau exceptii. Daci
era si se indrigosteasci de un birbat, Annie 1si dorea ca
el si fie un om minunat. Altfel, de ce si-si piardd vremea?
Luase cu ani tn urm3 decizia si stea mai degrabi singur
acasi decit si iasi cu vreun neisprivit, doar de dragul
de a iesi. In plus, toti se straduiau prea tare de Revelion
si beau prea mult, inclusiv Fred. Whitney il credea un
sfant, ceea ce era drigut. Dar modelul lui Annie de cuplu
ideal erau sora si cumnatul s3u, care se iubiserd nebuneste
pani in ultimul moment. Nu-si dorea si fie mai prejos,
atat din respect fatd de propria persoani, cat si fati de
copii. Le povestise multe despre parintii lor de-a lungul
anilor, si peste tot prin casi erau fotografii cu Jane si Bill.
Le pistrase amintirea vie de dragul tuturor.

Annie se ridici din pat s# verifice curcanul, iar cateva
minute mai tarziu ap3ru si Ted, in pantaloni de pijama si
tricou, avand infitisarea unui copil mare. La cei doudzeci
si patru de ani ai lui, Ted era un birbat frumos, la fel ca
tatil sdu. Annie constat¥ c# friptura ar4ta bine si incepea
sd capete crustd.

—Ai nevoie de ajutor? se oferi Ted, in timp ce-si um-
plea un pahar cu suc de portocale, oferindu-i unul si
mitusii sale.

—Nu, multumesc. M# poti insi ajuta si-1 tai.

~Cum s¥ nu! M4 bucur ci sunt acasi. M¥ situra-
sem s¥ fmpart apartamentul cu trei biieti. Sunt asa de
dezordonati.

—Exact ca sora ta, spuse Annie cu un zimbet trist, in
timp ce stiteau améindoi la masa din buc#tirie.

—Sunt chiar mai riu decit Kate, o complet¥ Ted
zAmbind.

—E de-a dreptul inspimantitor atunci, spuse Annie
tn momentul in care cea mai tin#rd nepoati a ei intra in
incipere. Pirul ei tepos stitea zbarlit si purta o cimasd
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de noapte din flanel, acoperitd cu un imprimeu in for-
mi de cranii.

Annie le pregiti celor doi o omlet3, apoi stropi curca-
nul cu grisime, iar cei doi tineri devorard mancarea si i
multumiri.

—E bine acasi, spuse Kate bucuroasi, iar Annie 1i zimbi,
se intinse si o sdrutd.

—Si mie mi place, spuse Annie in soapts. Locul acesta
e ca un mormant firj voi.

—Trebuie si cunosti pe cineva, spuse Kate pe un ton
hotirat, care o ficu pe Annie si 1si dea ochii peste cap.

—Parci ai i Whitney. Vi salutd, apropo.

~Si noi o salutim, spuse Kate linistit3.

Annie apoi observi ci o avea tatuati pe Tinkerbell pe
celilale brat.

—Ce e asta? intrebd Ted cu o privire criticd, pe care
sora sa o cunostea prea bine. Un omagiu adus lui Disney?

~Esti doar invidios, spuse Katie, asezdndu-si farfuria in
masina de spilat vase. Cred ci Annie ar trebui s3-si facd
un tatuaj. I-ar schimba complet infitisarea.

—E ceva in nereguli cu infitisarea mea? In plus, mi-as
speria clientii.

—Sunt convinsi ci le va plicea la nebunie, insisti Katie.
Nu te lua dups Domnul Curitenie aici de fati. N-ar stii
ce-nseamnd s ai stil nici daci l-ai bate. E blocat in anii
1950. Las#-te pe mana lui Beaver.

—Asta e chiar mai misto decat nebunia de desene de
pe bratele tale. Ce urmeazi? Cenusireasa sau Alba ca
Z3pada?

—Cred c-ar trebui s¥-mi fac un vultur pe piept, spuse
Annie ganditoare, iar Katie zambi.

—Ti-l desenez eu, daci vrei. Ai putea si-ti faci un flu-
ture pe spate. Am desenat unul grozav siptimana tre-
cutd pentru salonul de tatuaje. L-au folosit deja doui
persoane.
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—Ti-ai gasit scopul in viat, coments Ted sec. Maestr¥
a tatuajelor. Pot si pariez ¢ mama si tata ar fi fost foarte
fericiti s3 audi una ca asta.

—Ce stii tu? se ritoi Kate, iritatd de comentariu. Poate
ci scoala ta de drept li s-ar fi parut plictisitoare, avand in
vedere ci erau plini de viati.

—Ar fi fost mandri de amandoi, interveni Annie si
stropi din nou curcanul. Probabil c-ar trebui si ne
imbricim.

Era deja ora unsprezece.

—Nu e nici o grabi. Liz va intarzia o ori si va face pe
mirata. Asa se intAmpld mereu, coment3 Katie.

—Are multe pe cap, o apir3 Annie.

—Pur si simplu, nu stie si citeasci ora. Cu cine vine de
data asta? intrebd Ted, interesat.

—Cau fotograful cu care se vede. Jean-Louis.

—Aha! Un broscoi. Am cu cine s3 vid meciul de fotbal.

—Norocosul de tine, isi tachin# Kate fratele mai mare.
Fotbalul american e un sport pentru tirani.

Ted 1i arunci o clipi o privire de criminal, apoi rése.
Katie stiuse mereu si puni degetul pe rani, chiar de cind
fncepuse s3 vorbeascd, si nu se schimbase deloc.

Cateva minute mai tarziu disp&ruri cu totii in camerele
lor si iesird din nou pe la amiazi. Ted purta pantaloni largi
gri si cravaty, iar lui Annie i se piru ci semiina incredibil
de tare cu tatil lui. Ca si cand ar fi fost clonat. lar Katie
ardta ca o versiune aranjati a ei insesi. Purta o fustd mini
neagri, de piele, un puloviras negru, ciptusit cu blinit,
pe care i-l cumpirase Annie, colanti negri si tocuri tnalte.
Pirul si-l aranjase cu gel, astfel ci era si mai tepos, si se
machiase, lucru pe care-l ficea rar. Arita minunat, desi
rimisese fideld stilului ei unic. Annie purta o rochit
maro de casmir si pantofi cu toc.

Era aproape unu cind Liz intrd in apartament. Purta
pantaloni negri de piele, o jacheti albd Chanel si pantofi
cu tocuri foarte inalte. Pirul ei blond era prins la spate
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intr-un coc lejer, iar in urechi purta o pereche de cercei
micuti cu diamant, pe care-i imprumutase de la sesiunea
de fotografie si care-i striluceau in urechi. Birbatul care
intrd Tn urma ei arita ca un boschetar pe care-l adunase
de pe stradi. Purta o pereche de tenisi uzati, jeansi
guriti si un tricou negru cu glugy, si el plin de giuri.
Pirul nepieptinat era prins intr-o coad de cal si avea
barbi. Zambea si pdrea relaxat caind intrd tn tncipere
si 1i oferi flori lui Annie. Avea maniere impecabile, dar
infitisarea sa nu era deloc in armonie cu cea a lui Liz.
Aceasta arita precum unul dintre modelele din reviste,
iar el parci fusese naufragiat timp de un an de zile. Dar
accentul frantuzesc adduga un plus de farmec infitisarii
sale. Le sirutd pe Annie si pe Katie pe obraji, iar lui Ted
fi strAnse mAna. Era sarmant si prietenos si, in citeva
minute, uitard cu totii cum arita. Era unul dintre cei
mai de succes tineri fotografi din Paris, foarte c3utat, in
acelasi timp, si in New York. Nu p#rea si-1 intereseze
prea mult cu ce se imbrica, si nici pe Liz. Ea era evident
bucuroasi ci se afla in preajma lui, desi Annie 1si dorea ca
nepoata ei si nu fi avut o sl3biciune pentru barbati cu un
astfel de aspect. R&maser cu totii in buc#tirie pand cAnd
Ted tiie curcanul, apoi se asezar3 la masa din sufragerie,
unde Kate aprinse luméandrile, iar Liz si Annie aduser3
méncarea. Era un adevirat festin. lar cand se ridicari de
la mas3, abia se mai puteau misca.

— Cred c4 a fost cea mai buni masi de Ziua Recunostin-
tei, pe care-ai pregitit-o pAnd acum, o complimentd Ted
pe Annie, ficAnd-o si radieze de fericire.

Curcanul fusese perfect. Isi tmbunititise de-a lungul
anilor talentele culinare, prin multe incerciri si esecuri.

Ted se intoarse spre Jean-Louis si 1l invitd s4 urm#reasci
fmpreund meciul de fotbal. Tan#rul fotograf era doar cu
citiva ani mai mare decét Ted, dar cu mult mai sofisticat.
In timpul cinei povestise despre fiul sfu in varsti de cinci
ani. Nu se c3sdtorise niciodati cu mama copilului, dar
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locuiserd impreun timp de doi ani si rim3seser3 prieteni.
Le povesti ci-si vedea biiatul cat putea de des. Plinuia
si petreacd Ajunul Criciunului cu el, urmand s¥ se intal-
neascy cu Liz la Paris in ziua urmitoare. Ea avea o sesiune
important¥ de fotografie cu bijuterii dup3 prima zi a nou-
lui an, astfel incit putea si-si petreacd o siptdmani cu
Jean-Louis intre Criciun si Anul Nou. Annie a fost intri-
gatd s afle despre fiul lui, intrebandu-se ce pirere avea
Liz despre asta, dar constat3 ci pe ea nu pirea s-o deran-
jeze. Era un semn de maturitate din partea lui Liz s se
intalneasci cu un birbat care avea un copil. Nu putea s3
0 opreascd nimeni s3-si asume astfel de responsabilititi,
daci asta 1si dorea. Annie insi nu era foarte siguri. Liz nu
pirea si aibd sentimente mult mai serioase in privinta lui
Jean-Louis decét avusese in trecut in privinta celorlalte
copii alea acestuia. Acelasi lucru se putea spune si despre
el, desi flirta foarte mult cu ea, iar Annie fi surprinsese
sirutdndu-se pasional in bucitirie. Binuia ci relatia lor
era strict legatd de sex si ci se bucurau unul de compania
altuia. Se simti bitran¥ vizand toate astea. Si, pentru un
moment, se intrebd dacd Whitney nu avea cumva drep-
tate. Annie l3sase la o parte aspectul intim al vietii ei si
uitase complet de el, iar faptul c¥-si amintea nu o ajuta
deloc. Acele jocuri apartineau tineretii. Se simti ca si
cum ar fi avut o mie de ani cind fi vizu pe Jean-Louis si
pe Liz. Renuntase la propria tinerete in favoarea rolului
de mami#-surogat pentru copiii surorii sale. Chiar si din
aceastd perspectivi, alegerea i se pdrea corecti si nu
regreta nimic.

Ted si Jean-Louis se duseri la televizor in living, iar
fotograful ridici in slivi fotbalul european, desi parea sa
aprecieze si versiunea americani. Din fata televizorului se
auzird o serie de huiduieli si de strigite de bucurie, in timp
ce femeile stringeau masa, si Liz le spunea surorii si mitusii
sale ce birbat grozav era Jean-Louis. Kate era inclinati
si-i dea dreptate si-i plicea infitisarea lui, iar Annie
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recunoscu ci birbatul avea un aspect prea dezordonat
pentru gusturile ei, dar stia c3 aceastd infitisare era la
modi. Cunoscuse suficienti prieteni de-ai lui Liz si nu
o mai soca acest lucru, dar nici nu-i plicea. Prefera stilul
ngrijit al lui Ted, si nu aspectul lui Jean-Louis.

Cele trei femei stiteau in bucitirie si povesteau in timp
ce spilau vasele, iar cAnd terminard, se sfarsise si meciul
de fotbal. Jean-Louis ficu un comentariu in legiturd cu
mancarea si spuse ci fusese cea mai delicioasd pe care-o
gustase vreodatd. Apoi 1i castigd lui Katie inima cand fi
admiri tatuajele. Concluzionari cu totii ci fusese o Zi a
Recunostintei perfectd, iar Jean-Louis piru si se simtd
de minune in acea atmosferd caldd. O cuceri si pe Annie
cand i spuse ce femeie minunat¥ era Liz. Se putea vedea
cat de mult o plicea, ceea ce 1i impresioni plicut pe toti.
Dup4 plecarea lor, Ted, Annie si Kate vizurd un film pe
DVD si, aproape de miezul noptii, se duser3 la culcare.

Annie veni si-i spund noapte buni lui Kate cateva
minute mai tarziu si fu surprinsi s-o giseasci asezatd pe
pat, inci fmbricatd, vorbind la telefon. Discuta pe un
ton insufletit si pirea fericitd, asa ci Annie par#si discret
camera. Se duse s3-i spuni noapte bun lui Ted, iar acesta
o siruti si-i multumi pentru acea zi minunati. Pirea
recunoscitor ci se afla acasi. Cind se intoarse in camera
lui Kate, ea terminase discutia telefonici si avea o privire
misterioasd. Arita ca motanul Cheshire!.

—O nous idil4? o intrebd Annie.

Nu-i plicea si-i tragd de limbi pe copii, dar tinea s3 fie
la curent cu ceea ce se intdmpla in vietile lor. Kate aprob3
usor din cap si-si feri privirea.

—Poate.

—1I cunosc?

—Nu. E cineva de la scoald. Nu e mare scofali.

! Personaj din romanul Alice in Tara Minunilor (1865), de Lewis Carroll,
extrem de cunoscut pentru rinjetul lui viclean (n.tr.)
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Dar ochii ei spuneau altceva. Kate fusese dintotdeauna
foarte discretd si secretoasd, iar relatiile ei fuseseri mai
degrabi serioase decat pasagere. lesise cu acelasi biiat pe
toati perioada liceului, dar se despirtisers atunci cand el
plecase la facultate pe Coasta de Vest. Nu mai avusese o
relatie serioasi de trei ani, dar ceva fi spunea lui Annie
cd aceasta ar putea fi urmitoarea. Katie pirea visitoare
atunci cand fsi sirutd mitusa de noapte buni.

—La multi ani de Ziua Recunostintei, spuse Annie,
sirutadndu-si nepoata, iar Katie zAmbi.
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Asa cum se intdmpla de ani buni incoace, Annie
trebuia si se obisnuiascd din nou cu singuritatea, dupi
plecarea nepotilor ei, la finalul acelui weekend, de Ziua
Recunostintei. Duminic¥ seara, Ted se intoarse la apar-
tamentul s¥u, iar Kate, la cimin. Casa pirea un mormaént,
singurul lucru care o mai inveselea fiind doar gandul c ei
urmau si se intoarc¥ si stea impreuni cu ea de Criciun,
adic3 peste o lund. Dupi atitia ani in care triise alituri de
ei si pentru ei, bucuria cea mai mare a lui Annie era acum
s4 petreacd impreund cit mai mult timp. Nu-i plicea sa
recunoasci acest lucru in fata nim3nui, nici chiar fati de
Whitney, dar era adevirat.

A fost o usurare pentru ea si se intoarci la lucru luni.
Avea patru intalniri cu clientii, programate intr-o singurd
zi, iar in timpul pranzului trebuia si viziteze si doud dintre
locurile pe care le amenaja. Abia seara pe la ora opt se
ntoarse in apartament. Era atét de obositd, incat se uit3
peste chteva planuri si notite pe care le luase In timpul
intalnirilor cu clientii, apoi ficu o baie si se duse la culcare.
Fiind prea obositd, abia dac3 le simti lipsa copiilor, nici
mdcar nu mai simti nevoia sd ia cina si aproape ci nu
observd camerele intunecate si linistea din apartament.
Era drogul pe care-l folosise mereu pentru a se impotrivi
singurtatii si durerii: cufundarea complet in munci.

Lunea de dupi weekendul cu Ziua Recunostintei a
fost 0 zi ocupatd si pentru Liz. Avusese o sedinti foto
importantd cu bijuterii pentru numirul din martie si
adusese piese semnificative de peste tot din lume. Lait-
motivul era prim3vara si toate bijuteriile folosite aveau
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modele florale, cu frunze si ridicini, provenite de la cei
mai importanti producitori de bijuterii si de la cAtiva
designeri, descoperiti chiar de Liz. La locul unde se reali-
zau fotografiile se aflau trei gardieni fnarmati si patru
dintre cele mai renumite modele ale lumii, din momentul
acela. Una dintre ele acceptase si pozeze nud, acoperitd
numai de bijuterii, iar fotograful care realiza pozele era si
el foarte cunoscut. Se distrau pe platou proband diferite
piese si jucindu-se cu ele in timpul pauzelor.

Jean-Louis trecu pe-acolo cind termini cu propria
sedint foto. Liz si colegii ei lucrau peste program.

—Frumos unghi, spuse el admirativ, privind de pe tusj,
din dreptul lui Liz. Aceasta purta pantaloni negri strimti
si tricou, prul ei lung si blond fiind prins intr-o coads la
spate. Nu era machiat¥ si avea Incilt#ri cu tocuri inalte.
O pereche de sandale Givenchy, realizate special pentru
ea. Arita obositd si stresatd. Lucrau de la opt dimineata,
dar ajunsese la studioul fotografului la ora sase, ca si
pregiteascd cele necesare. De obicei o ajuta o asistent,
dar piesele folosite erau de o valoare atét de mare, incht
considerase ci era necesar sj fie prezenti chiar ea.

Jean-Louis o imbritisA si o sirut¥. Se intilneau de luni
de zile, adesea cu pauze, din moment ce locuiau in orase
diferite si cilitoreau amandoi in interes de serviciu. Incer-
cau si se Intllneascd in Paris sau la New York o dat3 sau
de dou3 ori pe luni. Pirea s functioneze asa si nici unul
dintre ei nu avea timp de un alt fel de relatie. Amandoi
erau staruri in ascensiune, fiecare in domeniul s3u.

Visul lui Liz era s& ajungi intr-o buni zi editor la Vogue
si stia ci mai avea ani buni de muncit pentru asta. Inainte,
trebuia si se faci remarcati. lar reportajele realizate in
acest moment reprezentau un pas inainte. Jean-Louis avea
si el succes, dar era mai relaxat in munca sa. El 1i spunea
ci ia viata prea in serios, dar Liz fusese mereu asa. Viata
devenise foarte serioasi pentru ea intr-o duminici de
septembrie, pe cAnd avea doisprezece ani. Si de atunci
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tratase totul cu seriozitate. Singurul lucru pe care nu-l
ficea niciodati era si se relaxeze. Nu lua niciodat3 ni-
mic de bun si nu se atasa prea tare de nimic. Singurii
oameni fird de care simtea ci nu ar fi putut trii erau fra-
tii si mitusa ei. Barbatii din viata ei veneau si plecau.
Jean-Louis o acuzase de céteva ori ci era rece si detasat3. fi
spunea Printesa de Gheat3. Nu era asa, dar paistra distanta
fatd de barbati. Era usor de inteles de ce. li spusese ci-si
pierduse pirintii, copil fiind, dar nu intrase niciodat3 in
detalii. Noptile de teroare care urmasers, cosmarurile pe
care le avusese, si pe care Inci le mai avea uneori, anii de
terapie psihologici necesari ca si depiiseasci pierderea,
toate astea nu-l priveau pe el. Tot ce ciuta la Jean-Louis
erau distractia si faptul c-i plicea ci lucrau in acelasi
domeniu. Birbatii cu care iesea aveau mereu legitur
cu domeniul modei. Alti oameni n-ar fi putut intelege
lumea nebun3 in care triia si cat de profund implicati
era in munca ei. Mitusa Annie avea aceeasi pasiune
pentru propria munci si fusese un model pentru ea.
O sfituise pe Liz s¥-si urmeze visul si s faci tot ce-i stitea
in puteri si-l realizeze. Liz incercase mereu si triiasci
dup3 aceste reguli si, prin urmare, era extrem de respectat3
in lumea modei. Ideile sale erau inovatoare, indriznete
si originale.

Se apropia miezul noptii cdnd realizar¥ ultima foto-
grafie. Jean-Louis se intorsese deja la apartamentul siu,
iar Lizzie 1i promisese si treaci pe la el cAnd termina. Se
auziri aplauze in studio cand fotograful ficu ultima pozi
si se aritd multumit de cum iesise. Fotografiile aveau s¥
fie grozave.

Mai dur inci o or3 pani ce Liz, impreund cu doui
asistente, strinserd toate bijuteriile si notard cutiile.
Cei trei gardieni fnarmati o insotird inapoi la birou,
unde le puse pe toate in siguranti. Ajunse la Jean-Louis
pe la ora doui. El asculta muzici si savura un pahar de
vin asteptdnd-o. Stitea gol in sufragerie, cu trupul siu
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lung, zvelt, splendid, cdnd Liz lui cheia din spatele
extinctorului din fata usii principale si intr3. Jean-Louis
o ascundea acolo, pentru ci o pierdea mereu. Jum#tate
dintre modelele din oras stiau unde se afli acea cheie.
Dar, deocamdats, cheia era doar pentru ea. Nu o deranja
c3 petreceau foarte putin timp impreuns, dar tinea ca
amandoi si fie fideli unul fatd de celilalt. Jean-Louis
fusese de acord. El nu simtise nevoia unei relatii serioase.
Mereu cand fsi dorise o femeie noud, plecase si giisise una.
Insd momentan, nici unul dintre ei nu simtea nevoia s3
plece undeva. Chiar daci Annie il considera nepotrivit
pentru ea, Lizzie era multumiti de alegerea ei. Jean-Louis
era partenerul perfect in lumea ei plind de ambitii,
trepidant, stilati, si el se simtea la fel de confortabil al3-
turi de ea.

Cand Liz intrd, el zambi si ridicd in liniste in aer
paharul cu vin. Dupi ce se apropie de el, o dezbrici
de haine, o intinse cu bldndete pe canapea si ficur
dragoste. Cand terminars, amandoi gifaiau si se simteau
satisficuti.

—M3 tnnebunesti, 1i spuse el fericit, cu capul l3sat pe
spate, in timp ce ea si plimba gratios un deget prin barba
lui, coborandu-l spre git, apoi mai jos. Nu... spuse el,
prinzindu-i ména si zambindu-i. Daci mai facem dragoste
o datd, am s3 mor.

—N-ai s¥ mori, sopti ea si-l sirutd unde-i plicea mai
tare. Munceau din greu, jucau dur, iar sexul era grozav.
Cu atat mai mult cu cét se vedeau rar. Intre ei existau
fncd emotia, misterul si dorinta, care le alimentau focul
pasiunii. El nu-i spusese niciodatd c-o iubeste, iar ea
nu era interesati si afle. Nu era pregititi pentru asa
ceva si nici nu fusese vreodati pand atunci, cu nimeni
altcineva. Tinea la el, il plicea si se simtea bine cu el,
dar, la cei doudzeci si opt de ani ai ei, stia sigur ci nu
fusese indrigostiti n1c1odat5 Ceva 1i stituse mereu
in cale. Teama de a pierde. In acest fel, nu avea nimic
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de pierdut, in cazul in care el ar fi pirSsit-o, cu exceptia
sexului de calitate. [-ar fi simtit lipsa, ins¥ nu-si dorea s¥
retrdiascd vreodats agonia sfasietoare a unei pierderi reale
si ficea tot ce-i stitea in puteri si evite asta. Numea genul
acesta de relatie ,intimitate fir4 durere®, desi terapeutul
1i spusese ci asa ceva nu era posibil. Nici intimitate reald,
nici dragoste. Nu existd iubire firi risc, spusese el, si
tocmai de aceea Liz nu iubise vreodati nici un b#rbat.
Se dedica relatiei, dar nu se l3sa niciodati posedati. lar
atunci cind simtea ci lucrurile nu mai stiteau la fel sau
ci se apropiau prea tare, pleca mai departe. Riceala ei
era o provocare pentru multi birbati, chiar si pentru
Jean-Louis. Ei 1si doreau si puni stdpanire pe ea si s-o facd
s4 se indrigosteascd. Dar nu se intdmpla niciodat3 asta.
Sau, cel putin, nu inci. Se intreba dac3 va iubi vreodats,
ori dac3 ceva din ea murise atunci cind aflase c3 avio-
nul pirintilor ei se pribusise. Avea doisprezece ani, iar
partea aceea din ea era predispusy la vulnerabilitate si la
asumarea de riscuri.

—Sunt nebun dupi tine, Liz, 1i spuse Jean-Louis cAnd
incepuri si faci dragoste din nou, la lumina luméndrilor
din apartamentul s¥u.

~Si eu dupi tine, spuse ea usor, parul ei blond inun-
dandu-i fata precum o perdea, prin care se ivea un ochi
mare, albastru, privindu-1 pe furis.

Era bucuroasi ci nu-i spusese c-o iubeste. Nu voia
si faci acest pas. Nici el nu era indrigostit de ea, dar
o plicea si o dorea, iar asta era tot ce voia Liz de la el.

i acoperi apoi gura cu buzele si se sirutari. in final,
adormird fmbritisati, pe canapea, in timp ce lumandrile
palpairi si se stinserd usor. Liz stitea lipitd de Jean-Louis
si résufla linistit3 in somn.

Lunea de dupd Ziua Recunostintei nu a fost una fericiti
pentru Ted. Era una dintre zilele acelea cind toate merg
pe dos. Apa fusese opriti in clidirea unde locuia, pentru
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niste reparatii urgente, si nu putu face dus cand se trezi.
Colegii lui de apartament terminasera toati cafeaua si nu
cumpiraser} alta. Pierdu dou# autobuze, apoi un metrou,
cand fincerca si ajungi la scoald, astfel ci intarzie la
cursuri, iar cind asistenta universitar3 le fnapoie testele
date in s¥ptimana precedent, constat3 ci avusese citeva
rispunsuri gresite si primise o notd proastd. Colegul din
dreptul lui mirosea a transpiratie, iar pani la sférsitul
cursului era deja cu moralul la piméant, din cauza notei
proaste la un test pentru care chiar se pregitise si a locului
prost ales.

Tocmai pirisea sala de curs cu o privire posac pe chip,
cind asistenta fi ficu semn. Profesorul care preda acest
curs In mod normal fsi luase concediu si scrie o carte,
astfel cA asistenta 1i preluase responsabilititile timp de un
an. Numele ei era Pattie Sears. Era o femeie atrigitoare,
cu un pir lung, ondulat, si purta de obicei jeansi, sandale
Birkenstock, cu sosete, si tricouri care-i evidentiau sanii.
Observase asta cand se plictisea in timpul cursului. Pirea
s4 aib# in jur de treizeci de ani si era o femeie sexi, in felul
acela sinitos, natural.

—{mi pare riu de nota de la test, spuse ea intelegitoare.
Contractele sunt criminale, stiu.

Ted zAmbi auzind asta.

—Si eu am picat la subiectul #sta prima dat3 cAnd am
urmat cursul. Unele dintre reguli nu au nici o logici.

—Nu prea. Chiar am invitat pentru test. Va trebui s¥
recitesc capitolele alea, spuse Ted silitor. Pe tot parcursul
carierei lui de elev si apoi de student, avusese doar note
bune. Exceptand testul #sta, avea rezultate grozave. Era
student n anul doi la scoala de drept din cadrul Uni-
versititii din New York.

~Ai nevoie de ajutor? Uneori ajut¥ si te pregitesti cu
cineva care te poate ghida. Nu m-ar deranja s te ajut.

fi anuntase cd vor primi un nou test siptdmana viitoare,
asa c3 nu-si dorea inci o not¥ proasti.
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—N-as vrea si te deranjez, spuse el, pirand jenat.

Ea se imbricd cu o haini groas3 si-si pusese o ciciuld de
l4n3 pe cap. Avea o fire modesti si prietenoasd. Ted si-o
putea imagina cu usurint3 tiind lemne si ficand un foc in
Vermont sau pregitind o ciorbd din resturi de prin casi.

—Voi reciti capitolele si, daci simt ¢4 nu le-am inteles,
te voi intreba dupi cursul urmitor.

—Ce-ar fi s treci pe la mine in seara asta? spuse ea, cu
o privire caldi.

Nu voia s-o lase si cread3 ci nu-i aprecia gestul, dar i se
pirea ciudat si se duci la ea acasi. Nu vorbisers niciodati
in afara silii de curs.

—Copiii mei merg la culcare 1a ora opt. Ce-ar fi s vii
pe la noud? Putem incheia pregitirea pentru test intr-o
ord. Am si-ti dau céteva indicatii in legiturd cu meto-
da de abordare a contractelor si-ti voi arita citeva aspecte
de bazi.

—In regul3, spuse el ezitdnd, reticent la gandul de a-i
invada viata personal.

Ea 1si notase deja adresa pe o bucati de hartie si i-o
intinse. El observi ci locuia in East Village, aproape de
universitate, intr-un cartier nu prea grozav.

—Esti sigurd ci nu te deranjeazi! o intrebd, simtindu-se
ca un copil. Avusese o atitudine mimoasi fatd de el, desi
nu pirea cu mult mai fn varstd. N-am si stau mult.

—Nu fi caraghios! Odati ce adorm copiii, am tot timpul
din lume la dispozitie.

Elincuviinti din cap si-i multumi din nou, bucuros de
norocul care-i iesise tn cale. Era usurat c¥ ea fusese cea
care se oferise si-l ajute, pentru ci avea nevoie de asa
ceva la acest curs. Mai avu un curs dup# aceea, apoi se
duse la biblioteci si citeasci si, inainte de intalnirea cu
asistenta universitard, de la ora noud, se opri s ia cina
la un local. Ajunse la locuinta ei cu cinci minute mai
devreme si, fiindc# afar¥ era ger, intr3. Clidirea mirosea
a urind, a varzd si a pisici. Apisi pe butonul soneriei
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si urcd scirile doud cite doud pani la etajul al treilea.
Vizand starea in care se afla clidirea, fsi didu seama
cat de putin trebuia si céstige un asistent universitar.
Se intreb# daci ar trebui si-i ofere vreun fel de taxi de
pregitire pentru ajutorul ei, dar nu voia s-o jigneasci.
Suni la usi si auzi copiii rAzAnd induntru. Se pare ci nu
se duseseri la culcare la timp, asa ci Pattie era agitat3
atunci c4nd deschise usa. Purta un pulover roz decoltat,
jeansi si era descultd, iar parul ei lung, cirliontat si
blond o ficea si pard mai tin#rd decat era in realitate.
Fetita din spatele ei era copia ei fideld, in miniaturd, cu
carlionti si ochi mari, albastri.

—Ea e Jessica, spuse Pattie formal, zambindu-i. Si nu
vrea si se duci la culcare. A mancat briose dupd masa de
seard, iar acum are energie.

Fetita avea sapte ani si era cel mai drigut copil pe
care-l viizuse Ted vreodati. In timp ce vorbea cu ea,
fratele ei, Justin, trecu valvértej pe langi ei, ,cu viteza
luminii“, dup# cum spuse chiar el. Purta o capi in stilul
lui Superman peste pijama, iar Jessica era imbr#cati intr-o
cimisutd de noapte roz, din flanel, care pirea destul
de uzati.

—E preferata mea, explici fetita, apoi isi urm3 mama
si pe Ted in sufragerie, unde Justin zburi peste canapea si
aterizi pe podea cu o bufnitur puternici.

—Bine, voi doi ati terminat programul pe ziua de ast3zi.
Eu si Ted trebuie si invitim impreuni si nu-mi pasa cite
briose ati mancat, e timpul si mergeti la culcare.

Trecuse deja mai bine de o or4 peste ora lor obisnuit
de culcare, iar sufrageria era vraiste, cu juc#rii aruncate
peste tot. Apartamentul era mic. Avea dou dormitoare,
o sufragerie si o bucitirie, iar Pattie 1i spusese ci stiteau
cu chirie. Departamentul responsabil cu locuintele din
cadrul universitatii i-1 gisise, iar ea se bucura si-1 aibi.
Unde mai pui ci didaca locuia la parter si, de la divort
fncoace, aranjamentul fusese grozav. Promise c# se intoarce
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in cinci minute, cét s¥-i duci pe copii in pat. Dar, tn
final, duri o jumitate de or¥, timp in care Ted citi
manualul despre contracte si ficu o listd cu intrebari
pentru ea.

Tocmai incheiase lista cand Pattie reap#ru. Pirul fi
cidea pe fatd in bucle delicate, iar obrajii 1i erau timbujorati
dup# joaca cu copiii.

—Uneori, pur si simplu, nu vor s meargd la culcare,
fi explicid. Au petrecut Ziua Recunostintei cu tatil lor.
Avem custodie comuni, iar in casa lui nu exist3 reguli, asa
cd de cand s-au intors e 0 nebunie continui. Cand incep
si se linisteascd, si se cuminteasc si s redevind normali,
se Intorc la el. Divortul este destul de greu pentru copii,
ad¥ugi, in timp ce se asezd langd Ted si privi lista pe care
acesta o alcituise.

Intrebarile erau inteligente si aveau logic, iar ea
#i dadu rispunsuri clare pentru fiecare in parte. {i arita
exemple si risfoi cartea, pentru a-i indica exact ce anume
trebuia si aprofundeze si si memoreze. {i clarifici unele
lucruri, iar o ord mai térziu, Ted se intinse pe canapea,
pirand incredibil de usurat.

—Faci si pari totul atat de usor, spuse cu admiratie.

Pattie era un bun pedagog, iar lui Ted fi plicea stilul
ei de abordare. Era o persoani sociabild, caldj, o femeie
inteligent3 si, evident, o mam3 bunj, din ceea ce vizuse.
Felul cum si ghemuia picioarele sub ea si fi zimbea il ducea
cu gindul la Mama Naturi. Avea un trup plin, dar pirea
flexibil¥ si plind de gratie, si-i explici faptul ci practica
yoga de ani buni. Uneori preda yoga si in particular si-i
spuse ci ficea tot posibilul si iasi la lumini. Fostul ei sot
era artist si nu-si permitea s pliteasci nici micar pensia
alimentard a copiilor. Ea era cea care ducea tot greul.
Ted o admir# pentru sinceritatea si curajul ei. Nu vorbise
urt despre fostul sot si pirea s fie impicati cu viata ei,
asa cum era; in plus, fusese suficient de drdgutd incat
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s 1l ajute. Simtea c# s-ar cidea s-o rispliteascd pentru
pregitire, dar nu stia cum si nu voia s-o jigneasci.

Se pregiteasi se ridice si si plece, casi nuderanjeze mai
mult decAt o ficuse deja, cAnd ea 1i oferi un pahar de vin.
Ezit3 pentru o clip3, nestiind cum ar trebui si procedeze.
{1 ficuse si se simt oarecum copiliros si nelalocul lui, iar
compania ei 1i dddea o stare ciudati. Ca s n-o jigneasci,
acceptd. Ea 1i turn3 un pahar de vin rosu spaniol, ieftin si
apoi fsi turni si ei unul.

—E destul de bun pentru un vin ieftin, i spuse, iar el
o aprobi. Vinul era bun si fi ficea plicere si stea acolo,
alaturi de ea. Isi intinse picioarele lungi sub masura de
cafea, iar ea il atinse usor cand fsi asezd paharul pe mas3,
apoi se Intoarse spre el si-i zZambi. Esti cam tanir pentru
scoala de drept, 1i spuse cu o voce caldi. Te-ai inscris
imediat dupi facultate? Améndoi stiau ci astfel de cazuri
erau rare — majoritatea studentilor lucrau o vreme inainte
de a se inscrie la scoala de drept.

—Nu sunt chiar atit de tAndr. Am dou#zeci si patru de
ani. Am lucrat pe un post de avocat stagiar timp de doi
ani. Mi-a plicut la nebunie si asa am hotirat si urmez
scoala de drept.

~Eu am lucrat ca functionard pe l14ngd un judecitor
specializat in dreptul familiei. Experienta asta m-a convins
ci vreau si predau. Nu mi-as dori In veci o asemenea res-
ponsabilitate — s distrug vietile oamenilor si s iau decizii
in numele lor.

—Eu mi-as dori s profesez ca procuror federal cand m#
fac mare, spuse Ted, mai in glum3, mai in serios.

—Esti hotdrat. Eu am treizeci si sase de ani si tot ce-mi
doresc cand o s3 cresc mare este s¥ fiu fericiti si s nu mai
fiu nevoit3 si-mi fac griji in legiturd cu banii de chirie.
Asta ar fi grozav, spuse ea si mai lui o inghititurd de vin.
Privirile li se incrucisari peste pahar, iar in ochii ei se ziirea
o flacird ce ardea mocnit. Nu stia cum si-i interpreteze
privirea, dar 1l hipnotiza, ca si cind ea ar fi detinut secretul
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veacurilor si ar fi dorit s# i-] imp3rtiseascd. Privindu-l in
felul acela, diferenta de varsti dintre ei dispiru complet.

Se lis3 o ticere prelungs, iar Ted se pregitea si-i mai
multumeasci o dati pentru ajutorul oferit, cand, firi o
vorbd, ea se intinse citre el, fi puse un brat in jurul gatului
si-1 trase mai aproape. Apoi 1l siruti si, cAnd ficu asta,
el simti cum buzele si spatele fi luard brusc foc. Nu mai
simtise asa ceva fnainte. Incerci si se tragd inapoi, dar
observi curind ci 1i era imposibil s se opreasci. Era cassi
cum s-ar fi aflat sub influenta drogurilor. Ea era drogul, iar
el voia mai mult. Cand se indepirtard in sfarsit unul de
celilale, simti nevoia teribild de a se apropia din nou de
ea si isi strecurd 0 mind sub tricou pentru a-i atinge sanii.
Nu parea si o deranjeze deloc, iar mana ei se asezi bland
pe prohabul s#u, care se umfli la atingere. Simti brusc c
0 ia razna. Pattie i zambi in timp ce se lipi tot mai tare de
el si 1l sdrutd din nou.

—Si copiii tdi? intrebi el, ciutdndu-i in acelasi timp
lacom in jeansi si devorandu-i gura. Grija pentru copiii ei
a fost ultimul gind rational pe care-l mai avu.

—Au adormit, sopti ea, cici observase linistea din dor-
mitorul aliturat.

Copiii reusiser3 intr-un final si-si epuizeze energia, dar
Pattie si Ted abia se trezeau la viatd, ca si cand ar fi fost
tintuiti de un curent electric care-i atriigea unul inspre
celilalt. El nu-si putea tine mainile departe de ea, iar ea fi
deschise fermoarul de la pantaloni si-1 mangiie.

~Haide s3 mergem in pat, 1i sopti ea si, firi a ezita, el
o urmi in dormitor. Era singurul loc unde-si dorea si fie,
iar Pattie tncuie usa si 1i smulse pur si simplu hainele, in
timp ce el i le scoase pe ale ei. Acum nu-si dorea decat si
fie induntrul ei si nu stia cum s ajungi acolo mai repede,
iar cand se pribusird pe pat, ea il tachini si-1 am#gi pAni
cand nu mai putu, inainte de a-1 lisa si o patrundi. Apoi
se intoarse brusc, lisdndu-1 si pe el sd o satisfaci. Ted se
simti absorbit intr-o altZ lume si intors pe dos. In viata lui
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nu trdise o astfel de experient sexuali. Cand terminar,
era ametit si zipicit, si zicea gafaind pe podea, acolo unde
ajunseseri in final.

—~Doamne, Dumnezeule... spuse Ted. Fusese atat de
excitat, incit aproape cd-i venise riu, iar acum voia mai
mult. Ce s-a intAmplat?

Vocea lui parea la fel de rivisiti ca ei. {i arunci o pri-
vire in Tntuneric si se urcari tnapoi in pat. Trupul lui lung
si atletic lucea de sudoare la fel si al ei. Formele ei erau
generoase si apetisante, si fiecare centimetru din trupul
ei era precum o imbritisare nivalnici si cald¥, un soi de
elixir magic, fir3 de care nu mai putea trii.

—Cred ci i se spune iubire, rosti Pattie usor, in intuneric.
Incercaserd sinufaci prea mult zgomot, casd nu-i trezeasc
pe copii, iar acum vorbeau in soapti. El nu era intru totul
de acord cu alegerea ei in privinta cuvantului folosit. Nu
o cunostea suficient de bine ca s-o iubeasc, n-o cunostea
mai deloc, dar fusese cea mai silbatici partidd de sex pe
care si-o putuse imagina vreodat si o experient3 pe care
stia cd n-o va uita.

—Nu sunt sigur ci e iubire, spuse el sincer, dar e cea
mai bun¥ partidi de sex de care am avut parte in viata
mea. {si plimb% o méan4 pe abdomenul ei si cobort intre
picioare, pentru a atinge locul care tocmai 1l primise cu
atata cilduri si-i oferise asemenea bucurie.

—Asta e tot ce-a fost pentru tine? Doar sex? Ea piru
dezamigit, iar el rase usor in intuneric.

—A fost un fel de explozie la nivel mondial, incerci el
s-o descrie. Un fel de Hiroshima a amorului sau Vezuviu,
sau ceva asemandtor. R

Nu mai triise asemenea senzatie pAni atunci. Isi putea
doar imagina ci asa trebuie si se simti cei care iau droguri
halucinogene, dar el nu incercase niciodats.

—Te-am dorit din prima clipi c4And ai intrat in sala mea
de curs, 1i spuse Pattie in soapti si, vizdnd-o tn lumina
lunii care pitrundea pe fereastra dormitorului, i piru
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dintr-odati o fetit3 cu suvite ondulate de par auriu si cu
ochi imensi. Era inocent si dulce, total opusul femeii
fatale care-l dusese pe culmile seductiei cu doar cateva
clipe in urm3. Pirea s aib4 mai multe chipuri si infatisari,
care 1l intrigau si mai tare. A fost surprins si audi ci 1l
remarcase in sala de curs.

—Credeam c4 nici nu stii cine sunt.

Erau dou# sute de studenti care frecventau cursul acela,
iar Ted nu iesea niciodati in evidenti si stitea adesea in
spatele silii.

—Stiam exact cine esti, 1i mirturisi ea in timp ce-1
siruta pe git si-i ciupea un sfirc cu degetele.

Se excitd mai repede decit s-ar fi asteptat. Fetita ino-
cent¥ se metamorfoza din nou in zeitd a sexului, iar cateva
momente mai tirziu se rostogoleau in pat si incercau fieca-
re pozitie spre care il ghida Pattie, pAni c4nd nu mai putu
rezista, si explodard améndoi violent in acelasi moment.
Dup# aceea abia mai puteau vorbi.

—Pattie, ce e asta? spuse el slibit. Ce-mi faci? Cred ci
m-ai prins in vraja ta.

—Ti-am spus... Rasul ei risund precum clinchetul unor
clopotei. Asta e iubire...

—Cred c& mi va ucide, daci nu facem o pauzi.

Dar ea nu se l3s4; il excitd din nou, il tachini si-1 am3gi,
apoi 1l aduse la extaz iar si iar. Nu se oprir3 pan¥ in zori,
cand el adormi ntr-un final, odihnindu-si capul pe sAnul
ei, In timp ce ea 1i mangaie cu blandete pirul, la fel cum
ar fi ficut cu un copil. Aduni asternuturile in jurul lui si-1
siruti usor pe frunte. Fusese cea mai grozav noapte din
viata lui.
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Cand Ted se trezi a doua zi la pranz, Pattie plecase deja.
Pregitise pentru el o ceasci de cafea, niste biscuiti si un
bilet: ,Ne vedem la curs. Te iubesc, P.“ Spre exasperarea lui
isi dddu seama ci pierduse dou3 cursuri in acea dimineat3,
iar cand porni clitinAndu-se spre bucitirie, simti ci abia
putea merge. Nu-si didea seama ce i se mtamplase cuo
noapte fnainte. Il fermecase. Avusese asupra lui efectul
unei vrijitoare. Arita si pirea atat de m3moas3 si de bunj,
cand, de fapt, cu un sirut, se transformase pe rind intr-o
tigroaici si apoi in copil. Ei spuse ci ceea ce se intAmplase
nu se mai putea repeta. Era o treabi prea risuflati si te
culci cu profesorul, si totusi, in timp ce-si bea cafeaua,
mintea 1i rimase numai la acrobatiile ficute cu o seard
fnainte, si doar gindul la ea 1l excitd din nou. Simtea c3,
pentru o clipd, 1si pierduse mintile.

Ficu un dus si se imbric3, asezd asternuturile pe pat, i
luz haina si apoi alerg pe sc3rile clidirii bizar mirositoare.
Nici macar nu-i pisa. Aproape ci intArzie la cursul ei, dar
apuci s¥ intre ultimul si se gribi s¥-si ocupe locul, privind-o
cu insistent3 tn tlmpul orei si ammtmdum evenimentele
din noaptea precedents. Tmbricats cu acela81 pulover roz,
se intoarse de cAteva ori pentru a se uita la el, cu o privire
care-l atinse si-i trecu direct prin suflet. Avu erectie pe toatX
durata cursului si astept3 s¥-si revin tnainte s3 se ridice de
pe scaun. La finalul orei, ea veni inspre el zaimbind si privi
in jos. Isi simti tot trupul incordandu-i-se cand ti vorbi.
Erau ultimii rimasi in sali si, pentru o clipd, avu gandul
nebunesc s faci dragoste chiar acolo. Ea fi lui méana si o
ap#sd intre picioarele ei, peste jeansi. El o prinse apasat si
o privi, mut de uimire. Peste noapte 1l transformase in ceva
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necunoscut. Simtea ci se cunostea pe sine la fel de putin
cum o cunostea pe ea.

—Trebuie si fii o vrijitoare, i spuse incet, dar ea scutur
din cap in semn de negatie.

—Nu, sunt doar a ta. Iti apartin acum, Ted. Rostise acele
cuvinte pe un ton atit de simplu, incét l-ar fi emotionat,
daci nu ar fi fost atdt de ciudate. Dintr-odats, totul in
jurul lui era nou.

~Nu vreau si-mi apartini nimeni, spuse el sincer,
incercind si-si pistreze o firdmi de normalitate, fnainte
de a-si pierde capul din nou. Vreau doar si fiu cu tine
iar. Se simtea ca un copil in preajma ei, dar atunci cand
o pitrundea, redevenea birbat — unul cum nu visase
cid va fi vreodatd. Aceasta era o experient3 a vietii lui
care trecea dincolo de orice alte evenimente banale de
pani atunci. Se despirtise de prietena lui cu sase luni
in urmi, deoarece nu voia o relatie serioasi. Aceasta
insi era o lume cu totul nous, alituri de o femeie care
era cu mult, mult mai experimentati decit el. Avu o
senzatie de imbdtare cAnd ea se intinse spre el, 1i mangaie
cu blandete umflitura din pantaloni, apoi il trase si se
ridice in picioare. El stitea acum in fata ei, inlantuind-o
cu bratele, agitandu-se de ea, precum un copil pierdut in
timpul unei furtuni.

—Te iubesc, Ted. O spuse cu asemenea silbiticie, incat
aproape ci-l sperie, si incepu si se intrebe daci asta in-
semna cu adevirat iubirea. Poate ea chiar stia.

—Nu spune asta. inci nu mi cunosti. Haide s ne cu-
noastem si si aflam ce simtim, de fapt. Incerci si discute
rational cu ea, dar nimic din ceea ce se intdmpla nu avea
vreo logici.

—Asta e iubire, 1i sopti ea la ureche, iar el era dispus
s-o creadd, dac# in felul acesta putea si ajungi din nou in
asternutul ei. Haide s¥ mergem acasi, i spuse in timp ce
piriseau sala de curs.
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~Si copiii tdi? fsi ficea griji pentru ei. Nu voia ca aces-
tia si si dea seama ce fel de relatii avea el cu mama lor si-1
sperie gandul c# ar putea fi acasi. Ulitase, in cele din urm4,
de ei in noaptea precedenti, dar nu voia si i se intdmple
din nou, pentru c# nu i se pirea normal.

—Stau cu tatil lor in seara asta, spuse Pattie cu un zAm-
bet adolescentin, iar Ted o privi si zAmbi. I-a luat de la
scoali. Vor sta la el in urmitoarele doui zile.

Era o veste buni pentru améindoi, asa ci plecari pe
jos spre apartamentul ei si o luar3 la fugl, intrecAndu-se,
pe sciri. El o lipise deja de usa de la intrare, in timp ce
ea o descuia, apoi trintir3 usa, zburari in sufragerie si se
pribusird imbritisati pe canapea. Noaptea petrecuti im-
preund a fost chiar mai silbaticd decit cea precedenti.
A douazi, nici unul dintre ei nu se duse la scoald. Amandoi
anuntard c3 erau bolnavi si se iubir3 incontinuu. Pattie
sugerd ci trebuia s ai varsta lui Ted pentru a putea face
dragoste atat de des, dar ea reusi si-i faci fard de fiecare
dati. In timp ce trupurile lor se risuceau, se aliturau si
se contopeau, nici unuia dintre ei nu-i pisa de varsta
celuilalt. Acum, Ted o dorea doar pe ea.

Cand copiii lui Pattie se intoarseri de la tatil lot, Ted
reveni in apartamentul siu pentru prima dat3 dupi trei
zile. Noptile pe care le petrecuse alituri de ea fuseserd
asemanitoare fluxului, si era ca si cum ar fi fost aruncat
fnapoi, pe tdrm. Cind ajunse in sfirsit acasi arita de
parc3 venea dupi o betie de trei siptimani. Descoperi cu
incantare ci nici unul dintre colegii sii de apartament
nu era acasi. Nu trecuse pe la scoald de trei zile. Pattie 1i
promisese ci-i va da o noti maxims la cursul ei, indiferent
de ce ar fi ficut, dar asta nu i se pirea corect. Trebuia si
refnceap si participe la cursuri. Si ea se intorsese la scoa-
14 in dupi-amiaza aceea.

1l sun la o ors dupi ce ajunsese acas. El stitea intins
pe pat, cu ochii Inchisi.
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—Nu mai rezist. Trebuie si te vid. Vocea lui Pattie suna
aspru la telefon, iar el zAmbi gindindu-se la ea.

—S-ar putea si im nevoiti sd mergem peste tot precum
gemenii siamezi. Cu o zi Tnainte chiar o dusese pand la
bucitirie in brate, el fiind inci adanc infipt in ea. O hri-
nise cu struguri §i cipsune, o asezase pe blatul buctiriei
si terminaserd acolo. Incercaser tot ce se putea in ultime-
le trei zile. Multumit lui Pattie, educatia lui sexuali era
acum finalizat4, sau poate doar incepea.

—Pot s vin la tine? se auzi vocea ei cuprinsi de disperare.

—Copiii unde sunt? El 1si ficea mereu griji pentru ei.
Nu-si dorea si fie in nici un fel afectati din cauza aventurii
sale nivalnice cu mama lor.

~Ti pot lasa cu doamna Pacheco de la parter pentru
céiteva ore. Tu ce faci?

—Stau intins in pat. In curand trebuie si se intoarci
si colegii mei, dar poti veni incoace, daci vrei. Avea ca-
mera lui, desi zidurile erau subtiri ca hartia. Nici nu-i
trecu prin minte ci vArsta ei ar putea si i sperie colegii.
Din prima sear nu se mai gandise la diferenta de varsta.
Sexul nivelase terenul de joaci dintre ei.

Intr-o jumitate de or4 ajunse la el, dupi ce 1i lasase pe
copii si luase un taxi. Reusise si vin3 fnaintea colegilor lui
Ted si facurd dragoste nebuneste timp de dou3 ore, dupi
care ea plec. Nu iesird din camer si nu pArisir patul nici
micar o clipd. Abia isi vorbir3, cu exceptia momentelor
cAnd erau prea obositi si mai faci dragoste din nou. Pattie
fi spusese ci erau suflete-pereche, si el o crezuse. Ce alti
explicatie ar fi putut exista pentru asa ceva? El nu-si putea
imagina alta.

—Ne vedem maéine, rosti ea visitoare cind plecd, iar
el o sdrutd. Era atit de epuizat, incat, cinci minute mai
tirziu, adormi bustean si nu mai apuci si invete, desi
avea multe lucriri de pregitit si isi propusese si le termi-
ne fn seara aceea. Trebuia si recupereze in ziua urmitoare.
Se adunaseri atat de multe acum.
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fn urmstoarele doui zile, Ted recupers partial din mun-
ca planificatd, dar amandoi se simteau oribil. Pat avea si
ea lucriri de corectat, dar cAnd fi propuse s3 treaci pe la el
pentru citeva ore, Ted nu a fost de acord. Stia ¢4, din nou,

n-ar fi fost in stare s4 se despart3, si avea de invitat pentru
examenele finale, care urmau in céteva siptimani. li pro-
mise c-0 va duce vineri si ia cina impreund la Waverly
Inn, asa c3 asteptau amandoi cu neribdare seara aceea. El
voia s3 petreacd o seard obisnuitJ, si discute la masj si s&
tncerce s-o cunoasci, in loc si faci sex silbatic, ngstévilit,
pe fiecare suprafati libers din apartamentul ei. Isi dorea
s aibi o relatie cu ea si s3 incerce si afle ce era intre ei.
Era doar o atractie animalici incontrolabil4 sau, asa cum
sustinea Pattie, putea fi vorba despre dragoste? Ted voia
s4 afle si de aceea dorea s-o duci la cini si s¥ se poarte
cu ea ca un adult civilizat, nu doar ca un maniac sexual
turbat. Pattie era impresionati ci dorea s-o scoat in oras,
iar copiii stiteau oricum cu tatil lor in weekend. Avand
n vedere aranjamentul stabilit privind custodia comuni,
copiii se plimbau de la un p#rinte la celilalt, lucru care le
oferea lui Ted si lui Pattie timp si stea tmpreuny, dar si un
mic rigaz intre intalniri.

Cina de la Waverly Inn incepu perfect, cu o masi
buni si cu o mancare delicioas3. Ted comandi vin pentru
amandoi. fsi etald oarecum intentionat bunele maniere
si incercd si-i arate cit de sofisticat era, dar lui Pattie
nu-i pdsa. Nu-si dezlipi ochii de la el toat seara si erau
amandoi ner3bditori si se Intoarci acas¥ cu mult fnainte
de desert.

—Poate ci nu suntem nci pregititi si iesim undeva,
spuse Ted cand se gribeau spre casi. Ideea fusese bunj,
dar pur si simplu nu-si puteau tine hainele pe ei, nu
puteau sta departe de pat si nu fsi puteau tine trupurile
dezlipite unul de celilalt suficient de mult, astfel incat si
poati lua o cini normali si si se cunoasci si altfel. Ted
fncuie usa de la intrare in urma lor si nu ajunser} nici
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cu un pas mai departe. O intoarse, o intinse cu blandete
pe covor si-i ridici fusta. Ea tremura de neribdare, iar
el o pitrunse chiar acolo, apoi o duse spre dormitor,
unde fsi insirard hainele peste tot pe podea. Nu parisird
apartamentul nici o clipi in urmatoarele dou# zile, pAni
cand copiii ei se intoarseri acasi. Ted plec# cu doar cinci
minute fnainte ca fostul sot al lui Pattie si-i lase acasi si
se intoarse in apartamentul lui, frint de oboseal3, fericit
si dornic s-o revadi.

Annie il suni pe Ted de mai multe ori in timpul
weekendului, dar telefonul siu era setat si redirectioneze
apelul citre mesageria vocali. Le suni intr-un final pe Liz
si pe Kate, care erau in oras cu prietenii lor.

—Stiti ceva despre fratele vostru? le intreb ea pe fete.
De obicei o suna la un interval de céteva zile, dar nu si
fn sdptimana care tocmai se incheiase, ceea ce i se pirea
ciudat. Sper c# e bine.

Poate ci era bolnav. Nu fusese niciodatd prea ocupat
ca s-o sune, dar de data aceasta nu stia nimic despre el
din duminica de dupi Ziua Recunostintei, cAnd fusese la
ea. Kate fi spusese ci pe ea n-o sunase si nici pe Liz, care
adiugase ci avusese si ea o siptimani aglomerati. Cu totii
fuseserd ocupati, iar programul lor avea s devini si mai
aglomerat inainte de Criciun si in timpul sirbatorilor.

—Sunt siguri ci e bine, o linisti Liz. Probabil c4 e doar
ocupat cu scoala. Chiar se plangea de asta cAnd ne-am
vizut. Scoala de drept e foarte grea.

—Poate are o iubiti nous, sugerd Annie, pe un ton me-
lancolic, iar Liz rase.

~Nu cred. Dupi ce s-a despartit de Meg, a fost foarte
atent si nu se apropie prea tare de cineva. Cred ci doar
scoala e de vini.

—Mi gandesc ci ai dreptate.

Cele dou# femei mai discutard citeva minute, iar Liz
fi spuse cii Jean-Louis se intorcea la Paris in weekend.
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Ea urma sj zboare acolo, si il tntalneasci in ziua de dupi
Criciun, s3 petreaci o siptiméini impreund, dupi care
trebuia si se intoarci la lucru. Incerca si-1 angajeze pen-
tru o sedinti foto pe care urma s-o realizeze. Ar fi fost
amuzant si lucreze impreund, daci era posibil.

—Devine o relatie serioasd? o intrebd Annie, iar Liz
rase tn semn de rispuns.

—Nu stiu cum si o numesc. Nici unul dintre noi nu se
vede cu altcineva, deci avem o relatie, dar nu ne facem
planuri de viitor sau mai stiu eu ce. Suntem prea tineri
pentru asa ceva.

Annie nu era atét de siguri. Unele femei erau pregi-
tite s se aseze la casa lor la douizeci si opt de ani. Altele,
nu. Lizzie nu era. lar Jean-Louis nu pirea nici el prea
domic si se linisteasci. Amandoi erau multumiti de
vietile lor. In plus, Jean-Louis se pare ci nu se simtise prea
tAndr s aibd un fiu, din moment ce avea un biiat de cinci
ani la cei doudizeci si noud ai sdi. Annie deveni agitatd
la gaindul ci avusese varsta lui Ted cand i se niscuse fiul.
Nici nu-si putea imagina asa ceva. in ochii ei, Ted pirea
nci un copil. La fel si Kate, la cei dousizeci si unu de ani
ai ei. lar Annie nu o putea vedea pe Liz intr-o relatie pe
termen lung cu Jean-Louis. Pur si simplu nu i se pirea ci
acesta ar fi birbatul potrivit. Nu era nici mai bun, nici mai
riu decit ceilalti birbati cu care se vizuse Liz. Ea iesise
mereu cu oameni care, la fel ca ea, nu doreau si-si asume
angajamente. Annie avea alte visuri in legituri cu ea, de
exemplu un birbat serios, care si-si poarte de griji. lar pe
Jean-Louis nu si-l putea imagina nici ca fiind tat3l cuiva,
nici in rolul sotului pe care-l1 merita Liz. La dou#zeci si
opt de ani, nu era rezonabil si nu se gandeasci la viitorul
ei. Annie nu-si dorea ca Liz s sfirseasci singur3, la fel ca
ea. In cazul ei functionase, dar pentru Liz isi dorea mai
mult decat atit. Jean-Louis nu era omul potrivit pentru
asta. Ted si Kate erau mult prea tineri si se gAndeasci
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la parteneri pe termen lung deocamdati. Erau inci niste
copii, si studenti pe deasupra, dar Liz era deja adult.

Annie reusi si dea de Ted duminic3 seara, cAnd acesta
se intoarse la apartamentul siu, si simti o usurare cand fi
auzid vocea, desi pirea putin bolnav.

—Esti bine? Ai ricit?

—~N-am nimic. El zdmbi simtindu-i ingrijorarea in glas.
Nu putea si nu se gindeasc3 cum ar fi reactionat daci ar
fi aflat de Pattie, dar nu era inc3 pregitit s3 impartiseasci
vestea aparitiei ei in viata lui, astfel ¢4 o tinu pentru el.
Sunt doar obosit. Am muncit din greu toat3 siptiméana.
Agsa si ficuse, nsd nu in felul la care se gandea Annie.

—Cel putin vei avea parte de o mic# pauzi de Criciun,
spuse Annie cu cildurd, lucru care-i aminti lui Ted ci
discutase siptimana trecutd cu Pattie si-l insoteasci la
schi dupd Criciun. Ea 1i spusese ci trebuia sj discute cu
fostul ei sot, si vad¥ daci acesta putea lua copiii la el.
Ted era neribditor s3 plece impreun3 in excursie, dac
se puteau tine departe de pat suficient de mult, incat s&
poati si si schieze.

Annie 1i reaminti lui Ted c# era bine-venit la cin¥ cAnd
dorea si-i sugers ci weekendul care urma ar fi fost perfect,
dar primi tn schimb un rispuns evaziv. Nu stia de ce, insd
avu impresia clari ci Ted 1i ascundea ceva. Brusc, se gandi
din nou daci nu cumva apiruse o fat4 in viata lui si zAmbi
la gAndul acesta, intrebandu-se daci era vorba despre vreo
colegi de la scoala de drept.

Putin mai térziu, cind se gandi la asta, Ted fsi dddu
seama ci nici intr-un milion de ani Annie nu ar fi binuit
ci el se incurcase cu o asistent3 universitard de treizeci
si sase de ani, care mai avea si doi copii pe deasupra. In
plus, era convins ci nu i-ar fi putut dezvilui una ca asta
pentru o lung# perioadi de timp. Deocamdats, trebuia si
se obisnuiasci si el cu ideea.
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Zilele de dinainte de Criciun au fost, la propriu, complet
nebunesti. Annie avea cinci constructii la care lucra in
acelasi timp, doui dintre ele cu date de finalizare imediat
dupd Revelion. Le vizita pe toate cinci zilnic. Ninsese de
dou ori in siptimana de dinainte de Criciun, lucru care
ficuse aproape imposibili orice modalitate de deplasare.
Avea de cumpirat cadouri de Criciun pentru nepotii
si asistentii ei, dar si pentru Whitney si copiii ei. Doi
clienti noi insistau si se intalneasci cu ea si mai trebuia
s4 pregiteascd un set de schite preliminare pentru unul
dintre ei. Previzuse acest haos din preajma s#rbitorilor,
dar cu toate astea fsi ficea griji mereu ci nu va reusi si-si
finalizeze toate proiectele. Pentru a complica si mai tare
lucrurile, clientii ei preferati, sotii Ebersohl, o anuntaser
i luaseri decizia de a divorta si ci plinuiau si vAndi casa
cea noudi. Nu era prima dati cAnd i se intdmpla asa ceva,
din moment ce reamenajarea sau constructia unei case
scotea ce era mai riu din oameni. Era un proces dureros
si un prilej ideal pentru o serie de discutii interminabile.
Alicia Ebersohl o sunase plangand, si-i spun ci Harry
depusese actele de divort. Casa de pe Sixty-ninth Street
era un adevirat santier, lucru care ingreuna véanzarea ei.
Annie a fost dezamigit¥ la aflarea vestii, dar si mai tare o
intristi gandul la cei doi.

Liz era aproape la fel de ocupati cu revista. Pani la
Criciun, incheiase deja lucrul pentru numérul din martie
si fncepuse treaba pentru cel din aprilie. Incerca s-si
puni toate lucrurile in ordine, tnainte de a pleca la Paris.
Si-i era dor de Jean-Louis. Fusese deosebit de atent fatd
de ea dupi c#litoria la New York, sunind-o de citeva ori
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pe zi. Spunea ci abia astepta s& o vady, iar ea era la fel de
nerdbditoare. Dupi ce-si petrecea Criciunul impreun cu
familia, Liz plinuia si plece chiar in ziua urmitoare. lar
Jean-Louis 1i promisese c o va astepta impreuni cu fiul s3u.
i pregtise baiatului un trenulet superb, foarte vechi, care
fusese modernizat, astfel inc4t s& poati functiona pe baterii,
iar pentru Jean-Louis cumpirase un ceas foarte frumos.

Ted 1si petrecu cAt mai mult timp cu Pattie, tnainte
de sirbitori. Planul cu excursia la schi cizuse, din cauzi
c¥ fostul ei sot pleca si el undeva si nu putea lua copiii,
astfel ci aveau si rimand in New York. Ted plinuia
sd-si petreacd timpul toti trei, dar bunul-sim¢ 1l ficea s&
respingi ideea de a locui in apartamentul lor pe durata
sederii copiilor acolo. Pattie a fost de acord cu el, desi
améndoi ficeau un sacrificiu.

Ted avu examenele finale si lui note de trecere, desi mai
mici decat in mod normal. Se simti jenat cAnd observa c¥
Pattie fi d3duse nota maxima la cursul ei, deoarece stia ci
nu o merita.

—E din cauzi c-am meritat-o, o intrebi el sincer, sau
pentru ci avem o aventuri?

—Nu avem o aventuri, rispunse ea pe un ton bland.
Sunt indrigostitd de tine. Dar, da, nota ai meritat-o.

—Nussunt preassigur de asta, spuse el, dar oricum nu avea
si scoatd nimic mai mult de la ea. Pe de alti parte, Pattie
era mereu ferm3 in a-l corecta atunci cind i vorbea despre
»aventura“ lor sau despre relatia lor sexuald, atrigindu-i
atentia ci se iubeau. Ted nu pronuntase inc# acele cuvinte
si stia cd, atunci cAnd avea si le spun3, femeia respectivi
va rdméne in viata lui pentru totdeauna. Pani atunci, in
mintea lui, ei aveau doar o aventuri. Pattie plangea de
fiecare datd cind il auzea spunand asta si pirea profund
rinitd de cuvintele lui. El nu dorea s-o lase si creadi
altceva, dar nu era sigur dac¥ ceea ce simtea era dorint3
sau iubire.
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Nu prea mai vorbise cu Annie si cu surorile lui de la Ziua
Recunostintei incoace. Pur si simplu nu mai avea timpul
necesar, iar cAnd nu mergea la scoali sau nu dormea, era
cu Pattie. Ea dorea si stie cand o va prezenta familiei, dar
Ted 1i spusese, pe un ton bland si ferm in acelasi timp,
ci era prea devreme pentru asta. Tinea la Pattie, dar nu
intelesese Tnci ce se petrecea Intre ei. Si mai stia, fird nici
un dubiu, ci mitusa si surorile sale ar fi fost zguduite la
aflarea varstei ei si a faptului ci are copii. Ted nu se simtea
inc¥ pregitit si faci fati piedicii opiniilor lor. Lucrul acesta
o ficea pe Pattie s3 sufere. Ea i spusese ci nu voia si o tind
ascunss, teamintindu—iAchiar tnainte de Criciun ci nu se
purta corect fatd de ea. Isi dorea si fie partenera lui oficialj,
nu s o tind ascunsi intr-un dulap. {i spusese c merita mai
mult decat atét si se nec#ji foarte tare cand el 0 anunti ci
nu vor putea fi impreuns de Criciun. Ted mergea acasy, si
stea cu Annie si cu surorile lui, si nu se punea problema
s-0 invite si pe ea fmpreund cu copiii. Annie ar fi ficut o
crizd, cireia nu era inci pregitit si-i faci fati. Nu aflase de
existenta ei, cu atit mai putin c3 era o femeie mai in varst3
decit el, care avea si doi copii.

—Si eu ce-ar trebui s3 fac? il intrebd Pattie pe un ton
plangiret, cand trecu pe la ea in seara de Ajun. Isi petre-
cuse ultima or3 plangand c¥ o piriseste. Ce te astepti si
fac eu acum? S3 stau, pur si simply, aici cu copiii mei?

—Ce-ai fi ficut in mod normal, dacd nu ne-am fi cunos-
cut? Anul trecut ce-ai ficut?

—Copiii au stat cu Hank, iar eu am plans pan% am
adormit.

Ted se intristd, dar nu se lis4 convins si-si petreaci
Criciunul cu ea. Cel putin, anul acesta, fostul ei sot nu
avea si ia copiii, deci Ted stia ci nu va fi singuri.

—Am s¥ incerc si incerc si trec pe aici in seara de
Criciun sau in ziua urmitoare.

—Si mai tarziy, in seara asta? intreb# Pattie, stergin-
du-si usor ochii.
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~Nu pot. Ti-am spus, luim cina acasi si apoi mergem
la slujba de la miezul noptii.

—Induiosator! Si ce neortodox din partea ta s3 o lasi pe
femeia iubit s stea singuri acasi!

—Vei fi cuJessica si cu Justin, 1i spuse bland. Nu pot face
nimic n privinta asta. Mitusa mea n-ar intelege dacj as
iesi tocmai 1in seara asta. E traditia noastra.

Reprosurile ei 1l ficeau si pard mai riu decht unchiul
Scroogel.

~Vorbesti de parci ai avea doisprezece ani, se planse
Pattie, apoi piru dezamigiti cand Ted 1i oferi un pulover
superb din casmir, care-l costase o avere. Nu se exprimi
in vreun fel, dar mesajul pe care i-l transmise era ci
si-ar fi dorit un inel, un fel de inel de logodni, sau ceva
aseminitor. Vorbise despre asta de zile bune, oferindu-i
indicii concrete, dar Ted simtea c4 era mult prea devreme.
Se intalneau de doar patru s3ptimani si, oricat de mult
sustinea Pattie ci se iubeau, lui Ted inci i se parea ci se
aflau doar la inceputul relatiei. Era suficient timp pentru
inele. El nu avea treizeci si sase de ani ca ea, ci doudzeci si
patru, iar asta era a doua relatie serioas3 din viata lui.

Compromisul la care ajunserd in final a fost ca el s¥
incerce si treaci putin pe la ea in noaptea de Criciun,
avertizind-o insi deja ci nu va putea petrece noaptea
acolo, indiferent dac3 erau copiii sau nu. Pattie discutase
deja si o pliteasci pe doamna Pacheco s#-i ia pe copii s&
doarmi la ea, in caz ci se puteau intilni, dar Ted o asigur
ci trebuia si se intoarc3 inapoi la apartamentul lui Annie
in citeva ore. Altfel Annie ar fi devenit suspicioasi.

—Poate ci e timpul s te maturizezi, i spuse Pattie pe un
ton riuticios. Ti-o tragi ca un birbat, poate e momentul
s Incepi sd te si comporti astfel.

! Personajul principal din Poveste de Craciun de Charles Dickens — un
batran zgarcit, care uriste sirbitoarea Criciunului (n.tr.)
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Ted se simti rinit de cuvintele ei, iar ea, la randul ei,
piru bosumflatd atunci cand o sirutd de plecare si fi spuse
pe un ton tdios ci-i va oferi cadoul cand va trece pe la ea
n seara de Criciun. El lu un taxi pAni la Annie, iar cind
ajunse acas3, Kate era deja acolo. Cénd fsi vizu fratele
intrand, 1l privi insistent.

—~Vai, dar pe cine esti asa de supirat? Te-a ocolit spiritul
Criciunului? Ce i-ai luat lui Annie?

-~Un sal de casmir si o cascd de protectie asortatd.
E chiar drigut, cred c-o si-i placa.

Nu-i rispunse surorii lui tn legiturd cu motivul supi-
tirii. Era suparat din cauza lui Pattie si a celor spuse de
ea, ca pedeapsd pentru ci nu putea petrece Ajunul Cri-
ciunului impreuns cu ea. li displicea profund s-o lase
sup#rati, dar ea refuza si inteleagi ci, pur si simplu, nu
era posibil ceea ce-i cerea. De aceea rimisese bosumflat
si il tratase cu riceals, atunci cand plecase. Il sup#rase
foarte tare, mai ales atunci cAnd 1i spusese si se poarte ca
un birbat.

—Si nu sunt supirat, apropo. Pur si simplu, am avut
o discutie in contradictoriu cu un coleg de apartament,
nainte de a veni incoace. E un idiot.

Kate nu-i rispunse, dar avu sentimentul ciudat ci altul
era motivul sup#rrii lui.

—Annie va fi incintati de cascd, iar salul pare si el o
idee buni. Ti z8mbi afectuos fratelui ei.

—Tu ce i-ai luat? Pentru o clip4 se simtir3 casi cAnd ar fi
fost din nou copii, pe vremea cAnd fmpachetau impreuni
cadourile pentru mitusa Annie.

—Nu i-am luat nimic, spuse Kate cu o expresie serioas3.

—Serios? Ted p#ru uimit. Nu-i stitea in fire asa ceva.
Kate era mereu foarte generoasi cu toti, in ciuda alocatiei
ei mici, dar era mereu chibzuiti in felul cum o cheltuia.

—I-am ficut ceva, spuse ea, iar Ted zimbi, amintindu-si
de vremea copiliriei, cand si el 1i ficuse lui Annie o masj,
intr-un depozit de lemn, iar Lizzie 1i tricotase un pulover
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cu maneci gigantic de lungi. Annie il purtase in ziua de
Criciun. Purtase si colierul ficut de ei din macaroane, si
orice altceva fi oferisera.

Kate se duse si-si ia mapa si scoase cu griji de acolo
trei foi mari de desen pictate cu tempera. Le intoarse pe
rand una cite una, iar Ted isi pierdu respiratia de uimire.
Uneori uita cit de talentat¥ era sora lui mai mic3, la fel
ca mama lor. Realizase portrete splendide ale fieciruia
dintre ei, pentru a i le dirui lui Annie, iar asem&narea era
absolut perfects, chiar si autoportretul ei.

—Sunt minunate, Kate, spuse Ted, privindu-le cu aten-
tie de aproape. Erau fir4 de cusur, dar pastrau in acelasi
timp blandetea unui tablou si nu pireau si fie realizate
dupi fotografii. Le ficuse din memorie si fiecare dintre ele
era un tablou pe care stia ci mitusa lor il va pretui. Sunt
absolut fantastice!

~Sper s#-i plac, spuse Kate cu modestie, apoi le ase-
24 cu griji tnapoi in map3. Urma si le impacheteze in
noaptea aceea si si le inrimeze ulterior pentru Annie.
Si ce-ai mai ficut? il intrebi ea, fird si-i acorde prea
mare atentie, dupd ce ascunsese picturile si se trantiser3
amandoi pe canapea. Annie pregitise bradul de Criciun,
cu toate decoratiunile pe care ei le adorau, o zi si 0 noapte
weekendul trecut.

—Nimic important. Doar referate si examene, 1i ris-
punse.

Privindu-l, Kate fsi d4du seama ci o mintea. Ceva
se intAmpla cu el. Intuitia ei feminind i spunea c3 era
vorba despre o femeie. Abia astepta si le spuni lui Liz si
lui Annie. Nu o sunase pe nici una dintre ele de la Ziua
Recunostintei tncoace.

—Dar tu? o intreb3 Ted, incercand si-i distragi atentia.
Ceva piercinguri, tatuaje, birbati noi?

~Poate, spuse Katie rezervati. Avea si ea secretele ei.

—Asa deci? insistd, parand intrigat. Care dintre ele?

—Poate toate trei, glumi ea.
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Ted porni televizorul. Se uitau la Miracolul de pe strada
34 cand Annie ajunse acasd, ducandu-si servieta si cele
doui plase cu cumpirituri pe care uitase si le comande
de dimineati. In Ajunul Criciunului luau mereu o cini
usoard, iar in ziua de Criciun gregéteau curcan, la fel cum
ficeau de Ziua Recunostintei. Intr-un an, Annie incercase
s giteascd o gisci, dar iesise groaznic, astfel ci rimaseri
la curcan.

Ted se ridici si cird cele doud plase in bucitirie, iar
Katie se duse si-si sdrute mitusa. Annie arita epuizati.
Fusese la unul dintre santiere cu o ori mai devreme, pen-
tru a rezolva o problemi intre furnizor si clientii ei. Tinea
nci sub brat schitele ficute sul, dar le arunci pe biroul ei
fnainte de a-si scoate haina.

—Criciun fericit! le strigh Annie amandurora, dup ca-
re fsi scoase haina si puse niste muzici de Criciun.

Katie o compliment3 pentru brad, iar Ted turn pentru
toti trei cAte un pahar cu lichior de ous, o alti traditie de
familie. Annie ad:iuga, de obicei, un strop de coniac in al
ei, dar lui Kate si lui Ted le plicea simplu, exact asa cum il
beau cand erau copii. Vorbeau cu totii insufletit cAnd intri
Liz, c¥rand trei plase de cumpirituri pline cu cadouri. Ea
cumpira de fiecare dati cele mai extravagante cadouri,
iar ei le adorau. Liz era intr-o dispozitie de zile mari si
isi urard cu totii sirbdtori fericite, iar dupd ce admirari
bradul si fredonard melodiile ce se auzeau in fundal,
pregitiri impreun cina. Era un Ajun de Criciun perfect.
Liz promisese s riman3 acasi pani la plecarea spre Paris,
iar Annie era incAntati si-i aib3 pe toti aproape.

Stituri la povesti la masa din bucitirie pani n jurul
orei unsprezece, apoi se pregitiri si plece la slujba de la
miezul noptii. Kate 1l observi pe Ted vorbind la telefon,
cand trecu pe langi usa deschisi de la dormitorul lui. Si-1
auzi l#sand cuiva un mesaj. Pirea sup#rat si arita ingrijorat
cand li se aliturd in holul de la intrare. Diduse si ea un
telefon cand se dusese si-si ia haina, dar mesajul ei fusese
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unul prietenos si scurt, in care promisese si mai sune a
doua zi de dimineatd. Seara aceasta era dedicat} familiei
si era importantd pentru ei toti.

Luari un taxi citre Catedrala St. Patrick, acolo unde
mergeau la slujba de la miezul noptii in fiecare an. Annie
fu singura care se tmpirtasi, la fel cum ficea in fiecare an,
si o privird cum aprindea lumaniri pentru Bill si Jane.
Dupi aceea, ingenunche in fata unuia dintre altarele
mai mici, 1si pleci fruntea si se rug, iar cand se ridicj, pe
obraji i curgeau lacrimi. Lui Kate i se umpleau mereu
ochii de lacrimi vizand-o acolo. Nu intrebase niciodat,
dar stia pentru cine erau lumanirile. Pirintii ei nu fuseser
uitati, iar Annie se purtase minunat cu copiii, inci de
la disparitia lor. Ted o imbritis% cAnd Annie se strecurd
fnapoi In strany, iar Kate 1i apuci cu blindete ména. Liz
arita izbitor de sic, ca de obicei, purtdnd o ciciuli mare,
din blani de vulpe albj, si o haind neagri, elegants, cu
cizme inalte, negre, de pnele. fi amintea lui Annie atat de
tare de Jane la varsta ei. Era mai stilat3 decat fusese mama
ei, dar chipul era aproape identic. lar Annie simtea uneori
o durere in suflet cand o vedea. Inci fi era dor de sora ei.

Cantari impreund Silent Night la sfarsitul slujbei, apoi
se plimbari pani pe Fifth Avenue si luari un taxi spre
casi. Annie le pregiti ciocolati caldi cu bezele, apoi se
duseri cu totii la culcare. Dupi ce intr3 fiecare in camera
lui, Annie le umplu sosetele cu mici cadouri simbolice si
le scrise scurte mesaje haioase de la Mos Criciun, prin
care le amintea tuturor s3-si curete camerele si s se spele
in spatele urechilor, iar pe biletul citre Kate adiugi ci
anul urmitor va gisi in sosete un bat, daci 1si mai ficea
tatuaje. Apoi Annie se duse la culcare in apartamentul
linistit, recunoscitoare ci toti cei pe care-i iubea cel mai
mult pe lume erau acasi si dormeau profund in camerele
lor. Era noaptea ei preferatd din tot anul. Mai bine de atat
nu se putea.
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fn dimineata zilei de Criciun, Annie se trezi cu
noaptea-n cap si pund curcanul la cuptor, apoi o suni
pe prietena ei, Whitney, asa cum ficea de ani de zile. Isi
urari ,,Criciun fericit*, discutari timp de cateva minute,
iar Whitney 1i reaminti ci o asteaptd de Anul Nou pe la
ei, insi Annie 1i rispunse ci nu-si dorea sd mearg in New
Jersey, in cazul in care vreunul dintre copii si-ar fi dorit s¥
rimén3 acasi. Nu o deranjase niciodat3 si stea acasi de
Revelion; noaptea asta nu reprezentase prea mult pentru
ea si 1i displicea si si-o petreacd alituri de oameni care
se imbdtau, fird s aibd alituri pe cineva pe care si poatd
siruta la miezul noptii. Lucrul acesta ar fi ficut-o si se
simtA chiar mai singuri decit daci ar fi rdmas acasi.

—Voi vedea, 1i promise Annie lui Whitney. Trebuie si
aflu ce planuri au copiii. Lizzie pleaci maine la Paris, dar
ceilalti doi vor fi aici. Din cAte stiu, nici unul nu si-a ficut
alte planuri.

—Ei bine, vino, daci poti, spuse Whitney cu cildura.
Ne-am bucura s fii si tu cu noi... si, inci o dat, Criciun
fericit, Annie! Transmite-le copiilor dragostea mea.

—La fel din partea mea pentru Fred si baieti.

Apoi, Annie aprinse luminitele din brad, ca s aib¥
un aspect festiv si luminos la trezirea celotlalti. Putin mai
tarziu, Kate iesi din dormitorul ei cu o privire somnoroass,
ntr-un tricou cu imprimeu rock si cu parul ei tepos si
zbarlit. Annie observi ci purta un mic diamant in nas,
pe care nu-l mai vizuse pAni atunci. Nu spuse ins3 nimic,
dar nu avea si se obisnuiasci vreodat¥ cu piercingurile si
tatuajele ei.
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—Mosul mi-a lisat un mesaj haios, spuse Kate c#iscand,
si-i zZAmbi m3tusii ei.

—Serios? Si ce spune! Annie mimi ci n-ar sti despre
ce era vorba, cum ficea mereu, si cum ficuse mai ales
atunci cind ei mai credeau inci in Mos Criciun. Ficuse
tot ce-i stdtuse in puteri sd pastreze mitul acesta pentru ei.
Isi dorise ca viata lor si fie plind de toati bucuria si magia
pe care o meritau.

—Mosul zice ci-i place noul meu tatuaj cu Tinkerbell
si ¢ tocmai si-a ficut si el unul. Are pe fund un tatuaj
imens reprezentindu-l pe Rudolph. Mi-a promis ci-mi
lasi o fotografie anul viitor. La final, Katie ranji.

—Dar nu asta spune mesajul de la Mosul! ripostd Annie
cu o privire dezaprobatoare. Am citit si eu biletul cAnd
m-am trezit!

—Ba da, asta spune! insisti Katie si fugi sd aduci biletul.

Scrisese si ea unul cu un desen haios pe el, reprezen-
tandu-1 pe Mosul cu figura lui Rudolph tatuati pe fundul
siu gol. Annie pufni in ras cAnd Kate i-l intinse, apoi 1l
lipi cu bandi adezivd pe semineu, chiar in momentul in
care Liz isi ficu aparitia intr-o bluzi birbiteasci de pijama,
ce o ficea si arate sexy, cu picioarele ei superbe si lungi.
Annie purta o cimasi de noapte veche, din flanel, si un
halat roz, din casmir. lar Ted iesi si el, cAteva minute mai
tarziu, in boxeri si tricou. Confortul era cel mai important
in dimineata de Criciun, nicidecum eleganta. Putin mai
tarziu, Isi inmanari cadourile in jurul bradului luminos.

Picturile lui Kate pentru Annie avuri un succes imens,
iar pentru fratele si sora ei ficuse cite un portret al lui
Annie. Realizase si portrete ale pirintilor lor, dupi foto-
grafii, dar le lisase agitate pe peretele din camera ei de
cdmin. Nu dorise si intristeze pe nimeni aducindu-le
acasi. Lui Annie 1i plicuri la nebunie cele trei picturi
superbe ale copiilor, iar Katie fi promise ci le va inrdma
pentru ea. Annie spuse ci va da jos un tablou si le va agi-
ta in sufragerie. Avea lacrimi in ochi cAnd o imbritisi
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pe Kate. La randul lor, Ted si Liz au fost teribil de incantati
de portretul lui Annie.

Ted avu si el succes cu cadourile oferite, iar Annie fsi
puse imediat pe cap casca personalizatd. Liz le oferi lui
Annie si lui Kate céte o britard superb# de aur, iar pentru
Ted aduse un ceas Cartier elegant, cu britari sport de cau-
ciuc, pentru scufundiri.

Apoi luari cu totii micul dejun in bucitirie. Liz man-
ci o jumitate de grepfrut, ca de obicei, desi era mai slabi
ca niciodatd. Katie i lud un bol cu cereale, iar Ted
pregiiti oud ochiuri pentru el si pentru Annie. Mirosul de
sunci prijiti era delicios, iar curcanul din cuptor devenea
din ce 1n ce mai auriu. Privindu-i cum discutau si rddeau
intre ei, Annie isi d4du seama c3 avea o viatd implinit3.
Reusise s3 creascd trei copii, care nu erau ai ei, fird a
sti prea bine ce ficea, iar acestia deveniser3 niste adulti
minunati, care se iubeau unul pe altul, mfrumusetandu-
viata intr-un fel cum nu-si imaginase vreodats. in timp
ce aseza vasele in masina de spilat, simti c3 era teribil de
norocoasa si i multum1 in gand surorii ei pentru cei trei
copii minunati pe care-i mostenise de la ea. {i umplusers
viata cu dragoste si veselie inci de la inceput.

Dup4 micul dejun, se duseri cu totii in camerele lor.
Fiecare avea prieteni pe care dorea s-i sune. Ted inchise
usa de la camera lui cAnd o suni pe Pattie, care rispunse
de data aceasta, desi pirea in continuare foarte supdrats.
El 1i ur ,,Criciun fericit*.

—Ar trebui s fii aici cu mine si cu copiii, i reprosd cu
tristete in glas, dup# care incepu si plangi.

—Trebuie si fiu alituri de familia mea astizi, i explici
din nou, dar ea pirea si nu inteleagi, sau poate ci nu voia
s4 inteleagd.

Lui Ted 1i era imposibil si fie in altd parte decér acasd
intr-o astfel de zi. In plus, dupi doar patru siptimani,
nu era corect din partea lui Pattie si aibi pretentia ca el
si-si pariseascd familia pentru ea. Il supsrase atitudinea
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ei, dar se oferi si meargd s-o vadi mai tirziu, in acea
dupi-amiazi. Avea cadouri pentru copiii ei, pe care dorea
s4 le ofere. Promise s-o sune Tnainte si plece spre ea.

- igi doresc ozi frumoasi, spuse ea, pirand in continuare
rinitd si dezamagiti.

De data aceasta, Ted nu-i mai ceru iertare. Trebuia s3
inteleag¥ ci familia era important3 pentru el.

~Te iubesc, Ted, continui Pattie cu tristete. Vocea ei avea
o tonalitate de parci si-ar fi pierdut cel mai bun prieten.

—Ne vedem mai trziu, rispunse el.

Inc nu era pregitit s3-i spuni ci o iubea si, cu sigu-
rantd, nu avea s-0 spund ca pe o scuzd cd-si petrecea
Criciunul cu surorile si mitusa lui. Era suparat, dar nu se
simtea vinovat, si-l deranja posesivitatea pe care o afisa
Pattie fat4 de el.

Ted piru mai relaxat cand iesi din cameri. Cel putin,
de data asta, Pattie stituse de vorbi cu el.

—Necazuri in dragoste? il intrebd Liz ridicAnd din
spranceand.

Drept rispuns, scuturi din cap in semn de negatie,
surprins ci se diduse de gol si deloc domnic s& se deschidd
in fata ei.

—Cle te face s# spui asta? 1i ceru el I&muriri surorii sale
mai mari.

—Nu inchizi niciodatd usa cind vorbesti la telefon,
doar dac# nu cumva te certi cu vreo fati. Vreo noutate?
intrebi ea interesat, dar el negi din nou, printr-o miscare
a capului.

—Nu, e doar cineva cu care am iesit de cateva ori.

Isi putea imagina privirea de pe chipul ei, daci i-ar fi
spus ci femeia cu care se vedea avea treizeci si sase de
ani si doi copii. S-ar putea si merg si o vid in dupi-a-
miaza asta, anunti el, iar Liz 1l aprob3 din cap. Einu i se
pirea nimic neobisnuit si oricum trebuia si se ntoarci
si ea la apartamentul ei, ca s3-si ia cAteva lucruri pentru
calitorie.
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in timp ce discutau, Annie intrd in dormitorul lui Katie,
ca si-i multumeasc3 din nou pentru portretele minunate.
Le adora, pur si simplu. Observi o carte pe biroul ei,
despre cultura si obiceiurile musulmane. Nu era genul de
carte pe care Katie ar fi citit-o in mod normal. Nu fusese
niciodat¥ o cititoare infocat, iar gusturile ei mergeau mai
degrabi in directia biografiilor unor artisti contemporani
si ale vedetelor rock. Nu prezentase niciodati pani atunci
vreun interes pentru alte religii, nici chiar pentru a ei.

—Pare interesant¥ cartea asta, spuse Annie, ridicAnd-o.
Urmezi vreun curs despre religiile orientale? Ne-ar putea
ajuta s intelegem unele dintre conflictele existente astizi
n lume.

—Am imprumutat-o de la un prieten, spuse Katie si i
fntoarse spatele.

Apoi Annie se duse in sufragerie, si se aliture celor-
lalti. Se tmbracaser cu totii frumos pentru masa de pranz,
iar Ted purta sacou si cravats, cum ficea de obicei la eve-
nimentele de familie. Annie insistase mereu, pe vremea
cind erau copii, s se imbrace corespunzitor de sirbitori.

Liz purta o rochiti simpl, neagra, de lan4, care abia fi
acoperea coapsele. Annie era imbricati in rochia ei rosie
preferatd, de Criciun, iar Katie apiru un moment mai
tArziu intr-o rochie rosie de piele, cu ciorapi cu personajul
Raggedy Ann, bocanci militdresti rosii, un pulover alb,
pufos; in urechi purta globuri de Criciun pe post de cercei.
Nu se dezmintea, dar le mai dovedi inci o dati tuturor
ce artistd talentatd era. Pe Annie o impresionase car-
tea pe care o remarcase la ea tn camer. {i plicea si vada ci
pe Kate o interesau lucruri si culturi diferite. Kate gAindea
in felul ei propriu si nu imprumutase niciodat ideile altora
fird a le analiza Tnainte. Era o persoani independents.
Annie incercase si le deschidd copiilor caAt mai multe
usi cu putintd. Nu-si dorise niciodati ca ei si triiascd
intr-o lume ingust, limitat3. Si fi plicea teribil faptul c
se deosebeau atat de mult unul de altul. Dintre cei trei,
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Ted era cel mai conservator, iar Katie opusul. Se gandi c
Jane si Bill ar fi fost mandri de ei.

Conversatia a fost animati in timpul pranzului de
Criciun. Annie turni fieciruia sampanie. Erau cu totii
suficient de mari ca s bea, si rareori o ficeau in exces,
desi Ted avusese momentele sale de imaturitate in timpul
primilor doi ani de colegiu. Acum ins3 crescuser si de-
veniserd responsabili.

Liz m3rturisi c3 era neribditoare si plece la Paris si s&
se intalneascd cu Jean-Louis. Sedinta foto pe care urma
s-0 faci Tn prima sdptimani din ianuarie era extrem de
important#, realizati de un fotograf francez faimos, avand
ca tem3 bijuterii grozave de peste tot din Europa. inség,i
regina Angliei le imprumutase o bijuterie, pe care Liz
plinuia s-o aseze pe coperti. Vorbi foarte entuziasmati
despre planurile ei. Doar Ted era putin mai ticut decat
de obicei, iar Annie simti ci il frimanta ceva, dar orice
necaz ar fi avut, nu era dispus si discute despre el.

Dupd masi, urmiri putin dintr-un meci de fotbal,
apoi se ridic3 si spuse vag ci urma s¥ iasd in oras, ca si se
tntalneascd cu niste prieteni. Asteptd si vadi daci avea
cineva obiec;ii si, cum nimeni nu zise nimic, se duse in
camera sa si lui cadourile impachetate pentru copiii lui
Pattie. Le cumpirase fieciruia cite un joc. Nu stia sigur
ce anume le plicea copiilor la vArsta aceea. Lui Pattie i
diduse deja cadoul, in cazul in care n-ar fi putut ajunge la
ei in ziua de Criciun.

Isi puse haina si se apleci s-o sirute pe Annie, care
discuta cu Kate si cu Liz. Avea o infitisare foarte serioasi.
Lisase cadourile pentru Jessica si Justin la intrare, ca si nu
atrag3 atentia asupra lor.

—Ma intorc in céteva ore, promise el, apoi isi lui cheile
de pe masa din hol, cadourile pentru copiii lui Pattie si
pleci.
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—Ce probleme are? le intrebi Liz pe celelalte, iar Katie
spuse cd n-avea nici o idee. Ei nu-i spusese nimic, desi il
auzise certdndu-se cu cineva la telefon in camera lui.

—Mie-mi miroase ci e vorba despre vreo fatd, sugeri
Annie calmi. E foarte discret in privinta asta.

—Asa e mereu, adiugi Liz, desi toate erau de acord ci
de data asta pirea mai discret decat de obicei.

—Dac3 va continua si se vadi cu ea, o va aduce aici
intr-un final. Poate arati sau se poarti ciudat, sugeri Kate.

—Da, poate are multe piercinguri si tatuaje, o tachini
Liz, si toate trei izbucniri in rés. Orice-ar fi pus la cale Ted,
stiau ci le va oferi detalii, atunci cAnd va fi pregitit. Pentru
moment voia s pastreze secretul. Annie fi respecta pe copii
prea mult ca s3 incerce si afle despre ce era vorba.

Ted alergd pe scirile clidirii unde locuia Pattie cat
putu de repede. Promisese ci va incerca si ajungi acolo
inainte de ora cinci si era deja aproape sase. Dar nu putuse
pleca mai repede. Nu dorise si le piriseascd pe Annie si
pe surorile sale de Criciun. Traditiile lor erau importante
pentru toti, inclusiv pentru el.

Suni la us# si, pentru un moment destul de lung, nu
primi nici un réspuns. Ted se ingrijord la gindul c nu-l
va lisa si intre. li spusese ci va fi acasii. Brusc, se simti
ca un copil mic care intrase intr-o belea. Era o senzatie
pe care n-o mai cunoscuse inainte. Fusese dintotdeauna
responsabil si cuminte. Annie se supdrase de putine ori
pe el, iar atunci cind se intamplase, fusese concisi, clari
si directd. Rabufnise scurt si nimic mai mult. Nu lungise
niciodatd povestea, nu-i purtase ranchiuni si nu fusese
pasiv-agresivi cu nici unul dintre cei trei copii. Pattie pA-
rea si-1 pedepseascd pentru ci-si petrecuse Criciunul cu
familia sa. In cele din urmi, 1i deschise usa, cu o privire
indurerati. Era evident ci plansese, iar in clipa cAnd intri
in incdpere izbucni din nou in lacrimi si se arunci in
bratele lui. Ted rimase inmarmurit.
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—Cum ai putut si mi lasi singurd astzi? 1i spuse pe un
ton acuzator.

Cand privi in jur, observi ci lipseau copiii.

—Unde sunt Jessica si Justin? o intrebd nedumerit.

~I-am trimis la film cu doamna Pacheco. Am vrut si
fim singuri.

—Le-am cumpdrat cite un mic cadou, spuse el, asezind
cutiile ambalate pe masi. Si nu te-am l4sat singurd, Pattie.
A fost cu copiii tdi, iar eu, cu familia mea. Nu puteam s
le pArisesc, pur si simplu.

Pirea calm si chibzuit, dar isteria si pretentiile ei il
ingrijorau. Erau de prea putin timp fmpreun3 pentru ca ea
si i ceard atét de mult.

—Asa cd mai bine m-ai p#rasit pe mine, spuse ea incet.

~Nu te-am parisit, o corect el cu fermitate. $i ne
vedem de doar patru siptimani.

—Eu sunt indriigostiti de tine, Ted. Cuvintele ei l-ar fi
convins mai tare, daci nu le-ar fi spus din prima noapte
petrecutd fmpreun3. Se atasa din ce in ce mai tare de ea,
dar voia si fie sigur ci era vorba despre iubire si nu doar
despre niste partide grozave de sex.

Se bucuri si remarce ci purta puloverul pe care i-l
oferise, desi nu se aritase prea entuziasmati de cadoul
lui, deoarece dorise altceva de la el. Uitase ci avea doar
douizeci si patru de ani si ci era student, iar ca s ofere
cadou un pulover de casmir ficuse un efort destul de mare.
Annie se bucurase teribil pentru salul de casmir pe care
i-l cumprase din acelasi loc. Dar Pattie 1i ddduse clar de
nteles ci-si dorise un inel de logodni. Numai gandul la
asa ceva il l1sa mut pe Ted. Nu i se pirea normal, dupa
doar patru siptimani. Ea forta prea tare lucrurile si-1 ficea
s nu se simtA in largul lui. Nici chiar un barbat de vérsta
ei nu s-ar fi simtit pregitit s& se miste atét de repede.

fn timp ce o privea cu blﬁndete, Pat 1i oferi cadoul din
partea ei. In timp ce desficea ambalajul, se simti extrem de
stingherit s observe ¢ era un fel de cutie pentru bijuterii.
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fsi pierdu risuflarea cand deschise cutia — era un ceas
vechi, superb, de aur, nicidecum genul de ceas pe care l-ar
fi purtat el. Purta ceasul Cartier sport, primit de la sora lui,
care era mult mai potrivit pentru varsta lui. Se simti si mai
prost sa vadi ci Pattie 1i ficuse un cadou scump.

—Iti place? intrebi Pattie, plini de speranti. A fost al
tatilui meu.

—E foarte frumos, spuse el incet, inchizind cutia, fird
a-1 proba, dar nu-l pot accepta. E un obiect foarte pretios
si a apartinut tatilui tdu. Nu-l poti da, pur si simplu, unuia
ca mine.

—Cum s3 nu? Ce vrei s spui! P4rea riniti.

—Abia m3 cunosti. Dac3 ne despirtim? N-ai vrea s&
plec cu ceasul tatilui tu. Ar trebui si-1 pastrezi si s i-l
dai lui Justin, intr-o buni zi.

La fel cum ceasul tat3lui siu il astepta pe el, dar nu il
purtase inci. Annie i-l pistra intr-un seif.

—Atunci, nu te desparti de mine, spuse Pattie, pe un
ton vrednic de mil3. Vreau si fie al tiu, Ted.

—Nu acum, spuse Ted cu blandete si i inchise gura cu
un sirut. Un moment mai tarziu, se intdmplA acel lucru
previzibil — hainele lor ziceau aruncate dezordonat pe
podea, iar tensiunile din ultimele dou# zile au fost date
uitirii. Pasiunea puse stipanire pe amandoi si se iubiri in
nestire, mai intii pe canapea, apoi in patul ei, contopin-
du-se cu licomie. El nu se mai situra de ea, iar ea p#ru
atat de disperati in felul de a face dragoste, ca si cAnd ar fi
vrut s3-1 inghiti cu totul si s devini o parte din el.

Era deja trecut de zece cind suni doamna Pacheco si
intrebX daci ti putea aduce pe copii acasi. Voia si se culce.
Pierduserd complet notiunea timpului, iar Ted inci nu
plecase. Se imbrici in grabi si, cAteva minute mai tarziu,
Jessica si Justin sunar la us, iar Ted le d4du cadourile de
cum intrar in casi. Copiilor le plicuri jocurile, iar Pattie
pdrea din nou fericiti si relaxatd. Ultimele cateva ore o
convinseserd ci Ted era inci dependent de ea. Fusese
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ngroziti ci-1 pierduse si-1 ficuse si se simt3 mizerabil din
cauza asta, pedepsindu-l pentru plecarea lui acasi.
~Trebuie si plec, fi sopti el, iar ea scutur din cap.

Ar fi vrut si-1 faci si rimani, dar copiii erau acasd,
iar el nu dorea s¥ faci nimic nebunesc cu ei acolo. In
schimb, le dori un Criciun fericit, o siruti pe Pattie,
isi puse haina si porni in grabd pe sciri. Voia si ajungi
acasi. Nu stia de ce, dar seara aceasta il intristase. Pat
piruse atat de disperats, iar ceasul tatilui ei fusese un
cadou prea valoros. Nu-l emotionase gestul, ci 1l speriase.
Lisase ceasul de aur pe masa de toaletd din dormitorul ei.
Nu erau c#sitoriti, nici micar logoditi, iar el nu stia daci
o iubea. O plicea mult si voia si fie cu ea, iar sexul era
grozav, dar nu-si dorea si devini prizonierul ei, asa cum
13sase s se inteleagd de multe ori. Lud o gur} sinitoasi
de aer, apoi ficu semn unui taxi si urci in el. Pattie fusese
mai focoasi ca niciodat, dar, pentru prima dati de cand
se iubeau, se simtea usurat si plece de la ea. Nu stia sigur
de ce, dar dintr-odat3 avea senzatia ci Pattie il sufoca.

Toati lumea dormea cand ajunse acasi. Fusese o zi
lungi. Dupi ce plecase Ted, vizuseri un film, apoi Kate
si Annie jucaseri scrabble, in timp ce Liz isi terminase de
ficut bagajele pentru cilitoria la Paris. Apoi merseserd
la culcare.

Ted intrd pe varfuri. Annie l3sase intentionat lumini-
tele din bradul de Criciun aprinse. Se asezi pe canapea
si il privi, gandindu-se la locul de unde tocmai plecase.
Intalnirile sale cu Pattie erau extrem de incitante si de
intense, dar incandescenta pasiunii ei il istovea uneori.
Iar acum nu se putea gandi decit la plicerea de a fi acasi,
in apartamentul unde copilirise, cu oamenii pe care-i
iubea. Pattie era precum o fantezie nebuneascs, de care
nu se putea situra. Ceea ce avea acum in jur era insi real.
Rimase in sufragerie, simtindu-se din nou copil, zAmbind
in fata bradului de Criciun, fericit si fie acasi.
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In prima zi dupd Criciun, Ted dormi aproape pani la
prinz. Liz plecase la ora zece, pentru a prinde zborul de
la ora treisprezece citre Paris, iar Annie era la birou,
lucrdnd la niste schite pentru apartamentul lui Jim
Watson, cand intrd Kate si intrebd dac3 putea aduce un
prieten acasd in seara aceea, si manince impreuni pizza.
Era mereu suficient de atents incat s intrebe daci putea
chema pe cineva in vizit, iar Annie se bucura cand 1si
aducea prietenii acasi. [i primise mereu foarte bine pe
oricare dintre prietenii lor.

—Fireste. Nu trebuie sd intrebi, dar iti multumesc ori-
cum. Apoi o privi si-i zZAmbi. Asta e vreo noui idil3, despre
care nu mi-ai povestit Inci?

—Nu, e doar un amic.

Dar Annie stia mai bine adeviirul, dupi ce fusese pa-
rinte-surogat atitia ani de zile. Noii iubiti sau iubite erau
mereu anuntati ca amici.

—S-ar putea si mergem la un film sau s stdm aici.

—Faceti cum vreti. Eu am de lucru. Pot rimane in ca-
mera mea.

—Nu trebuie si te ascunzi, ii zAmbi Kate. Nu mai am
cincisprezece ani. Nu-mi este rusine de tine.

—Asta e bine de stiut. Am fost destul de jenat3 pentru
o clipa.

—Ti-ai imbunititit reactia, spuse Katie mrinimos, cu
un zimbet larg.

~Cum 1l cheami?

—Paul. Suntem la aceeasi facultate. E foarte talentat.
T'i doreste s# fie artist grafic intr-o buni zi, dar e foarte
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priceput la obiectele de art4. PArintii lui vor ca el si invete
ceva practic, cum ar fi proiectarea.

—Ce vérsti are!?

—Douizeci si trei.

Lui Annie i se piru o varst3 rezonabil¥, asa ci aprobd
printr-o miscare a capului.

—Voi fi incantati si-1 cunosc. Imi place cand iti aduci
prietenii acasi.

Katie o aprob4 si se duse in camera ei pentru a-l suna
pe Paul. El fi spuse ¢4 va veni in jurul orei cinci. Dupi ce
termind de vorbit cu el, iesi si Ted din camera lui. Pirea
extenuat. Aventurile sale sexuale cu Pattie il oboseau
peste misurd. Pattie tocmai il sunase si-l chemase si ia
pranzul fmpreuni cu ea si copiii. In parc, pamantul era
inci acoperit de z3pad3, asa ci-i sugerase o bataie cu bul-
giri sau poate s3 meargi la patinoar dupa-amiazi. {i pla-
cuse ideea si acceptase.

Pleci de acasi o ord mai tarziu, fird s le anunte pe
mitusa sau pe sora lui unde se ducea. Le spuse doar ci
se intilnea cu niste prieteni si nu anunt3 cind se va
intoarce. Annie nu se mir4 si nici n-o deranji plecarea
lui. La dou3zeci si patru de ani, nu-i tinea evidenta fie-
clrei iesiri, iar el trebuia si se simt3 liber si plece si s3 se
intoarcd dupi bunul plac, atunci cind stitea la ea.

Katie iesi si ea o vreme. Voia si vadi ce reduceri se ficu-
serd la magazinele ei preferate si se intoarse la apartament
cu putin fnainte de ora cinci. Annie lucra inci la biroul
ei, unde-si petrecuse toati dupi-amiaza. La citeva minute
dupa intoarcerea lui Kate, se auzi soneria de la intrare,
iar ea se duse si deschidi. Annie auzi rasete si voci In
sufragerie, apoi Katie puse niste muzici. Era formatia
»The Clash“, a ciror muzici ea o asculta cu plicere.

Stiteau acolo de vreo ori cind Annie intrd in inci-
pere. Se ducea si-si pregiteasc o ceasci de ceai si si-1
salute pe musafirul lui Kate. fi z4mbi tansrului chlpes,
care se ridicH si-i intinse mana. Era mult mai politicos
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si mai echilibrat decit prietenii obisnuiti ai lui Kate.
Se prezentd, ddnd dovadi de maniere impecabile; unde
mai pui ci purta jerseu si cravatd, lucru nemaiintalnit in
grupul pe care-1 frecventa Kate. Era un b#rbat frumos, cu
parul de un negru intens, cu pielea de culoarea mierii, iar
ochii de cea a onixului. Annie 1si d4du seama ci venea
probabil din Orientul Mijlociu sau era poate indian, si
brusc si aminti de cartea despre cultura musulmani pe
care o vizuse in camera lui Katie. In mod evident, de la el
o fmprumutase. Si nu-i spusese o vorbd despre el lui
Annie, inainte de venirea lui. Se dovedi foarte politicos
in felul cum fi strAnse mana. PArea foarte matur pentru
varsta lui si era la ani distanti de prietenii lui Kate de la
scoala de arte, tatuati si cu piercinguri, care purtau jeansi
cu turul l3sat, tricouri rupte si umblau nepieptinati.

Ca o bund gazdd, Annie 1i oferi un pahar de vin, dar
el zambi si spuse c# ar prefera un ceai. Era o schimbare
bine-veniti fatd de cantititile vaste de bere pe care prie-
tenii lui Kate le consumau mereu cind veneau in vizit3.

Cei doi tineri o urmar3 pe Annie in bucitirie cit timp
pregiti ceaiul. Katie 1si lud o Cola, iar Paul discut¥ putin
cu Annie. In timp ce ea fi servi ceaiul, Paul explic# faptul
i pdrintii sdi erau iranieni, din Teheran, dar locuiau cu
totii in State de cAnd avea el vérsta de paisprezece ani.
Spuse ci incd mai avea o parte din familie acolo, dar
nu-si mai vizitase tara natali de nou3 ani, de cand ple-
caserd, si addugi faptul c3 atat el, cAt si parintii sdi erau
cetdteni americani. Vorbea fird urmi de accent si pirea
foarte rafinat si matur si, de asemenea, foarte respectuos
in felul cum vorbea cu Annie. Ochii lui Katie striluceau
intens de fiecare dati cand il privea, iar inima lui Annie
tremura usor cind se uita la ei.

Erau tineri si foarte driguti, iar Paul era, in mod evident,
un birbat minunat, dar Annie se gandi cu ingrijorare ci
fiecare dintre ei apartinea unei alte culturi, total diferite.
Katie pirea indrigostiti si, daci era asa, Annie nu putu
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s4 nu se gandeasci cum anume o vedeau p#rintii lui Paul
pe Katie, cu urechile ei pline de cercei, cu tatuajele si cu
felul ei libertin de a fi. Era prea tAniri pentru a lua in serios
o relatie, dar, in cazul in care era cu adevirat interesat3,
Annie se intrebd dac¥ parintii lui Paul nu erau ingrijorati.
In ceea ce privea originile lor, Katie si Paul veneau din
doui lumi diferite. lar Katie pirea cu mult mai silbaticd
decat era in realitate. Annie se obisnuise cu asta si stia ce
copil bun era. Dar, pentru striinii care nu o cunosteau,
aspectul lui Katie ar fi putut provoca un adevirat soc, mai
ales pentru p#rintii unui biiat atat de politicos si cu un
aspect atét de conservator cum era Paul.

Tot ce-si dorea Annie era ca aceasta s3 fie doar o idild
fericitd, si nu o relatie stabils, care i-ar fi supus prea mul-
tor incerciri. Ins% privirea din ochii nepoatei sale spunea
cu totul altceva. Annie nu o mai vizuse privind vreun
alt biiat in felul acesta. Iar Paul nu era un biiat, era un
birbat. Annie putea vedea cu usurint3 tot ceea ce iubea
Katie la el, dar asta nu insemna c# o relatie serioass, la
varsta lor, avea s3 fie usoard. Annie stia ci relatiile erau si
asa complicate, fird a adiuga contraste extreme si medii
atat de diferite din punct de vedere cultural si al tradi-
tiilor. Era oricum suficient de greu si creezi o relatie solidd
cu cineva crescut intr-un mediu asemin3tor.

Annie inci se gindea la toate astea, caAnd ajunse in
camera ei §i rimase cu privirea atintiti asupra schitelor
de pe birou. Nu stia ce si creads; era prima dati cand o
vedea indrigostits si isi ficea griji pentru ea. Amandoi
erau niste oameni buni si nu voia ca vreunul din ei si
sufere.

Katie si Paul se uitari la un film pe DVD 1in sufragerie
si comandar pizza. Annie nu-1 mai viizu pe Paul inainte s3
plece. {si inchisese in liniste usa, ca si le ofere intimitate,
dar 1si ficu griji pentru ei toati noaptea si o suni pe
Whitney, ca si-i povesteasci.
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—De ce esti asa de speriati? Doar nu se miriti cu el,
pentru numele lui Dumnezeu, o mustrd Whitney.

Pentru Annie, discutiile cu Whitney despre copii o
aduceau cu picioarele pe pimant. Prietena ei era mereu
pragmatici si rationala.

—Dar daci se miriti cu el? E musulman. Ea e o fatd
americani extrem de rebel¥ si complet independenti.
Sunt convinsi ci si parintii lui trebuie s3-si faci griji din
aceastd cauzdi, daci au cunoscut-o. Cisitoria e suficient
de grea, chiar fird si adaugi diferentele culturale si
religioase.

—Of, pentru Dumnezeu, nu mai fi de modi veche. Au
loc mereu cisitorii interculturale. Si cine spune ci se
casitoresc!

Whitney rase de ea si incercd s3 o faci si vadd lucrurile
din alt unghi. Annie si-i imagina deja cisatoriti. Asta era
prima poveste de dragoste serioas# a lui Kate.

—In primul rand, din ce mi-ai povestit, pare complet
natural. In plus, nu se mirits cu el. Sunt doi copii si frec-
venteazi aceleagi cursuri. Asta Inseamni c3 ies impreun,
nu ci se cisitoresc. Ea are doudzeci si unu de ani, iar el
pare inteligent. Ai spus ci e chipes, imbricat decent si
foarte bine-crescut. Pare un tip grozav. Nu ciuta calul
de dar in gurd. Pare minunat. Si, daci vrei si te distrezi,
gindeste-te la reactia périntilor lui cand 1i vor vedea pe
Tweety Bird si pe Tinkerbell tatuati pe bratele ei, ca si nu
mai vorbim de cei zece cercei din urechi. M# indoiesc ci
te vor suna maine si vi pregititi de nunti. Ce-ar fi si te
relaxezi un pic?

—Si in legiturd cu parintii lui imi fac griji, vreau si
spun. Dac#i nu vor aprecia omul minunat care este Kate
si o vor judeca dupi aspect, care, trebuie si recunosc, mi
sperie uneori si pe mine? Uridsc tatuajele alea. lar ea e
serioasi in privinta acestei relatii. Simt asta. O cunosc.
Pot si-mi dau seama. Citeste cirti despre cultura lui, spuse
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Annie cu o voce gatuitd. Nu m# deranjeaz3, dar nu sunt
de acord daci o face cu gandul si se cisitoreasci.

Annie se ambala prea tare. Acum nu se mai gindea
decit la viitor si la eventuala dificultate de a face si se
integreze cele dous lumi.

—Bine, spuse Whitney calmi, la paisprezece ani mi-am
dorit s3 fiu cilugsrit, iar fratele meu a vrut si se conver-
teasc3 la iudaism, ca si i se organizeze un bar mitzvah si
O petrecere mare, pentru a sdrbitori evenimentul. Nu s-a
intdmplat nimic din toate astea si nu cred c¥ fiica ta s-ar
muta in Iran. In plus, e cetitean american. Probabil ci
nici el nu vrea si locuiasci in Iran, din cine stie ce motiv.
Asta e casa lui acum.

—Spune ci inci mai are rude acolo. Un unchi, o mi-
tusd si multi verisori. Dac3 se intoarce acolo si ea pleac
fmpreuni cu el?

Annie nu voia s-o piardd pentru nimic in lume si cu
atit mai putin s-o stie plecati in alt} tar3. Katie era tot
copilasul ei.

—Eu am o verisoar in Islanda, addugd Whitney. Nu
m¥ mut acolo. Annie, trebuie si treci peste asta. Te-ai
descurcat grozav cu ei, sunt minunati, iar sora ta ar fi
mandri de tine, dar sunt adulti. Trebuie si-si triiascd
propriile vieti si si faci propriile greseli. Poate ci-ntr-o
buni zi unul dintre ei se va cisitori cu cineva care tie
nu-ti place, dar nu cred c# vreunul e pregitit de cisitorie
nci, nici chiar Lizzie, iar ea e suficient de matur. Si, daci
i se intAmpl¥ s o dea in bari si face o greseald imens3,
lucru care i se poate intdmpla oricui, in orice culturs, tu
tot va trebui s stai si s privesti de pe tusd. E viata lor.
Tu ai nevoie de o viati a ta. Nu te poti agita de ei la
nesfarsit sau s trdiesti prin ei si si-i opresti s faci greseli.
Asta e intelegerea. Odati ce au crescut, si apartin lor
insisi, nu noud. E tngrozitor, si imi va displicea profund
sd triiesc momentul dsta cu biietii mei, cAnd vreunul
dintre ei va veni acasi cu vreo dement3, dar va fi viata lor
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si alegerea lor, nu a mea. Annie, trebuie si-ti faci o viat¥
a ta. Ai sacrificat saisprezece ani pentru ei, ti-ai indeplinit
promisiunea ficutd lui Jane cu varf si indesat. Acum,
coboarX de pe tusi si intrd fnapoi pe teren. Vreau si-ti
gisesti un barbat.

—Dar nu vreau un birbat. Sunt fericiti asa cum sunt.
Vreau ca ei si fie fericiti si n-am si tac, daci fsi distrug
vietile sau fac cine stie ce greseald prosteascy.

—~Nu-i poti opri, spuse Whitney ferm, iar Annie o url
cind o auzi §i, mai ales, cAnd recunoscu in sinea ei c3 avea
dreptate.

—~De ce nu?

—Pentru ci nu avem dreptul acesta. Nu e sdnitos nici
pentru tine, nici pentru ei. Sunt adulti, fie c4-ti place sau
nu. Tu ai ficut greselile tale, lasi-i si pe ei s le faci pe
ale lor.

—Ce greseli am ficut eu? intreb3 Annie surprinsi.

—Ai renuntat la viata ta pentru ei, spuse Whitney cu
blandete, iar Annie nu rispunse.

Asa ficuse, dar la momentul respectiv fusese alegerea
corectd si nu avea nici un regret. Ultimii saisprezece ani
fuseserd cei mai frumosi din viata ei. lar cel mai greu
lucru cu care trebuia si se oblsnmascé acum era acela ci
rimisese de una singurd. fsi ficuse treaba. Era timpul si
deschidi colivia si si-i lase s-si ia zborul, chiar dacj astfel
Katie ajungea si triiasci undeva departe sau intr-o alti
cultur. Era alegerea ei si nimeni n-o putea opri pentru c
nu avea acest drept. Nici chiar Annie.

—Nu stiu daci pot sta s privesc cu méinile in sén,
spuse Annie cu sinceritate.

~Nu ai alt optiune, o incurajd Whitney. Treaba tas-a
sfarsit. {si vor conduce propriile vieti, orice-ar fi.

i era greu si accepte. li era suficient de greu, oricum,
sA triiasci ntr-o casi goald. Dar cel mai greu i venea s¥-i
priveascd luAnd decizii care ulterior le-ar fi putut aduce
nefericirea.
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—Ai fost norocoasd pand acum si te-ai descurcat de
minune. Nu cred c-o vor da in bari. Iar daci o vor face,
nu-i poti opri. Tot ce poti face este si-i ajuti si adune mai
tarziu cioburile, daci te vor lisa. lar Katie ar putea fi la
fel de nefericiti dac# s-ar cisitori cu un bérbat din Paris,
Londra sau New Jersey.

—Uri#sc partea asta, spuse Annie cu tristete, referin-
du-se la actiunile care vor avea un impact asupra viitorului
lor.

Riscurile sunt cu atdt mai mari, cu cat tnainteazi in
varstd. Era mult mai usor cind erau mici.

—Nu-i adevirat. Erai teribil de ingrozitd ci nu procedai
cum trebuie cu copiii altora. Dar, pur si simply, ai uitat.

—Poate ci am uitat, spuse Annie tristi. Paul e un biiat
bun. Imi place. Doar c# n-as vrea si ajungi de cealalta
parte a globului, s¥ triiasci tn Teheran. Nu vreau s-o
pierd.

—Ai puting incredere in Katie. N-ar vrea nici ea asa
ceva. E foarte apropiati de voi si probabil ci tot in New
York va ajunge si locuiasca. In plus, Paul locuieste si el
in New York, la fel ca p#rintii lui. Nu-ti mai imagina ci
se maritd cu el si se mutd de cealaltd parte a globului.
M3 innebunesti fird motiv.

Whitney incercase s-o linisteasc#, iar Annie stia c3
ceea ce-i spusese era adevirat. Oricit de greu i venea,
trebuia si invete si triiasci fari ei, si poate ci acel mo-
ment sosise, indiferent daci-i plicea sau nu.

Stitea asezati pe pat, giAndindu-se la toate astea
cand intrd Katie. Paul plecase. Avea o privire visitoare
pe chip si 1i zAmbi cu timiditate m3tusii ei. Inima lui
Annie se topi cind o vizu. Nu mai viizuse pe nimeni atét
de indrigostit. O astfel de stare o ficea vulnerabils, in
cazul in care lucrurile n-ar fi mers conform asteptirilor
ei, iar la dousizeci si unu de ani, aproape nici o idild nu
dura o vesnicie. Ultimul lucru pe care si-l dorea Annie
pentru Katie era s-o vadi vreodati rinitd sau dezamigiti.
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[-ar fi plicut s-o tind intr-un cocon si s-o protejeze pentru
tot restul vietii ei.

—E un biiat bun, spuse Annie cu griji, nestiind ce
altceva putea si spuni cuiva care pirea si pluteasci pe un
nor. Este foarte bine-crescut, inteligent, foarte chipes si
pare a fi un om bun.

—E un om minunat, spuse Katie, sirindu-i instantaneu
in apirare, ca si cand ar fi avut vreun motiv s-o faci.

—Sunt convinsi, o aprobd Annie cu o voce joasd,
aventurandu-se inspre ape mai tulburi, dar provine dintr-o
culturi diferitd de a ta. E ceva la care trebuie si te gAndesti
cu atentie.

Katie o privi cu ostilitate, pregititd si porneasci o
disputd, lucru de care-i fusese cel mai teami lui Annie.
Nu voia s-o piardi inci in favoarea acestui biiat sau a
altuia. Nimeni nu merita acest sacrificiu.

—Ce diferentd poate fi? E american. Triieste in New
York si nu se intoarce in Iran decit ca si-si viziteze rudele.
Viata lui e aici, la fel ca a mea.

—Asta e bine, dar ar putea avea idei diferite de ale tale.
Familia lui nu e una american3, nici rudele sale din Iran.
Stiu ci tu nu crezi asta, dar existi o diferenti. Dac te-ai
casitori cu el, cum ti-ai creste copiii? Ce asteptiri ar avea
el sau familia lui de la tine? Te-ai simti mereu ca o intrusd
sau ca o striind. Katie, dac3 ai intentii serioase in privinta
lui, trebuie s3 te gindesti si la lucrurile astea. Proveniti
din medii diferite si de aceea imi fac griji pentru tine.

Annie era ct se poate de sinceri, explicindu-i ingrijo-
ririle sale.

—Nu pot s# cred ci esti atat de putin toleranti. Ce te
deranjeazi? Ci are pielea mai intunecati decit a mea?
Cui dracului i pasi?

—Fireste ci nu. Imi fac griji ¢4 ideile lui sunt diferite de
ale tale, poate prea diferite. Este posibil ca si parintii lui
s creads asta despre tine.
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—Esti absurdd, spuse Katie cu o privire de sfidare
tinereasci. Tu nici micar nu ai un birbat in viata ta.
Si n-ai avut niciodats. Triiesti ca o cilugirity, ce naiba!
Ce stii tu despre iubire, despre viata triiti alituri de un
barbat?

—Nu prea multe, recunoscu Annie cu lacrimi tn ochi.
Katie o lovise sub centurd. Nu vreau decat s3 intelegi in
ce directie o iei. Se aplic3 in cazul oricirei relatii. Mediul
din care provin, obiceiurile si traditiile de familie fsi spun
cuvantul intr-o relatie, indiferent cat de mult s-ar iubi cei
doi. Nu vreau decat ce-i mai bun pentru tine.

Nu r#spunse celorlalte acuzatii. Nu-i spuse c trdise ca
o cilugiritd, deoarece crescuse trei copii de la varsta de
douszeci si sase de ani, iar birbatul pe care-l iubea atunci o
pardsise, din cauzi ci nu 1si asumase rdspunderea cresterii
a trei copii care nu erau ai lui. Nu-i explicd nici ci nu
mai avusese timp si trateze vreo relatie cu seriozitate de
atunci incoace, pentru ci fusese prea ocupati si meargi
cu masina de colo-colo, la ortodont sau la meciuri de fot-
bal. Nu-i povesti nimic din toate astea, concentrandu-si
atentia asupra lui Katie si Paul, asa cum trebuia.

~Voi face ce simt c3 e corect, spuse Katie, privind-o
furioasd, iar Annie Incuviinti printr-o miscare a capului,
amintindu-si de avertismentul lui Whitney, de acum o or3,
care-i spusese ci erau vietile lor, ci aveau dreptul s fack
propriile greseli si c3 trebuia s le dea drumul. Incerca si
o asculte, dar i era greu. Si cine putea sti c3 relatia ei cu
Paul era sau nu o greseal4? Poate ci nu era.

—Te iubesc, Katie, spuse Annie usor, ca rispuns, dar
ea iesi furioasi din camer3 si trinti usa. Tot ce-si dorea
Annie pentru ea era o viati bund.

In noaptea aceea, Annie stitu intinsi in pat, gindin-
du-se la Katie si la ceea ce discutaser. Se intrebd daci
avea dreptate. Poate ci nu avea nici un drept si-si dea
cu pdrerea. Paul pdrea un om bun, ceea ce era probabil
suficient. Poate ci apartenenta lor la dou¥ culturi diferite
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nu conta, iar ea se insela. Ce drept avea si-i spuni lui
Katie pe cine s iubeasc3 si cum si triiasci? Poate avea s
fie fericitd cu el. Cine era ea si emit3 astfel de judeciti?
In plus, Katie avea dreptate in unele privinte. Annie
chiar triia ca o cilugirits. In punctele importante, viata
ei de femeie se sfarsise la doudizeci si sase de ani, iar la
patruzeci si doi de ani, pirea prea tirziu s-o reinvie.
De dragul lor, renuntase la viata ei alituri de un barbat
si nu regreta schimbul. Nu avusese alte relatii ca si
poati face comparatii, iar cunostintele ei despre cultura
iraniand proveneau din lecturi. Nu era viata pe care ar
fi ales-o pentru Katie, dar avea dreptul si faci singur}
aceast¥ alegere.

In timp ce stitea asa in pat, Annie se gandi si la Ted si
se gAndi la femeia misterioas# care 1l zip&cise. PAruse niduc
pe toat# perioada sirbatorilor si dispiruse chiar in noaptea
de Criciun. Nu-l vizuse niciodatd comportandu-se asa.
Cat despre Liz, era convinsi ci fsi pierdea vremea cu
birbati ca Jean-Louis. Liz se distra si se bucura de cariera
ei, dar birbatii de teapa lui ]ean—Loms nu puteau avea
grij de ea, erau prea preocupati de ei insisi. {i era greu si-i
vadi pe toti trei maturizindu-se.

A doua zi cand se trezi, pe Annie o durea capul. AtAt
Ted, cat si Katie iesiserd deja, si nici unul dintre ei nu-i
lsase vreun bilet in legituri cu planurile lor pentru ziua
respectivi. Stia ci la varsta lor nu-i mai datorau explicatii,
si ci nu avea nici un drept si le puni intrebari. Cu gandul
la cei doi, Annie fsi pregiti un ceai si iesi si se plimbe.
Whitney o suni pe telefonul mobil, iar ea i povesti despre
discutia avut¥ cu Katie in seara precedent3.

—Trebuie s&-si apere relatia, indiferent de ceea ce crede
cu adevirat. Nu poate recunoaste in fata ta ci ai dreptate,
altfel va incepe si ea si-si puni intrebdri. Nimeni nu vrea
sd recunoasci faptul cd nu e sigur de ceea ce face. E mai
usor s ataci. In plus, s& spui ceea ce crezi nu e un lucru
chiar atat de riu. Katie stie ci esti bine intentionat.
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Asa ci acum stai deoparte si las-o si actioneze singuri.
Mai distreazi-te si tu. Vii incoace de Revelion? Ti-ar
prinde bine s iesi din cas3 o seari.

—N-as vrea si-i las baltd de Anul Nou.

—Alo! Tu glumesti? Am mai discutat despre asta.
Te vor lisa ei baltd pe tine. Sunt mari acum. Si-au ficut
planurile lor. In plus, vreau si te prezint prietenului lui
Fred. E un tip grozav.

Cand Whitney 1i spunea toate astea, Annie isi aminti
de comentariul lui Katie din seara precedents, referitor
la faptul ci triia ca o cilugiritd. Avea patruzeci si doi
de ani, nu noudzeci si cinci. Poate ¢ Whitney si Katie
aveau dreptate. Cel putin, trebuia si incerce. Nu voia
si sfarseascd singurd si mai avea patruzeci sau cincizeci
de ani de triit, asa ci un partener de viatd ar fi fost
bine-venit.

—Bine, am s3 vin, spuse Annie, cu entuziasmul unui om
care tocmai acceptase si-i fie scos ficatul pe nas.

—Minunat! Whitney parea incantati. Poti riméne pes-
te noapte, ca s nu conduci singur3, la Intoarcere. Daci
mi gindesc mai bine, acesta ar putea fi inceputul unei
idile fierbinti si al unei vieti complet noi pentru tine.
Tipul acesta are si-ti placi la nebunie.

Trecuserd ani buni de cAnd Annie nu mai acceptase
si meargid la o intilnire aranjats, deci suficient de mult
ncAt si nu-si mai aminteascd ce dezamgitor putea fi. Cel
putin, avea ceva de ficut de Anul Nou. Whitney avea
dreptate. Copiii isi ficusers, probabil, planurile lor.

Annie nu-i intalni pe Ted si pe Katie dect a doua zi si
le spuse amAndurora ci va merge la Whitney si la Fred in
seara de Anul Nou. Daci ei ar fi obiectat, era pregitita si
anuleze totul, dar, asa cum previzuse Whitney, améndoi
1i spuseri ci isi ficuseri planuri cu prietenii lor. Annie nu
mai scoase o vorbi despre Paul in fata lui Katie. Spusese
oricum destule, iar Katie era inci supirati pe ea in seara
de Anul Nou, cind Annie pleci inspre New Jersey.
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Annie ajunse la casa din Far Hills a lui Whitney si
Fred pe la ora sase. Traficul fusese destul de lejer, asa ci nu
ficuse mult. i§i adusese o rochie neagr, simpli, de sears
si 0 agitase pe manerul de deasupra usii din spate. Cei trei
biieti ai lor jucau baschet in curte. Aveau paisprezece,
saisprezece s$i, respectiv, saptesprezece ani si toti trei se-
ménau cu Fred, cu pistrui si pir roscat. Toti erau impi-
timiti ai sportului, la fel ca tatil lor, iar cel mare era in
plin proces de inscriere la facultate. Isi dorea si meargi la
Duke si si urmeze medicina, la fel ca tatil siu. Biietii ti
ficurd cu mana cand ajunse.

Fred era chirurg ortoped si se descurcase bine. Nu era
genul de birbat pe care Annie l-ar fi ales, dar Whitney era
fericitd si ducea o viatd buni cu el. Era extrem de orgolios
si se supraaprecia de cand 1l stia, dar era un tati si un sot
bun, aducea bani frumosi in cas3 si era un om responsabil.
Annie 1l respectase mereu pentru asta.

Dup4 ce intr3 in casa lor si Whitney o tmbritisi, Annie
observi ci masa era asezatd frumos, cu veseld de cristal si
tacAmuri de argint, pretutindeni fiind presirate flori albe
si panglici argintii. Seara pirea mai pretentioasi decat se
asteptase.

—Cate persoane ati invitat? intrebd Annie, agitat3.

Stia ci mare parte dintre prietenii lor, putini la numir,
erau csitoriti si locuiau in Far Hills, multi fiind medici, ca
Fred. Mereu se simtise ciudat in mijlocul lor, ca o intrusi
sau asa ceva. Incerc si nu se gandeasci la asta de-acum.

~Vom avea doudizeci si patru de musafiri, rispunse
Whitney, ajutind-o si-si duc# lucrurile in cameri. Era
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o camerd de oaspeti minunatj, iar Whitney se gandise la
fiecare detaliu. Ce ficea Katie cang ai plecat?

—Era incd sup#rati. Abia am vizut-o in ultimele cAte-
va zile. A spus ci si-a ficut planuri cu prietenii. Nu am
intrebat, dar probabil ci este cu Paul.

~Va fi bine, spuse Whitney. [a-ti o zi liber4. Distreazi-te
si tu n seara asta. Oaspetii ajung la sapte. Ne vom aseza la
cini 1n jur de opt sau opt si jumitate. Annie nu avea prea
mult timp la dispozitie pentru a se pregiti. Se scufundi
citeva minute in cadi dupd plecarea lui Whitney si 1si
promise ci va face un efort si se va integra in atmosfer3.

Annie i usci parul si-l prinse intr-un coc frantuzesc,
se machie cu griji, apoi se imbricd cu rochia neagrd. In
picioare isi puse o pereche de sandale cu toc inalt si cu
aplicatii din pene, pe care Lizzie i le cumprase de la Paris.
Isi lui si cerceii cu diamant pe care si-i cump#rase singuri.
Se privi in oglind4 nainte de a pArisi inciperea si decise
c3 nepoata sa experti Intr-ale modei, Lizzie, ar fi fost de
acord cu tinuta ei. Avea un plic negru de satin in mani.
Céand sosird primii oaspeti si pasit3 in sufragerie, Annie
arita aranjati si sofisticatd. Era un cuplu cu care se mai
intalnise fnainte. El, chirurg ortoped, la fel ca Fred, iar
sotia lui, prieten de-a lui Whitney, cu copii de aceeasi
vArstd; fsi aminti cd mereu beau putin cam mult.

Cei doi o privird pe Annie cand p#si in incipere,
iar sotia nu-si putu retine privirea aceea ingamfat,
condescendent3, pe care unele femei c#sitorite le arunci
celor singure, ca si cAnd le-ar comp#timi. Annie nu si-ar
fi schimbat viata cu a ei pentru nimic in lume, dar
discutd amabil cu ei, in timp ce alti oaspeti continuard
sd soseascd. Pani la ora opt ajunseseri cu totii. In subur-
bii, oamenii ajungeau la timp, spre deosebire de orase,
unde toats lumea intarzia. Incs nu-si didea seama care
anume era partenerul ei. Toti bérba;u din incipere aveau
abdomene proeminente si pireau de varsta a doua, iar
majoritatea femeilor erau usor supraponderale. La fel
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si Whitney, desi era cAt Annie de inalti si arita bine.
Annie binuise mereu ci acele kilograme in plus se
datorau faptului ci majoritatea femeilor beau cam prea
mult vin. Annie avea cea mai supli siluetd din incipere.
O intrigd faptul ci femeile o ignorau, iar barbatii stiteau
n grupuri, discutind despre afaceri sau despre subiecte
legate de medicini. Barbatii se purtau ca si cum femeile
nu existau, iar femeilor nu pirea si le pese si vorbeau
despre cumpirituri, tenis sau copiii lor.

—L-ai viizut? o intrebd Whitney din mers, cAind Annie
trecu pe langi.

Desi era ocupati cu oaspetii, 0 prezentase citorva
persoane, cisitorite insi. Annie isi dddu seama c3 ea si
partenerul sfu erau probabil singurele doud persoane
neinsotite din incipere, dar nu-l observase inci. Tot ce
stia de la Whitney era c# avea cincizeci si doi de ani, era
chirurg, conducea un Porsche si era divortat. Ar fi fost greu
de identificat dupa aceasti descriere, cu exceptia situatiei
in care l-ar fi vizut coborind singur din masina sa.

Femeile din incipere purtau rochii de cocktail sau de
seard, iar birbatii erau la costum, dar nimeni nu arita
prea sofisticat, desi pireau cam prea gititi. Abia cu cinci
minute fnainte si se aseze la mas3, Whitney il aduse si i-1
prezentd pe Bob Graham, birbatul pe care tinea mortis
s i-l prezinte lui Annie. Atunci cand il vizu, inima i se
opri in loc. Ficea parte din categoria de barbati cu care
avusese intélniri nereusite, iar el o privea ca pe o bucati
de carne. {i spuse imediat ci e chirurg, ci s-a specializat pe
transplanturi de inimi si pldmani, si arita de parci astepta
aplauze. Avea un aspect atletic, dar, cu toate astea, avea
burt si mai multe straturi de grisime sub barbie. si ficuse
niste 1mplantur1 foarte proaste de pir, cu un an fnainte de
divort. Annie ar fi preferat s3 fie chel, dar fsi aminti s fie
de treabi si si-i acorde bietului om o sansd. Daci era cel
mai cumsecade om de pe planet, dar avea implanturi de
pir nereusite? Ar fi meritat si-i accepte pirul, daci era
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un om minunat, si poate chiar era. Sau fascinant. Sau
amuzant. Sau extrem de inteligent. Orice era posibil.
11 observi cum i privi intens cerceii cu diamante si trecu
la subiect.

—Esti divortatd? Asa presupuse el, vizand-o singuri la
varsta ei.

—Nu. Nu m-am c3sitorit niciodatd, spuse ea, zAm-
bindu-i si intrebandu-se daci asta o ficea si pari indecenti
sau ratatd.

—Frumosi cercei. Fostul tiu iubit trebuie s fi fost un
tip foarte generos.

O surprinse comentariul, mai ales ci nu avusese nicio-
datii un iubit care si-i fi cumpirat altceva decét o cini
sau o esarf3.

—Mi i-am cumpirat singur, fi spuse zambindu-i, in timp
ce Whitney 1i directiona spre sufragerie, ca pe o turmi de
oi, unde chirurgul de inim3 si plimani se asezd langi ea.
O ignori cu destivarsire in prima parte a cinei, timp n
care discuti cu doi birbati de cealalt3 parte a mesei despre
cele mai recente operatii pe care le realizase, precum si
despre politica internd a spitalului. Birbatul din stdnga
ei stitea cu spatele la ea si era prins intr-o conversatie
serioasi cu femeia de langi el. Ajunseseri deja la desert
cand chirurgul de inim3 si plimani se intoarse din nou
spre ea, ca si cum tocmai si-ar fi amintit de prezenta ei.
Se astepta s-o Intrebe cu ce se ocupa, din moment ce il
ascultase toat# seara povestind despre profesia lui.

—Imi construiesc o casi in Insulele Cayman, spuse el,
total iesit din context. Am deja o mosie in Montana, dar
am avut nevoie de o resedint3 intr-un paradis fiscal. Acum
fmi tin vasul acolo. Ai fost vreodats in St. Bart's?

—Nu, nu am fost, spuse ea zdmbind. Am auzit cX e
frumos.

~Tocmai am vandut o casi acolo. Mi-am dublat inves-
titia In doi ani.
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Annie nu stia ce anume si rispundi la o astfel de afir-
matie si era fascinati de faptul ci inci nu o intrebase cu
ce se ocupa sau nimic altceva in legiturd cu ea. Vorbea
numai despre el.

—Recent m-am intors din Kenia, unde am fost la safari
cu copiii mei, de Criciun. Anul trecut ne-am dus in
Zimbabwe. Mi-a plicut mai mult in Kenia.

Ficea o conversatie usoar3, de fapt, monologa. Nu-i
puse intrebiri, nu 1l interesar# pirerile ei, experienta ei de
viatd, vacantele sau ocupatia ei.

—Am ficut niste fotografii grozave ct am stat acolo.

De asemenea, nu era interesat de evenimentele din
lume, ci doar de cele care-1 priveau pe el. Annie 1l asculti
stupefiati.

Whitney 1i zAmbi de cealalti parte a mesei. Pirea ci
biuse destul de mult, la fel ca toti ceilalti. Cina fusese
grozavi, oferiti de cel mai priceput furnizor din Far
Hills, dar nim3nui nu pirea si-i pese. Nu discutau decat
despre vinuri. Fred scosese ce avea mai bun, fiind un bun
cunoscitor. La fel ca Bob. {i mai spuse despre pivnitele cu
vinuri pe care le avea acasi si care erau aprovizionate cu
cele mai bune vinuri frantuzesti. Apoi, i povesti despre
vasul sdu si despre dimensiunea lui urias3, despre tablourile
grozave de pe vas, mentionind cd o parte dintre ele i le
diduse fostei sale sotii. Terminari cina si pirisird masa,
Annie nu apucase nici micar si deschidi gura. Birbatul
din stinga ei fsi ceru scuze, cind se ridicars, pentru ¢4 nu i
adresase nici un cuvant, in schimb, Bob se indep#rts, pur
si simplu, ca sd discute cu Fred si cu alti cativa colegi.

Se simtea precum omul invizibil in acea incipere.
Femeilor le era teami de ea pentru ci era mai supli, mai
bine imbricati si mai frumoasi decat ele, iar birbatilor
nu le pisa de ea. Bob Graham ar fi putut foarte bine si-si
vorbeasc in oglindi toati noaptea, s-ar fi simtit la fel
de bine. Annie binui ci se intilnea, de obicei, cu femei
mai tinere, care erau impresionate de banii, de vasul sau
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de masina lui Porsche. Pe ea nu o impresiona cu astfel de
lucruri si tot ce-si dorea era sd plece acasd. Din picate
ins, era blocata acolo pentru tot restul serii. {i pirea riu
ci venise. Ar fi fost mai bine dac ar fi stat singur3 acasi,
dar acum trebuia s pastreze aparentele, micar de dragul
lui Whitney, daci nu de altceva.

~Nu-i asa ci e grozav? i sopti Whitney cand trecu pe
langX ea, ca si vorbeasc# cu femeile cu care juca zilnic
tenis. Erau prietene de ani buni, iar lui Annie fi plicea
de minune s# stea de vorbi cu ea, dar vizand-o aici, fsi
didu seama ct de putine lucruri aveau in comun si cét de
diferite erau vietile pe care le duceau. Whitney nu lucrase
o zi de cand 1l cunoscuse pe Fred, cu douizeci de ani in
urms, chiar dupi terminarea facultitii. Aveadeja doi copii,
atunci cAnd Annie mostenise familia lui Jane, iar Whitney
fi oferise sprijinul si sfaturile ei nepretuite. Ceea ce le lega
era trecutul, dar nimic mai mult. Lui Annie fi displiceau
prietenii lor. Mereu uita cat de mult fi displiceau, pani
cand o vizita in New Jersey, lucru pe care nu-l ficea prea
des. De obicei se vedeau in oras, cind Whitney venea si
faci cumpirituri, si stiteau de vorba intre patru ochi. Dar
aici, in habitatul ei natural, cu oamenii acestia ingdmfati,
multumiti si plini de sine, lui Annie i venea s¥ tipe si s&
ias in fugi din tncipere. Cea mai plicut} parte, de pana
atunci, a serii fusese mancarea.

Toat# lumea biu non-stop pani la miezul noptii, cand
Fred incepu numiritoarea inverss, apoi urlard cu totii si
suflard 1n niste goarne mici, pe care Whitney le scosese
mai devreme. Se fmbritisari cu totii, isi urard un An Nou
fericit, iar dousizeci de minute mai térziu plecar acasi.
La ora aceea, Whitney era deja beats, iar Fred se dusese la
culcare f4r3 a spune noapte buni vreuneia din ele.

~Bob a spus ¢ esti grozav, o asigurd Whitney, accen-
tuandu-si cuvintele. Lui Annie fi displicu s-o vadi in
starea aceea. Si-ar fi dorit ca prietena ei si fie mai presus
decat ceilalti, si fie diferits, dar nu era. Era una de-a lor,
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iar minunata intilnire fusese o noud glumi proasti.
Annie uitase cdt de proaste puteau fi intilnirile de acest
fel. Jurase mereu ci nu va mai repeta experienta, dar
Whitney insistase, iar vorbele lui Katie o determinar¥ s
mai incerce o dati.

Cand Whitney se duse in bucitirie pentru a plati fur-
nizorii, Annie se furisi in liniste in camera ei, isi scoase
hainele si-si sterse machiajul, se urci in pat si stinse
lumina. Tot ce-si dorea nu era legat de un birbat, ci de
puterea de a intoarce timpul, pe vremea cind nepotii ei
erau mici. Triiserd momente atit de minunate, band bere
de ghimbir si stand treji pand la miezul noptii de Anul
Nou, pentru ca apoi si adoarmX toti trei in patul ei. De
acele nopti de Anul Nou fi era dor. Nu de intélniri cu bir-
bati precum Bob Graham. Inainte de a adormi, si dori si
se afle la ea acasi. Aici, cu Whitney si prietenii acesteia, se
simtea cu mult mai singura dect s-ar fi simit acasi.

Noaptea de Anul Nou pe care Ted o petrecuse de cu
Pattie fusese tandr3 si incAntitoare. Gitiserd cina im-
preund in apartamentul ei, dupi ce fi lisase pe copii la
tatil lor, intors de curand in oras. Ciocnir3 cite un pahar
de sampanie si se iubirA silbatic si, in acelasi timp, bland,
iar la miezul noptii pornirA televizorul, privird globul din
Times Square coborind, iar apoi ficuri dragoste din nou.
A fost o seari haioas3, amuzantj, plini de pasiune. Asta
simtea, pana in momentul in care reusi si-1 uimeasci din
nou cind 1l intreb¥ daci s-ar muta vreodati cu ea.

—Copiii t#i ce pirere ar avea despre asta? intreb el,
vizibil surprins. Nu locuise pan3 atunci cu nici o femeie,
ci doar cu colegii sii de apartament si cu surorile si mitusa
lui. Nu stia daci era pregitit si se mute cu o femeie si se
simtea stinjenit fat3 de copiii ei.

—Ar crede ci ne iubim, fi rispunse Pattie la intrebare,
desi el era constient c¥ asta ar presupune o responsabilitate
prea mare.
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Ce-ar fi fost daci lucrurile n-ar fi mers intre ei? Ce
impact ar fi avut despértirea lor asupra copiilor? Trecuser
deja printr-un divort. Nu voia s#-i supuni unei noi
fncercri, si-i spuse toate astea, dar ea nu vru s inteleagi.
Era complet neatent# la motivele lui de ingrijorare.

—De ce sd nu meargi?

—Avem nevoie de mai mult timp, i spuse el cu inte-
lepciune, dar ea 1i zAmbi, ca si cAnd ar fi stiut toate
secretele lumii.

In seara aceea 1i spuse de o mie de ori ci 1l iubeste si se
iubirA la nesfarsit. Era cea mai palpitanti noapte de Anul
Nou pe care el o triise pAni atunci. Se imbitard amandoi
cu sampanie si, in final, adormird imbritisati, in timp ce
soarele risirea, vestind tnceputul unui nou an.

Paul si Katie 1si petrecuri Anul Nou in apartamentul
lui Annie. Anul trecut, rim#sesers in camera lui. Colegul
de apartament al lui Paul avea o iubiti care detinea o
locuintd proprie, astfel ¢4, in mod convenabil, stitea la
ea in cea mai mare parte a timpului. Anul acesta insi,
Paul stitu la Katie. Pregitird cina in bucitiria spatioass,
vizionard cateva filme, se sirutari la miezul noptii si
ficurd dragoste in patul ei. El era bland, iubitor si res-
pectuos, iar ea stia ci toate ingrijoririle lui Annie in
legituri cu diferentele culturale nu se aplicau in cazul lui.
Avea cetitenie americani, la fel ca ea, indiferent unde se
niscuse. In plus, era cel mai bun om din lume, iar Katie
era profund si complet indrigostitd, pentru prima dat in
viata ei.

Paul se ingrijori ci Annie s-ar putea intoarce in tim-
pul noptii, dar Katie 1l reasiguri ci nu avea si se intoarci
pand a doua zi. O rugi si incuie usa dormitorului, pentru
orice eventualitate. Nu voia si intre cineva peste ei.
Katie se cuibiri linistitd in bratele lui si povestird pani
noaptea tarziu despre toate lucrurile care 1i interesau,
despre sperantele, temerile si visurile lor. El fi spuse
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ci-si dorea s-o duci intr-o buni zi in Teheran, pentru a-i
cunoaste rudele. Si lui 1i era dor si se Intoarc, si revadid
locurile natale. Avea atitea amintiri acolo si o familie,
dar 1si dorea s3 trdiascd in State. Voia doar si-si revadi
candva tara natald, iar Katie il sustinea. Era curioasi s&
stie totul despre el si sd vadd unde locuise pe vremea cand
era copil.

Paul o prezentase parintilor sii, care fuseserd foarte
politicosi cu ea, desi putin cam glaciali la inceput. Paul
fi explici faptul ci ei fsi doriseri dintotdeauna ca el s¥
se cisdtoreascd cu o fati persani. Dar o asiguri ci aveau
s-0 indrigeascd in timp, odati ce o cunosteau mai bine.
Acelasi lucru spusese si Katie despre Annie, ci trebuia s3
se obisnuiasci cu relatia lor si, mai ales, si accepte faptul
c3 micuta Katie se maturizase.

In seara aceea insi, Katie nu se gandi deloc la mitusa
ei. Inima si mintea ii erau doar la Paul si la viata pe care
aveau s-o impart# impreuns. Incepea un an nou, o lume
noud, o viatd noud alituri. lar deosebirile pentru care
isi ficeau griji familiile lor nu existau pentru ei. Singura
lume de care le pisa era a lor.
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Annie abia astepta si piriseasci Far Hills a doua zi.
Dar nu voia si fie nepoliticoas3 si si plece tnainte de
trezirea gazdelor. Pani la ora noui dimineata se trezise
si se imbricase, iar pe la ora zece ap#ruri si Whitney cu
Fred. Li se alitur3 in buc#tirie pentru micul dejun, prilej
cu care trecuri in revisti petrecerea din seara anterioari.
Cei doi pareau dureros de mahmuri. Annie biuse foarte
putin si se simtea foarte bine.

—Ce pirere ai despre Bob? o intrebd Whitney plini de
sperantd, in timp ce Fred citea ziarul.

Lui nu p#rea si-i pese deloc de intalnirea de riiu augur.
Era aranjamentul lui Whitney, nu al siu.

—E un birbat foarte interesant, spuse Annie diplomat3,
nedorind si-i rineascd lui Whitney sentimentele, dac¥
i-ar fi spus ce credea cu adevirat, si anume ci era un
egocentrist, un necioplit increzut si un tip extrem de plic-
ticos. Mi-a povestit despre safariul din Kenia, cu ocazia
Criciunului, despre mosia din Montana, despre vasul siu,
despre casa pe care si-o construieste in Insulele Cayman
si despre cea pe care tocmai a vindut-o in St. Bart’s. Are
multe de povestit. Insd doar despre el insusi.

Whitney intelese mesajul si isi privi atent3 prietena.
Pricepu ci erau multe lucruri pe care Annie nu le spunea,
din politete. Ascultdndu-le discutia, Fred se ridici si se
duse in inciperea aliturati. I se pdrea o discutie intre
fete.

—Recunosc ci e cam plin de el, dar e un tip de milioane.
[-a l3sat sotiei sale o avere la divort.

Annie nu era convinsi ci asta 1l ficea un tip atat de
grozav, decit daci tot ce-ti doreai erau banii si divortul.
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Dac# 1ti doreai o conversatie si un om adevirat, el n-ar fi
fost o optiune tocmai buni.

—~Ce bine pentru ea, spuse Annie vag, in timp ce-si
sorbi cafeaua.

—L-a pirisit pentru profesorul de golf de la club. I-a ri-
nit teribil orgoliul si a inceput si ias¥ cu femei tinere.
Toate umbld dup¥ banii lui. El are, de fapt, nevoie de o
femeie adeviratd.

—Asta e pirerea lui sau a voastri? Probabil ci se dis-
treazd mai bine cu femeile tinere, spuse Annie cu inte-
lepciune. Oricum nu o interesa prea tare.

—Sunt toate niste vanitoare de averi, le-am cunoscut.
El meriti pe cineva mai bun.

Annie fsi dori si-i spund ci nu era asa. Merita exact
ceea ce primea, iar dac3 fsi tinea in continuare portofelul
la vedere, avea si dea doar peste femei interesate de
banii lui. Poate ¢ momentan nu-si dorea decét o femeie
pe care s-0 cumpere. Ins3 pentru ea nu prezenta nici un
interes. Acest lucru reiesea din vorbele nerostite. Il gisise
complet revoltitor.

—Imi pare r3y, 1i spuse Whitney, care intelesese ce cre-
dea Annie despre el din privirea de pe chlpul ei. Presupun
ci nu prea e genul tiu. Am sperat s3 fie. E singurul birbat
singur pe care-1 cunosc. Restul sunt toti c3sitoriti.

Dar Annie oricum nu si-ar fi dorit alxruri pe nici unul
dintre acei bérbati, dup cele vizute cu o seari inainte. In
viata ei nu intélnise un grup de birbati mai respingitori,
si nici sotiile lor nu erau mai grozave. Toat3 noaptea vor-
biser# doar despre bani.

—I-ai spus ci esti arhitect? o intreb¥ Whitney, iar
Annie rase.

—Nu m-a Intrebat. A vorbit despre toate casele si bu-
nurile lui. L-am l4sat s& vorbeasci. Nu era interesat de
mine, iar eu nu eram interesati de el. E teribil de greu
sd cuplezi oameni. Cred c¥, daci e s¥ se intdmple, o si
se intdmple. N-am avut niciodati o intélnire aranjat¥
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care s3 fi dat rezultate, 1i spuse lui Whitney cu o privire
iertdtoare.

Stia ci intentiile ei fuseserd dintre cele mai bune, chiar
daci avea o impresie eronati in legituri cu Bob.

—Poate ar trebui s incerci intélnirile pe internet, spu-
se Whitney deznidsjduits.

Chiar fsi dorea s-o ajute. Nu suporta gandul ci Annie
era singurs, cu atat mai mult acum, cand copiii plecaseri.
Stia cat de greu fi era si ce gol 1i l3sasera.

—Dar nu caut un partener de intélniri sau un barbat,
sau un sot. Sunt bine asa cum sunt, spuse Annie. Si, ori-
cum, nu am timp. Am zece proiecte majore la care lucrez
momentan. Serios, Whit, sunt bine. Pentru mine asta nu
e o prioritate deocamdati.

Whitney stia ci de prea mult vreme nu mai era.

~N-a mai fost o prioritate de saisprezece ani, ii aminti
Whitney. Trebuie si te gandesti la viitorul tiu. Nu vei
fi tndri si frumoasd pentru totdeauna, doar nu vrei si
sfarsesti singur.

Annie nici m#car n-ar fi avut regrete, daci singura
alternativi ar fi fost Bob Graham.

—Nu e chiar atat Ele riu si fiu singurj, fi zZimbi Annie.
Nu sunt nefericiti. Imi este dor de copii, atita tot. Dar
vei simti si tu asta in curdnd. Cu totii cresc si pleacs, mai
devreme sau mai térziu.

—Mi-e groazi de momentul acela, i mérturisi Whitney,
Fred tocmai intra din nou in bucitirie si o auzi.

—Mie nu, spuse el zambind. De indati ce pleaci ulti-
mul, putem incepe s cilitorim si si facem tot ce n-am
apucat in douiizeci de ani. Vom putea pleca fir3 si stim
cu grijd ci vor face praf masina sau c3 vor bea panj intr3
n com3 alcoolici, sau ci vor da foc la casi. Abia astept s3
termindm, spuse el bucuros.

—Nu cred ci femeile vid lucrurile la fel, 1i spuse Annie.
Pentru noi, plecarea lor e o pierdere uriasi. Copiii au fost
ocupatia mea favoritd in totfi anii dstia. Acum m3 simt
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scoasd din circulatie. Slavd Domnului c& n-am renuntat
la slujba, altfel as fi pierduti.

Whitney intelesese perfect, tocmai de aceea incercase
sd-i gdseascd pe cineva.

Annie se ridici de la mas si se duse s-si ia lucrurile. {i
spuse la revedere lui Fred, 1i mul;uml lui Whltney pentru
seara plicuti si se urcd in masin, respirdnd usuratd. Abia
astepta si ajungi acasi. Se simtea ca o proasti fiindci
venise, pAnd la urmi, pentru cd avusese incredere c3
aceastd intalnire avea si fie altfel. Isi reaminti — cum o
fdcuse si In alte diti — s4 nu mai repete experienta. Dar
stia cd, peste cAtiva ani, avea sj uite si si repete din nou o
astfel de intalnire. Spera doar ca aceea si fie ultima oar
cind accepta.

Pani si ajungd Annie acas3, Katie si Paul isi pregtird
micul dejun. Se treziserd devreme si se imbricasers. Paul
voia s plece inainte de intoarcerea mitusii ei. Nu stia
cum va reactiona daci va afla ci si-a petrecut noaptea
acolo si-i simtise atitudinea rezervatd in ceea ce-l privea,
desi Katie fusese atent’ la modul cum deschisese subiectul.
Amandoi erau dezamigiti de rezervele familiilor lor, dar
nu erau surprinsi.

—Crede ci apartinem unor lumi diferite, spuse el cu
tristete. Citise asta in ochii ei, desi fusese amabily, iar el
o plicea.

—O si-i treacd, spuse Katie usor. Problema cu Annie e
ci are impresia cd sunt o copllé incd. Isi face multe griji
in privinta mea, spuse Katie, in mod just. Era destul de
tanard cand au murit parintii mei si a avut griji de noi
ca o mami. Cred c# 1i vine greu acum si accepte ci am
crescut.

—Pare o femeie de treab, spuse Paul, apoi se intinse si
o sdrutd pe Katie. Te iubesc. Si tu esti o femeie de treabd,
1i spuse, zdmbindu-i. Stabiliserd ca el si se intoarci in
acea dupi-amiazi. Pur si simplu, nu voia ca Annie si stie
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ci-si petrecuse noaptea acolo. Nu voia nici s-o puni pe
Katie intr-o situatie delicatd, asa ca se sincronizar} per-
fect. Paul pirdsi apartamentul cu zece minute fnainte
de intoarcerea lui Annie acas3. Katie spilase vasele si le
asezase la locul lor. Cénd intrd Annie si-i ur¥ un An Nou
fericit, ea tocmai 1si ficea patul.

—Ce ai ficut azi-noapte? o intrebd pe Katie. Voia si
stie dac¥ Paul 1si petrecuse noaptea acolo, dar nu gisi nici
un semn cum c¥ asa ceva s-ar fi intAmplat. Camera ei era
intr-o ordine perfect, iar Paul nu se afla acolo.

—Am iesit impreuni cu niste prieteni. Nimic special.
M-am 1intors destul de devreme, spuse Katie in timp ce
termini de aranjat patul; merserd impreuni in sufragerie.
Dar tu? Te-ai distrat? Katie nu mai pirea supirati pe ea,
iar Annie rése si-i povesti despre intélnirea aranjati.

—Cred c-a fost cea mai rea de pAnd acum. As prefera s3
rimén ,,cilugiritd“ pentru totdeauna decat si mai ies cu
astfel de indivizi, spuse Annie, iar Katie pfru stinjenit3
de comentariul ei.

~fmi pare riu c-am spus asta. Eram sup#rati.

Oderanjase ci Annie fsi ariitase ingrijorarea in privinta
lui Paul. Se purta minunat cu ea si era un om atét de bun,
ncat si-ar fi dorit ca Annie si fie la fel de entuziasmat3
de relatia lor si s4 nu aiba ezit#ri de nici un fel, lucru greu de
realizat, indiferent cine ar fi fost el. Fusese dintotdeauna
protectoare cu ea. ,,Poate prea protectoare”, se gindi Katie.

~E in reguld, ai dreptate. Chiar triiesc ca o cilugiriti.
C3 veni vorba, Paul unde este?

~Vine incoace mai tarziu, spuse Katie cu un aer degajat,
ca si cand ar fi incercat s3-i dea de inteles ci prezenta lui
frecventi acolo era un lucru total intdmplitor.

—Foarte bine, spuse Annie cu sinceritate. Daci doresti,
poate riméne la cinid. Annie 1l plicea si fsi dorea si-1
cunoascd mai bine, din moment ce era atat de important
pentru Kate. Dar mai stia, de asemenea, c4 traditiile erau
fundamentale, chiar si pentru o generatie mai tinirj,
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care triia intr-o alti tar3. Fratele tiu unde e? o intreba
pe Katie.

—Nu stiu. A disparut. Probabil ¢4 a iesit azi-noapte cu
prietenii si a adormit pe unde a apucat.

Katie se duse apoi in camera ei si-l suni pe Paul si-i
spuni ci se putea intoarce oricand dorea si ci mitusa ei il
invitase la cind. Piru usurat s aud una ca asta.

—Nu si-a dat seama ci am r¥mas peste noapte! o intreb
temitor.

—Nu. Am asezat toate vasele la locul lor. A ajuns acasi
imediat dupi plecarea ta.

—Am s¥ vin dupi ce iau pranzul cu p#rintii mei, promise
el, iar Katie se fntinse in pat, ascultd muzici si se gindi la
el. Era fericitd cum nu mai fusese niciodati in viata ei.

Ted si Pattie se trezird la ora doudi dupi-amiaza, cand
fostul ei sot sun3 s¥-i spuni ci venea s aduci copiii.
Ted voia oricum si plece. Nu credea ci era in reguli si-1
vadi acolo prea des si sd binuiasci faptul ci-si petrecuse
noaptea cu ea. Voia si pastreze aparentele si o oarecare
doz¥ de decenti in fata lor.

~Trebuie s3 ajung acasi, o anunti Ted in timp ce pormea
robinetul de la dus, iar Pattie stitea in usa dormitorului,
urmirindu-1 si admirandu-i trupul.

—De ce? il intreb# Pattie, intrand sub dus cu el. De ce
trebuie si te duci acasd? De ce nu rdmai aici cu noi?

—Vreau si mai petrec putin timp cu sora si cu mitusa
mea, fi rispunse cu sinceritate. Uneori avea sentimentul
¢4 Incerca si-i acapareze viata. il voia acolo tot timpul.

—~Dar nu ai prefera s fii aici mai degrabi? 1l intreb
ea, lipindu-se de corpul lui, in timp ce apa le siroia pe
chipuri. Cand fi prinse midularul intre degete, acesta
reveni din nou la viati. Avea un efect imediat asupra lui,
aproape magic.

—Uneori prefer s# fiu aici, spuse el sdrutdnd-o si cuprin-
zndu-i sanii cu mainile, Tn timp ce ea i folosi propriile
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maini pentru a-1 cil3uzi tnduntrul ei. Dar uneori imi place
s4 fiu si cu ele, i sopti el prin pir, insi Annie si Katie
fi dispirurd cu repeziciune din minte. Pattie avea un
fel aparte de a alunga orice alte ganduri din mintea lui,
nelisdnd loc decat pentru ea, si, in timp ce ficurd dragoste
sub dus, ea 1l acapari din nou. Efectul a fost instantaneu
si exploziv, iar cAnd terminar, cu greu se putu desprinde
de ea. Felul iscusit in care {i aplici sipunul il mentinu
excitat chiar mai mult decat de obicei. Daci vei continua
sd faci asta, nu mai ies niciodati de aici, o avertizi, iar
ea rise.

—Asta-mi si era intentia!

El se desprinse apoi si, privind in jos spre ea, asezi in
cuvinte un gind care nu-i dddea pace:

—Ce vrei tu de la un copil ca mine?

—Sunt nebuni dupi tine. Nu am fost atat de indrigostit
niciodats in viata mea. Cand rosti aceste cuvinte, paru
tanira si vulnerabili.

—De ce? Nu sunt suficient de matur ca si pot tine loc
de tati copiilor tdi. Nu sunt pregitit si fiu sot. Mai am de
terminat scoala de drept. Simt ci am mai crescut de cind
te-am cunoscut, dar mai am cale lungi.

—Atunci, ia-mJ cu tine. Vom creste impreuni.

~Dar tu esti deja matur, 1i aminti el. Esti mam si ai
fost sotie... Eu sunt doar un copil.

—Nu-mi pasi, atita vreme cAt esti al meu. Apoi spuse
ceva care-| sperie de-a binelea: N-am sj te las niciodat’
s pleci.

—Nu spune asta, zise el cu voce blands, in timp ce se
sterse cu prosopul si se imbraci.

Cand fi spunea astfel de lucruri, se simtea ca la in-
chisoare, iar el nu voia s fie prizonierul ei, oricat de
tulburitoare era ea. Voia si rimani de bunivoie. Uneori,
Pattie avea o aurd de disperare care-l agita. Relatia lor
era cu mult mai intensd decat oricare alta in care fusese
implicat tnainte.
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—E adevirat, insist3 ea, privindu-l cu tristete. As muri,
daci m-ai parisi.

—Nu ai si mori, spuse el cu asprime. Ai copii. Nu poti
gandi asa.

—Atunci nu m3 p3r3si.

—Nu plec niciunde, o asiguri el cu blandete, dar nu
mai spune astfel de lucruri. M3 sperii.

Ea incuviint3 printr-o miscare a capului si-l s¥rut ap3-
sat pe gura.

El pleci cu doar citeva minute inainte de intoarcerea
copiilor si lud un taxi pani acasd la Annie. Se intoarse
pentru o clipd si-i facd cu mana lui Pattie, care-1 privea
de la fereastri. Ochii ei riimaseri lipiti de taxi, pAnd cand
dispiru din raza ei vizuali.

La Paris, Jean-Louis si Liz plinuiau si-1 ia pe fiul
acestuia, Damien, si petreaci ziua impreuni cu ei. In
seara anterioard luaseri cina cu niste prieteni de-ai
lui Jean-Louis. Lizzie se simtise grozav de cand venise.
Jean-Louis avea un apartament mic si drdgut pe malul
stang al Senei, cu o terasi care didea spre ru. li plicea la
nebunie s priveascd bircile indepirtandu-se in larg, dar si
faptul ci putea, in acelasi timp, si priveasci orasul. Cand
mai venea aici s3 lucreze, stitea, de obicei, la Four Seasons
sau la Bristol, dar era mult mai distractiv si mai romantic
s stea cu el. Abia astepta si-i cunoasci fiul. Jean-Louis
plinuia si meargi impreuni in parc, promitdndu-i o
plimbare cu caruselul.

Lizzie se aranja in baia lui veche si interesant, cu fe-
restrele de forma ochiului de bou, si deschise un sertar, in
ciutarea unui sul de hartie igienic, ca si-1 inlocuiasci pe
cel care tocmai se terminase. A fost socat# si vadi acolo
lenjerie de dami si un sutien negru de danteli. Nici unul
dintre articole nu era al ei. Nu stia sigur dac# erau simple
relicve din trecutul siu ori achizitii mai recente, dar le
scoase pe toate si le arunci pe pat, acolo unde Jean-Louis
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urmirea o partidi de fotbal la televizor, intre echipele
Paris si St. Germain.

—Am gisit astea in baie, 1i spuse pe un ton relaxat, ins3
chiar in clipa cind el 1si muti privirea dinspre televizor,
Paris fnscrise. Auzi entuziasmul multimii si se uitd tnapoi
nspre televizor in timp ce vorbea cu ea. Vizuse lenjeria
de danteli de pe pat. Pirea deranjat.

—~Mi-ai descoperit secretul, spuse el, zimbindu-i. M3
fmbrac in ele cind nu esti tu pe-aici.

—Foarte amuzant, rosti ea, cu o usoari stringere de ini-
m4. In mod normal nu era geloass, dar cizusera de acord
s4 nu iasA cu alti parteneri si voia s stie daci erau inci de
aceeasi pirere. Lucrurile astea apartin vreunei persoane
pe care o cunosti? Era putin probabil ci o femeie total
necunoscut} venise in apartamentul siu si-si lisase chi-
lotii si sutienul intr-un sertar.

—Probabil 1i apartin lui Frangoise. Sunt sigur ci sunt
aici de ani buni si i-a uitat la plecare. Nu m3 uit niciodat3
prin sertarele alea. Poti s le arunci. Daci n-a intrebat de
ele in patru ani, presupun ci nu-i mai trebuie.

Frangoise era mama fiului siu, ceea ce i se pirea rezo-
nabil lui Liz, astfel c&-i zAmbi si arunci totul intr-un cos
de gunoi de sub biroul lui. Nu se prea observa, dar avea
o femeie care {i fiicea curat o dati pe siptimani. Aparta-
mentul siu era la fel de dezordonat precum hainele pe
care le purta.

—Apropo, am rimas fird hartie igienic, il anunti ea
in timp ce continua si se imbrace, usuratd dupi explicatia
simpl4, neteatrald pe care o primise. Nu-i pliceau deloc
scenele de gelozie si era frumos s3 afle c& nu o inselase. Nu
era povestea de dragoste a secolului, dar era un aranjament
care le convenea amandurora.

—Este o rold in birou. Sertarul de jos. Locatia cara-
ghioas3 in care asezase hartia igienic era tipici pentru
el. {i lipseau complet calititile gospodiresti. Stiu ¢4 suni
nebuneste, dar altfel uit unde am pus-o.
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Purta jeansi, un pulover, si o pereche de pantofi inalti
si sexy care o ficeau si arate foarte supli. Isi invarti un
sal de culoarea zmeurei in jurul gatului si imbric3 o haini
neagri de vulpe, pe care o cumpirase de la Milano. Arita
foarte stilati pentru o plimbare in parc si pentru carusel,
iar el 1i zdmbi cu admiratie in timp ce inchise televizorul
si se ridicd din pat. Era bucuros, echipa sa preferat¥
céstigase partida. Urmau si ia impreund masa de pranz
la localul Brasserie Lipp, inainte de a se intalni cu fiul
siu. lar Liz era curioas3 s3-1 cunoasci pe copil si s-o vad
pe mama sa. Aceasta era un model renumit, cu care
Jean-Louis triise timp de doi ani si cu care rimisese tn
relatii bune. Se despirtiserd inainte ca fiul lor si im-
plineascd un an, cu patru ani in urmi, si avusese al;i
iubiti de la Jean-Louis incoace.

Liz manci o salati la faimoasa braserie de pe bulevardul
St. Germain, in timp ce Jean-Louis i lui un meniu
nemtesc greoi. Pe la ora trei, se aflau deja la complexul
de apartamente de pe rue Jacob, unde locuia Frangoise.
Avea dou#izeci si cinci de ani, iar cAnd deschise usa, arita
de cincisprezece. Era chiar mai tnaltd decat Liz, aproape
1,80 m fArA tocuri, avea ochi mari, verzi, o piele fir4 im-
perfectiuni si o coadd generoasi de par roscat. Pirul lui
Damien avea aceeasi culoare ca a mamei lui, dar, 13s4nd
asta la o parte, era copia fidel a lui Jean-Louis. i zambi
tatAlui sdu cu o privire multumitd, apoi se uitd intrebitor
inspre Liz, iar Jean-Louis o prezent3 si spuse c4 era prietena
lui. Frangoise o cercetd cu aceeasi privire curioass, ca si
fiul ei. Ji stranse mana si ii intreba daci doresc si intre.

Camera era decorati intr-un stil vizibil marocan, cu
peme de sezut din piele insirate pe podea, cu mese joase si
canapele uzate, acoperite cu saluri colorate. Calititile sale
de gospodini erau similare cu ale lui Jean-Louis. Peste tot
erau impristiate reviste, fotografii, portofoliul ei de model,
sticle de vin pe jumitate goale si perechi de pantofi.
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Damien pirea un copil fericit, degajat, dup# felul cum
alergi si-si imbritiseze tatil si dupd cum fsi sdrutd mama
la plecare.

Cele dou# femei se priviri cu interes, dar discutari
foarte putin. Lizzie avu sentimentul ci Frangoise nu era
prea incintati s-o vadi, dar nici prea supiratd nu pi-
ruse. Jean-Louis mentionase in trecut ci avusesetd o
relatie foarte deschisd atunci cand locuiserd fmpreund si
i nici unul dintre ei nu fusese complet fidel celuilalt.
i spusese lui Liz c# ea era prima femeie cireia i promisese
monogamia, si considera acest lucru o imens# ingdduint3
si un mare angajament din partea lui. PAn# atunci, mo-
nogamia lui ori a partenerei lui nu fusese niciodatd
importanti pentru el. Credea in savurarea momentului
si in aprecierea oportunitdtilor, la momentul aparitiei
lor. Si o tachina pe Lizzie in mod frecvent pentru cat de
acaparati era de stilul extrem de puritan al americanilor.
Dar ea rimisese fideld propriilor reguli. Nu-si dorea ca
prietenul ei si se culce cu alte femei. Nu avusese pani
atunci vreun motiv si creadi contrariul, iar cand il suna
de la New York noaptea, acasi, la Paris, era mereu sin-
gur. Liz a fost fascinatd s¥-i vadi comportamentul fati
de mama lui Damien, atunci cind se intilnird. Pireau
prietenosi si nimic mai mult. {i spusese chiar de la inceput
ci el si Frangoise erau prieteni buni, iar ea il crezuse.
Nu o mintise cu nimic pan3 atunci.

Se duseri in Bois de Bologne, desi era frig, dar alergard
mult si se jucari cu mingea cu Damien. Era foarte drigut,
iar Liz ficu efortul de a i se adresa in francezd, apoi se
urcari toti trei in carusel. La sfarsit, se oprird la celebra
cafenea pariziani La Durée, de pe Champs Elysées, pentru
o ciocolatd caldi si niste foitaje. Lui Damien fi plicur
la nebunie si nici chiar Liz nu rezist3 ispitei si savurd o
portie de macaron' si o ceascd de ceai. Apoi se intoarserd

! Fursec dulce originar din Franga (n.tr.)
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la apartamentul lui Jean-Louis, iar Liz 1i oferi lui Damien
trenuletul pe care i-l cumpirase. {i plicu foarte tare si,
cand se plictisi jucAndu-se cu el, Jean-Louis 1i puse in
dormitor un DVD cu desene Disney in francezi, iar cei
doi adulti discutari linistiti in sufragerie. Fusese o zi per-
fectd. De multd vreme isi dorise Lizzie s&-i cunoasci fiul,
dar nu venise momentul pani atunci. Era pentru prima
dati cand avea ocazia si-si petreac timpul liber in Paris —
cand venea la sedintele foto, era mereu prea ocupati, iar
timpul rimas intre zboruri era mereu prea scurt.

—M i-as dori si stea mai mult cu mine, spuse Jean-Louis
melancolic. E un copil minunat, dar nu sunt niciodati aici
pentru el. Sau cel putin nu suficient de mult. Frangoise
cilitoreste si ea mult. Mama ei vine de la Nisa s3 aibi
griji de el, dar se gAndeste si-l ia pe Damien si locuiasca
acolo cu ea, acum, ci incepe scoala. Este greu pentru
el si se plimbe de la unul la altul, iar mama ei are mare
griji de el. Frangoise era mult prea tan#ri la nasterea lui.
La vremea cind a rimas insircinati, ne-am gindit ci e
o idee grozavi, dar probabil ci era mai bine si asteptim,
spuse el zambindu-i lui Liz. Dar atunci nu s-ar mai fi
niscut. M# gandesc ci destinul ia cele mai bune decizii,
pani la urmi.

Lui Lizise paru ciudat si lasi odecizie atat de importants,
precum nasterea unui copil, in voia destinului. Ea nu se
simtea deocamdat3 pregititi si aibi un copil si nu se ima-
gina n acea posturi multi ani de atunci fnainte. Era prea
implicati in tot ceea ce tinea de cariera ei, si la fel erau
si Frangoise, si Jean-Louis, insi nu pirea si le pese prea
mult.

~N-o si vi simtd prea tare lipsa, dacd 1l trimiteti s&
locuiasc# cu bunica lui?

i parea riu de copil, de felul cum urma s fie plimbat
intre doi oameni extrem de independenti, care il ficuserd
la varste prea fragede, si o bunici din alt oras.
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—Ar fi mai bine pentru el. Bunica lui are o viat¥ mai
stabil¥ decat noi, iar Francoise are doud surori, una in
Aix si alta in Marsilia. Si-ar vedea mitusile, unchii si
verisorii. Noi nu avem timp s3-1 ducem s3 se intalneasci
cu alti copii, decat la gridinita unde 1l duce Frangoise. Si
tu ai fost crescutd de altd persoand decat pArintii tii. Nu
pare si te fi crescut riu, spuse el pragmatic, dar ceea ce
nu observase si nu intelesese niciodati era felul profund
in care moartea pirintilor o afectase pe Lizzie, indiferent
cét de minunat se purtase Annie cu ei. Nu ar fi fost la fel
daci ar fi crescut alituri de mama si tat3l e, iar pentru ea,
pierderea lor fusese sfasietoare. Si poate era chiar mai riu
daci parintii hotrau s3-1 trimiti departe. Cum avea s¥-si
explice toate astea mai tarziu?

—~N-am avut de ales. Pirintii mei au murit. Dar Damien
s-ar putea simti cu adevirat abandonat de voi doi.
Am suferit teribil toatd adolescenta din cauza pierderii
parintilor mei. Cred c4 i-am condamnat c# au murit, desi
o iubesc mult pe mitusa mea, care s-a purtat cu noi ca o
mami. Dar nu e mama, e métusa mea.

~fi vom explica mai tncolo. Jean-Louis 1i zambi si-si
aprinse o tigari. Frangoise nu e pregititd s¥ renunte la
cariera ei. lar altceva nu stie s fac, deocamdatd. Ar fi
pAcat si se opreascd acum. lar eu nu pot. Sunt convins ci
va intelege, spuse Jean-Louis increzitor.

Liz nu era prea siguri asupra sentimentelor pe care le
va avea copilul mai tarziu fatd de doi pirinti care nu au
putut face aranjamentele necesare pentru el si s-au gandit
doar la binele lor. In unele privinte, Liz avu senzatia cX isi
tratau copilul ca pe o jucirie. Ea fi era inci recunoscitoare
lui Annie pentru sacrificiile ficute, de care devenea si mai
constientd acum. Nu-si putea inchipui cum i-ar fi viata
daci s-ar ocupa acum de cresterea a trei copii de varstele
pe care ea si fratii ei le avuseserd cind intraseri in grija
lui Annie, la dou#zeci si sase de ani. Liz nu se credea in
stare de asa ceva, acum sau la oricare alt3 vérstd, lucru
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care o ficea s-0 admire pe Annie si mai mult, pentru tot
ceea ce ficuse.

—Nici eu n-as putea, spuse Liz cu sinceritate, dar nu as
face un copil. Nu vreau si distrug viata cuiva.

—Dar nu facem asta, o asigurd Jean-Louis, orb la posi-
bilele consecinte ale faptelor lor.

Exact atunci, Damien intr3 in incipere. Filmul se ter-
minase si 1i era foame. Jean-Louis 1i pregiti o farfurie cu
brénz# si paté si deschise o cutie cu fursecuri macaron, pe
care le cumpiraser3 in acea dupi-amiazi de la La Durée.
Damien piru perfect multumit cu toate astea. Triia cu
pizza si sendvisuri, cAnd stitea cu mama lui. Tatal lui
avea mereu feluri mai bune de mancare. Insi copilul nu

drea nefericit sau prost hrinit si nu era deloc pretentios.
Invitase de mic si se obisnuiasci cu adultii din preajma
lui si s¥ nu facd boacine. Daci ficea, atunci il trimiteau
de acolo. Liz se gandi c# biiatul ducea o viati grea, care
nu semina deloc cu viata pe care ar fi vrut ea s3 i-o ofere
unui copil, nici cu cea pe care o dusese alituri de mitusa
ei, care se sacrificase de dragul lor si le oferise o copilirie
sigurd si fericitd. Annie spunea mereu ci e norocoas3 si-i
aibd. Acum, Lizzie i era mai recunoscitoare ca niciodats,
fiind convinsi c# nici pentru Frangoise si Jean-Louis nu
era usor. Dar Damien plitea pretul. Ea nu ficuse asta. Ea
avusese o copilirie minunatd, date fiind imprejuririle.
Si chiar si asa, tot se temea de angajamentele pe termen
lung. Nu-i spusese nici unui birbat ci-1 iubeste, de team#
cd, dac l-ar fi iubit, ar fi putut muri sau dispirea, si nici
nu credea c fusese vreodats indrigostits. Inci se intreba
acest lucru In legiturd cu Jean-Louis. Era atasatd de el si
1i plicea compania lui, dar pentru ea, iubirea era ceva
mult mai profund, ceva de la care nu mai exista cale de
intoarcere. Nu renuntase Inci la optiunea ei de a incheia
o relatie si de a pleca. lar acesta era gradul maxim de
angajament pe care si-1 dorea pentru moment. Nici nu-si
putea imagina s¥ aibi un copil cu el. Si, cu sigurants,
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nu ar fi ficut-o la dousizeci de ani, ca Frangoise. Jean-Louis
spunea adesea ci si-ar mai dori un copil, la un moment
dat. Liz nu plinuia si se ofere voluntari.

Lizzie jucd o vreme cirti cu Damien, dupd aceea se
jucard din nou cu trenuletul primit, iar apoi Jean-Louis
fi mai puse un DVD. La final, biietelul cel irezistibil, cu
ochi mari si verzi si cu pir rosu, adormi in patul tatilui
sdu, iar Jean-Louis 1l ridica si-1 asezd in patul ingust pe
care-] pregitise intr-o camerd micutd, unde stitea cAnd
riménea la el. Urma ca a doua zi si-1 duci inapoi la
Francoise.

Dupi ce Damien adormi, Liz si Jean-Louis petrecur
o seard linistitd, discutdnd si savurdnd o sticld de vin.
Discutard cu preciddere despre modd, despre editorii si
fotografi pe care-i cunosteau, despre politicile din cadrul
diferitelor reviste, in special ale revistei unde lucra ea, si
despre carierele lor. Se simteau bine unul cu altul si erau
compatibili, aveau aceleasi interese, cunosteau aceiasi
oameni si lucrau in acelasi mediu. Era situatia ideal
pentru amandoi, iar prima zi din noul an i se paru perfecti
lui Liz. Cand se duseri la culcare in noaptea aceea, ea
se cuibdri in bratele lui. Nu voia mai mult decit atét,
si-i plicea si stea cu el in micuta mansardd haioasi din
Paris si in apartamentul din New York. In seara aceea nu
ficurd dragoste, deoarece lui Liz fi era team# ci Damien
ar putea intra peste ei. In plus, exista o singurd baie in
apartament, desi Jean-Louis o asigurase cd Damien n-ar fi
auzit nimic si ci nu se trezea in timpul noptii, dar ea nu
vru si riste si s3-1 traumatizeze. Cat timp se afla acolo, se
simtea rdspunzdtoare pentru el.

In dimineata urmitoare, se trezird toti deodats, iar
Damien apru in usa dormitorului lor in aceleasi haine pe
care le purtase cu o zi inainte. Jean-Louis nu incercase si-1
dezbrace, de team3 s3 nu-l trezeasc3. S#ri in pat aldturi de
ei, intrebandu-i ce planuri aveau pentru ziua respectivi.
Jean-Louis 1i spuse ci-1 duceau inapoi la mama lui dupi
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micul dejun, deoarece el si Lizzie trebuiau si se pregiteasci
pentru serviciu si aveau multj treab.

—In seara asta vine bunica mea, spuse Damien bucuros.
Maman pleacd la Londra méine, s munceasci. Va fi
plecati cincizile. Stiadeja planul si pirea bucuros ci venea
bunica lui. Cand vine bunica, mincim zilnic inghetat, fi
explici el lui Liz, lucru care o intrist4. inghetata nu putea
tine locul parintilor, care erau atat de rar alituri de el si
atat de preocupati de ei insisi, in putinele momente pe
care i le dedicau. Sper3 ca bunica lui si suplineasci aceste
lipsuri c4t se putea de bine.

Liz pregiti paine prijiti cu dulceats pentru toti si fierse
un ou pentru Damien, in timp ce Jean-Louis ficu cafeaua
cu lapte si-i dddu putini si bdiatului. O servi in boluri, asa
cum se proceda in cafenelele cu traditie. Era delicioasd, iar
lui Damien i rimase deasupra buzei o dungi din spuma
aromati a laptelui. Liz fsi goli bolul.

Pani la ora unsprezece erau inapoi in apartamentul in
stil marocan al lui Frangoise, de pe rue Jacob, iar Damien
era fericit si-si revadd mama, desi pru intristat cand fsi
lui la revedere de la tatil siu. Jean-Louis spuse c3 avea si
riman3 in Paris pentru dou# siptimani si ci plinuia s¥-si
revadi fiul curdnd, iar Damien se bucuri la auzul acestor
vesti. Era evident ci-si iubea tatl.

Cand ajunseri la apartamentul lui Frangoise, gisir3
acolo un birbat, care lui Lizzie i piru foarte tinir, nu
mai mult de nousisprezece ani. Dupi citeva minute, il
recunoscu. Era un tin#r model englez, pe care Vogue
il folosise adesea in ultima vreme, si se purts foarte frumos
cu Damien cand intrars. Ii vorbi acestuia pe limba lui, iar
Damien pirea si-1 cunoasci. il chema Matthew Hamish,
iar Jean-Louis 1l cunostea si el. La plecare, paru usor iritat
de intalnire, lucru care o surprinse pe Liz. Comentariile
pe care le ficu in legiturd cu tandrul model aproape c3 fi
diduri lui Liz impresia c4 era gelos.
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—Esti gelos pe el? il intreb, in timp ce se indepirtau de
clidirea unde locuia Frangoise.

—Fireste c& nu. Nu mi priveste cu cine se culci fosta
mea sotie. Nu era sigurd, dar la venirea lor, Matthew stitea
intins pe canapea in bustul gol, in jeansi si cu picioarele
goale, ca si cum tocmai ar fi iesit de sub dus. Doar c# sunt
de p#rere ci e putin prostesc si tot aduci in viata lui
Damien oameni care nu sunt importanti pentru ea.

—De unde stii ci nu e important? il intrebd Lizzie
interesatd. I se pArea vizibil gelos. De data aceasta, Fran-
goise fusese mai amabild cu Liz decat fusese Jean-Louis cu
tanirul model. Abia i se adresase acestuia, dar Frangoise
fi multumise pentru c avusese griji de Damien si fusese
mai prietenoasi la cea de-a doua intélnire a lor decét la
prima.

—Nu e genul ei, rispunse Jean-Louis cumva t3ios si
schimbd subiectul. Dar Liz observi cd o vreme fu iritat. Se
relaxy, in sfarsit, cAnd se intoarserd in apartamentul lui.
Amandoi aveau de dat telefoane in legituri cu sesiunile
de fotografie stabilite pentru a doua zi, iar lui Liz fi era
team3 ci nu vor putea lucra impreuni. Reportajul ei era
unul major, despre bijuterii, la care lucra de luni bune,
iar el poza coperta pentru numirul din aprilie al editiei
frantuzesti a revistei Vogue.

La cini coborari la un bistro din apropiere pentru o
supd si o salat¥, dupi care se intoarserd in apartament,
unde ficurd dragoste. Iritarea sa in legdturd cu Frangoise
si modelul englez pirea si se fi risipit din nou, iar Lizzie
intelese ci, mai devreme, Jean-Louis isi apirase teri-
toriul. Nim&nui nu-i ficea plicere si fie pus fatd in fatd
cu perechea fostului partener, indiferent cand se sfarsise
relatia. Realizi ci deschiderea lor unul fati de altul, in
mare m3surd datoritd lui Damien, era ceva tipic fran-
tuzesc. Oricum, Jean-Louis era din nou binedispus cand
se duserd la culcare in seara aceea si adormird amandoi
imbritisati dupd ce setaserd alarma pentru ora cinci.
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Amandoi trebuiau si ajungi pe platouri pani la ora sase.
Liz adormi cu gandul la Damien. Nu stia de ce, dar nu
si-1 putea scoate din minte. O durea sufletul din cauza
vietii pe care o ducea acest copil. Merita mult mai mult
decit i se oferea. Aproape ci 1si dori ca ea si Jean-Louis
si rdmani impreun3 o perioadi indelungati. Cine stie,
poate chiar asa avea si se intAmple. Pani acum, zilele lor
la Paris fuseser3 perfecte.
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Liz era genul acela de editor meticulos, care incerca s&
anticipeze orice posibile probleme, inainte ca ele s3 apari.
Nu suporta surprizele, in special cele neplicute, si ficea tot
ce putea ca si le evite. Dar, in ciuda tuturor pregitirilor ei
fn avans, a doua zi intalni la locatia unde avea loc sesiunea
de fotografii o serie de probleme incilcite. Pozele urmau
si fie ficute afard, in Place Vendéme, iar primul lucru
care merse prost a fost faptul ci incepu s ploui. Asezari
un cort imens deasupra modelelor si pregitird o sursi
de lumini artificiald. Dur¥ destul de mult s& faci aceste
pregiitiri, dar se descurcar3. Asezari radiatoare, ca si faci
fatd gerului teribil. Unul dintre manechine fi anunt¥ ins¥
i se imbolnavise oricum si ci nu mai voia si lucreze.

Vestimentatia avea rol auxiliar, iar Liz si stilistul ale-
seserd cteva rochii negre si albe simple, croite de un
designer american, dintre care dousi rimsiseseri blocate
intr-o vam3 francezi si nu puteau fi livrate la timp, astfel
ci trebuia si se descurce cu ce aveau. Stilistul inlocui una
dintre rochii cu o fustd alb#, superbd, rezolvand astfel
problema. Piesa de rezistent a fotografiilor erau bijuteriile
pe care le prezenta Liz, iar aceea era problema lor cea
mai mare. Toti bijutierii cu care colabora trimiseserd
exact ceea ce alesese ea, mai putin unul dintre cei mai
importanti, care inlocuise citeva piese cu unele care nu-i
pliceau. 1l suni de urgents, iar acesta si ceru scuze, dar
vanduse piesele alese de ea si omisese si-i spuni. Mai mult
decat atat, era un designer din Roma, astfel ci iesea din
discutie s meargi la el si aleagi altceva. In timpul unei
pauze, alergi in grabi la doi dintre bijutierii cu care mai
lucrase anterior in Paris, dar nici acolo nu gdsi nimic care
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si-i placi, astfel ci 1i lipseau in continuare trei sau patru
piese pentru fotografii. Avea de-a face cu genul acela de
stres si de grabi care fi displiceau la maximum, dar uneori,
astfel de situatii nu puteau fi evitate.

—Doamne, ar fi trebuit si-mi citesc horoscopul astizi,
se planse Lizie stilistului.

Nu stia ce s3 facd. Reorganizi bijuteriile pentru cateva
fotografii, dar indiferent cit de mult le-ar fi rearanjat,
tot ieseau in minus, iar acesta era un reportaj extrem de
important. Editorului-sef din New York nu avea si-i pese
ci se imbolnivise un model, ci doud rochii rimiseserd
blocate in vami si ci patru piese importante, pe care
plinuiserd si le pozeze, se vinduserd intre timp. Lizzie
se asezd linistitd pe un scaun, intr-un loc retras, cu ochii
nchisi, incercind si se gAndeascd la o cale de a rezolva
problema. Se pricepea si giiseasci rezolviri in ultima
clip, dar de data asta n-avea nici o idee. Una dintre
asistentele stilistului se apropie de ea dupi cateva minute,
dar Lizzie fi ficu semn si plece. Nu dorea si fie deranjati
chiar acum. O sunase si Jean-Louis, In timpul pauzei lui
de pranz, dar fi spusese ci nu-si vedea capul de probleme
si cd 1l va suna ea tnapoi cind termini. El o anuntase ci
sesiunea lui mergea grozav, lucru care o enervi si mai tare.
Auvea propriile ei probleme acum. Cand inchise telefonul,
tandra asistentd se apropie din nou de ea.

—Imi cer scuze, Liz. Stiu ci esti ocupati, dar a venit
Alessandro di Georgio.

~La dracu’, spuse Liz furioasi. Acesta era unul dintre
bijutierii renumiti ale ciror piese le foloseau, iar ultimul
lucru de care avea nevoie acum era un bijutier curios, care
voia si se asigure ci piesele sale erau bine puse in valoare.
Ultimul lucru de care avea nevoie acum era un astfel de
petsonaj, care si-i spund ce s fac# sau care s incerce s-0
convingi si-i amplaseze piesele in unghiuri mai bune. Poti
si-i spui ¢ nu sunt pe platou? Nu-1 intilnise pani atunci
personal; discutaseri prin intermediul postei electronice,
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si toate piesele sale importante fusesers trimise in conditii
de maxim3 sigurant, de la Roma.

—Cred ci stie ci esti aici, spuse tAnira asistent, scu-
zandu-se. Ca proaspitd absolvent, se speria usor, mai
ales c# aceasta era prima ei slujbd importanti. Fiind fami-
liarizatd cu reputatia de perfectionist¥ a lui Liz si avind
in vedere toate piedicile din acea dimineats, era normal
si-i fie teamd c¥ cineva s-ar putea rizbuna, strigind la
ea. Industria modei era plini de tensiuni, iar atunci cAnd
lucrurile nu mergeau conform planului la o sedint foto,
n mod invariabil se adunau multe frustriri. lar ea se afla
pe pozitie inferioar in lantul trofic. Liz o privi enervats,
dar pastr3 un ton politicos.

—Nu am timp s discut cu el acum. Incerc s gisesc o
cale de a rezolva problema celor trei piese care imi lipsesc.
Patru, ca s fiu mai exacti.

~Tocmai despre asta vrea si iti vorbeascd. A spus ci
se afla oricum in Paris, pentru o intilnire cu un client
important, si c¥ are la el alte citeva piese pe care nu le-ai
vdzut. A trecut pe aici si i-am spus ce s-a intdmplat, asa ci
se Intreba daci ai vrea s vezi ce are lael.

Lizzie o privi uimitd, iar pe fat3 1i apiru un zAmbet.

—Exist3 totusi un Dumnezeu! Unde este?

Téan#ra 1i indicd un barbat inalt si blond, imbricat
intr-un costum albastru cu cravati, cu o servieti mare in
man3 si inconjurat de paznici inarmati. O privea direct,
cu un zAmbet previzitor. In timp ce se apropia de ea, Liz
remarc faptul ci arita exact ca in fotografiile pe care le
vizuse si era imbricat impecabil.

—Domnisoara Marshall? o intreb pe un ton linistit,
iar cei doi agenti de pazi rimaserd usor mai in urmi, dar
suficient de aproape ca si poat3 actiona in cazul in care
era atacat. Inteleg c4 aveti o problemé Am o intélnire cu
o client3 in aceast dupé—amlazé si am remarcat sedinta
foto de aici. M-am gandit si vi fac o viziti. Clienta mea
se va supdra dac¥ 1i duc mai putine piese, dar nu va sti,
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atét timp cét nu le-a v3zut. Si mi le puteti trimite tnapoi
mai tarziu. {i voi spune ci a fost o intarziere la atelierul
meu, dac¥ veti alege o parte dintre piesele de care este ea
interesatd.

—Trebuie si existe un sfant al editorilor juniori aflati la
ananghie, 1i spuse Liz recunoscitoare. Era o mare admi-
ratoare a creatiilor sale.

—As prefera si nu vi arit aici piesele, explicX el. Sunt
sigur ci intelegeti. Dacd aveti citeva minute, am un
apartament inchiriat la Ritz. Am putea merge acolo.

Hotelul se afla la doar dou#izeci de metri distanta. Ea 1l
privi surprinsd. Vorbea o englez3 aproape perfectd, cu un
usor accent italian.

Liz se simti ca un om al striizii cAnd intr¥ la Ritz aldturi
de el, mbricat cum era in costumul acela perfect. Ea
purta pantaloni mulati, inciltdminte sport, un tricou si
o haini de ploaie, iar pentru prima datX i se intdmpla s¥
nu aib o pereche de pantofi cu toc in geants. In plus, la

cinci dimineata cind se trezise, nici nu se sinchisise si-si
pieptene pérul {1 prinsese pur si simplu cu o agraf, biuse
o ceascd din cafeaua pregititi de Jean-Louis si iesise pe
usd. lar acum ar3ta groaznic.

A fost impresionat¥ s¥ vadi ci Alessandro di Giorgio
avea un apartament imens pe latura hotelului care didea
tnspre Place Vendome. {l folosea pentru intalnirile sale cu
clienti privati si, fir4 nici o ezitare, deschise incuietoarea
servietei si scoase doudsprezece bijuterii cu diamante,
rubine, smaralde si safire, care iti tiiau risuflarea. Piesele
erau chiar mai mari si mai impresionante decat cele pe
care plinuise s le foloseascd de la celilalt bijutier, lu-
cru care fnsemna ci ar fi apirut mai multe creatii di Giorgio
in fotografii, dar, in acest moment, nu avea de ales, si erau
cele mai frumoase piese pe care le vizuse vreodat.

—Imi dati voie s v intreb cine este clienta dumnea-
voastri pentru astfel de piese?

Era fascinati. Bijuteriile erau imense.
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~Sotia unui emir, spuse el discret, dar nu mention¥
vreun nume. Vi vor ajuta’

—Doamne, dar #sta e un miracol! spuse ea, privindu-l
uimitd.

—Luati orice doriti, orice aveti nevoie. Am si mi scuz
fatd de sotia emirului.

Aceasta insemna pentru el o buni promovare. Era
bine cunoscut in Statele Unite, dar mai renumit era in
Europa. Se afla la a treia generatie de bijutieri din familia
sa. Bunicul siu pornise afacerea, iar tatil, care triia inci,
era si el implicat. Alessandro avea treizeci si opt de ani si
proiecta modele pentru tatil siu de cincisprezece ani. Liz
se documentase meticulos pentru acest articol si aprecia
faptul ci multe dintre piesele lor erau unicat si i munca
lor era atat de respectatd in Europa. Aveau magazine
in Roma, Londra si Milano, dar nici unul la Paris. Aici
venea personal si 1si intilneasci clientii, iar faptul ci
se afla astiizi aici nu insemna decét ci avusese un noroc
nesperat.

Liz alese patru dintre piesele cele mai mari, iar
Alessandro o aprob# din cap 1n timp ce alegea. Intelese
directia spre care se indrepta si imaginea pe care urmirea
s-o surprindi si fi sugeri o a cincea pies3, care considera
ci se potrivea contextului. Ea incuviintd si o adiugd
celorlalte. El 1i impachet piesele alese in cutii si rugi un
agent de pazi s-o insoteasca pe platou. Dup3 zece minute,
iesird din hotel, Liz ducind cu ea o plasi comuni de
cumpdrituri, cu sigla Ritz, continind tot ce avea nevoie,
si chiar o pies3 in plus. Cand se intoarser pe platou, se
opri si privi in sus spre el, nestiind ce si spuni. {i salvase
pielea, dar ar fi dat dovadi de nepolitete, dac¥ ar fi spus
asa ceva unui birbat atat de bine-crescut si de rafinat ca
el. Se aritase extrem de politicos.

—M i-ati salvat cu adevirat viata. Aproape ci-i diduserd
lacrimile spunind acestea, iar el zimbi. Am si vi aduc
totul inapoi in aceastd seard sau maine, cel mai trziu.
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—Nu vi gribiti, spuse el calm. Voi fi aici timp de trei
zile. Avem o serie de clienti cu care ne intalnim in Paris.

—Veniti vreodat in New York? il intrebi. Simtea ci 1i
datora ceva pentru ajutorul sdu extrem de generos.

—Nu prea des. Majoritatea tranzactiilor noastre au loc
n Europa. Dar vin din c4nd in cind. Imi place foarte tare
New Yorkul. Pirea mai tAnir, in timp ce-i vorbea. Era atat
de serios si de bine imbricat, incit, la inceput, se gandise
ci era mult mai In vArstd. Dar acum fsi aminti c# era doar
cu zece ani mai mare decit ea.

—Ei bine, v riman datoare, si urmitoarea dati cand
veniti la New York m3 voi revansa cu o masi de pranz
sau cu o cind.

—Mi bucur ci v-am putut fi de folos. Sper ca sesiunea
dumneavoastri si meargd bine, domnisoari Marshall,
spuse el formal.

—Acum va merge cu sigurantd, multumitd dumnea-
voastri. Liz 1i zAmbi bucuroasi, iar el nu avu nici o
dificultate s observe, dincolo de pirul nepieptinat si de
hainele de serviciu, ce fati frumoasi era.

—Arrivederci, spuse el, apoi se indepirts si urc intr-un
Mercedes, alituri de sofer si de un agent de pazi, l3sandu-1
pe celilalt agent cu ea, intrucit avea acum céteva dintre
cele mai valoroase creatii ale sale.

Dup# o jumitate de ori, se intoarser la lucru. Era
intr-o stare de spirit grozav, acum, ci avea toate cele
necesare, iar fotograful se bucur cind vizu piesele. Erau
mult mai frumoase decat cele promise de celilalt bijutier.

La ora sase, cAnd Jean-Louis trecu pe-acolo, ei inci
lucrau. Liz p#rea incordats, afectat# inci de problemele
din acea dimineat3, dar totul mergea bine.

—Esti aproape gata? fi sopti el, apropiindu-se prin spa-
tele ei si luAnd-o prin surprindere. Ea 1i zAmbi.

—fnc# vreo ora.

Era inghetati bocn4, dar nu-i pAsa. Vremea fusese ori-
bild, dar fotografiile iesiserd minunat.
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—Cum ai rezolvat cu bijuteriile lips3?

~A cizut din cer un inger cu serviet3 si mi-a oferit nis-
te piese chiar mai bune.

% zAmbi, inci zguduit de sperietura de dimineat3.

—Ce inseamni asta? Jean-Louis p#ru derutat, cici,
desi stia cat de bine se descurca Liz in situatiile-limit3,
se gndi c¥ aceasta fusese o problem prea mare chiar si
pentru ea.

—Exact ce am spus. S-a nimerit ca unul dintre bijutierii
cu care lucrdm si fie in Paris si si treaci pe aici. Avea cu
el o servietd plini cu bijuterii incredibile pentru un client
arab si mi-a dat cinci dintre ele pentru fotografii. Sunt
cele mai frumoase bijuterii pe care le-am vizut vreodats,
mai bune decit cele pe care le aveam. Si mai mari.

—Ai puteri magice, spuse el, imbritisind-o, si duci o
viatd fermecatd. Se simtise cu adevidrat binecuvantat3
1n ziua aceea. M# intilnesc cu un prieten la Ritz pentru
un pahar, 1i spuse el. Vino si tu ciAnd termini si plecim
acas3. Apoi disparu in directia hotelului Ritz, iar Lizzie se
intoarse la lucru.

Mai trecuri alte doud ore pAn3 cAnd reusird s termine
de fotografiat toate piesele lui di Giorgio. I le inapoie
agentului de pazi care o insotise toatd dup3-amiaza si i
scrise in grabd un bilet lui Alessandro di Giorgio, mul-
tumindu-i din nou. i promise si-i trimitd copii ale
fotografiilor. Apoi se intilni cu Jean-Louis la bar. El se
bucura de un pahar de Kir Royal impreuni cu un prieten
vechi. Fuseserd colegi de scoald, iar acesta arita la fel
de dezordonat si de ciufulit ca Jean-Louis. Aproape ci
pireau gemeni. Jean-Louis 1i spuse c3 era artist si ci avea
un studio in Montmartre, care fi apartinuse candva lui
Toulouse-Lautrec!. Trebui s& recunoasc# faptul c, pentru
prima datd, arita si ea la fel de nearanjati ca ei. Abia

! Henri de Toulouse-Lautrec (24 noiembrie 1864-9 septembrie 1901),
pictor francez din perioada postimpresionisti (n.tr.)
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astepta si ajungd acasi, la cilduri si si fack o baie lung
si fierbinte.

In jurul orei zece, ajunserd thapoi la apartamentul lui,
iar Lizzie trebui s3 se trezeasci din nou la ora cinci, pentru
cea de-a doua zi de fotografii. De aceasti dat¥, aveau s%
foloseasc# Place de la Concorde ca locatie, iar in cea de-a
treia zi, Arcul de Triumf. O astepta o siptimani grea.
Jean-Louis era liber in ziua urm&toare si plinuia s¥ si-o
petreacd alituri de prieteni.

Cand Liz se scufundi in cada de baie si inchise ochii,
se gandi la toate fotografiile ficute in acea zi, la biju-
teriile folosite, la model si la vestimentatie. In timp ce
filmul acelei zile i se desf5§ura din nou n minte, se simti
multumitd de munca ei. lar cand adormi tn patul lui
Jean-Louis, inci se gandea la aceleasi lucruri si isi ficea
griji pentru ziua urmitoare. El i arunc¥ o privire si stinse
lumina zAmbind. Nu cunoscuse pe nimeni care s3 lucreze
atit de mult ca Liz si, cu sigurants, nu-si dorea asa ceva
pentru el. Putini oameni isi doreau asta.

Primele zile de dupi sirbitori ale lui Annie nu erau
cu nimic mai linistite decat ale lui Liz. Pirea si se fi
asternut haosul in toate santierele ei. Cel mai important
constructor isi diduse demisia si toate proiectele erau
decalate. Dup# prima zi a anului, se dezlintuise iadul.
Era atat de stresat, tncat toat3 sdptimana nu apucase si
minince micar o datd de prinz. Abia joi dupi-amiaza
reusi s3 se intoarci la birou la o ord decents. Avea unele
schlte care trebuiau modificate si dorea si-si puni fisierele
in ordine. In plus, trebuia s¥ rispundi la o groazi de
apeluri si de e-mailuri. O rugi pe asistenti si-i pregiteasci
o cafea neagr si se apuci de treabi. Decise ca, inainte de
toate, si deschidd corespondenta de pe birou. Cea de-a
doua scrisoare era de la scoala lui Kate, si brusc se pa-
nic¥, gindindu-se ci poate a uitat si-i pliteascd taxele
de scolarizare. De obicei, se ocupa contabilul ei de acest
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aspect, ins3 era posibil ca cecul s¥ nu fi ajuns la destinatie.
In schimb fns¥, inima aproape i se opri in loc cand vizu
continutul scrisorii. Era o confirmare la cererea prin care
Kate renunta la scoald pentru un semestru. Siptiméana
lui Annie fusese si asa destul de stresant, astfel ci se
infurie in secunda in care citi scrisoarea. Ce naiba avea
Kate de gand? Annie uiti de orice alte activititi si o sund
furioasi.

—Vreau si ne intilnim la apartament in seara asta, litr3
in telefon, lucru total atipic pentru ea. Rareori isi pierdea
cumpitul fatd de nepotii ei. Prefera si ofere explicatii si
s aibi o atitudine rezonabild. Dar ceea ce ficuse Kate nu
era rezonabil. Annie nu avea de gind s-o lase si renunte
la scoali, mai ales ci nu fi ceruse permisiunea. Desi, la cei
dousizeci si unu de ani ai ei, nici nu mai trebuia si-i ceari
permisiunea.

—Ce s-a intamplat? intrebi Katie, uimiti.

—Discutdm cind ne vedem, spuse Annie transant. Nu
la telefon. Ajung acasi in jur de ora opt. Si fii acolo!
Spunind acestea, 1i inchise telefonul, firi a astepta
vreun rispuns din partea ei. Annie era atat de furioasi,
incat tremura. Nu 1i crescuse vreme de saisprezece ani,
invitandu-i tot ce putuse si oferindu-le tot ce era mai
bun, pentru ca ei s abandoneze scoala. Katie era o artistd
talentat, iar Annie fsi dorea ca ea sd meargi in continuare
la scoali si s si ia diploma.

Termind toate sarcinile de pe birou in timp record
si, la plecare, lui cu ea acasi schitele pe care le avea de
modificat. Fusese atat de distras3 in restul dup#-amiezii,
incat nici nu mai putea gindi coerent. Luminile erau
aprinse cind ajunse acasd, iar Katie se afla in camera ei
si asculta muzici. lesi din cameri in clipa cind auzi usa
de la intrare deschizandu-se si rimase pe loc, privin-
du-si mitusa. Annie era, evndent, palida. 151 scoase haina,
o0 atarni in cui si se duse in sufragerie, iar Katie o urmi.
Annie se asezd si 1i aruncd o privire in egaldi misurd
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dezamigiti si furioasi. Dezamigirea o tulburid pe Katie
mai mult decit furia.

—Ce naiba e in capul tiu? au fost primele cuvinte pe
care Annie i le adresd. Am primit scrisoarea de la scoala
ta. Nici m#car nu m-ai intrebat. Asta d3 dovadi de o
gravi lipsi de respect. Si ce plinuiesti si faci acum, firi
o diplomi? S lucrezi la McDonald’s?

Katie se stridui si-si pstreze un ton calm. Voia si-i
demonstreze lui Annie ci era un adult, nu un copil. Avea
dreptul si ia propriile decizii.

—M i s-a oferit o slujbA pe care vreau s-o accept, timp de
un semestru. M-am gandit c3 as putea-o face si ca proiect
de arti sau ca stagiu de practic3, dar nu mi s-a acceptat
propunerea. Asa ci mi-am inghetat un semestru. Nu e asa
mare scofald. M# intorc la scoald in semestrul urmitor.

~Despre ce fel de slujbd e vorba? intrebd Annie,
inci supdrati pe felul cum procedase Katie. In timpul
sirbitorilor, nu mentionase cum ci ar avea de gind si
renunte la scoal¥ sau si faci un stagiu de practici. Putea,
cel putin, si fi discutat cu mitusa ei.

—E o slujb# bun, spuse Katie, amanand s raspundi la
intrebare. Vreau s-o fac.

—Dar in ce constd! Annie era inversunati in felul
cum puse intrebarea, asa cum numai ea putea fi cind era
nervoasi, lucru care se intAmpla extrem de rar. Si fi dorea
tot binele lui Katie.

—Voi realiza desenele pentru un salon de tatuaje, spuse
Katie incet, iar Annie o privi ingroziti.

—Ai innebunit? Renunti la un semestru la Pratt, una
dintre cele mai prestigioase scoli de arti din tars, ca s&
lucrezi la un salon de tatuaje? Te rog, spune-mi ci glumesti.

—Nu glumesc. Realizeazi niste proiecte artistice gro-
zave. Stiu ci acolo imi voi putea folosi cu adevirat
creativitatea. Exist o serie de artisti importanti care au
inceput in saloane de tatuaje.
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~Dac# nu te-as iubi atat de mult, te-as ucide. Katie,
nu poti face asta. Este prea térziu si te refnscrii la scoald
pentru semestrul acesta?

~Nu stiu. N-am s3 m3 inscriu. Voi lucra la salonul de
tatuaje. Am inceput marti si imi place la nebunie. Am
renuntat deja la camera mea de cimin, incepand din
acest weekend.

~In acest caz, ma astept si locuiesti acass. Tonul lui
Annie era glacial. Fiind atat de furioas3 si de supirat,
abia mai putea vorbi.

—Oricum aveam de gind si fac asta, adiugi Katie po-
liticoasd. Ti-am spus, m3 voi intoarce la scoald semestrul
viitor. Vreau si fac asta o vreme. Este foarte creativ.

—Poti s¥-mi spui ce anume consideri tu ci e creativ in
a tatua ancore si vulturi pe fundurile oamenilor? Acesta e
cel mai nebunesc lucru pe care l-am auzit.

Katie fusese mereu altfel decét ceilalti. Eramai indepen-
dent¥, mai artist4, mai individualist3, mai curajoasi si nu
se temea niciodati si incerce idei noi. Dar aceasta era una
dintre cele mai proaste idei pe care le avusese vreodat,
dupi pirerea lui Annie. {si sustinuse mereu nepoata, dar
de data asta intrecuse misura.

—Paul are vreo legiituri cu alegerea ta? o intreb Annie
suspicioasd, iar Katie scuturi din cap, cu lacrimi n ochi.

—Nu. Si el e supirat pe mine. Crede ci e o prostie si ci
e nedemn si nepotrivit pentru o femeie.

— Are dreptate in privinta asta. Annie nici nu-si putea
imagina cum ar fi fost si spun despre nepoata sa ci este
creatoare de tatuaje sau ce pirere ar fi avut parintii ei
despre asta. Nici nu se putea gindi micar. Sunt foarte
dezamigitd de tine, Katie, spuse Annie, linistindu-se
putin. M¥ astept s termini scoala. Nu pentru mine, ci
pentru tine. Vei avea nevoie de o diplom3, ca si poti
face ceva important cu arta ta sau micar si-ti poti lua
o slujba.
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~Stiu asta, spuse ea rezonabil, in timp ce lacrimile i
curgeau pe obraji. Nu-i plicea s-o dezamigeascd pe mi-
tusa ei, pe care-o iubea foarte mult si al cirei respect
conta enorm pentru ea. Am vrut si fac ceva diferit si mai
creativ, iar tatuajele mi-au plicut dintotdeauna.

~Stiu, spuse Annie, in timp ce se apleci spre ea si o
prinse de brat. Dar imi doresc si termini scoala, iar un
salon de tatuaje este un loc de prost gust. Oamenii de
acolo sunt oribili.

~Nu stii asta si oricum nu-mi pas3. Pe mine mj inte-
reseazi partea artistici. Altcineva se poate ocupa de
tatuaje. Nu-i spuse m3tusii ci o invitau s3 si tatueze.

—Ted si Lizzie stiu? o intrebd Annie, curioasd daci era
o conspiratie sau doar una dintre ideile nebunesti ale lui
Katie. Dar Katie scutur3 din cap in semn ci nu. Nici ei
n-au si fie prea fericiti. lar cAnd Annie spuse asta, Katie
1si impinse bdrbia tnainte sfiditoare, la fel cum ficea cand
avea cinci ani. Mereu 1i fusese cel mai greu s¥ o controleze
pe Katie, niciodatd temitoare si-si sustind propriile idei
sau si 1si asume consecintele propriilor alegeri.

—Trebuie s3 fac ceea ce m3 face pe mine fericiti si ceea
ce este bine pentru mine, nu doar ce vi convine voui.
Vreau s3 Invit si fac tatuaje frumoase. E o formi de art3
graficy, chiar daci tie nu-ti place. Dupi aceea am si m#
intorc la scoald. Paru incipatanati si sfiditoare cand spuse
aceste vorbe.

—Voi avea griji si-ti tii promisiunea, spuse Annie cu
asprime, apoi fi sterse lui Katie lacrimile de pe obraji si
vorbi pe un ton mai bland. Mi-as dori si nu mai fi atat de
al naibii de independent si s4 mai asculti si de mine din
cénd in cand.

—Ascult de tine, dar trebuie s fac ceea ce consider ci e
bine. Am dousizeci si unu de ani. Nu mai sunt copil.

—Pentru mine vei fi mereu un copil, spuse Annie cu sin-
ceritate. Era conversatia pe care o avusese cu Whitney cu
o luni in urmi, despre acceptarea faptului ci au crescut,
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ci trebuie s3-i lase si faci propriile greseli si s aibi pro-
priile lor vieti. Nu-i putea proteja la nesfarsit.

—Unde e salonul acesta? intreb# Annie, iar Katie fi
spuse. Era situat intr-un cartier oribil, si simpla idee ci
Katie s-ar afla in acea zond o umplu pe Annie de groazi.
Daci i se intAmpla ceva? Dac# se imbolnivea de SIDA de
la vreunul dintre acele folosite? Mi-as dori s renunti la
ideea asta, o rugd Annie. Chiar este una dintre cele mai
proaste pe care le-ai avut.

—N-am de gind si renunt, spuse Katie cu inversunare.
Sunt adult si am dreptul s3 iau aceast’ hotirare.

—Presupun ci da, spuse Annie cu tristete, insi nu toate
deciziile pe care le luim sunt si corecte.

—Vom vedea, spuse Katie linistit}, pregitit3 si-si apere
independenta, oricat ar fi costat-o. Nu-i imp#rtdsi mitusii ei
c¥-si dorea si s3 cilitoreasci si ci voia si meargi impreund
cu Paul la Teheran, in primivary, pentru ca acesta si-si
viziteze familia. Se gindi c&, pentru moment, astfel de vesti
mai puteau astepta. Dupi ce discutari pe un ton linistit alte
céteva minute, Kate se intoarse in camera ei. Planuise si-si
aduci toate lucrurile de la cimin in acel weekend.

fn camera ei, Annie lui dou# aspirine pentru durerea
de cap pe care o avea de la amiazi si se intinse pe pat.
Ar fi sunat-o pe Lizzie, dar nu voia s-o deranjeze la Paris,
mai ales ci acolo era trei dimineata. in schimb, il suni
pe Ted. Acesta nu rispunse, iar apelul a fost transferat
citre mesageria vocali. Annie 1i l%s3 mesaj s-o sune cét
putea de repede. Nu-i venea si cread3 ci nepoata ei avea
si lucreze intr-un salon de tatuaje. Numai gandul acesta
1i ficea riu. Tot ce putea spera era ca ea si-si revind, si se
tind de promisiune si s se intoarci la scoald. Cel mai riu
lucru i se parea faptul ci, orict de mult o iubea, Annie
nu putea face nimic. Peste noapte, parc fsi iesise din rol.



capitolul 12

A doua zi a fost si mai stresantd pentru Annie. Avu o
neintelegere cu doi furnizori si o intalnire foarte dificild
cu unul dintre cei mai pretentiosi clienti ai ei. Vremea
era ngrozitoare, motiv pentru care lucririle erau toate
intarziate, iar faptul ci nepoata ei renuntase la scoal3,
fir4 ca micar si fi discutat cu ea fnainte sau si-i fi cerut
sfatul, 1i didu o stare de nervozitate toati ziua. Ideea ca ea
s lucreze intr-un salon de tatuaje i se pirea tot mai rea,
cu cat se gdndea mai mult. ar de la Ted inci nu avea nici
o veste. Isi dorea micar un umir pe care si poati plange
si era probabil ca el si fi avut un cuvant de spus in fata
surorii sale mai mici sau poate ci Liz ar fi putut face asta
la intoarcere. Momentan ins3, Liz se afla incd la Paris,
cufundati pani peste cap in munca ei, iar Ted n-o sunase
tnapoi.

Spre seard, Annie nu mai rezistd si, dupi ce viziti o
constructie unde toate mergeau prost, opri un taxi si fi
didu soferului adresa salonului de tatuaje, pe care Katie
i-0 spusese cu o seard inainte. Se afla pe Ninth Avenue,
in cartierul care se numise cAndva Hell’s Kitchen' si care in
ultimii ani suferise mici imbunititiri. Cu toate astea, nu
era un loc pe unde Annie si-ar fi dorit si umble nepoata ei,
cu atit mai putin si meargi la lucry, in loc si-si termine
scoala. Ofti gildgios caAnd ajunser la destinatie. Salonul
de tatuaje avea o firmi luminoasi cu neoane, iar in fata
intririi un grup de oameni dezgustitori stiteau si fumau.
Annie nu vizuse in viata ei oameni mai urai.

—Ati gresit adresa? o intrebi soferul la auzul oftatului
de disperare venit de pe scaunul din spate.

! Buc#tiria ladului, in engl. in orig. (n.tr.)
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—Nu, din nefericire adresa e corectd, spuse ea si-1 pliti,
13sandu-i un bacsis generos.

~ Vi faceti un tatuaj?

Soferul pirea surprins. Annie nu era tocmai genul.
Era imbricatd intr-un paltonas negru de 14n%, pantaloni
negri largi si un pulover negru de casmir, si arita extrem
de aranjati.

—Nu, nu-mi fac. M4 uit doar.

Nu voia s recunoasci in fata lui ci nepoata ei lucra
aici. Era prea stanjenitor si deprimant.

—Eu nu mi-as face, daci as fi in locul tiu, o sftui el. Te
poti imbolAnévi de SIDA de la ace, o avertizi.

—Stiu. Ii mai multumi o dati si coborf din taxi, apoi
fmpinse usa salonului si privi in jur. Toti cei care lucrau
acolo aveau piercinguri si tatuaje, iar majoritatea aveau
bratele complet acoperite cu tatuaje colorate. Nu-i pisa ce
spunea Katie, lui Annie tot nu i se pirea ci asta era arti.

O femeie se apropie s-o intrebe daci o putea ajuta cu
ceva, iar ea 1i spuse c-a venit s-o vad3 pe Kate Marshall.
Annie arita ca un vizitator de pe alti planet3, cu pirul
ei blond si drept, cizmele inalte si moderne si paltonul ei
negry, nou. li venea s-o ia la fug pe usd, dar rdmase pe
loc, asteptdnd-o pe Kate, iar, cAteva minute mai tarziu,
nepoata ei veni pe o usd din spate, unde se aflau inc3perile
private. Purta o fustd mini, un pulover rosu pe git si ciz-
me militdresti rosii, iar pArul ei scurt era vopsit negru-al-
bastrui. Dar chiar si imbricat¥ asa, lui Annie i se piiru ci
arita mult prea bine pentru un astfel de loc.

—Ce cauti aici? o intrebi Katie in soapti. Pirea agitat
de venirea lui Annie.

—Am vrut si vid unde lucrezi. Cele doud femei se
privird adinc Tn ochi, iar, in final, Katie 1si retrase privirea.
Stia ¢4 nu o putea convinge pe Annie ci decizia ei era
un lucru acceptabil, in locul scolii, dar nici nu credea ci
era nevoie si-si apere punctul de vedere. Luase o decizie
care ei fi piruse corecti. Esti bine? o intrebd Annie
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cu blandete, iar Katie aprobd din cap, apoi zAmbi si piru
mai fericiti decit cu un minut in urmi.

—MX distrez. M invatd multe lucruri. Vreau s¥ tnvit
s4 fac tatuaje, doar ca s¥ stiu ce presupune si cum func-
tioneazd desenul pe piele.

Annie se abtinu s intrebe: ,De ce?* Stitu doar cateva
minute, iar Katie nu o prezent colegilor. Faptul ¢4 mitusa
ei venise s-o verifice o ficea s par un copil, desi ea nu
se mai considera un copil. Era un adult. Faptul ci Annie
venise acolo o ficea si se simt4 jenat3, astfel c¥, dupi ce
arunci o privire in jur, Annie pleci.

fi veni si plangd pe drum inapoi, in taxi. Nu-si putea
scoate din minte imaginea acelor oameni. Aveau pier-
cinguri si verigi peste tot. I se pirea ci formau un grup
fnspAimantitor. Mai avea de vizitat un santier, tnainte de
a se Intoarce la birou, si apoi acas, la sfarsitul zilei.

Locul constructiei prezenta probleme si, cand ajunse,
se supir} teribil descoperind ci unul dintre muncitori
l3sase mai devreme un furtun deschis si ci, din cauza
vremii reci, apa de pe jos se transformase in gheati. Era
un prilej de accidente si o altd bitaie de cap, de care
nu avea nevoie. Le atrase atentia sefului de echipi si
antreprenorului, care erau acolo, apoi, cu gindul la Kate
si la noua ei slujb4, Annie trecu peste grimada de moloz
si iesi in grabd de pe santier, intorcAndu-se pe stradi.
Se ficuse tarziu. Mintea 1i era atit de absorbiti de grija
pentru Katie, incit nu remarci fasia de gheatd de sub
picioarele ei si aluneci brusc pe un picior, cizdnd cu un
scAncet ascutit, iar cizmele cu toc fnalt fi zburari in aer.
Unul dintre muncitori o vzu ciz4nd si alergi s-o ajute.
O ridic4, o sterse de praf si o puse pe picioare. Dar in
momentul cind o ridici, Annie gemu, 1si simti stomacul
tntorcAndu-se pe dos si crezu ci va lesina din cauza
durerii. Cineva 1i aduse un scaun pliant, dar durerea pe
care o simtea In glezn¥ era cumpliti.
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—Sunteti bine? o intrebi seful de echips, cu o pri-
vire ingrijoratd. Se intAmpld exact ceea ce previzuse
mai fnainte. Nu se gindise insi ci tocmai ea avea
sd fie victima. Fusese complet ab#ituti si neatentd,
dupi vizita la salonul de tatuaje, iar in graba de a se
intoarce la birou, nu se uitase pe unde cilca. Si chiar
era unul dintre momentele rare cind venea cu pantofi
cu toc la santier. Nu plinuise si viziteze vreun santier
in ziua respectivi, dar #si schimbase decizia cAnd ajunsese
la birou.

Citiva dintre muncitori se adunaser3 deja in jurul ei,
iar cAnd incercd din nou si stea in picioare, 1si d4du seama
i nu putea. Era foarte nervoasi pe ea insisi. De douszeci
de ani vizita santiere si nu se rinise niciodatd. Fusese o
mare greseali s3 poarte cizme cu toc inalt in acea zi.

—Cred ci e rupt, spuse Annie, icnind la incercarea de
a se ridica. Nu se putea sprijini pe el.

—Ar fi bine s mergeti la spital, spuse seful de echipi.
Ati putea avea doar glezna scrantits, dar oricum trebuie
s faceti o radiografie, ca si stiti cum stati, si puteti si-1
puneti in ghips, daci e nevoie.

Asta 1i mai lipsea acum. Cu toate cite avea pe cap in
aceste zile, nu-si dorea si schiopiteze de colo-acolo in
cérje sau cu piciorul in ghips.

—Cred ci am si merg acasi, si pun niste gheatd pe
el, spuse ea incercand si se indepirteze schiopitand,
fird succes. In final a fost nevoie de doi bérbati ca s-o
urce intr-un taxi. Un al treilea i aduse servieta si poseta.
Multumesc. Imi cer scuze ci sunt asa o pacoste.

—Nu sunteti. Dar mergeti la Urgentd, insisti seful de
echipi.

Ea incuviint3 din cap, pretinzind ci e de acord cu el,
dar, odati ajunsi in taxi, 1i didu soferului adresa de la
birou. Era convins3 ci va fi mai bine odati ce va ajunge
acasi si-si va scoate cizmele din picioare, desi momen-
tan locul acela o durea ingrozitor. Cand ajunse la birou,
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nu se putu da jos din taxi. Soferul se intoarse s-o priveasc
cum se forta.

—Se pare ci v-ati lovit destul de serios, spuse soferul, cu
compasiune in glas. Ce ati patit?

—Am alunecat pe gheats, spuse ea, incercind si se
sprijine de us#, dar nu-si putu l#sa piciorul pe sol firi si-i
vini s urle de durere.

—Bine ¢4 nu v-ati lovit la cap, comenti soferul. Era
evident ci nu avea unde s se duci. Nu se putea misca.
Ce-ar fi s4 v duc la spital? Poate e rupt.

incepea s4 creadi si ea c3 isi rupsese piciorul si era
furioasi pe ghinionul pe care-l avusese. Aluneci tnapoi
pe bancheti si il rugd s-o ducd la camera de urgenti a
spitalului NYU. Se simtea ca o proasti mergind acolo,
dar nu era in stare si mai faci un pas. Avea nevoie cel
putin de cérje.

Soferul o duse la spital si o 1354 si astepte in masing, cat
timp el intrd s caute o asistentd. Se intoarse mpreun3
cu o femeie in uniformi albastri, care impingea un ci-
rucior cu rotile, in timp ce Annie astepta neajutorati pe
marginea banchetei. Nu putea merge.

—Ce avem aici? intrebi asistenta pe un ton amabil.

—Cred ci mi-am fracturat glezna. Am c3zut pe gheat3.
Annie era palid4 si pirea si aib dureri mari. Asistenta o
ajuti si se urce in cirucior, apoi Annie fi mai didu soferului
inc# zece dolari, iar acesta i urd noroc. Se simtea riu din
cauza durerii si-i venea si plangs, mai mult din pricina
lui Katie decit a piciorului lovit. Nu suporta s-o stie ci
lucreazi intr-un salon de tatuaje, iar locul acela arita
cumplit. Numai la asta se putea gindi in timp ce femeia
in uniform3 albastri 1i impingea cruciorul spre ghiseul de
inregistriri, unde Annie ii inm4n# functionarului cardul
ei de asigurdri. Completd formularul, fi puserd o britard
de plastic pe man3, cu numele si data nasterii, apoi fi par-
cari ciruciorul, 1i dddurd un pachet de gheat3 si-i spuser
sd astepte.
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—Pentru cét timp? intrebd Annie, privind prin sala de
asteptare aglomerati. Nu-si didea seama dac# ordinea se
stabilea prin triere sau in functie de momentul sosirii, dar,
oricum, ar fi putut dura ore intregi. Erau cel putin cincizeci
de oameni acolo, majoritatea riniti sau bolnavi.

~Vreo doui ore, spuse femeia cu sinceritate. Poate mai
putin, poate mai mult. Depinde de gravitatea cazurilor de
dinaintea dumneavoastri.

—Poate ar fi mai bine si mi duc acas¥, spuse Annie
descurajati. Avusese o zi ingrozitoare, de fapt, dou, si
numai asa ceva nu-i lipsea acum.

~Nu ar trebui s3 plecati acasi, daci e rupt, o sfitui
femeia. Nu cred c3 vreti si vd intoarceti aici la patru
dimineata, cu glezna cit mingea de fotbal, urland de du-
rere. Daci tot sunteti aici, ar fi bine s4 faceti o radiografie,
ca s3 aflati.

Pirea un sfat intelept, iar Annie decise si astepte. Nu
avea altceva de ficut acasi. Nici micar la birou nu reusise
s ajungd, ca si-si ia schitele. Oricum nu putea lucra,
avind in vedere durerea acuti pe care o simtea. Inci 1i era
r3u si spera si nu vomite. Se minuna de starea proastd pe
care i-o didea un accident atat de mic. Cand incerc3 si-si
miste piciorul in ciruciorul cu rotile, o stripunse o durere
cumpliti. R¥mase o vreme cu ochii inchisi, incercind si
suporte durerea, apoi femeia de pe scaunul de langi ea
incepu si tuseasc. Pirea foarte bolnavi, asa ci, pe cét
putu de discret, Annie fsi impinse scaunul mai tncolo. Nu
voia s se mai si imbolniveascd. Glezna accidentat fi era
suficients. {si impinse singur# scaunul intr-un colt linistit,
unde nu stitea nimeni inc¥, si privi cum paramedxcu
aduseri un b#rbat pe o targ, suspectat ci ar fi avut gatul
rupt. Fusese un accident de masini. Imediat dupi aceea,
sosi un barbat care ficuse atac de cord. Daci ar fi selectat
cazurile, isi dddea seama c3 ar fi putut sta acolo o vesnicie,
deoarece cazurile mai grave ar fi fost tratate tnaintea ei.
Se ficuse deja cinci si jumditate si era posibil s urmeze
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o noapte lungi. Privi de jur-imprejurul silii de asteptare,
care arita ca si cum cineva ar fi golit un intreg aeroport in
sala serviciului de urgent.

Inchise din nou ochii, incercand s¥ faci fai durerii
prin respiratie, iar un moment mai tarziu, cineva se ciocni
de c#ruciorul ei, cerdndu-si apoi mii de scuze, in timp ce
eadeschidea ochii. Era un birbat fnalt si brunet, cu o atel
gonflabili pe brat. Figura lui i se paru cunoscut. Inchise
din nou ochii. O cizmi 1i era inghesuitd in cirucior, iar
piciorul descult se umflase si atinsese de dou# ori dimen-
siunea normald, de cand ajunsese acolo, incepand si se
tnvineteasc3 vizibil. Nu stia daci asta insemna ci era rupt
sau nu. Mot#i in scaun o vreme, dar disconfortul din zona
gleznei o mentinu constients si, in final, deschise ochii.
Birbatul cu atela stitea intr-un scaun langi ea si avea
o infitisare aspri. Atela fi fusese fixatd pe bratul sting,
iar cu mana dreapti isi folosise telefonul pentru a anula
intilniri. Pirea un om ocupat. Purta pantaloni scurti, tri-
cou si pantofi sport si-l1 auzi povestind cuiva ci se lovise
in timp ce juca squash. Era chipes si avea un corp atletic.
Pirea si aib dureri mari in timp ce vorbea. Stituri unul
lang altul fird a-si vorbi o buni bucat¥ de vreme. Ea
avea dureri prea mari ca si mai poati socializa si {i venea
si plangi. in timp ce stitea singuri acolo, o cuprinse un
puternic sentiment de autocompitimire.

La televizorul din camera de gardi incepeau stirile de
la ora sapte, in care mai intai anuntari ci prezentatorul
lor, Tom Jefferson, nu va putea prezenta in acea sear4,
deoarece suferise un accident in timpul unui joc de
squash si se afla la spital chiar in acel moment. Annie
urmirea stirile, neacordandu-le prea multi atentie, apoi
isi d4du seama cine stitea lAngd ea. Se intoarse spre el cu
o expresie surprinsd, iar el piru usor stinjenit.

—Despre tine e vorba? El tncuviinti din cap. Ce ghi-
nion! spuse ea, zimbind.
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—La fel si-n cazul tiu, se pare. Trebuie s te doari foarte
tare. Am vizut ci ti se tot umfli de cand stau aici. Glezna
ei devenea din ce In ce mai mare si mai van#t, cu fiecare
minut care trecea.

Ea incuviinti din cap, apoi se l3s# pe spate in c#rucior,
cu un oftat. Incerca din cand in cand si miste din degete,
si vadi daci poate, dar durerea era prea mare. 1 vizuse
pe Tom Jefferson ficand acelasi lucru cu degetele sale, in
timp ce fncerca si aprecieze gravitatea situatiei, si realizi
ci bratul 1i era fracturat.

—Cred c# s-ar putea si stim aici toatdi noaptea, spuse
Annie cind se terminari stirile. Problemele din Coreea
si Orientul Mijlociu fi pireau mult mai putin importante
decét glezna ei. Dar tu nu poti intra in fai?

—Mai indoiesc. Cred ci cele trei infarcturi, gatul rupt
si plaga impuscati au prioritate in fata stirilor. Mi-ar fi si
team3 s¥ intreb.

Annie 1i didu dreptate.

Era o persoani discretd, in mod evident. Se retrasera
apoi amindoi, complet absorbiti de propria durere, iar
ea avu sentimentul ci erau naufragiati pe o insuli pustie.
Nimeni nu pirea si le observe prezenta si nimanui nu p3-
rea si-i pese.

Intr-un final, 1i trimise lui Katie un mesaj prin care o
anunta ci avea s3 ajungi tarziu acasi, dar nu mentioni
motivul. Nu voia s-o ingrijoreze. Stiitea asadar singuri in
sala de asteptate, alituri de un striin cu mana rupti.

—Am fost impuscat n brat odati, spuse el dupi o vre-
me, cind filmam un reportaj in Uganda. Stiu ci pare
ridicol, dar acum m# doare mai tare. Si el pirea si se
autocompatimeasca.

—Te dai mare? intrebd ea zdmbind. Eu mi-am rupt
o coasti odat#, dupi o cizituri din pat, cind eram copil,
dar glezna ma doare mai tare. Nu am fost impuscati nicio-
datj, asa ci esti cAstigitor.
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El rase cand o auzi, iar ea observi ci avea un zimbet
frumos, lucru cat se poate de firesc, din moment ce era un
fel de vedeti de televiziune.

—Imi cer scuze, n-am vrut si fiu nepoliticos. Cum s-a
tntdmplat? o intrebd Tom, parand ingrijorat.

—Am alunecat pe un petic de gheat3, pe santier. Tocmai
le spusesem muncitorilor si rezolve problema inainte s se
intdmple vreun accident, apoi am cizut.

~Muncesti pe santier! o intrebd cu o privire ne-
increzitoare.

Cel putin, discutand cu el, timpul pirea s3 treaci mai
repede. Nu aveau altceva de ficut cat stiteau si asteptau.

—Mai mult sau mai putin. Am propria casci de protec-
tie, spuse ea, desi nu o purtase la momentul respectiv. lar
soferul de taxi avea dreptate. Era norocoasi ci nu se lovise
la cap. Sunt arhitect, 1i spuse, iar el piru impresionat.
Pan# atunci binuise ci lucra in industria modei sau in
publicitate. Era bine imbricats, vorbea frumos si parea
inteligenti.

—Trebuie si fie 0 ocupatie distractivi, spuse el, incer-
cand s mai invioreze atmosfera.

~Uneori. Cand nu-mi fring gitul pe santiere.

—Ti se intampli adesea? o tachinj el.

—E prima dati.

—Si pentru mine e prima dati cAnd m3 accidentez la
sport. Mi-am petrecut zece ani ocupandu-mi de diferite
sarcini periculoase in Orientul Mijlociu. Timp de doi ani
am fost sef de birou in Liban. Am supravietuit la dou
bombardamente. lar acum mi-am rupt bratul jucdnd
squash. Ce jenant! Mai mult decét orice, se simtea
prost. Apoi o privi, cum stitea afundati tn ciruciorul
cu rotile, cu piciorul in sus. Devenea tot mai vinetiu cu
fiecare minut ce trecea si era foarte umflat. Ti-e foame?
o intrebi el.

~Nu. Mi-e iy, spuse ea cu sinceritate. Nu-l cunostea si
nuaveasi-l mai revadi vreodats, nuavea motiv s pistreze
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aparentele in ceea ce-l privea. Se simtea slabit4. In plus,
o si vizuse plangand o dati sau de doud ori. El se gindise
probabil ci era din cauza durerii, dar avea legituri cu
Katie. Nu-si putea scoate din cap imaginea salonului de
tatuaje.

—Mi gandeam s& comand pizza, i mirturisi el, simtin-
du-se usor stanjenit de senzatia de foame pe care o simtea
intr-un astfel de moment. Sunt mort de foame. Era un
birbat mare si avea un apetit sdn3tos.

—Asta trebuie s3 fie o chestie specifici barbatilor. Cred
ci poti si comanzi linistit. Probabil c& vom sta aici ore
bune.

El zambi cu sfiali la auzul vorbelor ei, suni de pe tele-
fonul mobil, comand pizza, apoi trimise cAteva SMS-uri.
Annie se intreb3 daci Tom avea sotie sau prieten3 si daci
va apirea vreo femeie ca si-i tind companie. Arita in
jur de patruzeci si cinci de ani si avea parul negru, usor
inciruntit la tAmple.

Peste vreo ori sosi si pizza, iar ei inc3 asteptau. Coman-
dase o portie cu de toate, mai putin hamsii, si 1i oferi si
ei, dar nu putea ménca. Aproape ci reusi s-o termine pe
toatd, in ciuda bratului lovit. Cand se ridic3 si-si arunce
cutia de pizza la gunoi, ea observi ci era chiar mai tnalt
decit piruse. Pe Annie o impresiona ins# firea lui plicuti
si modestd. Nu cerea nici un fel de atentie special4 si isi
astepta linistit rAndul. La intoarcere, se oferi si-i aducd un
pahar cu api sau o cafea de la tonomat, dar ea refuzi.

—Tocmai am realizat c& tu imi stii numele, dar eu nu-1
cunosc pe al tiu, fi spuse politicos, cAnd se asezi la loc.
Discutiile acestea le umpleau timpul in mod plicut.

—Anne Ferguson. Annie. Vreo legituri in familia ta cu
ilustrul presedinte?

El zambi auzindu-i intrebarea.

—Nu, mama mea a fost impatimita de istorie. Era, de
fapt, profesoari de istorie. Poate s-a gandit ci e o asocie-
re amuzants, desi era destul de impresionati de figura
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presedintelui. Am tachinat-o pe tema asta de cind mi
stiu.

Annie zAmbi. Apoi atipird amandoi o vreme. Era ora
noui si se afla acolo de patru ore.

Glezna 1i zvAcnea deja cand, intr-un final, la ora zece,
o asistent fi strigd numele, veni s-o conduci si fi impin-
se ciruciorul infuntru. Ea fi spuse la revedere lui Tom
Jefferson, 1i multumi pentru companie si i urd noroc.

—Sper s nu ai bratul rupt, il incuraji ea. Fusese plicut
s4 stea alituri de el timp de patru ore. Nu se simtise
singura.

—Lafel sper si eu, In cazul tiu. Si fii atent la gheata de
pe santiere! fi fﬁcu semn cu mana in timp ce ea dispirea in
camera de gardi. R¥mase acolo pentru inci dou3 ore, timp
in care i se ficu o radiografie si un RMN, si verifice daci
nu existau fracturi de ligamente. Diagnosticul fu o entorsd
destul de urats, deci nu fracturi. [i puseri un bandaj cas-o
stringy, 1i diduri carje si o sfituird s nu calce pe glezna
respectivd, desi oricum nu putea face asta. N-ar fi rezistat
durerii. Apoi o sfituiri ca, peste o siptiman3, si meargi
s-0 vadi un ortoped. i spuseri ci vindecarea va dura intre
patru si sase siptimani si c, intre timp, trebuia si poarte
pantofi cu talpi joasi.

Era deja miezul noptii cand asistenta i impinse cru-
ciorul spre iesirea din spital si {i chem# un taxi. La iesire,
Annie privise prin sala de asteptare. Tom Jefferson plecase
si el. Se intreba dac# bratul sdu era rupt sau doar scrantit,
precum glezna ei. Conversatla cu el fusese plicuti si,
astfel, timpul trecuse mai repede. Insi la fntoarcere,
mintea ei zburi din nou la Katie. Fusese o noapte lungi
si dureroasi.

Annie schiopiti nesigurd pani la intrarea in clidirea
unde locuia, ajutdndu-se cu carjele pe care le primise.
Nu stia cum trebuiau folosite, in plus 1i d4duser la spital
un calmant pentru dureri, asa ci era usor ametitd, ca
si cAnd ar fi biut. Descuie singuri usa apartamentului
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si observii ci luminile erau aprinse. Katie ajunsese aca-
s si viziona un film fmpreuni cu Paul. Singura veste bunj,
realizd Annie, a abandonului ei scolar, era faptul ci se va
intoarce si locuiascd din nou acasj, asa incit Annie putea
s-o supravegheze. Katie se ntoarse cu o privire ingrozitd
cand Annie intrd in sufragerie in cirje, cu cizma intr-o
pungi de plastic. Fata fi era albi ca varul.

—Ce ai pitit? intrebd Kate, venind repede s-o ajute s&
se aseze pe un scaun. Annie arita ca si cAnd ar fi fost
la rizboi. Katie piru supirati, iar Paul se ridici si el s-o
ajute.

—O mare prostie. Am c#zut pe santier. Purtam cizmele
astea si am alunecat pe o fasie de gheati. Stupid.

~Vai, biata de tine! Katie alergi si-i aducii o pungi cu
gheat3, iar Paul o ajuti si se ridice de pe scaun si o con-
duse in bucitirie. Annie nu avea stabilitate pe cérje si
se simtea complet extenuati. Amandoi tinerii pireau
profund ingrijorati. Am crezut c-ai iesit la cini sau ceva de
genul #sta. De ce nu m-ai sunat? As fi putut veni la spital,
s stau cu tine. Cand s-a intamplat? o intrebd Katie, in
timp ce Annie se asezi pe un scaun din bucitarie.

—S-a intAmplat la vreo jumitate de or¥ dupd ce m-am
despirtit de tine. Annie nu-i mai spuse ci se intamplase
din cauzi ci era atat de suparati si fusese neatenti. Am
stat la spital de la cinci si jumitate. A durat o vesnicie.
Nu-i povesti despre prezentatorul de televiziune pe care-1
cunoscuse. Pirea irelevant, desi o ajutase si treac3 timpul
mai repede, in vreme asteptaser s3 fie consultati.

—Vrei si minanci ceva!? se oferi Katie, dar Annie o re-
fuzi din cap.

—Imi doresc doar s merg la culcare. Sunt ametit3 din
cauza calmantului. S# sperim ci méiine va fi mai bine.

Acum trebuia si se descurce cu cérjele si cu siritul
ntr-un picior. Nimic nu avea si fie usor in urmitoarele
citeva siptdmani.
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Schiopitd pani in dormitor cu ajutorul lui Kate si al
lui Paul. El se intoarse in sufragerie, iar Kate o ajut si se
dezbrace si si-si puni cimasa de noapte. Era complicat
s4 stea intr-un picior si si foloseasci carjele. Lui Kate 1i
era team3 ci ar putea cidea in baie si-i spuse s-o strige in
timpul noptii, daci avea nevoie de ajutor.

—Mai descurc, o linisti Annie. Avusese parte de o noap-
te extenuanti si de doud zile de cosmar, din cauza vestilor
abandonului scolar al lui Kate. Inci nu primise nici o
veste de la Ted sau de la Lizzie, din Paris, de cateva zile.
Se urci in pat si incercd si nu se gindeascd la nimic.
Mai lu# un calmant, asa cum i se spusese s faci, si, cand
capul ei atinse perna, era deja adormiti. Katie o sirutd, o
inveli si se ntoarse la Paul. In acea sear3, 1si fAcuseri niste
planuri destul de mari.
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A doua zi lui Annie i-a fost mai greu si se imbrace
decit se asteptase. A fost pentru ea o adevirat3 provocare
s facd dus fir3 si cadd, intrucit trebuia si stea intr-un
singur picior. Astfel ci era deja extenuati cand ajunse
la bucitirie in cirje. Avea insd prea mult de lucru, ca
sd-si permitd si rimAn acasd in acea zi. Kate o ajutd si
coboare scirile si si urce intr-un taxi, iar Annie ajunse la
birou 1n jurul orei zece, lucru destul de atipic pentru ea,
ca si nu mai vorbim de faptul ci nu-si putea vizita nici
una dintre constructii, ,cel putin in urmitoarele cateva
zile", 1si spuse ea.

Ted telefony, in cele din urm3, in acea dimineati si-i
ceru iertare c nu o sunase mai devreme. {i spuse c3 fusese
foarte ocupat. Katie {i trimisese mesaj cu o seari fnainte,
si-i spuni despre glezna lui Annie, astfel ci stia despre
starea ei si 0 intreb3 cum se mai simtea.

—Sunt bine. M# doare cumplit, dar nu e nimic grav.
Doar o entorsa. Te-am sunat in legiturd cu sora ta. Stiai
cd a renuntat la scoal# si lucreazi intr-un salon de tatuaje?
Annie se nec#ji din nou in timp ce-i povestea. Glezna era
o nimica toatd in comparatie cu asta.

—Glumesti, nu-i asa?

—As vrea eu. Sunt foarte serioas3, si la fel e si ea. Si-a
inghetat un semestru, iar acum lucreazi la un salon de
tatuaje de pe Ninth Avenue si spune ci face art3 grafici.

—E dezgustitor. Nu, ticiloasa asta mic# nu mi-a zis ni-
mic. Vrei sd vorbesc cu ea? Pirea si el la fel de supirat
ca Annie. Amandoi considerau ci abandonul scolar era
ceva grav.
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—Da, dar nu cred ci va avea vreun efect. Poate c3 te va
asculta pe tine, dar mi indoiesc. E hotirati s3 ia o pauzi
cu scoala.

—Cred ci e o idee proasts si am s3-i spun asta. Uneori
Kate didea mai multd important3 sfaturilor fratilor ei
decat celor venite de la mitusa ei, astfel ci lui Annie fi
reveni pentru o vreme speranta, dar, odat3 ce Katie lua o
decizie, era mereu foarte greu s-o intorci din drum, iar Ted
stia si el acest lucru. Kate si Annie seminau in privinta
asta. Amandou3 erau incredibil de incipatanate.

—Dar tu? Esti in reguld? Esti incredibil de secretos in
ultima vreme. Imi fac griji pentru tine, spuse Annie cu
blandete. Isi ficea griji pentru fiecare dintre ei.

—Sunt bine, spuse el tafnos.

fsi petrecea cu Pattie fiecare clips cand nu erau copiii la
ea si simtea ci nu mai avea nici o secundi liberd. Alerga
mereu inspre si dinspre apartamentul ei sau ficea dragoste
cu ea. De sfiptiméni bune nu se mai vizuse cu nici unul
dintre prietenii lui. Dar nu-i spuse nimic din toate astea lui
Annie. Nu putea s¥-i spund ci avea o aventuri cu o femeie
cu doisprezece ani mai in varst3 decat el. Stia c Annie n-ar
ntelege niciodatd, iar uneori avea senzatia ci nici el nu
mai Intelegea. Se intdmplase, pur si simply, iar acum relatia
aceasta avea o viatd proprie si Tnainta cu viteza luminii, ca
un tren de mare vitezd, cu Pattie pe post de sofer.

—Vino si iei cina la apartament intr-una din zile. Mi-e
dor de tine, i sugerd Annie, iar Ted ofti. Acum, nu mai
avea timp de nimic, f4r4 s fie si Pattie prin preajma.

—Cel putin, Katie va fi acolo cu tine si te ajute, daci
locuieste acas3. Se simtea vinovat ci n-o suna si n-o
vedea mai des pe Annie, dar Pattie avea mereu cite ceva
de ficut pentru el si voia si stea cu ea tot timpul.

~As prefera si se Intoarc3 la scoald, spuse Annie cu
tristete.

-Si eu. Am s-o sun. Si te sun si pe tine in curind,
Annie, 1i promise, dup care inchise telefonul.
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Annie si incheie o parte din treburi si umbli schio-
pitand prin birou, incercand si care dosare si schite, lucru
aproape imposibil de realizat, avand in vedere carjele. {i
era mai greu decit Isi imaginase si se descurce si inci avea
dureri.

Tocmai se intorsese inapoi pe scaunul de la birou, cAnd
sunj telefonul. Asistenta ei fi transmise ci la telefon era
o persoani cu numele de Tom Jefferson. Annie a fost
surprins3 s&-i audd numele, dar prelui legitura si il intrebi
imediat in ce stare fi era bratul.

—E rupt, spuse el descurajat. Sperase si fie o simpl
entorsy. Ce-ti face glezna?

—E scrantitd riu. Dar mi-e al naibii de greu si umblu cu
cérjele. Dupi o ori de lucru la birou era deja extenuati si
isi simtea glezna zvAcnind.

—Stiu, am pitit-o si eu o datd. Cand jucam baschet
la scoali. Apoi schimbi macazul: M3 bucur ci te-am
cunoscut ieri, Annie. M3 intrebam dac# ai vrea si luim
masa impreun3 cAndva. Sau am putea merge impreuni la
Lourdes!, spuse el, iar ea rase.

—Mi-ar face plicere. Si mergem la mas3, nu la Lourdes,
desi ar fi frumos. Mereu mi-am dorit si merg in vizitd
acolo.

—Si ey, spuse el pe un ton linistit.

Annie presupuse ci nu era c#sitorit, dar nu voia si
intrebe. Era convinsi ci avea si fie un prinz ca-ntre
prieteni, intre invalizi, nu o intilnire, astfel ci i se piru
o prostie si-1 intrebe daci era cisitorit. Nu fusese nimic
romantic in intilnirea lor initiald. Si fusese un mod
amuzant de a se intélni.

—Ce zici de maine? suger3 el. Poti iesi in carje?

! Lourdes (limba gasconi: Lorda) este o localitate situat3 in sud-vestul
Frantei, cunoscuti ca unul dintre cele mai importante locuri de pele-
rinaj pentru crestinii catolici, izvorului de acolo acord4ndu-i-se puteri
miraculoase de t¥maduire a bolilor.
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~Maidescurc, n-am incotro. Nu-mipot l4sa constructiile
nesupravegheate.

—Poate ar fi bine s3 astepti o zi sau doud, inainte si te
intorci pe santier.

fi propuse apoi un mic restaurant frantuzesc, pe care-l
frecventa si-i plicea, si i sugerd si se vadi a doua zi la
amiaz¥ acolo. Pirea ci avea si fie o intalnire plicuty, daci
putea ajunge, fireste.

—Am si te ajut la mas3, tdindu-ti carnea, se oferi ea,
iar el rase.

—Eu am sj te duc pani la taxi.

Era un plan bun, iar el pirea un om interesant de cu-
noscut. Era inteligent, plicut si chipes.

Dupi aceea, avu ozi lungs, si se vizu nevoiti si anuleze
céteva intalniri. i era prea greu s se miste si isi trimise
asistenta la doud dintre santiere. Katie o suni si vadi cum
se mai simte si piru foarte preocupatd. In final, Annie
renuntd si se duse acasi la ora patru, incircati cu doui
sacose plme de dosare, la care voia si lucreze. In acea
seard, il vizu pe Tom la stiri, dupi ce luase un calmant
si trdsese un pui de somn. Pe ecranul televizorului, Tom
pirea ci-si revenise complet, cu exceptia ghipsului de pe
brat. Maneca de la cimasi 1i era rulat¥ in sus si nu putea
purta sacou, dar era Intr-o dispozitie de zile mari si arita
bine la stiri.

kK

A doua zi, cAnd Annie intr3 1n restaurant, Tom o astep-
ta deja la masi. Devenea tot mai priceputi in manuirea
cérjelor, dar el o intAmpini oricum la us#, ca s-o ajute.

—Aritim de parci am trecut amandoi printr-un acci-
dent feroviar, spuse el in timp ce-o conducea la masa. Iti
multumesc ci mi-ai acceptat invitatia. Mi-a facut placere
si discut cu tine alaltiieri. Se asezari si comandari
améndoi ceai cu gheat3. Ea spuse ci ar fi cizut cu cirje
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cu tot, daci ar fi biut vin, iar el mentiond ci nu bea
niciodati la ora amiezii.

Dupi ce comandari pranzul, Tom i zAmbi si trecu la
subiect.

—Nu am mai apucat si te intreb seara trecut. Presupun
cd nu esti cisitoritd, spuse el cu sperantd si zAmbi. Nu
venise nimeni si le fie alituri la spital, astfel c fiecare
binuise despre celilalt ci nu avea partener. Dar el voia si
i se confirme binuiala.

—Nu, nu sunt. Dar tu? il intreb Annie zAmbindu-i.

—Sunt divortat. Am fost casitorit timp de opt ani.
Sunt divortat de cinci. Meseria mea nu este favorabil
unei c3snicii fericite. C3litoream foarte mult si adesea
lipseam de acas# mult timp. Am realizat amandoi, intr-un
final, c3 nu se mai putea, iar ea s-a recdsdtorit, are o rela-
tie destul de decenti si doi copii. Nici de asta n-am avut
timp, iar pentru ea asta a fost o mare problemi. Nu o pot
condamna. Nu mi-am dorit si am copii, pentru ci nu
aveam timp pentru ei, iar acum e putin prea tarziu. Nu
pirea prea supirat din cauza asta. Esti si tu divortatd? La
varsta ei si la felul cum ar4ta, presupuse ci trebuia s fie, si
piru surprins cand ea scutur3 din cap in semn ci nu.

~Nu am fost c3sitoriti niciodats, spuse ea simplu.
El fusese atat de sincer, incat Annie nu se simti ca o ratati,
cnd fi spuse asta. Era un fapt.

~Deci nu ai copii, spuse el. Voia s& termine cu detaliile,
dar ea negj, apoi incuviinti din cap, iar el piru confuz.

~Nuy, nu am copii si da, am. Sora mea si sotul ei au murit
in urmi cu saisprezece ani, cAnd s-a pribusit avionul in
care se aflau. Eu le-am mostenit cei trei copii. La vremea
aceea aveau cinci, opt si, respectiv, doisprezece ani. Sunt
adulti acum sau cel putin asa sustin. Uneori, nu sunt atat
de convinsi. Liz are doudzeci si opt de ani si este editor la
Vogue, Ted este student la scoala de drept si are dousizeci
si patru de ani, iar Kate este artist4, are dousizeci si unu de
ani si studiazi la Pratt. Cel putin studia, pAn3 siptiméana
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asta. Tocmai s-a hot3rat s¥-si inghete un semestru si sunt
teribil de furioas3 pe decizia ei. Cam asta e povestea mea,
1i spuse, zimbind, in timp ce el o privea, impresionat de
ceea ce auzise.

—Nu, asta e povestea lor, spuse el cu o voce caldi.
A ta care e!

—Ei sunt povestea mea, spuse ea cu sinceritate. S
mostenesti o familie gata format¥ cand tocmai ai iesit
de pe bincile scolii de arhitecturi e o slujbd cu normi
intreagd. Aveam doulzeci si sase de ani cAnd au venit s3
stea cu mine. Mi-a luat o vreme pin m-am prins cum
s# procedez. Dar, dup3 un timp, a devenit mai usor.

—Si acum? Era dintr-odata foarte curios in legiturd cu
ea. Nu binuise nimic din toate astea, cu doui seri in urma.
fns# nu discutasers detalii personale. Erau prea coplesiti
de durere.

—Tocmai cand am inceput si mi pricep mai bine, au
crescut. Katie s-a mutat recent inapoi acasi, dar a locuit
la cimin timp de trei ani. Partea asta nu-mi place deloc.
Trebuie si stau cu méinile in sin si si-i privesc triindu-si
propriile vieti si ficand toate nebuniile pe care le fac
copiii, precum abandonul scolar, de exemplu. Imi lip-
sesc teribil.

—Sunt convins, dupi ce ai avut griji de ei attia ani.
Acesta e motivul pentru care nu te-ai cisitorit?

—Probabil... Nu stiu... Nu am avut niciodati timp
pentru altceva. Am fost prea ocupati cu ei si si-mi tin
promisiunea ficuti surorii mele, c&, daci li se va intAmpla
vreodati ceva, am s# iau copiii in grija mea. Asta am si
ficut. A fost minunat. N-am regretat o clipi. Au fost un
dar incredibil in viata mea.

Fusese un schimb corect. Tineretea ei in schimbul
tineretii lor.

—E o poveste incredibil3, i spuse privind-o cu admi-
ratie. Se pare ci suferi de sindromul cuibului rimas gol,
f4r4 sd ai micar propriii copii- Nu e corect. Dar presupun
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ci ti-a fost implinit4 nevoia de a avea copii. Iti doresti
s4 ai copii? Era curios in ceea ce o privea. Era plini de
surprize si pirea impicati cu viata ei. Nu era genul acela
de femeie disperatd, nefericit}, care simtea ci a pierdut
ultimul tren si incerca din risputeri si alerge dupi el.
Aprecia asta. Nu ciuta un salvator. fi pirea foarte stipani
si impédcatd cu ea Tnsdsi.

—Nu stiu, spuse Annie, ridicAnd usor din umeri. Nu
am apucat niciodat3 si m3 gindesc la propriii mei copii.
Am fost prea ocupati. Ar fi fost frumos dac3 viata mea ar
fi mers in acea directie, dar nu a fost asa. A mers in sens
opus. Dar oricum am primit trei copii minunati.

li zambi de cealalti parte a mesei.

~Nu ai avut nici o relatie serioasa?

—Nu, de multi vreme. Si pentru asta am fost prea
ocupatd.

Nu-si ceru scuze si nici m#car nu pirea si regrete.

—Uau! Am impresia ci iau masa cu Maica Tereza,
spuse Tom, zdmbindu-i, desi ea era cu mult mai drigutd
decit Maica Tereza.

—Nuy, sunt doar o femeie cu prea multe responsabili-
titi. Trei copii si o carierd. Nu-mi dau seama cum alte
femei reusesc si jongleze cu toate astea si cu un sot, pe
deasupra.

—Nu prea reusesc. Acesta e motivul pentru care majo-
ritatea cisniciilor sfarsesc printr-un divort. Se pare ci noi
ne-am cisitorit cu slujbele noastre, iar, in cazul tiy, si cu
copiii surorii tale.

—Cam asa stau lucrurile. lar acum trebuie s¥ invit si-i
las s3 se descurce singuri. E cu mult mai greu decét pare.

Pentru prima dati in saisprezece ani, viata ei i se paru
goali.

—Asa am auzit, o aprobi, complet absorbit de persoana
ei. Discutar3 apoi despre munca lui, despre cilitoriile si
timpul petrecut de el in Orientul Mijlociu, despre arhi-
tectura pentru care amandoi aveau o pasiune. Discutari



Legaturi de familie 153

despre arti si politici. Nu se opriri din vorbit pani la
sfarsitul pranzului si amandoi se simtird grozav in com-
pania celuilalt.

—Incep s cred ci a fost o binecuvantare si-mi rup
bratul, spuse el cu un zimbet larg, privind-o. Nu te-as fi
cunoscut, daci n-as fi patit una ca asta. Era un mod frumos
de a pune problema, iar ea se simti flatat. Ce-ai spune s
ne mai Intilnim la pranz? intrebi el, plin de sperant3, iar
ea incuviingi din cap.

~M i-ar face plicere. O spuse simplu, gindindu-se ci ar
fi un prieten interesant pentru ea.

—Am si te sun, promise el, dar ea nu-si ficu sperante
preamari. Multi birbati 1i spuseserd asta de-a lungul anilor,
fard s-o mai sune dup# aceea. Si poate avea prietend. Nu-1
intrebase. Faptul ci nu era cisitorit nu insemna ci era
disponibil. Orice era posibil. Nu se baza ci va mai auzi de
el, desi il plicuse. Era insi o celebritate, iar viata lui ar fi
putut fi mai plind si mai complicat¥ decat recunostea el.
Acesta era un alt lucru pe care-1 stia despre birbati. Fusese
la multe prime intilniri de-a lungul ultimilor douizeci
de ani. Si nu mai auzise nimic despre bérbatii respectivi
dupi aceea.

Cand terminar3 pranzul, o ajuti s urce intr-un taxi,
iar ea se tntoarse direct la birou. Ted o suni si-i spuse c#
discutase cu Katie, care era fermi in decizia ei de a nu
se intoarce la scoald mai devreme de urmitorul semestru.
Era hot#rati si lucreze in salonul de tatuaje. El era foarte
supirat pe ea si 1i spusese acest lucru. Lui Katie nu-i pisa.
Luase deja hotirarea.

Dous zile mai tarziu se intoarse si Liz din Paris, dar nu
reusi nici ea s-o scoati la liman cu Katie. Si-ar fi dorit
s3 petreaci ceva timp cu sora ei mai mic#, dar era prea
ocupati. La trei zile de la intoarcere, Liz trebui si se duci
in L.A pentru un reportaj. Pregitea un articol despre bi-
juteriile importante ale vedetelor de altidatd. Diduse de
urma a mai mult de douiisprezece piese de marci si a noilor
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lor proprietari. lar cat timp fusese in Paris, 1i schimbaser3
data sesiunii de fotografii. Abia avu timp s despacheteze
si s3 %si schimbe bagajele. Jean-Louis se intorcea la New
York in ziua plecirii ei. Stituse cateva zile la Paris, ca si-1
vads pe Damien, si plinuia si se intoarc# in New York, la
intoarcerea lui Lizzie din California.

Liz fi spusese lui Annie ci se simtiserd minunat im-
preuni la Paris, iar fiul lui era cel mai drigilas copil. Nu
le ficuse nici un necaz. Lui Lizzie inci fi pirea riu pentru
Damien, pe care plinuiau s3-l trimitd si locuiasci cu
bunica lui, lucrul cel mai comod pentru p#rinti, dar nu
neapirat cel mai potrivit pentru copil. Lizzie avea dubiile
ei in aceast3 privintd, dar nu voia si fie prea insistent3 in
legitur3 cu acest subiect de fati cu Jean-Louis. Era, pAni
la urm3, fiul lui, nu al ei. Daci Damien ar fi fost al ei,
ea nu s-ar fi despirtit niciodat de el, motiv pentru care
nici nu-si dorea deocamdat¥ copii. Nu avea timp pentru
ei si era suficient de isteatA s stie acest lucru.

Liz trecu pe la apartament inainte de zborul spre L.A.
si se Intristd s-o vadi pe Annie chinuindu-se cu carjele,
desi se descurca mai bine acum decét la inceput. Dar era
obosits, avea dureri si si ficea, pe deasupra, si griji pentru
Kate. Liz promise si incerce si discute cu sora ei din nou,
la intoarcerea din L.A.

Paul o ajuti pe Katie si-si adune lucrurile din cimin in
acel weekend. Le aduseri pe toate inapoi si le asezari in
camera ei din apartamentul lui Annie, apoi iesiri si se
intilneascd cu niste prieteni si si meargd, in final, la
cinema, si vadi un film. Paul stitea aproape mereu cu ea,
lucru care o ingrijora pe Annie. Indiferent cét era de dri-
gut, Annie fsi ficea griji in legiturd cu relatia lor, aparent
foarte serioas4, si cu posibilul ei impact asupra vietii lor.

Erau cu totii ocupati si aveau propriile vieti. Annie
era ocupati cu proiectele ei, Katie era fie la lucry, fie cu
Paul, Ted devenise un birbat misterios, rareori prezent,
iar Liz se afla inci in California. Duminic, Annie se hotir?
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ci avea nevoie de o pauzi si se duse in Thompkins Square
Park, la o piatd de fermieri care 1i plicea, in East Village.
Giseai acolo fructe si legume proaspete, dulceturi de cas3
si tot felul de bun#titi conservate. li era greu si fac multe
cumpdirituri, din cauza necazului cu glezna, dar reusi sd
duci cate o plasd in fiecare mani, alituri de carje. Discuta
cu o femeie menonit¥, care purta pe cap o bonetd de
dantels, despre conservele pregitite in cas3, cand ridici
privirea si se trezi fat3 in fati cu Ted, aflat de cealaltd
parte a aceluiasi stand.

Annie era uimiti si-1 vad¥ acolo. Stitea impreuni cu
o femeie si doi copii. Aceasta ducea un cos mare, pe care-1
umplea cu produse de casd, iar copiii se agitau de el, de
parci ar fi fost tatil lor. Privindu-i, Annie fsi dddu seama
ci femeia nu era o cunostint3 oarecare. Era o femeie cu
care avea o relatie serioas3 si era, in mod vizibil, cu multi
ani mai mare decat Ted. La luminailei, pirea chiar s¥ aib
mai mult de treizeci si sase de ani, cati avea in realitate.

Cand Annie il privi direct, de ladoar un metru distant3,
iar ochii lor se intélnir3, Ted avu o privire de parci urma
s4 izbucneasci in lacrimi. Nu era cale de iesire. Trebuia s
le faci cunostinti. [-o prezenti pe Pattie mitusii sale, apoi
pe copiii ei, iar Annie a fost si mai socati remarcand faptul
ci femeia, cu care in mod evident Ted avea o relatie, era
cu doar cAtiva ani mai tdn#rd decit ea. Annie era intr-o
form# mai buni si arita mai tAn#ri.

O saluti pe Pattie politicoass si fu driguts cu copiii, iar
lui Ted 1i adres# foarte putine cuvinte. Se pare c acesta era
secretul lui, si nu pArea prea mandru de el. Pirea ingrozit
de reactia lui Annie. Ea 1i zAmbi cu blandete si 1l sirutj,
fnainte de a se indepirta pe cérje, cu plasele in mani. Tot
ce-i spusese lui Ted, cand 1l sdruti pe obraji, fusese:

—Suni-mi siptimaina asta.

El stia foarte bine ce insemna asta. Voia o explicatie
referitoare la planurile lui. Nu avea de gand si lase lucru-
rile s treaci de la sine.
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Cand se intoarse spre Pattie, dupi plecarea lui Annie,
aceasta il privi nemultumiti. Arita ca si cand i-ar fi
fost riu.

~Pari speriat. Nu-ti poate face nimic, Ted. Nu esti co-
pil. Ea e cea care s-a purtat ciudat.

Socul si dezaprobarea lui Annie fuseserd evidente, in-
diferent cat de plicuti incercase si para.

—1In ochii ei sunt un copil, spuse el, vizibil agitat.

~Nu-i datorezi nici o explicatie. Nu este mama ta, si
chiar daci ar fi, esti om in toat4 firea. N-ai decat si-i spui
ci ne iubim si ci asta e alegerea ta. Pattie il presa din
nou. Nu el ficuse acea alegere. Se l3sase atras in cursi, ca
intr-un pat confortabil in care 1i ficea plicere si stea. Dar
nu avea idee cit timp voia s# stea acolo ori ce insemna
asta. Pattie ficea presupuneri care ii conveneau, dar Ted
nu era inc sigur de nimic, cu exceptia faptului ci-i ficea
plicere compania ei. Chiar si in ochii lui, nu doar in cei ai
lui Annie, se vedea tot copil. Asa se simtea. Si nu-si dorea
ca Pattie si-i mai dicteze ce si fac3, la fel cum nu-si do-
rea acest lucru din partea lui Annie.

Tot ce i-ar fi putut spune lui Annie cu sinceritate era c3
avea o aventurd cu Pattie si c acest lucru se intAmplase
dupi Ziua Recunostintei. Mai mult decat atit nu stia. Nu
era sigur daci acest lucru avea s-o sperie sau s-o linisteasci.
Dar nu era inci pregitit si-i spuni ci aceasta era decizia
lui, asa cum voia Pattie s# faci. Pattie luase acea decizie.
El incd nu. Pur si simplu, el se distra.

La intoarcerea spre apartamentul lui Pattie, cu cosul
incdrcat cu legumele si fructele cumpirate, Ted se purtd
foarte reinut. Asezd cumpdriturile in buc3tirie, cu o pri-
vire care fi displicu lui Pattie. De la intalnirea cu mitusa
lui fusese ticut si suparat.

—Si dacd nu e de acord, Ted? 1l intrebd ea direct.
Amandoi stiau ci se referea la Annie. Daci iti spune si
renunti la mine?
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—Nu stiu. Nu ar face asa ceva. E o femeie rezonabild
si m¥ iubeste. Dar nu stiu dacd va intelege. E greu de
explicat diferenta de varsti dintre noi.

El era realist. Colegii lui de camers o intélniser si i
spuseser ci era nebun. Era o situatie complicatd pentru
el, avand in vedere cei doi copii, indiferent cat de bune
erau partidele de sex.

—Nu e deloc greu de explicat, il corects Pattie. Ne iu-
bim. Asta e singura explicatie de care are nevoie cineva,
inclusiv mitusa ta.

—Poate ci eu am nevoie de o explicatie mai buni
decat atat, spuse Ted dintr-odats, mult mai aspru decat
avusese intentia, dar nu suporta si-l preseze. Vreau si stiu
motivele pentru care crezi c3 va merge si de ce este o idee
buni. Eu am nci de terminat scoala de drept, iar tu ai doi
copii. Trecem prin etape diferite ale vietii. Uneori e greu
sd gasesti o punte.

El incerci si fie sincer cu ea, dar ea nu voia s3 audi.
Avea propria versiune a povestii, una diferiti de a lui.
Pentru ea, asta era dragostea adevirati. Pentru Ted, era
vorba despre partide grozave de sex si nu stia daci, in
afari de asta, mai era si altceva.

Pattie pirea panicati.

—Nu e greu si gisim o punte, insist3 ea.

—Esti mai in varstd decét mine, spuse el transant. Poate
ci pentru tine e mai usor de acceptat decit pentru mine.
Ca si fiu sincer, uneori ma sperii.

Fusese mereu sincer, indiferent daci ei fi plicuse sau nu,
dar ea nu voia niciodat# si-i asculte punctul de vedere.

—De ce ti-e fric? 1l intreb3 ea rugitor.

—C4 am intrat intr-o zoni din care nu vom mai putea
iesi niciodatj, oricat am vrea.

—Asta e ceea ce iti doresti? il intreb# Pattie dintr-odat
cu o privire diabolici. Soptea in asa fel incat copiii s& n-o
audi. Dar acestia porniser televizorul si erau in inciperea
aliturati. Asta incerci si-mi spui, zise ea cu o scAnteiere
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malitioas3 in privire, c vrei s-o termini, Ted? D3-mi voie
si-ti explic ceva. Am asteptat toat3 viata mea un barbat
ca tine $i n-am sd-ti permit s imi rdpesti ceea ce avem.
Daci mi parisesti vreodats, am si ma omor. Intelegi asta?
Mai bine mor decat si triiesc fird tine. Iar daci mor, va
fi din vina ta.

Acele vorbe 1l sigetara ca un pumnal, si inchise ochii
tntorcAndu-si privirea de la ea, ca pentru a-si sterge din
minte faptul ci le auzise.

—Pattie, nu... spuse el cu o voce régusita.

—Asa am s3 fac, si ai face bine s3 stii asta.

Era mai mult o amenintare decat o rugdminte ca el s&
n-o piriseascd. Era o promisiune ci-i va distruge viata
lui, pe-a ei si pe-a copiilor ei, daci o va parssi vreodat.
Fuseserd fmpreuns timp de sase siptimani, iar Pattie 1l
prinsese intr-o strinsoare a mortii. Dar, mai rdu decat
att, viata pe care o ameninta era a ei insisi. lar dac3 ea
fnsemna ceva pentru el, atunci trebuia s-o respecte. Nu
putea si se culce cu ea noapte dup3 noapte si zi dupi zi, ca
apoi s-o piriseasc. Cine putea sti dacd avea, cu adevirat,
de gand si se sinucidi? Dar el nu voia s¥-si asume riscul.
Ted tremura in momentul cind iesi din bucitirie si se
intoarse in sufragerie, la copii. Mesajul ei ajunsese la des-
tinatie si era chiar mai puternic decét respectul pe care i-1
purta m3tusii sale. Pattie cAstigase aceastd rundi. lar3si.

Intoars¥ in apartamentul siu, Annie se gindea la ei.
Nu avea nici o idee cine era acea femeie sau ce insemna
ea pentru Ted. Observase cit de implicat era in relatia
cu ea, dar nu vizuse iubire in ochii lui atunci cand 1l
privise, ci teroare. Voia si stie de ce si ce anume avea de
gand si fac3 in aceastd privintd. Din orice directie ar fi
privit acum, copiii pe care-i iubea atit de mult se pusesers
in situatii dificile si erau in pericol. lar ea nu putea si-i
opreascd sau si-i ajute. Tot ce putea face era s3-i priveascd
asumAndu-si riscuri, pentru c4, in final, aveau s invete
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din propriile greseli, asa cum spusese si Whitney. Se duse
fnapoi in sufragerie, sprijinindu-se in carje, si se asez3 pe
canapea. Nu avea pe nimeni cu care si discute despre
asta. Singura ei optiune era si-si fac3 griji si s3 spere c¥,
péand la urmi, vor face alegeri intelepte si totul avea s3
iasd asa cum trebuia. In viata ei nu fusese mai trist3 si nu
se simtise mai inutil¥ ca acum.
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De data asta, Annie nu a mai fost nevoiti si-1 sune pe
Ted. O suni chiar el in dimineata urmitoare si o intreb
daci dorea si ia pranzul impreuni in acea zi. Rimisese la
Pattie in seara precedenti, asa ci n-o sunase. Nu putuse.
Copiii se dusesers la tatil lor in acea seary, iar Pattie 1l
amenintase pe Ted din nou cu sinuciderea, apoi ficuse
dragoste cu el ca niciodatd pan# atunci. Partidele de
sex deveneau din ce in ce mai bune, dar era ceva atit
de intens si de nebunesc, incit uneori il inspidiméanta.
Carligul cu care 1l tinea agitat era sexul. Devenise depen-
dent, ins3 amenintarea ficuti cu o seari tnainte il trezise.
Nu-si dorea si triiasci vreodatd invinovitindu-se pentru
sinuciderea ei. [ar ea pirea si vorbeasc serios. O spusese
de mai multe ori.

Ted pirea sumbru cind se intélniri la localul Bread,
despre care ea stia ci fi plicea. Cand il viizu venind inspre
ea, Annie simti mili pentru el. Nu a fost nevoie s&-i spund
o vorbi. Putea observa cu ochiul liber ci se afla intr-o
situatie care-1 dep#sea, iar el era, la rAndul lui, constient
de asta, indiferent daci recunostea sau nu. Annie era
teribil de ingrijorati.

Discutari despre scoali si despre glezna ei pret de ca-
teva minute, pentru a sparge gheata, apoi Annie trecu
direct la subiect.

—Cat de implicat esti in relatia cu aceastd femeie? Si ce
doreste ea de la tine? Trebuie s# se apropie de patruzeci de
ani, iar tu esti doar un copil.

Se asteptase s-0 audd spunand asta.

—Are treizeci si sase de ani. S-a intAmplat chiar dupa
Ziua Recunostintei. Predd la cursul meu de contracte,
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la care am luat o not# proasti, la un test. S-a oferit s m#
primeasci la ea, ca s& mi ajute, iar urmitorul lucru pe
care mi-l amintesc e ci eram in pat cu ea. Si am rimas
acolo de atunci. Ted era la fel de sincer ca intotdeauna.
Nu rosti cuvantul iubire. Dar am luat nota maximi la
contracte, spuse el cu un zimbet trist. Incerci si prezinte
partea pozitivi a situatiei in care se afla. Si nu mention
ci abia ciipitase note de trecere la celelalte materii. Nu
putea si-i faci fatd si lui Pattie, si cerintelor de la scoal,
in acelasi timp.

—Eorelatie serioasd? O iubesti? Annie il privi cu atentie,
pentru ci nu-l vedea indrigostit. Pirea ingrijorat.

—Nu stiu, zise el cu sinceritate, apoi 1i spuse lui Annie
despre amenintarea lui Pattie din seara anterioars, ci s-ar
fi sinucis dac# o parisea. Nu plinuise si-i dezviluie lucrul
acesta, dar Pattie 1l speriase teribil si avea incredere in
sfatul m3tusii sale. Era inteleapts si fusese mereu alturi
de el. Pattie era doar o striini si pirea usor instabili.

~Ti-a spus un lucru ingrozitor. Nu te poate tine langi
ea prin teroare si sentimente de vinovitie. Acesta e santaj,
nu iubire, spuse Annie, vizibil revoltati.

~Nu vrea si mi piardi. Cred ci a trecut deja prin
multe greutdti, din cauza divortului. Ted incerca si fie
intelegitor.

—Sunt multi oameni divortati, Ted. Si nu-i auzi ame-
nintind in stAnga si-n dreapta ci se sinucid, daci relatiile
lor nu functioneazi. Asta e ceva bolnav.

—Stiu. El pirea supdrat, iar ea nu dorea si-l critice
pentru nebunia in care intrase. Era suficient de n3ucit si
asa, lucru usor de inteles.

—Ce pot face ca si te ajut? il intrebd Annie cu voce
joasd. Poate ar trebui si incerci si stai putin departe de ea
acum, Tnainte ca treburile s3 devini si mai rele sau fnainte
si devini chiar mai dependenti de tine decat este acum.
Copiii sunt constienti de toate astea?

Ted negi din cap.
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—Sunt niste copii driguti si imi plac. Stau cu tatil lor,
de fiecare datd cAnd rimén la ea. Au custodie comuni. lar
el e un tati destul de bun. Vreau si fiu cu ea, Annie. Doar
ci nu-mi doresc ca totul s3 fie atat de intens.

—Poate c# doar asta stie si faci. Si pe mine mi ingri-
joreazs oamenii de felul acesta. Incearci si te distantezi
putin de ea, pentru binele tiu. Spune-i ci ai nevoie de
0 pauzd.

—Innebuneste cand deschid subiectul.

Annie nu mai stia ce s3-1 sfituiasci. Nu mai avusese
de-a face cu cineva atat de dezechilibrat si era trist3 c3
Ted se implicase atat de mult. Avea sentimentul putemic
ci Pattie 1l atrisese intentionat in aceastd directie si stia
exact ceea ce ficea. El era naiv, iar Pattie 1l exploata.

Discutari pe toati durata pranzului despre aceast3
relatie, iar Ted se simtea putin mai bine cind se intoarse
acasd, si nu la Pattie. Annie 1l sfituise bine. Suni si o
anunti pe Pattie ci avea s riman3 la mitusa lui in seara
aceea. {i spuse ci avea niste lucruri de rezolvat si citeva
lucriri de scris. Annie i ddduse curajul de a face asta.

—MH inseli, nu-i asa? il acuzi Pattie la telefon, iar
entuziasmul fi pieri pe loc.

—Desigur c& nu. Doar ci am citeva lucruri de rezolvat
aici.

—Are legiturd cu mitusa ta? Asta e problema? Ce a
ficut? Te-a mituit si stai departe de mine? PArea disperat
si gata s facd o crizi de isterie. In scurt timp, ea reusise
s4 pund stipanire pe viata lui. Devenise sclavul ei de
bun3voie, iar acum se simtea captiv in fata amenintarilor
si acuzatiilor ei.

~M3tusa mea n-ar face asa ceva, spuse Ted calm. E o
femeie grozavi. E ingrijorati din cauza noastr, dar imi
respectd dreptul de a face propriile alegeri si de a lua
proptiile decizii. Nu e nebuni si nu m-ar mitui.
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~Insinuezi ¢4 eu sunt nebun#? spuse ea, pirand foarte
rinitd. Ei bine, nu sunt. Sunt nebuni dup3 tine si nu
vreau si intervind nimeni intre noi.

—Dar nu intervine nimeni. Las¥ lucrurile asa cum sunt.
Am si trec miine. Putem duce copiii in parc.

—~Vor sta cu tatil lor in weekend. Avea o tonalitate
plind de sperantd cand rosti aceste cuvinte, iar el intelese
mesajul. Acrobatii sexuale demne de olimpiadd, timp
de douX zile. Dintr-odati se simti extenuat doar gandin-
du-se la asta si, paradoxal, deveni brusc excitat auzind-o
spunind astfel de lucruri. Era ca si cand propriul siu trup
il trida, o dorea mai mult decat el, care nu mai avea nici
un cuvant de spus in aceasti problemi. Penisul siu era
dependent de ea si primea ordine de la ea.

—Te sun méiine, fi promise el si se tntinse in pat, privind
tavanul. Nu avea nici o idee in legituri cu ceea ce era de
ficut si nu stia nici micar ce dorea. Acum 1i apartinea
ei. Se simtea posedat. Tot ce-i spusese Annie la prinz
avea logic3. Dar Pattie detinea controlul, iar el nu. Pirea
c3 nici el, nici Annie nu aveau ce face. Pattie controla
spectacolul.

La o s¥ptimand dupi prima lor masi impreuns, Tom
Jefferson o sun# pe Annie la birou, din nou. i spuse c#
se afla in zond pentru o intalnire si se intreba dac# ar
dori si ia pranzul impreund, asa, spontan, fnainte ca el
s se Intoarci la birou. Ei i se pAru o idee bunj, si se in-
talnird la Café Cluny, unul dintre localurile ei favorite.
O astepta afar¥, dupi care intrar¥ impreuni. El era intr-o
dispozitie de zile mari. Ea mergea tot cu cérje, bratul lui era
nci 1n ghips, dar nici unul dintre ei nu mai avea dureri.
El 1i povesti despre un articol important la care lucra si c&
s-ar putea si fie nevoit si plece in California, si petreacd
un timp cu guvernatorul. Lui Annie fi ficea plicere si-1
audi povestind despre munca lui si despre intAmplirile
sale vechi de riizboi. lar cAnd vorbea despre experientele
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din Orientul Mijlociu, ea 1i povesti despre Kate, ci se
vedea cu un biiat din Iran si ci era indriigostiti de el.

El remarci blandetea din privirea ei cAnd vorbea des-
pre Katie si il impresiond faptul ci nepotii pireau si
adauge vietii ei o dimensiune care lui nu fi era familiari,
fntrucit nu avea copii. Putea simti cat de mult fi iubea si
avu impresia cd nepotii ei erau oameni cu vieti si pareri
proprii.

—E un biiat tare bun, spuse ea despre Paul. Politicos,
bun, inteligent, grijuliu, cu valori morale sinitoase si
respectuos. E visul oricirei mame. Dar m-a ingrijorat
gandul c¥ iese cu cineva care provine dintr-un mediu si
o culturi atat de diferite de ale ei, chiar daci este american
si locuieste aici de la varsta de paisprezece ani. In cele
din urm4, ideile lor pot fi foarte divergente. Ea e o tAnird
foarte independenti, cu idei uneori extreme. El pare mult
mai conservator decit ea. Pot apirea probleme mai térziu,
daci va exista un ,mai tarziu“. Si eu am sentimentul ci
amandoi iau relatia asta foarte in serios.

—Pirintii lui ce cred? intrebd Tom, in mod rational.

—Nu stiu. Nu i-am cunoscut. Kate e foarte dedicati
curentului New Age, are o groazi de cercei si citeva ta-
tuaje. Acum lucreazi intr-un salon de tatuaje. Daci pi-
rintii lui accepts asta, atunci trebuie si fie cu mult mai
liberali decat mine. Aproape ci am ficut infarct cind
mi-a spus despre slujba ei. Ea o consideri un stagiu de
practic3 in arta grafici.

Tom rase la aceast¥ idee si incercs si-si imagineze cum
ardta.

~Dar Kate si Paul sunt chiar atat de seriosi in relatia
lor? Discuti despre cisitorie?

Era o intrebare rezonabili, date fiind temerile.

—Nu, sunt foarte tineri, 1i spuse Annie, zAmbindu-i.
Ea are doar douiizeci si unu de ani, iar el douszeci si trei.
Cred ci e prima iubire pentru amandoi. Sunt destul de
naivi. E greu si 1i iei prea in serios, dar tot imi fac griji.
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Si, de altfel, cred ci mi-as face griji fatd de orice biiat, de
oriunde. N-as vrea s sufere din dragoste sau si ajungi
intr-o situatie pe care s-o regrete mai apoi i care ar putea
duce la inimi frinte pentru am4ndoi.

—Nu uita de Romeo si Julieta. Copiii pot fi destul
de nebuni c4nd sunt tineri. Dar dac# spui ci e un biiat
bun, sunt sigur ci vor fi in reguli. Probabil ci ea e mai
inteleaptd dect crezi.

Annie 1i povesti apoi despre Ted si despre femeia mai
n vArstd, situatie care o Ingrijora atat de tare.

—Femeile de genul acesta pot fi foarte periculoase,
spuse Tom cu seriozitate. Pare obsedati.

Si lui Annie 1i ficuse aceeasi impresie si se gandise
la asta incontinuu, de cand 1i vizuse impreuni si luase
pranzul cu Ted, iar el fusese sincer in legituri cu temerile
sale.

—Te cam tin in priz4, nu-i asa’

—Parcd mai mult acum decét atunci cind erau mai
mici. Imi ocupau mai mult timp pe atunci cu liga de
juniori, cu meciurile de fotbal si cu orele de balet. Dar
acum m3 Ingrijoreazi mai tare. Deciziile pe care trebuie
si le ia sunt mult mai importante, iar riscurile sunt si
ele majore. lar ei nu constientizeazd mereu pericolele la
care se expun. Pirea ingrijoratd in timp ce spunea aceste
lucruri. lar nepoata mea cea mare are o team# profundi
de angajamente si e obsedati de munca ei. M# simt tot
mai neputincioas, pe masurd ce ei inainteaza in varsta.

—Da, dar sunt vietile lor, nu a ta, 1i aminti Tom cu
politete.

—Asta e usor de spus, dar nu chiar usor de suportat,
spuse Annie cu o expresie nostalgici.

—Poate daci te-ar preocupa mai mult propria viat, i
sugerd Tom cu prudent, ei vor deveni mai independenti.
Nu le vei putea fi alituri pentru totdeauna, cu sacrificiul
propriei tale vieti. Saisprezece ani inseamni foarte mult.
Nu era de alti pirere nici ea, dar nu-si putea imagina cum
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ar fi fost s¥ se desprindi de ei acum. Apoi, el o surprinse
cu urmitoarea intrebare:

—Crezi ci este loc pentru un birbat in viata ta de acum,
Annie? fmi pare cd ai asteptat atat sd ai si tu o viatd a ta.
El ajunsese la aceast3 concluzie In urma tuturor relatirilor
ei. Poate nu crezi c meriti asa ceva. Am impresia c ti-ai
indeplinit promisiunea fat¥ de sora ta. Nu poti renunta
pentru totdeauna la viata ta pentru ei.

Ea incuviintd din cap. Stia ci ceea ce-i spunea era
adevarat. Doar ci nu stia cum sau cand s-o faci.

—Cred ci e loc, spuse ea cu simplitate, dar pur si sim-
plu n-am mai incercat si am o viatd proprie de foarte
multi vreme, addugi si se gindi ci nici micar nu-si dorise.
Copiii 1i satisficuserd nevoile emotionale pentru mult¥
vreme si-i luaserd tot timpul, energia si atentia.

Tom era complet fascinat de ea si de tot ceea ce doban-
dise, dar putea vedea, de asemenea, ci avea de trecut un
obstacol pentru a ajunge la ea. Se gandi ci merita din plin
efortul.

—Ai vrea s3 luim cina impreun siptimana viitoare?

~Ce-ar fi s4 vii duminic¥ seara si-i cunosti pe copii?
Putem iesi la cind cu alti ocazie.

Voia ca el si-i cunoasc¥ familia si s vad ce fel de viat¥
ducea. Lui 1i placu ideea la fel de mult precum cea de a iesi
doar in doi. Era timp s# faci de toate.

—Te voi suna duminici si aflu ce planuri ai, promise el.
Ea zambi si apoi continuari discutiile pan la plecarea din
restaurant. 1i spuse c-o va suna dac va trebui s¥ plece in
California. Cilitorea inci foarte mult, desi in striin3tate
nu mai mergea la fel de des ca in trecut.

Annie se simtise grozav in compania lui Tom, iar la
intoarcerea la birou se gandi cu plicere la ideea de a-l avea
duminic¥ oaspete la cini. In acea seari o anunti pe Katie
s4 fie acas3 duminic¥ seara si mention c4 il putea invita si
pe Paul. Voia ca Tom s3-1 cunoascd. Apoi fi l4s4 un mesaj
lui Ted si-i spuse si vind acasd la cini duminici seara.
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Nu aduse vorba despre Tom si nu mention3 numele lui
Pattie cand adres3 invitatia. Spera ca si Liz s se intoarci
din L.A. pini atunci. Stia c¥ trebuia si fie o cilitorie
scurtd, dar nu spusese cAnd urma si se intoarcd, iar Annie
nu primise vesti de la ea de c4nd plecase. Stia ci Liz era
prea ocupati s-0 sune. Era entuziasmat3 de faptul ci Tom
urma sd-i cunoascd.

in acea noapte, tnainte de a adormi, Annie cAntiri
intrebarea lui daci mai era loc in viata ei pentru un
barbat. il plicea si-i ficea plicere si discute cu el
rimAneau niciodats in crizi de subiecte care si-i intereseze
pe amandoi. Dar rispunsul real la intrebarea lui era c3,
pur si simplu, nu stia. Dup3 toti acesti ani in care triise
»ca o cilugiritd“, cum pusese Kate problema, nu stia daci
mai era loc pentru un birbat sau daci m#car mai voia
unul. Trecuse atat de mult timp, iar viata era cu mult mai
usoari asa. Era o decizie greu de luat la patruzeci si doi de
ani: dac3 voia s3 rimani singur3 sau si isi asume riscul
de a nutri din nou sentimente pentru un birbat. Nu stia
ce-si dorea, desi Tom era foarte atrigitor. De asemenea,
nu era sigurd dac3 voia si inchidi acea usi si s& renunte
pentru totdeauna la relatii. Usa aceea era momentan
intredeschisy, asteptand ca ea s-o deschidi larg sau s-o
inchidi in liniste si s¥ risuceasci cheia.

Cilitoria lui Liz tn California decursese extrem de
bine. Cunoscuse oameni interesanti, vizuse niste bijuterii
grozave si ficuse multe descoperiri legate de vedetele care
fuseserd proprietarii lor initiali. Nu fusese agitat, iar la
sfarsitul a doui zile de fotografii si interviuri continue
la domiciliile proprietarilor, Liz reusi si tmpacheteze si
si prind¥ zborul de seard spre casi. A ajutat-o si faptul
ci nu era necesari returnarea bijuteriilor citre furnizori,
fntrucit riméneau toate la proprietarii lor actuali.
Nu mai avu timp nici micar si-1 sune pe Jean-Louis la
plecare. Alergi prin aeroport s prindA ultimul avion spre
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New York, cursa de seari. Functiona inci dupi fusul
orar din Paris si era extenuatd. Spera si aibi parte de o
pauzd, odati intoarsi la New York, micar citeva zile.
Era entuziasmati si se intoarci acasi cu doud zile mai
repede decét planificase. Munca la Paris o istovise, iar in
L.A. fusese distractiv, dar foarte solicitant. Adormi chiar
fnainte ca avionul s3 decoleze.

Nu se trezi decat la aterizarea avionului pe aero-
portul J.EK. din New York. Avea cu ea doar bagajul
de manj, astfel incat iesi repede din aeroport si 1i didu
soferului adresa de acasi. Apoi se gindi mai bine si
hot#ri si se duci la apartamentul lui Jean-Louis. Era
doar sase dimineata, prea devreme ca si-l sune, dar stia
unde era ascunsi cheia, asa cd putea intra singuré, strecu-
rindu-se pur si simplu in pat, lingi el. Mai ficuse asta
de nenumdrate ori in ultimul an, cind se intorcea din
cilitorii. La sase si jumitate dimineata era deja in fata
blocului. Lu# cheia din spatele extinctorului din casa scirii
si descuie usa. Infuntru era intuneric. Jean-Louis instalase
jaluzele atunci cAnd se mutase acolo, asem#nitoare cu
cele din Franta. Spunea ci astfel reusea si doarmd mai
bine, si avea dreptate. Atunci cind Lizzie dormea la el,
se intAmpla uneori si se trezeasci abia dupd-amiaza, daci
era foarte obositi sau trebuia si-si revini dupi schimbarea
de fus orar. Bezna completi o ficea si doarmi in liniste
ore bune.

Se orientd cu usurint3d prin apartament, mai ales ci
din baie se intrezirea o fasie de luming, care o ajutd sd
giseascd patul. Se dezbrici si isi 14s4 hainele si cadd pe
podea langi pat, apoi se intinse sub asternuturi alfturi
de el, il cuprinse cu blandete in brate, dar cénd ficu
asta, se auzi brusc un tipit. Nu stia cine era, dar nu era
Jean-Louis. Se ridici instantaneu in pat, si la fel ficu si
cealalti persoani, care aprinse lumina cu un gest rapid.
Privind femeia din fata ei, Liz o recunoscu pe Frangoise,
fosta prieteni a lui Jean-Louis si mama lui Damien.
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Toti trei pireau speriati, iar Lizzie siri din pat. Trupul de
care se lipise in intuneric nu fusese al lui Jean-Louis, ci al
lui Francoise.

—Ce naiba e asta? spuse Liz, privindu-l insistent. Era
atét de socat, Incat uitase si-si pund hainele pe ea, asa ci
stiteau toti trei goi. Credeam ci sunteti doar prieteni.

—Avem un copil impreuni, explici Jean-Louis, cu o
infitisare tipic frantuzeasci. Frangoise stitea pur si simplu
acolo si privea tavanul. Pirea si se simt3 foarte confor-
tabil in patul lui si nu arita nici o intentie de-a se ridica
de-acolo, in ciuda discutiei aprinse dintre Liz si Jean-Louis.
Se purta ca si cand discutia nu avea de-a face cu ea.

—Ce legituri are asta? strig Liz la el. Ce cauti ea aici?
Frangoise se sprijini atunci intr-un cot si i privi cand
pe unul, cand pe celilalt, savurand scena, in timp ce Liz
fi arunci o privire nervoasi. Frangoise nu se ariti nici
mdcar stinjenita.

—A avut un contract aici siptiméana asta si a trecut si
m3 salute, i explici Jean-Louis pe un ton scizut. Nu avea
ce s spuni ca si repare cele intAmplate.

—Mie mi se pare ci a ficut mai mult decét si te sa-
lute. Liz fi arunci o privire furioasd si se intinse si-si
adune hainele de pe podea. Mi-ai spus ci imi esti fidel,
nenorocitule!

Se imbr#ci in timp ce-i spunea toate astea. Frangoise
se ridici si trecu pe langi ea, indreptandu-se spre baie.

—Iti sunt fidel, insista el citre Liz. Te iubesc. Eu si
Ftangoxse suntem doar prieteni buni.

—Rahat! Spune-i altcuiva asta. Se cheami nselat. Asta
este, de fapt. Acum avu certitudinea ci lenjena gisitd in
sertarul de la Paris era mai recents de patru ani. isi puse
intrebarea de c4nd se culcau impreuni sau daci incetaseri
vreodat! si aibi o astfel de relatie. Frangoise pirea si se
simt¥ foarte in largul ei in apartamentul si-n patul lui.

~Nu fi asa mironosit3, i spuse Jean-Louis, desfisurand
cearsafurile din jurul lui si venind in dreptul ei. Lucrurile
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astea se intAmpld. Nu inseamni nimic. fncercis-o cuprin-
di pe Liz cu bratele, dar ea il respinse.

—Pentru mine inseamni. Liz se simtea acum ca o proast3,
pentru ci fusese atat de naivi si de increzitoare. Barbatii
ca Jean-Louis nu puteau fi vreodats fideli cuiva. Isi dadu
seama c3 probabil o inselase in ultimul an si ci perceptia
lui asupra cuvantului ,fidelitate” nu avea nimic in comun
cu perceptia ei. Trebuia si-mi dau seama, 1i spuse Liz, in
timp ce Francoise se plimba prin sufragerie, aprinzandu-si
una dintre tigirile lui Jean-Louis. Era complet pasivy, iar
scena neplicuti n-o deranjase cu nimic; de fapt, Lizzie
stia cd avea si ea un iubit, dar se pirea ci si-o trigeau
améandoi cu tot ce prindeau.

Greseala fatali pe care o ficuse Liz fusese aceea de a
avea incredere ci Jean-Louis era diferit. Birbatii atat de
sarmanti nu erau niciodat3 fideli. Nu erau ficuti pentru
asa ceva. Stia asta foarte bine, si, desi incerca mereu s3 se
convingi ci de aceastd datd va fi diferit, nu se intAmpla
niciodat3 asa. Jean-Louis era la fel ca orice alt bdrbat cu
care se vizuse. Erau cu totii construiti dupi acelasi tipar.
fi alegea mereu pe cei care nu puteau fi fideli si nu stiau
s#-si ia angajamente. Se potriveau perfect cu propriile ei
temeri si fi ofereau un final inevitabil. Avusese de-a face
cu astfel de scene de prea multe ori in viati.

—Nu ai nici un strop de moralitate? spuse ea, privindu-l
dezgustatd. Merit mai mult decét atat si sunt suficient de
isteatd incat s3 aleg altceva. Nu stiu de ce te-am crezut.

Liz nu-l iubea, acest lucru fi era clar, dar il plicuse mult
si avusese incredere 1n el, lucru care fusese o mare greseald
din partea ei. In lumea in care se invartea ea, nu putea
ntélni decat astfel de barbati, si asta isi si dorise. Industria
modei era plini de ei — birbati care voiau si se comporte
mereu ca niste copii si care nu respectau niciodati regulile.
Pentru ei nu existau reguli, ci doar distractie. Iar in final,
cineva ajungea mereu si sufere. Se siturase de asta. Era
deja imbricati si-l privea cu dispret.



Legaturi de  familie 171

—Esti un nememic, Jean-Louis, si un birbat de doi
bani. Mai riu decat att, esti un tati groaznic. Gasesti
scuze jenante pentru absenta ta din viarta fiului t3u si pen-
tru a-l par3si, 13sandu-1 in grija altcuiva. Merit mai mult
decat atat, si copilul la fel. Ce-ar fi ca tu si Frangoise s&
v treziti si sd v3 maturizati, in loc s3 v l4sati mereu dusi
de val?

li privi pe amindoi in ochi inainte de a pleca.
Jean-Louis nu mai scoase o vorbd cind Liz iesi si tranti
usa in urma ei. Realizd cu uimire c nici mcar nu era
supiratd, in timp ce cobora scirile din blocul lui, ci se
simtea usuratd. O incheiase cu birbatii de genul lui. Ea
era maturd. El nu avea si se maturizeze niciodat.

Tg,i ficu o promisiune ei insasi in timp ce urc3 intr-un
taxi. Nu avea si se mai multumeasc3 vreodat3 cu astfel de
barbati. Mai bine stitea singurs decat si-si piard3 vremea.
Cobori geamul masinii si 1354 aerul rece s-i ricoreascd
fata, in vreme ce traversa orasul. Se simtea, in sfarsit,
liberd. Nu era nici suparaty, nici tristi. Era pregitit} si
meargi mai departe.
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Liz 0 suni pe Annie devreme in dimineata urmitoare
si-i povesti ce se intAmplase. Lui Annie 1i piru riu, dar
nu era prima dati cind auzea astfel de povesti legate de
Liz. Mereu se intdmpla ceva riu in relatiile ei, ca si le
poatd incheia. Annie stiuse ci pan3 atunci Lizzie alesese
intentionat astfel de birbati, ca s nu se ataseze de ei. Dar,
de data asta, Liz pirea schimbati. i spuse ci mai bine
riménea singurd decAt s se mai incurce cu un alt birbat
ca Jean-Louis, si pdrea si vorbeasci serios. fi spuse cd o
incheiase cu barbatii care se comportau astfel si care erau
atdt de imaturi, ingdduitori cu ei insisi si necinstiti. lar
Annie spera ca, de data asta, si fie adevirat.

Se intrebd daci data viitoare avea si-si asume riscul
unei relatii cu cineva real. Din lipsa ei de reactie era
evident ci nu-l iubise pe Jean-Louis.

Cand o suni pe Annie, Liz era in apartamentul ei,
infisuratd intr-un halat roz de baie. Ficuse dus de-ndat3
ce ajunsese acasi. lar Jean-Louis n-o sunase. Stia ci nu
avea s-o facd. A fost uimitd si realizeze ci nu-i pisa.
O incheiase cuel.

Annie si Liz discutard vreme de aproape o or4, dupi
care Annie se ridic3 si se duse si-si faci un ceai. Katie
dormea inci. O invitase pe Liz la cind in seara aceea, iar
ea acceptase. 1i pliceau cinele de duminici seara de la
Annie, numai ci le organizau mult prea rar.

Tom o sund dup#-amiaza tirziu, cand se intoarse de la
un meci de fotbal. Era bucuros ci echipa Jets castigase.

—R3maéne valabili invitatia la cini in seara asta?
intrebi el incet. N-as vrea si deranjez.

~Nu deranjezi deloc. Vreau si-i cunosti pe copii.
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—Suni distractiv. Sunteti un grup interesant.

—Stai si ne cunosti pe toti intdi inainte sd hotrasti
asta. Suntem, de fapt, destul de normali.

—Intr-un fel, mi indoiesc de asta. Tu imi pari speciali.

—Daci e un compliment, atunci iti multumesc. Si el
era special. Era interesant si inteligent, pirea deschis
la minte si nu era plicticos. Avusese o viatd si o carieri
interesante. Nu era plin de el si pusese toate intrebri-
le potrivite. Pentru moment, erau doar prieteni, dar fu-
sese primul birbat cunoscut in ultimii ani care merita
osteneala si 1i plicea si infitisarea lui. lar el simtea la fel
pentru ea. Era o pasire rarj, dintr-o serie de femei foarte
plicticoase, pe care le intalnise de la divortul siu incoace.
Si, spre deosebire de alti birbati de varsta sa, nu avea nici
un interes pentru femeile de dou#izeci si ceva de ani. Cand
il invitase la cind, Annie nu putuse si nu se intrebe dac#
va fi cucerit de Lizzie. Era o fatd frumoasi. Annie avea
o viziune filosofici asupra vietii si era perfect dispusi si
lase destinul si-si urmeze cursul. Tom nu-i apartinea, si nu
puteai impune oamenilor ce si aleagi. Era doar un birbat
pe care-l cunoscuse la spital dintr-o intAmplare. Nimic
mai mult.

Ultase si le spuni celorlalti despre el inainte de cin.
Era orasase, iar lui Tom 1i spusese sd vini la sapte. Pregitise
spaghete cu chiftele si o salatd verde mare. La desert avea
pregitite fursecuri si inghetats, la fel cum primeau in
serile de duminic# atunci cand erau copii.

Liz stitea pe canapea, discutand cu Katie si incercand
s-0 convingi si renunte la salonul de tatuaje si si se
fntoarc# la scoald, iar Paul citea o revistd, in timp ce ele
doui vorbeau. Liz fi spunea lui Kate aceleasi lucruri pe
care i le mai spusese si el, fird nici un succes insi. Toate
capetele se intoarserd, inclusiv al lui Paul, atunci cind
Annie anunti pe un ton lipsit de importanti c3, la cinj,
invitase un barbat.

—Ce barbat? intrebi Liz, cu o privire uimit.
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—Cineva pe care l-am cunoscut recent. Annie pirea
senini si neafectati spunind acestea si se asez3 in sufra-
gerie alituri de ei. Ted nu ajunsese. Nici Tom.

—Adici e o intalnire? insistd Liz.

—~Nu. Si-a rupt bratul cAnd mi-am scrintit eu glezna.
Am petrecut patru ore fmpreuni in sala de asteptare de
la Urgent3. Nu e mare scofald. Am luat pranzul de cateva
ori impreuni. Annie spuse toate acestea pe tonul pe care
i-ar fi anuntat c3 pregitea hamburgeri 1n loc de chiftele,
ca si cand n-ar fi existat nici un fel de consecints, iar ea
chiar nu credea ci avea s fie una. Isi spusese acest lucru
nci de cand se cunoscuseri.

—Stai asa! Liz o privi ca si cand in sufrageria lor tocmai
ar fi aterizat o comet3. Ai luat masa cu individul acesta de
dou3 ori si ai petrecut patru ore cu el la Urgent3, far3 si
ne spui nimic?

~Dar de ce si vi spun, pentru numele lui Dumnezeu?
Doar nu mi intalnesc cu el. M-a invitat la cinj, iar eu
l-am invitat aici, in schimb. Am vrut s¥ v cunoasci.

—Annie — Liz o privi insistent de pe locul unde sti-
tea —, nu ai mai avut o intalnire de cAnd lumea si pAmantul,
§i tu te porti ca si cAnd nu ar insemna nimic?

—Dar chiar nu inseamn# nimic. Suntem doar prieteni,
spuse ea pe un ton obisnuit.

—Cine e? intrebd Kate, la fel de surprins3 ca sora ei de
anuntul lui Annie.

—Lucreazi in televiziune. E divortat, nu are copii si
pare un om de treabd. Nu e mare scofal.

—Ba e mare scofal3, insistar3 atat Liz, cat si Kate, iar
acum si Paul parea interesat. Discutau deja cu inflicirare,
cand intrd Ted. {i spusese lui Pattie ci trebuia si meargs
acasd la cind si plecase, in ciuda crizelor ei. Nu avea si-i
permitd si-1 tin% departe de mitusa si de surorile lui. Desi
era constient ci va pliti pentru asta mai incolo, merita
din plin si cineze cu ele si incerca si urmeze sfatul lui
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Annie si s se distanteze putin de Pattie. lar acesteia nu-i
plicea deloc situatia.

~De ce sunteti toti atit de entuziasmati? intreb Ted,
13sandu-si haina pe scaunul din hol si intrand in sufragerie.
Nu prinsese subiectul discutiei, dar pireau cu totii foarte
animati in legdturX cu ceva.

~Annie a invitat un birbat la cina din seara asta. A
luat pranzul cu el de dou3 ori deja si s-au cunoscut cand
si-a scrintit glezna. Liz fi ficu rezumatul si surése.

—Interesant, spuse Ted schimb4and o privire cu Paul.
Lor le pdrea mai degrabi o discutie de fete. Ai intentii
serioase in privinta lui? o intreb3 el pe Annie, iar aceasta
scuturi din cap.

—Abia 1l cunosc. L-am vizut de trei ori in viata mea.
Probabil ¢ va dori sd se intilneasci cu Liz, desi e cam
fn varsti pentru ea. Incercd si nu priveasci inspre Ted,
cAnd spuse asta. Nu fiicuse o aluzie riuticioasd, dar era
adevirat. Le spusese atat lui Liz, cat si lui Kate despre
Pattie, iar ele se aritasers ingrijorate. Liz spusese ¢, dup#
ea, femeia era nebuni. Kate concluzionase ci merita si se
vadi cu ea pentru o notd maxim la curs. Annie nu era
de acord.

~Ce vérstd are? o intrebi Ted.

—Putin mai n vérstd decAt mine. Are patruzeci si cinci
de ani.

—Am si te anunt dac3 sunt de acord, dupi ce-l cu-
nosc, spuse Ted zdmbind. Dar, in ciuda intrebirilor si a
tachindrilor, erau cu totii surprinsi si bucurosi pentru ea.
Nu-si puteau aminti ultima oar¥ caAnd Annie invitase un
barbat acasj, la cind. Poate nu se intAmplase niciodat.
Dar Tom Jefferson fi pirea mai mult un prieten decit
un potential iubit. lar Tnainte si apuce si aprofundeze
discutia, se auzi soneria de la intrare, iar Annie se duse
si-i deschidd. Tom purta jeansi, un pulover si cizme de
cowboy, si piru relaxat cand il prezentd tuturor. Annie
le vizu pe fete analizAndu-l, in timp ce el si Ted discutau
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despre meciul de fotbal la care fusese in acea dupi-amiazi.
fn primul sfert, echipa Jets inscrisese trei goluri, ceea ce
era un miracol pentru ei. Paul interveni si el in discutie,
desi nu era la fel de interesat de fotbal ca Ted. Apoi fetele
1i spuserd lui Annie in buc#tirie ci Tom arita foarte bine
si cd le pirea amandurora foarte cunoscut.

—Este prezentatorul stirilor de seard, spuse Annie
simpluy, in timp ce verifici pastele si amestecd in salati.
Aranjase 1nasa in bucitirie, care era suficient de mare
pentru ei toti. Mincrea era pregititd in casd, dar Annie
nu ficuse prea mult caz din asta. Erau doar sase persoane.

—Cine este? intrebid Liz, cAnd auzi ce spusese Annie.
Este acel Tom Jefferson? Ai prins lozul cel mare in cazul
dsta. E grozav!

—Inci nu stiu si nici tu nu ai de unde si stii. Ne-am
cunoscut de putind vreme. Acum, haideti la mas3.

Pani la sfarsitul mesei, se purtau deja cu totii ca si cand
ar fi fost prieteni de-o viatd. Tom discutase foarte mult
cu Paul despre frumusetea Iranului si pirea s3 stie mai
multe despre aceastd tari dect isi mai amintea Paul, care
nu mai fusese acolo din adolescentd. Dup# aceea, Tom si
Ted discutar despre fotbal si scoala de drept. Avu apoi
o conversatie animati cu Liz despre mod, iar pe Kate o
intrebd o multime de lucruri despre tatuaje si vru si afle
de ce considera tatuajul o formi de arti grafici atét de
importantd. Singura cu care nu prea discutase era Annie,
dar rimase s-o ajute s3 stringd masa, in timp ce ea-i alungi
pe ceilalti in sufragerie.

~Sunt niste oameni grozavi, spuse el privind-o cu cil-
duri. Ai ficut o treabd minunati.

—Nu, mereu au fost asa. Eu doar am fncercat si-i invit
s4 creadi 1n ei.

~Dar asa si este. Si si stii ci Kate chiar are dreptate in
privinta tatuajelor ca form# de arti grafici. Annie fsi dddu
ochii peste cap auzind asta, iar el rise. Apoi ea se intoarse
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spre el cu un zAmbet cald, dup# ce puse vasele in masina
de spilat.

~{ti multumesc c# ai luat cina cu noi. Sunt foarte
mandri de ei.

—Sunt o mare realizare a ta, o complimenti el, in timp
ce terminard de strAns masa. Ea 1i multumi si apoi se
duser3 si li se aldture celorlalti.

Tinerii insistari si joace mima dupi aceea, ciici nu
mai jucaserd de ani buni. Tom era foarte priceput la jocul
acesta. Era deja trecut de unsprezece cind se ridicd si
plece. Le spuse tuturor la revedere, Annie il conduse spre
iesire, iar el 1i multumi din nou pentru seara minunati si
1i aminti de promisiunea de a lua cina impreuni.

—Ai acceptat, {i aminti el, iar ea rése.

—Mi-ar face plicere, spuse ea cu cilduri.

Se potriveau perfect. Annie nu stia inci daci era un
potential iubit sau doar un prieten, ins#, orice ar fi fost, se
simtise foarte bine alituri de el, si la fel se simtise si el.

—Te sun miine ca si stabilim ziua. O sirutd usor pe
obraz, apoi pleci.

Cand Annie se intoarse in sufragerie in carjele ei,
cu totii rAdeau, vorbeau si 1i zAmbeau.

—in calitate de cap oficial al familiei, anunti Ted, de-
clar c# sunt de acord. E grozav. Stie tot ce e de stiut despre
fotbal.

—Si despre Orientul Mijlociu, adugs Paul.

—Stie si despre mod# o multime de lucruri, spuse Liz,
zambindu-i mitusii sale.

-Si intelege perfect mesajul social pe care-1 transmit
tatuajele, spuse Kate, zambind.

—Cred ci v-a dat gata pe toti, spuse Annie zimbind,
dar si eu il plac.

—Te poti cisitori cu el oricAnd doresti, addugs Ted. Tti
dau consimtimantul meu.

—Stai linistit, 1i aminti Annie, e doar un prieten.
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—Asta e vrijeald, Annie, si stii bine asta, o intrerupse
Kate. Te priveste de parci ar vrea si te sirute.

—Nu-i adevirat. Pur si simplu v-a plicut pe voi toti.

—Si noi 1l plicem pe el, declar Liz. Se simtise atat
de bine, incat uitase de scena oribila cu Frangoise si
Jean-Louis, din acea dimineat3. Seara pe care o petrecu-
serd fmpreun fusese simpl¥, bine-venit¥ si fird compli-
catii, inclusiv mima. Se distrasers cu totii de minune.

Ted scoase apoi vechiul lor joc de Monopoly, iar cei
patru tineri jucari pan3 la dous dimineata, insd Annie
se duse la culcare cu mult inainte ca ei si termine. Era
evident c# seara fusese un succes, iar Paul se integrase si
el. Annie 1l plicea. Si 1l plicea si pe Tom. Indiferent ce
s-ar fi intAmplat, simtea c3 puteau fi prieteni.

Dupi jocul de Monopoly, Paul si Ted plecari. Liz ho-
tirl si-si petreacd noaptea alituri de Kate si de Annie,
iar cele doud surori rdmasers si discute tn dormitorul lui
Kate pani aproape de ora trei dimineata. Liz fi povesti ce
se intdmplase cu Jean-Louis. Nu era prea afectatd, desi
recunoscu ci o dezamigise — era supirati pe Jean-Louis
pentru minciunile si inselitoria lui, si pe ea, pentru ci ale-
sese un alt ratat. Jurd si nu mai repete greseala, iar Kate
sperd, pentru binele ei, ci era adevirat.

Biietii luari impreun3 un taxi cind plecari de la
Annie, iar Paul 1l l4si pe Ted la apartamentul lui. Era
prea tirziu s-o mai sune pe Pattie si oricum nu voia s3
doarmi la ea. Se simtise bine in seara aceea alituri de
familie si de prietenii lor. Isi dorea s mai doarmi si in
patul lui. Dormea inc# profund a doua zi, cAnd suni
Pattie, si 1i lud citeva minute pani si se trezeasci si s
se dezmeticeasci.

—~Unde ai fost azi-noapte? Pirea disperat3 si rinitd.
Toat noaptea mi-am ficut griji din cauza ta.

—Am fost cu mitusa, surorile si cu iubitul surorii
mele. Am jucat mima si Monopoly pani tarziu, spuse el
$OMNOros.
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—Puteai si suni.

~N-am vrut s te trezesc. Si, in plus, se gandi el, se
distrase si nu simtise nevoia s-o sune.

—Trebuie si te vid de urgents, spuse ea cu o voce
stinsd.

~S-a intAmplat ceva?

Ea refuzd si discute la telefon, iar el 1i spuse ci putea
ajunge la ea intr-o ord, dupd ce se 1mbr5ca. Nu era o
urgents, iar copiii nu pitiserd nimic. inainte de a pleca,
lui micul dejun cu unul dintre colegii sdi de apartament
si ajunse la Pattie dupd dou3 ore. Observi ci era agitati si
palidi. Pirea bolnava.

—Ce s-a intamplat? Se astepta la tunete si fulgere din
partea ei, in legdtur cu seara anterioard. Era geloas pe
familia lui si nu-i plicea si stie ci petrecea prea mult timp
cu ei. Se astepta si audi ceva legat de acest subiect, dar
ceea ce urmi nici nu-i trecuse prin minte. Cuvintele ei il
lovir3 mai puternic decit un pumn direct in piept.

—Sunt insircinati.

Pentru o clip, Ted o privi uimit si nu spuse nimic. Nu
avea idee ce si zici. Era o noutate pentru el.

—Doamne Sfinte! Cuvintele i iesiri ca o risuflare
intretiat. Voia s-0 intrebe cum se intdmplase, dar stia
deja. Incercase de fiecare dat¥ si foloseascd prezervativ,
dar uneori ea nu-1 l1sa. Spunea c 1i dideau iritatii si c
era mult mai plicut fir3. Fusese un mare prost. La dracu’,
Pattie, Ce ne facem? Stia ce aveau de ficut, dar nu mai
fusese intr-o astfel de situatie pAni atunci. Fusese mereu
prudent, iar fosta lui prieteni era extrem de responsa-
bili si lua pilule contraceptive. Pattie i spusese chiar
de la inceput ci nu folosea nici o metodi de contracep-
tie, dar el sperase c3, in mod magic, la varsta ei nu va
rdmane ins¥rcinati cu atita usurinti. Se pare ci nu
era adevirat.

—Cum adici ce ne facem? Vom p3stra copilul, fireste.
Glumesti? Nu fac avort la varsta mea. S-ar putea ca alti
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sansd s3 nu mai avem. In plus, e copilul nostru, sdnge din
sangele nostru, rodul iubirii noastre. Pattie spuse toate
astea, ca si cind ar fi fost ceva evident, si se astepta ca el
s4 fie de acord.

—Nu, nu este, spuse el nervos. E rodul prostiei si al
neatentiei noastre. Am fost neglijent, si la fel ai fost si tu.
Asta nu e iubire, Pattie, e dorinta.

—Vrei s spui ¢ nu m iubesti? spuse ea, agidtdndu-se
de el cu lacrimi in ochi. Cum poti si-mi spui tocmai mie
asa ceva! Iti port in pantece copilul.

—$i daci incercdm cu pastila de a doua zi? o Intrebd el.
Am auzit ci functioneazi. Auzise asta de la unul dintre
colegii sdi de apartament. Biiga ména in foc pentru ea;
el si prietena lui o folosiserd de cateva ori. Trebuia luatd
intr-un interval de saptezeci si doud de ore dup# contactul
neprotejat. De c4nd stii c3 esti insdrcinati? intreba.

—Mi-a intéarziat ciclul trei siptimani.

Asta insemna ci era Insircinati in cinci sdptimani.

—De ce n-ai spus nimic mai devreme? Ted incepea
sd creadd cd o ficuse intentionat si se simtea prins in
capcana.

—Am crezut ci te vei bucura, Ted, spuse ea, izbucnind
in lacrimi. Ne-am fi dorit oricum unul, mai devreme sau
mai tarziu. Ce diferenti e daci il avem acum?

—Glumesti? Sunt student. Nu am bani si nici slujba.
Trdiesc din ce-a mai rimas dintr-o politd de asigurare
l3sat3 de pirintii mei, care e oricum pe terminate. M3
ajut3 mitusa mea. Cum te gindesti ci voi putea intretine
un copil sau micar cd voi avea griji de el? Eu mai am
ani buni pani cind voi putea cistiga o sum# decents,
iar tu abia 1i intretii pe copiii pe care-i ai deja. Cum
va fi viata noastri cu un copil? Ce vor crede copiii tdi?
Nu-mi pot termina scoala daci e si te intretin pe tine
si un copil. Nici nu suntem c#sitoriti. E un accident.
O greseald. E un dezastru. E o tragedie pentru améandoi,
si ar fi la fel si pentru copil. Trebuie si faci un avort sau
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si-1 dai spre adoptie, spuse el, privind-o insistent. Nu
avem de ales!

—Astea nu sunt optiuni, i rispunse ea. Ne putem ci-
sitori. Tu iti poti lua o slujbid. Nu renunt la copil si te
avertizez: dacd incerci sd mi fortezi, ucid copilul si mi
omor si eu!

—Inceteazi cu ameningirile! url el furios si frustrat
peste misur3. li distrugea viata. O greseali prosteasci avea
s zdrobeasci tot ce muncise atit de mult si clideascd. Nu
era corect.

—Pistrez acest copil, spuse ea pe un ton scizut, complet
sigurd pe ea. Tu poti face orice doresti, dar eu pistrez
copilul. .

El incuviinti din cap. Intelesese mesajul foarte clar.

—Trebuie si m3 gindesc, spuse el incet si iesi. Tranti
usa Tn urma lui si alergd pe sciri, apoi iesi in aerul rece.

La etaj, in apartament, dupi plecarea lui, Pattie se
asezd pe canapea si zambi.



capitolul 16

In urmitoarele cateva zile, nimeni nu primi nici o
veste de la Ted. N-o suni pe Pattie si nici n-o vizitd. Nu-i
rispunse la telefon sau la mesaje. Nu-i multumi nici lui
Annie pentru cinj, lucru atipic pentru el si care o ingrijor3
pe mitusa lui. Ea stia ci Ted se afla intr-o situatie delicatd,
cu o femeie instabild, desi nu aflase despre sarcind. Dar
nu dorea si-1 forteze, astfel ci astepts si o caute el. In ce-
le din urma, dupi trei zile de liniste, Ted o sun¥ pe sora
lui, Liz. Ea se arti surprinsi si-i audd vocea, care suna
groaznic. Intelese imediat 4 ceva nu era in ordine.

—Ne putem intalni la prinz? o intrebi el cu o voce
rigusitd. Se ascunsese tn apartamentul siu timp de trei
zile §i biuse mult.

—Sigur, rispunse Liz imediat.

Ted o lu# de la birou la ora pranzului si se duserd la un
local din apropiere, unde se serveau salate. Ea i lud o
salatd verde fari sos, iar Ted nu ménc¥ absolut nimic. 1i
spuse despre Pattie, ci era fnsircinati si ci nu stia cum s3
procedeze.

—~Nu vrea s facd avort sau si-1 dea spre adoptie si
spune ci dac¥ incerc si fac altceva decit s-o felicit, se va
sinucide cu tot cu copil. Nu vreau un copil, Lizzie. Sunt si
eu un copil. Sau cel putin m4 simt astfel. Nu sunt suficient
de matur s¥ am copii. Am fost atit de prost, spuse el, iar
sora lui fi zAmbi cu mil3.

—Se pare ci acesta e cuvantul potrivit. Poti ajunge la
vreo intelegere cu ea?

El didu din cap in semn ci nu si o privi cu deznidejde.
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—Mi4 ameninta cu sinuciderea chiar si inainte de
sarcind. Spunea c#, daci o parisesc, se va sinucide. Acum
1l omoari si pe copil odati cu ea.

—Are nevoie de consiliere psihologici. Rau de tot.
Ted, te santajeazd. Asa se cheam3. Tu nu o poti forta s¥
renunte la copil. Si presupun ci va trebui si-i plitesti
pensie alimentara. Dar ea nu te poate forta s3 stai cu ea si
sd iei parte la asta, dac tu nu-ti doresti asa ceva.

—Dar nu o pot parssi, pur si simplu. E si copilul meu.
Dac# nu va renunta la el, atunci presupun ci va trebui s3-i
fiu aldturi si s¥ duc greul impreuni cu ea.

—Dar asta nu e corect fat3 de tine, spuse Liz ferm¥. Ura
ceea ce-i ficea aceastd femeie fratelui ei.

—Am si eu o responsabilitate. Fatd de amandoi. Fie
ci-mi place sau nu.

—Esti indrigostit de ea? Liz 1l urmiri cu atentie, curioas3
de rispunsul lui.

~Nu stiu. Mi innebuneste. Cum mi apropii de ea,
corpul meu o ia razna. E ca un drog. Nu stiu daci asta e
iubire.

—Mie-mi suni a dependent# sexuali. Probabil c4 ti-a
ficut asta intentionat, ca s te tini l4ngj ea.

—Eibine, m3 costi enorm. Un copil e pentru totdeauna.
N-o pot l#sa si se sinucidd, Liz.

—Nu cred c-o0 va face. Oamenii care ameninti n-o fac,
de obicei. Vrea si te tinX lang3 ea.

—N-am de ales.

Pirea atét de inocent, spunind acestea, si atat de trist.

—Lui Annie ce-o si-i spui? gandi Liz cu voce tare.

—Momentan, nimic. innebuneste daci afl3.

—Poate ci nu. E destul de rationali in situatii de crizi.
Si 1si va da seama, mai devreme sau mai térziu. Nu poti
ascunde un copil pentru totdeauna.

—Va trebui si renunt la scoali dupi semestrul acesta.
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Liz nu voia si-1 aud3 spunand asta, deoarece stia cat de
mult Insemna pentru el. Era visul lui si muncise enorm
pana atunci ca s si-1 implineasci.

—Nu face nimic deocamdats. in plus, nu stii niciodat,
ar putea pierde sarcina. La vérsta ei e un risc destul de
ridicat.

—Sper si fiu atat de norocos. Se simti vinovat spunand
asta, dar nu dorea un copil. Era foarte sigur in privinta
asta. N-am mai vorbit cu ea de cAnd mi-a spus.

—Stie ¢4 te-a prins in lat.

Era o metodi veche de cind lumea de a tine un
birbat, iar ea reusise. Lizzie o ura pentru asta si-si dori si
poati face ceva pentru a-si ajuta fratele. Dar nimeni nu
putea face nimic mai mult momentan decit si-i ofere
lui suport moral. Restul depindea doar de Pattie. Si de
Dumnezeu.

In acea noapte, Ted o suni pe Pattie. Era prima dat%
cand vorbea cu ea in ultimele trei zile. Pattie planse in-
continuu In timpul convorbirii lor telefonice. El se simti
groaznic si incercd s-o linisteascd la telefon, dar ea il
implord s& meargi la ea. Simti ci avea obligatia si se
ducy, asa cd se imbrici si merse la apartamentul ei. Cand
ajunse acolo ea era calms si foarte drigastoas. 1l implora
s4 meargd cu ea In pat si s-o tini in brate, apoi incepu si-1
excite din nou. El nu voia si faci dragoste; i se parea total
gresit acum, avand in vedere tot ceea ce simtea fatd de ea.
Dar, in timp ce-1 atinse si-1 mangaie, 1i invinse obiectiile
si ajunse si faci dragoste cu ea, desi nu dorise. Se iubir
cu tandrete, incantare si pasiune, iar dupa aceea, Pattie se
lipi de el si-i vorbi despre copil. Il ficu si vrea si plangs.

Ficurd dragoste din nou, asa cum ficeau mereu, iar
cand pleci a doua zi, Ted se simti extenuat. Pattie cas-
tigase. Copilul céstigase. lar el era invinsul in toatd po-
vestea asta. In dimineata aceea, inainte de a pleca, ea il
intrebd despre cisitoria lor. El 1i spuse ci nu voia. Ea fi
reprosd ¢ nu era corect fati de copil si se nasci in afara
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unei cisitorii. Era o femeie decent si fusese cisitoritd
la nasterea celorlalti doi copii ai ei. Tot ce putu face Ted
a fost si spuni ci se va gandi. Nu voia ca ea si-l mai
ameninte din nou cu sinuciderea. Nu avea puterea si facd
fat unor astfel de amenintiri. In ziua aceea incepea din
nou cursurile. Abia mai putea gandi rational in drum spre
scoali, mergand cu capul in pimant. 151 dorea si-1loveasci
un trisnet si sd-1 omoare. Ar fi fost mult mai simplu. Un
copil era ultimul lucru pe care si-1 dorea. Iar Pattie il suni
fard incetare intre cursuri. Slmtea in permanentd nevoia
de asigurare. in drum spre bibliotecs, unde avea de lucru
la computer, se gandi ci se simtea ca si cum cineva il
golise pe dinuntru si-i aruncase intreaga viati la toalet.
Ea fi trimise un e-mail in timp ce se afla la bibliotec, iar
el 1i promise ci va fi la ea la ora cinei.

kKK

Pani la sfarsitul siptimanii, Annie nu primise nici o
veste nici de la Ted, nici de la Tom Jefferson. Tom pro-
misese s-0 sune in legituri cu invitatia la cind, dar nu mai
auzise de el dupi cina cu familia, de duminici. Se intreba
daci nu cumva 1l speriase. T#cerea lui spunea o mie de
cuvinte, iar ea nu voia si fie insistentA.

Abia dupi inci o siptimani, o sund din Hong Kong
si-i ceru iertare ci nu o sunase mai devreme.

—Imi pare tare riu. Nu am avut acces la telefon sau la
internet. Timp de zece zile am fost intr-o provincie din
sudul Chinei. Tocmai am ajuns in Hong Kong. M-au tri-
mis pentru un reportaj. A fost o vanitoare de himere.

Annie se simti atat de usuratd si-l1 aud, incat piru
aproape exuberanti la telefon.

—Credeam c# te-am speriat.

—Fiiserioasi! M-au trimis chiar in dimineata urmitoare,
dupi cind, si n-am mai apucat si te sun. Uneori, viata mea
e un haos. Era motivul care 1l costase si cisnicia. Fosta
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sotie 1si dorise un sot mereu prezent, iar el nu putea fi
niciodatX acel om. Voia ca Annie s3 inteleag¥ asta acum,
inci de la tnceput, sau chiar inainte si inceap3.

—Nu-ti face griji, si viata mea e uneori haotici.
Desi eu nu ajung prin China sau Hong Kong. Cind te
intorci?

—S4 sperim ci maine sau poimdine. Ce-ai zice s3 lu¥m
cina sAmbit3 seara?

—Mi-ar face plicere. i spuse apoi c4 nici cu Ted nu mai
vorbise de la cini si i era ingrijoratd pentru el.

—Poate are necazuri in dragoste.

—Cired ci ai dreptate. Si cred ci tocmai a refnceput
cursurile. Doar c&-mi fac griji din cauza femeii cu care
s-a incurcat. Era plicut si-i poatd tmpartdsi lui Tom
gandurile.

—Nu ai ce s3 faci, 1i reaminti el. El este cel care trebuie
s rezolve problema.

—Stiu, dar este atat de naiv, totusi, iar in femeia aia
n-am incredere. Avem aproape aceeasi varstd.

—Va fi o lectie buni pentru el, spuse Tom calm.

—Dac#-i supravietuieste.

~Va supravietui. Cu totii o facem. Plitim un preg
pentru greselile noastre si ne invitdm lectia. Uneori e un
pret mai mare. Eu, chiar cAnd m-am c#s#torit, stiam cd nu
alesesem femeia potriviti pentru mine. Dar am mers, cu
toate astea, pani la capit, si lucrurile au devenit tot mai
grele. Cel putin, tu ai fost scutitd de asa ceva.

—-Am avut si eu partea mea de greseli, recunoscu
Annie.

Poate faptul ci tréise ca o cilugiritd era una dintre ele.
Dar nu ar fi putut face fat3 la mai mult decat avea deja.
La varsta ei, 1i fusese suficient si aibi griji de trei copii.
Iar acum se simtea comod in viata monahalX pe care
o ducea.

—Mie mi se pare c-ai dus-o foarte bine. Ai crescut o fa-
milie minunati. Sora ta ar fi mandr de tine.
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Cuvintele lui fi aduserX lui Annie lacrimi in ochi.

fi povesti apoi despre China si despre reportajul reali-
zat acolo. Fusese ales un nou prim-ministru, iar el se
dusese acolo pentru a realiza un interviu cu acesta, despre
politicile sale externe si despre o comisie de comert pe
care o pregitea acum. O uimi faptul ci Tom ducea o viati
foarte serioasa si ci era tn centrul evenimentelor mondiale.
Ea ficea eforturi si-i convingd pe fumizori si ajungi la
timp cu marfa si muta zidurile din loc ca si-si faci fericiti
clientii. Lumea ei era mult mai mic3 decét a lui. Dar fi
plicea teribil ceea ce ficea. Slujba 1i oferise o multime de
satisfactii, de-a lungul anilor. Sperase mereu in secret ¢4 si
Kate va manifesta un oarecare interes pentru arhitectur3
si ci ar fi putut forma impreun3 un parteneriat in anii
urmitori, dar talentele ei artistice luaseri alte directii.

Tom 1i promise s-o sune de indati ce se va intoarce
in New York si fi confirmi ci vor lua cina sambaex. fi
spuse ci se va gindi la intoarcere ce local s aleagi si se va
ocupa el de rezerviri. Lui Annie i plicea felul cum prelua
controlul si ficea singur planurile. Nu trebuia s¥-si bati ea
capul. Era o usurare s nu fie nevoit4 si duci singuri toate
greutitile. Era ceva nou pentru ea.

Dupi ce primi vesti de la Tom, Annie se simti intr-o
dispozitie de zile mari. In cele din urm, didu si de Ted.
El fi spuse c# era doar ocupat cu cursurile, dar vocea lui
suna groaznic si nu-l crezu cand fi declard ci se simtea
bine. Nu p#rea deloc asa. O suni apoi pe Liz, care insisti
cd nu stia nimic. Nu-i plicea s-o minti pe Annie, dar
era hotirarea lui Ted dacd-i spunea sau nu de sarcina
lui Pattie. El nu avea curaj si considera ci era timp
suficient. Pattie nu avea decit putin peste o luni de
sarcind. Ii spusese ci urma si nasci in septembrie. El nici
nu voia si se gAndeasci la asta, iar ea incepuse deja si
aduck destul de des in discutie c#sitoria. Ted nu fusese
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mai nefericit in viata lui, cu exceptia momentului cand
isi pierduse parintii.

Liz il sunazilnic s afle cum se mai simtea si nu-i plicea
deloc cum suna vocea lui. Ted recunoscu in fata surorii
sale ci era disperat si se simtea prins in capcani. Fitul
care crestea in pantecele lui Pattie i distrusese viata sau
urma si faci asta in secunda in care se va naste. O ficuse
deja, iar Pattie era in culmea fericirii. Era tnsircinati cu
copilul lui si era stipani pe viata lui. Tot ce ficea acum
era si-i multumeasci c-o ficuse atat de fericitd, dorin-
du-si si faci dragoste cu el tot timpul. El nu mai folosea
expresia ,a face dragoste. Nu mai era vorba despre asta.
Era pur si simplu sex, iar Pattie ficea de fiecare datd cum
voia ea. El nu dorea s-o supere, incerca si fie bland cu
ea, ca si nu rineascd copilul, dar ea insista ci tot ce
ficeau era in reguld. Ted incepuse si-si doreasci si n-o
fi cunoscut vreodat3. Si avea ganduri foarte intunecate.
Bea foarte mult si-i spusese lui Lizzie de cAteva ori ci-si
dorea si fie mort. Liz nu credea ci Pattie era in stare si
se sinucid vreodats, dar 1si ficea griji pentru Ted. Nu-i
spusese nimic lui Annie, dar incepea s creadi ci ar tre-
bui. Dac nu isi revenea cit de curind, se gandi ci va
trebui s¥-i spuni.

Cateva zile mai tarziu, Liz se sperie cAnd primi un
telefon de la Annie. Aceasta pirea serioasd si-i spuse
ci avea nevoie de sfatul ei. Lui Liz 1i era foarte team ci
Annie avea de gand s-o intrebe despre Ted. In schimb, 1i
mirturisi cd Tom o invitase la intalnire. O ducea la cini
si nu avea cu ce si se Imbrace. Liz zdmbi la auzul tonului
agitat, copildresc, din vocea mitusii ei. Era dragut.

Discutari despre localul unde era posibil si iasi la cini
si despre ce fel de impresie dorea si-i lase lui Tom. fi spuse
cA toate hainele ei bune erau potrivite pentru Intalniri cu
clientii, dar nu avea nimic sexy, care i-ar fi putut pirea
atrigitor unui birbat.
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—Catde sexy? Decolteu generos? Fusti scurti? o intreba
Liz in mod practic, iar Annie rase.

—N-am spus ci vreau si fiu arestaty. Am spus ci vreau
sd ardt atragdror.

—In reguld. O bluzitd dantelatd. Poate Chanel. O fus-
t4 scurtd, dar decents. O haind driguti de blani. fti pot
fmprumuta una de-a mea. Pirul 1l lasi desficut, si-ti
ncadreze fata. Nimic fortat. Totul si fie plicut, feminin,
drigut.

In acea sear4, 1i aduse cAteva pungi cu lucruri din care s&
aleagi. Avea sase pungi pline ochi, iar Annie alese o bluzi
superb# din organza si o fusti neagri din dantel3. Ambele
erau elegante si sexy. Fiind inci in cérje, trebuia si poarte
pantofi cu talpi joasi, asa ci Liz fi adusese o pereche de
balerini de satin, cu catarame acoperite cu stra§uti, pe
mirimea ei. O rugase pe asistenta ei si-i aleagi. In plus,
fi imprumuti o haini scurti, neagrd, de nurci, pe care
Annie o admirase la ea de ani de zile. Era pregititi!

Sambitd seara, cAnd Tom veni dupi ea, Annie arita
de milioane. Katie o ajutase s se imbrace, o machiase
si o sfatuise si-si lase pirul desficut. Annie se simti ca
o copili de liceu, care se pregitea pentru primul ei bal,
atunci cAnd Tom suni la usi. El purta o vesti neagri de
casmir, pantaloni largi si o cimasi deschiss, superb croit.
Mirturisi ci suferea din cauza schimbirii fusului orar, dar
nu pirea, si admiri vestimentatia lui Annie. Adora infiti-
sarea ei si felul cum era imbracati. Le observi pe toate.

—Ceilalti unde sunt, apropo? intrebd Tom, privind in
jur. Apartamentul era gol si linistit.

—Au iesit. Katie si Paul sunt la film. Lizzie e plecat
pe durata weekendului, iar Ted e ocupat cu scoala. Rar
mai primesc vesti de la el in ultima vreme. Nu stiu ce se
petrece. Sper ci e bine si i s-a distantat putin de femeia
aceea.

—Se va descurca el, o asigurd Tom, in timp ce piri-
sirtd apartamentul si luard un taxi spre restaurant. Era
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un restaurant din centrul orasului, foarte sic. Toat3 lumea
il cunostea pe Tom, iar el o prezent# tuturor celor care se
opreau la masa lor. Chelnerul a fost foarte impresionat si
atent cu ei doi. Era distractiv s# iasi cu el. Cum chipul lui
apdrea la stiri in fiecare sear3, toatd lumea 1l cunostea, il
respecta si il admira.

In timpul cinei, Annie {i povesti despre casele la care
lucra, iar el, despre China. Pentru prima dati, Annie
discut despre alte subiecte dect despre copii. Simtea ci
iesise la o intélnire adevirati. Cand o conduse acasy, ea
il invitd tnduntru la un pahar. El o privi cu tristete si 1si
tnibusi un ciiscat. {i spuse ci se simtise grozav, dar schim-
barea fusului orar il prindea din urmi si-i era teami ci
va adormi.

~Haide si repetim experienta, spuse el.

—M-am simtit minunat, spuse ea, mulgum'mdu—i, iar el
zAmbi si o sdrutd pe obraz.

-Si eu la fel. Te sun siptimana viitoare, daci nu mi
trimit in cealaltd parte a globului din nou, fireste. Po-
menise deja ci urma si plece in curdnd la Londra. Ei i se
pdrea interesant.

Tom o l3s3 la usa apartamentului si o urmiri cu
privirea pani intri. Cand ajunse in sufragerie, Paul si
Katie stiteau pe canapea. Nu prea aveau bani niciodat
de iesit in oras, astfel ci se uitau adesea la DVD-uri.
Annie observd c3 pireau secretosi, la intrarea ei. Se
intrebd ce puneau la cale si presupuse ci, probabil,
ficuserd sex in camera lui Katie, cit fusese ea plecati.
Katie n-o intrebase niciodati pe Annie daci Paul putea
rimane acolo peste noapte, deoarece Paul spusese mereu
ci s-ar fi simtit ciudat, si nici unul dintre ei nu era sigur
cum va reactiona. Nici un alt prieten al lui Kate nu-si
mai petrecuse noaptea in apartament. Nici Liz si nici
Ted nu aduseser# pe nimeni acolo peste noapte, iar Paul
era foarte circumspect.
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Annie inc¥ plutea in urma serii petrecute cu Tom.
Se duse in camera ei si se dezbric3 cu griji. Se simtiser3
minunat impreund, iar infitisarea si vestimentatia din
acea sear fuseserd ceva complet nou pentru ea. Liz fi pro-
misese cA 1i va giisi si alte lucruri de imbricat, pe care si le
poarte la urmitoarele ei intalniri cu Tom.

Annie inci zdmbea a doua zi, in timp ce citea ziarul de
duminic¥. Se gindea la Tom, c4nd intri Katie. Se agiti o
vreme de colo pAn3 acolo prin bucitirie, apoi se asez3 si
fsi privi mitusa in fat3.

—Trebuie s3-ti spun ceva, zise Kate pe un ton linistit,
iar Annie o privi socati.

—Doamne Sfinte, esti insdrcinati... spuse Annie, in
timp ce Kate o privi si neg, clitindnd din cap.

—Nu, nu sunt.

—Slavi Domnului, spuse Annie, pArand usurati. Nu era
pregdtitd pentru asa ceva.

—Voi face o cilitorie impreun cu Paul, spuse Kate
ferm3, intirindu-se singuri pentru ceea ce urma. Am
discutat o vreme despre asta.

—Unde anume? intrebd Annie interesatd. Nu o soca
faptul c& doreau s plece impreuns undeva. Erau suficient
de mari.

—Mergem in Teheran, spuse Kate, privind-o pe Annie
n ochi.

fn bucitirie se l3si o liniste asurzitoare.

—Nu-i adevirat, spuse Annie, firi a ezita vreo secundi.

~Bada.

—Nici nu intrd in discutie. N-am s3 permit asa ceva.
Poate fi periculos pentru tine si e prea departe. N-o s3
te las, spuse Annie pe un ton ferm. Nu m# deranjeazi
s4 cilitoriti impreund, dar nu in locuri care pot fi nepo-
trivite pentru tine.

—Mergem. Putem sta cu unchiul si mitusa lui. M-am
interesat deja pentru vizi. Voi putea primi una in citeva
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siptimani, si am depus deja aplicatia. Voi pliti cilitoria
cu ceea ce cistig la salon.

Ei se interesaserd deja si aveau planul ficut. Annie
a fost socatd de anuntul tiios al lui Katie in legituri cu
cilitoria deja stabilitd. Nu i cerea permisiunea matusii
sale, care p#rea panicati de aceast idee.

—E un lucru complet nebunesc, spuse Annie ingrijorat3.

—Nuy, nu este, spuse Katie incipitanati. N-a mai fost
acolo de ani de zile. Va fi interesant pentru amandoi.

—Nu e deloc ,interesant” si vizitezi o tar care poate
fi problematici pentru americani. E o prostie si te duci
de buni voie. Chiar nu e o idee inteligenti. De ce nu vi
duceti intr-un loc la indeman3 pentru amandoi, unde s
vi simtiti bine? Annie era disperati s-o conving.

—Paul nu va permite si mi se intAmple ceva. lar familia
lui va avea griji de noi. Vrea si-si vadd verisorii, si vreau
si eu sd-i cunosc.

Annie didu dezaprobator din cap in timp ce o privea,
apoi isi prinse capul intre palme.

—Katie, asta e o idee teribil de proast.

—Nu-i adevirat. Ne iubim si vreau si vid tara unde s-a
niscut si si-i cunosc familia de acolo.

Avea ideea aceasta ciudati si romantici de a vizita
tmpreuni cu el locurile de unde se trigea, iar Annie era
inspdimantati pentru ea. Din purd ignorant, Katie ar fi
putut ofensa pe cineva acolo si ar fi putut avea probleme.

—Mergeti altundeva. Mergeti in Europa si distrati-vi.
Poti si-ti iei un permis de calitorie cu trenul si te duci
peste tot.

—El vrea si se duci acasd, iar eu vreau si merg cu el.
Ne ducem acolo doar pentru doui siptiméni. Katie nu se
clintea deloc.

—Nu mergi niciunde! strigi Annie la ea, frustrati cX
nu avea cu cine discuta. Aceasta nu era una dintre ideile
ei prostesti, precum abandonul scolar, care fusese si el
stupid. Planul acesta era nebunie curati. Si, ca de obicei,
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Kate o sfida si era hotirati sa faci ceea ce voia, fiind
convinsi ci are dreptate.

—Sunt adult si am dreptul si fac ce vreau, strigi Katie.
Discutia se transform3 intr-un circ, in bucitiria lor, pani
cand Katie alergd in camera ei si trAnti usa.

Annie tremura din cap pan#-n picioare.

[ar cand Paul veni in vizitd, mai tarziu in acea dupi-a-
miazd, i spuse si lui aceleasi lucruri. Dar el era la fel de
hot#rat ca si Kate si insistd ¢3 vor fi in reguli. [i spuse ci
va fi distractiv si stea la unchiul su si ci vor fi ingrijiti
cum trebuie. Apoi addugi ci Teheran era un oras modern
si cd nu va exista nici un risc pentru Katie acolo. Annie
nu-l crezu. Il suni in acea sear pe Tom si 1i spuse despre
planul lor. {i ceru parerea, iar el eziti o cllpé fnainte de a
rispunde, gandindu-se la ceea ce auzise.

~Nici eu n-as fi innebunit dupi idee, dac as fi in locul
tiu. Teoretic, ar trebui si fie in siguranti, iar locul este
fascinant. E un oras minunat, cu o culturi interesant, dar
nu pentru doi copii care nu stiu ce fac. Simplul fapt ci ea
e american, iar el e iranian le-ar putea aduce probleme,
daci cuiva de pe stradd nu-i convine. Cred ci e o situatie
delicatd. Spune-le si meargi in alti parte.

—Le-am spus, zise Annie deznidijduiti. Ea insistd ci
vor merge orice-ar fi si spune ci n-o pot opri.

—Asta asa e. Dar trebuie s¥ asculte si de altii, care stiu
mai bine ce vorbesc.

—Katie face doar ce vrea ea. Pliteste pentru cilitorie
din banii c4stigati la salon. Si vor sta la unchiul lui Paul.

—Sper s3 reusesti s-0 convingi si renunte, spuse el cu
blandete. Isi ficea si el griji pentru ea. Dar, lisand toate
astea la o parte, sunt sigur c3 vor fi bine.

—Sper si o pot convinge si renunte. Daci se duce
acolo, am s3 fiu cu nervii la pAmant.

Intelegea si-i lase si actioneze cum voiau si s3 faci pro-
priile greseli, dar asta era prea riscant, daci ficeau ceva
prostesc sau ceva nu mergea cum trebuie.
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— Al vrea s vorbesti tu cu ea? il intrebd Annie pe Tom.
Nu stia ce altceva si faci.

—Voi incerca. Nu sunt sigur ci m3 va asculta nici pe
mine. Pe parintii lui i-ai sunat?

—M3 gindeam si-i sun maiine, spuse ea nefericiti.

—Cred ci ar trebui, o aprobd Tom. S-ar putea ca nici
lor s& nu le surddi ideea. Poate fi ciudat si pentru Paul,
ca iranian, si meargi acolo cu o americani. Poate ci
impreund, tu si parintii lui Paul, fi veti convinge si-si
schimbe hotirirea. Voi discuta si eu cu ea, dar Katie e
o fatd incdpitanati. El nu o cunostea foarte bine, dar
intelesese asta din discutiile cu Annie.

A doua zi, Annie i urmj sfatul si-i sund pe parintii
lui Paul. Nici mama lui nu era entuziasmatd de cilitorie.
Nu era sigur3 ci s-ar fi purtat corespunzitor, odat¥ ajunsi
acolo, si era de pirere ci erau prea tineri si cilitoreascy
singuri atat de departe, mai ales ci era prima c3litorie pe
care Paul o ficea cu o fat. {i spuse lui Annie ci incercase
s&-1 convingi s3 renunte, dar firA rezultat. Si nu o incinta
nici gindul ci Paul avea si fie responsabil pentru o fati
tandri. Ce s-ar fi intamplat daci Katie pitea un accident
sau se imbolndvea? Annie fsi ficea si ea griji din aceste
motive, desi era linistitor si stie ci Paul avea acolo o fa-
milie care s¥-l ajute.

Mama lui Paul 1i mirturisi c3 acesta avea de gand si-si
pliteascs singur cilitoria, din banii castigati din slujbele
de pe timpul verii, iar Katie isi plitea singurd partea ei.
li mirturisi, de asemenea, cat putu de delicat, cX nu i
se pirea intelept ca o fati americani si cilitoreascH la
Teheran cu un birbat iranian, chiar daci sustineau ci
erau doar prieteni. Sublinie apoi c&, pe durata sederii
sale in Iran, Paul va fi considerat iranian, iar dubla sa ce-
titenie iraniano-americani nu va fi recunoscut3. Spuse
foarte clar ¢4 nu dorea ca Katie si-i faci probleme, odat3
ajunsi acolo. Annie putu simti din vocea ei ci era la fel
de nesiguri ca si ea in privinta acestei cilitorii. Se mai
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linisti, desi dezaprobarea lor nu pirea s¥ insemne nimic
pentru copii, care considerau ingrijoririle lor nefondate si
erau hot#rati si mearg, orice-ar fi.

~Dar tat3l lui Paul? Nu-i poate interzice si mearg4?

—I-a interzis deja, spuse mama lui Paul cu tristete. Dar
Paul vrea si-si vadd unchiul, matusa, verisorii si bunicul,
care este foarte bitran. Nu cred ci vreunul dintre copiii
nostri realizeazd ci pot intAmpina probleme acolo. Vorbele
acestea nu o linistir3 deloc pe Annie.

—Si ce facem acum? intrebi ea, intelegind ci nici ea,
nici pdrintii lui Paul nu erau capabili si-si controleze
copiii. Tehnic vorbind, erau adulti. Annie 1si aminti de
cuvintele lui Whitney, care fi spusese ci trebuia si-i lase
s4 ia propriile hot#rari, dar era mai usor de zis decat de
ficut.

—Cred ci tot ce putem face este si le dorim s cili-
toreasc¥ n sigurant, concluzioni mama lui Paul cu
un oftat. lar cumnatul si cumnata mea vor avea griji
de ei. Pirea resemnati §i nu avea nici o speranti ci-l
va convinge pe Paul si-si schimbe hot#rarea, la fel cum
era si Annie in privinta lui Kate. Cei doi tineri nu erau
dispusi s3 asculte pirerea altora si o tineau pe-a lor. Erau
stipani pe propriile destine, iar familiile lor nu avea nici
un cuvant de spus Tn aceasti problem%; tot ce puteau
face era s3-i lase si-si deschid aripile si si spere c3 totul
va merge bine. Cind inchise telefonul, Annie stia deja
cd nu era nimic de ficut pentru a-i opri din drumul lor
spre Iran.

in siptimina urmitoare, Tom o duse pe Annie la
cini si discutard din nou despre acest subiect. Katie nu
se clintise deloc in hotétﬁrea ei. Inainte de a iesi in oras,
Tom stituse de vorbi cu ea. {i spusese ci ar putea intam-
pina probleme daci ar c#litori la Teheran cu un cetitean
iranian de sex masculin. Katie insistd din nou c# totul
avea si fie in ordine. Nu era nimic altceva ce ar fi putut
spune Tom sau ce ar fi fost Kate dispusi si audi de la el sau
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de la altcineva. Kate 1i spuse ci aprecia ingrijorarea lui,
dar ea si Paul se hotirasera si plece acolo. Tom intelegea
sup#rarea lui Annie. Katie luase singuri decizia i nimic nu
o putea clinti. Iar Paul pirea si vadi in culori romantice
aceastd intoarcere a lui, alituri de ea, in Iran, pentru a-i
arita tot ceea ce-si amintea din copilirie. El nu intelegea
ns3 ce presupunea si meargi acolo cu o fat¥ americanj,
in special cu una atit de modernd, de libertind si de
independent3 cum era Katie, sau ci acest lucru ar putea
cauza probleme oriciruia dintre ei, chiar daci mergeau
acolo doar in calitate de simpli prieteni. Paul insisti si
el ci vor fi in sigurants, iar lui Tom fi piru riu de Annie,
care avea si-si faci griji pentru ei.

Tom incerci s-o mai linisteasci in timpul cinei, dar fsi
ficea si el griji. Katie era hotirati s plece, indiferent de
ceea ce-o0 sfituiau ei. Nu putea spune c¥ invidia aceast3
lupti continuX a lui Annie cu nepoata ei. In plus, stia ci
Annie 1si ficea griji §i pentru Ted si femeia mai in varstd
cu care se incurcase. In astfel de momente, Tom se bucura
ci nu avea copii. fi pirea inspdimantitor si fie nevoit si
faci fatd unor asemenea probleme, iar acum o admira pe
Annie mai mult ca niciodats pentru felul cum se descurcase
cu copiii surorii sale. Era isteatd, afectuoas, corect si le
respecta péerile. Dar, in ciuda acestor lucruri, Katie refuza
s-oasculte. Pleca la Teheran si cu asta basta. Tom recunoscu
¢4, daci ar fi fost in locul lui Annie, ar fi simtit nevoia s-o
strangd de gat pe loc pentru independenta, inciipitanarea
si indiferenta ei fat4 de parerile celorlalti.

—S-o string de gat n-ar fi chiar o optiune, spuse Annie
zdmbindu-i, desi trebuie s¥ recunosc ci uneori sunt
tentatd.

In ciuda grijilor ei pentru Katie, cina lor a fost la fel
de reusitd ca prima. Incepuseri si se cunoasci mai bine
si raserd, discutard incontinuu si pireau si aibi in comun
o multime de lucruri care le ficeau plicere. El 1i semina
in atat de multe aspecte. De aceastd dat¥, cAnd o aduse
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acasi, o siruti. A fost un sirut bland, prelung, care niscu
in ea sentimente adormite de ani de zile. Era ca si cum ar
fi fost trezitd din somn de printul din basmul Frumoasa din
padurea adormitd. Incepea si se simtd din nou femeie. Tom
o ficea fericiti si se intelegeau grozav de bine.

In aceeasi siptimani, Tom o inviti la televiziune si i
prezenti studioul. Era fascmant in plus, avu ocazia sl
vadi prezentandu-si emisiunea. In alti zi, Annie 1l duse pe
el la una dintre casele ei in constructie, 1i explici ce ficea
acolo si i aritd planurile. El se ardti foarte impresionat
de calibrul muncii si de talentul ei evident. in weekendul
care urm3, pregitird impreun3 cina in apartamentul ei.
Katie iesise, astfel ci aveau tot apartamentul la dispozitie.
De data aceasta, se sirutari ca niste adolescenti, pe cana-
peaua din sufragerie. Dorinta dintre ei era din ce in ce
mai puternici, dar erau amandoi de p#rere ci, o vreme,
mai puteau rezista tentatiei. Nu se gribeau deloc si voiau
si aibi ocazia si se cunoascd mai bine. Simteau cj,
daci relatia lor era una potriviti si le fusese scris si se
fntample, atunci aspectele acestea puteau si mai astepte.
Aveau ribdare pani ce sentimentele unuia fari de celilalt
cresteauy, inainte de a culege roadele. In aceasti privinti,
erau unanim de acord.

Singurul lucru care il mai ingrijora pe Tom era dac#
Annie avea cu adevirat loc pentru el in viata ei. Era
nc¥ prea ocupati si implicati in viata copiilor surorii ei.
[ar Katie nu-i usura cu nimic sarcina in aceste zile, cu in-
sistenta ei incipitanati de a cilitori in Iran. Annie numai
despre asta vorbea si era teribil de ingrijoratd. Cel putin
jumditate din timpul lor impreuni 1l petreceau discutand
despre copii. In ultima vreme, Annie 1l vedea tot mai rar
pe Ted si 1si ficea griji si din aceastd cauzi. Era evident ci
ascundea ceva. Parci intrase in pimant din nou.

Infruntirile din apartamentul lui Pattie erau deja la
ordinea zilei. Cand nu vorbea despre copil, Pattie il presa
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e Ted s¥ se csitoreascd tnainte de nasterea copilului.
Il acuza ci nu o considera suficient de buni pentru el
si cd era emasculat de mitusa si surorile lui. Devenise
abuzivi si jignitoare. il lingusea, il implora, 1l seducea,
pentru ca apoi si-1 acuze. lar Ted 1i spunea cu sinceritate
3 problema nu era ci n-ar considera-o suficient de buni
pentru el. Pur si simplu, se simtea prea tdnir pentru a se
césdtori.

—E prea thrziu pentru asta! striga Pattie la el. Vom
avea un copil! Acum se certau in cea mai mare parte a
timpului, iar atunci cind nu se certau, Pattie voia s faci
dragoste. Asta era singura formi de comunicare pe care o
cunostea. O folosea pentru orice — recompens3, pedeaps3,
manipulare, mituire, santaj emotional. Ted se simtea
infrint si folosit si era profund deprimat in legiturd cu
ceea ce se intdmpla. Stia c3 fusese prins in capcany, fie
ci se cisitorea cu ea sau nu, si fsi d4du seama ci, mai
devreme sau mai tarziu, tot avea si o ia de sotie, probabil
chiar tnainte de nasterea copilului. Dar nu se gribea prea
tare s3-si lege streangul in jurul gatului.

Incerca s-o sune pe Annie mai des, ca si nu-si faci prea
multe griji pentru el, dar nu o mai vizuse de mult vreme.

i era prea teami c#, daci s-ar fi intilnit, ea ar fi ghicit
ce se intdmpla cu el. Avea acum cercuri intunecate in
jurul ochilor si slibise. Pattie 1l tinea treaz toat3 noaptea,
fie certdndu-se cu el, fie seducAndu-l, si era sfarsit de-a
binelea. in cea mai mare parte a timpului se simtea ca
un strigoi si pica aproape toate examenele, mai putin pe
cel de la cursul ei. Era in urmi cu referatele, si Pattie era
singura care-i dddea note maxime. Dar deja nu-i mai p3sa.
Nu-l mai interesa ci pierdea examenele, din moment ce
trebuia oricum s renunte la scoald, din cauzi ¢ urma s3
aibi de intretinut un copil si 0 nevasti. Pattie castiga pe
toate fronturile. Dac# scopul ei fusese si-i distrugd viata,
atunci se descurca de minune.
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Marea ei luptd cu el era momentan aceea de a-l con-
vinge s3 o ia de sotie cAt mai repede. Nu voia si astepte.
fi era teama c s-ar putea rizgandi. Se certa cu el din acest
motiv in fiecare noapte. El incerca s-i tin3 piept. Fusese
de acord s# se cisitoreascd cu ea in august, dar nu mai
devreme. Copilul trebuia s3 se nasci abia in septembrie,
iar pentru c-o ficea si astepte, 1i spunea ci e ticilos si sa-
dic. In plus, Pattie voia acum ca Ted s&-i spuni si mitusii
lui despre copil. Voia victorie pe toate fronturile. Ted
incerca s¥-si mentind punctul de vedere, dar Pattie avea
asul in minecH. Avea copilul in avantajul ei.

Cand Tom si Annie iesiserd intr-o seari sj ia cina,
la restaurantul La Grenouille, telefonul ei suni. Uitase
si-1 inchidi. Cand se auzi soneria, oamenii de la mesele
vecine o privird dezaprobator. Privi in jos spre telefon si
observi c# apelul venea de la Ted. Scuzandu-se rapid fati
de Tom, rispunse. Primea atét de rar vesti de la Ted in
ultima vreme, Incét nu voia s¥ rateze apelul. Nu stia cand
avea si 0 mai sune.

~Bunj, puiule, e totul in ordine? Am iesit la cini cu
Tom, sopti ea, aproape ascuns3 sub mas, in timp ce Tom
o privea. Se intrebi daci Annie ar fi ficut vreodat acelasi
lucru pentru a vorbi cu el. Stia deja ci nu era nimic pe
lume ce nu ar fi ficut pentru copiii ei. Te-as putea suna
fnapoi mai incolo?

—Eu... Hm... Sunt la spital, spuse el, parand usor zipi-
cit, si, dintr-odat, ochii lui Annie se umpluri de spaim3
cind 1i arunci o privire lui Tom.

—Unde esti?

—Sunt la spitalul NYU... Am avut o mici problem# cu
Pattie, spuse el, iar lui Annie i se piru ci vocea lui suna
ca si cand ar fi fost pe jumitate adormit.

—Ce s-a intamplat?
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—M-a injunghiat in m4ni cu un cutit. Sunt bine.
Mi-au pus doar niste copci. M-am gindit ci as putea si
vin acasa.

—Vin s# te iau imediat, spuse ea si inchise telefonul,
n timp ce se ridicd si il privi pe Tom. Nebuna aia l-a
injunghiat in mani cu un cutit. Spune ci nu e grav.
Annie pirea socati.

—Doamne sfinte, asta e nebunie curati. Si el pirea la
fel de ingrozit si i ficu semn chelnerului si le aduc nota
de plati. Nu méncaserd decat felul intai, dar nu era cu
putinti ca Annie si mai poati lua cina acum.

—Nu, ea e nebuni, il corecti Annie, recunoscitoare ci
Ted paruse dispus s-o pariseasci. Discutard despre asta in
taxi, tn drumul lor citre centru. Nu stiu ce s-a intAmplat,
dar evident a luat-o razna.

—N-am crezut ci e atat de nebuni, spuse Tom ingrijorat.
Daci s-ar repeta experienta, l-ar putea omori.

Cand ajunsers la spital, amandoi remarcari faptul ci
Ted arita foarte riu. Tremura si era ingrozitor de palid.
Doctorul spuse ci pierduse foarte putin singe si ci i
puseserd zece copci la mini. Era bandajat serios si se
pirea ci Pattie ratase din intAmplare s3-i sectioneze un
ligament sau un nerv.

—Ce s-a intamplat? il intrebd Annie, in timp ce mer-
geau toti trei impreund spre apartament.

Ted nu se mai putea ascunde de ea. Trebuia si-i spuni
adevirul.

—E ins#rcinati. Vrea s-o iau de nevasti. I-am spus c-o
voi face in august. Ea vrea si ne cisitorim acum. Eu nu
vreau. Copilul se va naste abia in septembrie. Privirea
lui Annie pirea tot mai indarjitd pe misuri ce asculta.
Acesta nu era un mod sinitos de a incepe o cisnicie, cu un
copil pe drum si o femeie care nu pregeta si-l injunghie,
daci nu ficea cum zicea ea. Ne certam din acest motiv
astd-seard, in timp ce luam cina, si a luat-o razna.
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—Nu te poti casdtori cu un astfel de om, spuse Annie,
privind méanioasi spre Tom, care o aprobi printr-o mis-
care a capului, fiind si el la fel de ingrijorat pentru Ted.
Ari#ta ca si cum ar fi fost abuzat emotional, ceea ce se si
intamplase, in realitate. Dar acum 1l rinise si fizic, nu doar
emotional si mental. Era tnspdimantitor.

—Spune ci se sinucide dacd nu m# csitoresc cu ea, zise
Ted intristat.

—Las-o si se sinucidi, spuse Annie cu asprime, in
timp ce Tom pliti taxiul, apoi il dusers sus. Arita ca si
cum ar fi fost in stare soc. Annie il acoperi cu o pituri,
dupi ce Ted se intinse in patul din camera lui. Camera
era neatins si pregititd pentru el, desi o folosea rareori.
Dar asta era in continuare casa lui. Nu se va sinucide,
Ted, 1l linisti ea. Incearci doar si te controleze, lucru
care i-a si reusit.

—Nu stiu ce s# fac, spuse Ted, iar pe obraji i se rostogo-
lir¥ cateva lacrimi. Vreau si fac ceea ce e corect. Dar nu
mi-am dorit un copil. Cel putin nu inci. Si nu vreau si
m3 cisdtoresc cu ea, dar nu am de ales.

Tom stitea in usd, intristat de privirea de pe chipul lui
Annie si pirAndu-i extrem de riu pentru biiat.

—Nu esti obligat decat si intretii copilul, spuse Annie
pe un ton linistit, asezindu-se pe patul lui. Nu trebuie s¥
te casdtoresti cu Pattie, daci nu doresti asta.

—Nu vreau. M3 sperie, zise el, si avea un motiv inte-
meiat si simtj asta, dat fiind episodul din acea seari.

—Vreau si-ti spun ceva, Ted. Femeia asta suferd de
psihoz4, 1i zise Annie, privindu-l drept in ochi. E o per-
soan# abuzivd si va face ca ceea ce s-a intAmplat in
seara asta si pard din vina ta. Asta stiu s faci oamenii
abuzivi. igi va spune c# ai infuriat-o si ci ai rinit-o din
cale-afari cu ceea ce ai spus, ca si justifice gestul de a te
fi injunghiat. PAn3 miine va poza in postura de victim3
si tu vei apdrea ca personajul negativ. Asculti-mi bine,
nici micar nu-ti va cere iertare pentru ceea ce ti-a ficut
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n seara asta. Va da vina pe tine. Dar nimic din toate
astea nu se intAmpl3 din vina ta. Ai lisat-o tnsircinatj,
lucru stupid si neglijent din partea ta, dar nu tu esti cel
care abuzeazi de ea. Va face tot ce-i sti in putinti si te
convingi ci vina fti apartine. Vreau si te feresti de ea.
Cred c e periculoas3 pentru tine.

Bandajul imens de pe ména lui venea si sustini cele
spuse de Annie. Ted 1i multumi pentru sprijin si se uit3
spre Tom cu o privire jenatd. Annie stinse lumina si 1l
mai acoperi cu o piturd, apoi 1l l4sard o vreme singur,
s& se odihneasc, timp in care ea si Tom se duserd la
bucitirie si minance ceva. Erau amandoi morti de foa-
me, deoarece nu apucaseri si ia cina, iar Annie 1i oferi
o omletd sau un sendvis. Tom fi multumi, dar spuse c3
era prea supdrat ca si poati minca. Se multumiri in
schimb cu inghetati, pe care o méncarj, in timp ce dis-
cutau despre cele intAmplate. Acesta era unul dintre
lucrurile care o inspiimantau acum pe Annie. Nebuniile
pe care le ficeau, creznd ci sunt adulti. C3litoria lui
Kate la Teheran impreund cu Paul, iar acum Ted, care
se incurcase cu nebuna asta care-1 injunghiase. Era ct se
poate de riu si de periculos.

—Nu poti totusi si-i protejezi la nesfarsit, 1i aminti
Tom, iar ea scutur din cap dezaprobator.

—Poate ci nu, dar trebuie micar s incerc.

—Dar tot nu-i poti opri, iar ei vor face tot ce vor. Uit4-te
la Katie si la Ted. Eu binuiesc c# se va intoarce la femeia
asta din mili. Lui Annie 1i era team# c# avea dreptate. Si
ea il credea in stare.

Stiturd si discutard destul de mult timp, dupi ce-si
terminari inghetatele, apoi Tom se ridici s plece. O s#ru-
t4 tnainte de plecare si-i spuse si-1 sune dac# avea nevoie
de ceva. Ea 1i promise c3 asa va face si 1i multumi pentru
ajutor. Tom pirea foarte supirat, la fel cum era si ea.

Putin dupi miezul noptii, Annie auzi mobilul lui Ted
sunind si se duse pe varfuri in camera lui si-1 inchidi.
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Dar 1l trezise deja si, in timp ce iesea din camerd, fsi
didu seama ci la celilalt fir era Pattie. Nu voia si tragi
cu urechea, dar avu impresia c3 discutia incepuse exact
cum anticipase. Pattie il condamna c-o tmpinsese la li-
mitd. {i spuse ci rana de la méan4 se intamplase din vina
lui. Annie 1l auzi cerdndu-si iertare. Pattie il tnnebunise
complet de cap. Annie binui, de asemenea, ci Pattie era
furioasi ci Ted 1si sunase mitusa. Avea si-l invinuiasc si
din acest motiv. Cand 1l siruti de noapte bun, Ted arita
extenuat.

—Odihneste-te, nu te gandi la nimic in noaptea asta.
Ce-ar fi s3 stai aici o vreme? i sugeri ea, in timp ce stinse
lumina.

—Vrea si mi duc inapoi, spuse el cu o voce sfarsita. fi
spusese tot ce anticipase Annie. il invinuia pe el.

—Vom vorbi méaine despre asta. Nu-ti face griji in
noaptea asta. El incuviintd din cap si tnchise ochii,
recunoscitor ci era acasi. O clipd deschise iarisi ochii
si-i multumi din nou. Annie il siruti apoi pe frunte si
iesi din camer3. Fusese o noapte lungi si-i parea riu ci il
tardse si pe Tom 1n aceasti problemy, desi el se dovedise a
fi foarte intelegitor in legiturd cu toat situatia si cu cina
lor intrerupti de la La Grenouille.

Dimineats, cind Annie se trezi, Ted inci dormea.
Avea o intilnire matinali si trebuia si plece. Kate era
in camera ei, iar Annie pleci din apartament in liniste.
fi lasase lui Ted un bilet in care-i spunea si stea llmstlt si
s3-si petreacd ziua in apartament. Ultimul lucru pe care
si- -l dorea era ca el s se intoarcj la Pattie. Cine stie de ce
ar fi fost in stare data viitoare? In bilet, Annie il ruga s-o
sune cind se trezea.

Ted era in bucitirie, palid ca moartea, cand intr3 Kate

si-si pregdteascd ceva de mancare. Ea nu avea habar ci
Ted dormise acolo si rimase blocatd cand vizu bandajul
imens de pe mana lui. 1l durea foarte tare. Sedativul primit
in seara anterioar si pierduse efectul.
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—Ce-ai pitit? il intreb ea, privindu-i ingrijoratd mana.
Te-ai bitut cu cineva? Era greu de crezut asa ceva. Nu se
bituse niciodati cu nimeni, nici micar cand era copil. Se
intreb# daci nu cumva fusese atacat de vreun hot.

El tncuviinti din cap si-si privi sora cu ochi tristi.

—Da, cu Pattie. Am supirat-o si a ficut ceva stupid.
N-a vrut, dar am enervat-o. A fost vina mea, de fapt.

Pattie il convinsese de acest lucru in noaptea trecut.
Annie s-ar fi cutremurat daci ar fi fost acolo, si-1 audi
ce spunea. Ted fusese victima perfectd pentru o persoan3
abuzivi ca Pattie. lar el nici n-avea habar ce-1 lovise. Era
un caz clasic de abuz, iar acum, potrivit lui Pattie, el era
singurul vinovat. Iar Ted o credea.

—Ce-ai pitit la mana? intrebi Katie, asezdndu-se l4n-
ga el si privindu-l. Ochii lui pareau lipsiti de viat3, iar
cercurile din jurul lor erau aproape negre.

—M-a injunghiat cu un cutit de bucitirie. N-ar fi
trebuit s-o enervez.

—Tu glumesti? Katie 1l privi socati. Pe mine m4 ener-
veazd o grimadi de oameni tot timpul si nu m3 vezi
njunghiindu-i cu cutite de bucitirie. E nebuni? Reactia
ei era una fireasci.

—E o persoani foarte emotivi, explici el, iar eu am
supdrat-o.

—~Mie-mi pare nebuni si periculoasd. Daci as fi in locul
tiu, mi-as vedea de drum.

—Vom avea un coQil, spuse el, moment in care ochii lui
Kate se ficurd mari. In septembrie. Vrea si ne cisdtorim.

—P4i, normal ci vrea, comentd Kate. Sper ci n-ai si
faci greseala asta. E cu doisprezece ani mai mare decit
tine.

—E cam térziu si mi gindesc la asta acum, spuse el
nefericit. Apoi i auzi mobilul sunind si se gribi si se
ntoarcd in camera lui.

Data urmitoare cand il vizu Katie, Ted era imbricat,
pirul fi era pieptinat stingaci, atat cit putuse cu mina
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stangd, si-i spuse ci se ducea putin pani la apartamentul
lui, sd-si ia cAteva lucruri. Ea stia cd mintea si c3, de fapt,
se ducea si se vadi cu Pattie. Vru si-1 opreascy, dar nu stia
cum. Avu sentimentul ci nu l-ar fi oprit nimic. Era un om
n misiune, un robot controlat de altcineva. In dreptul
usii de la intrare, se intoarse si isi privi sora, care il privea
si ea la randul ei.

—Daci suni Annie, spune-i ¢ dorm. M3 intorc repede.

—Eu plec la lucry, ti spuse Kate cu mil4 in glas. Ai grij,
il avertizi ea, cu o privire ingrijoratd, iar el incuviinti din
cap, apoi pleci.

Odati ce Ted ajunse la Pattie, totul redeveni in reguli.
Ea il lui in brate si-l dezmierdd. Se purtd cu el ca si cu
un copil si-i mangaie cu griji mana ranit4. {i spuse ci-1
ierta pentru tot ceea ce ficuse in noaptea trecut, iar el 1i
multumi si apoi izbucni in lacrimi. El plingea inci atunci
cand Pattie incepu si-l mangaie, apoi ficu dragoste cu
ea, ca si se revanseze pentru ceea ce ficuse. Pierdu toate
cursurile si nu se mai intoarse la Annie in noaptea aceea.
Pattie mai cAstigase o rund3.
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La doui zile dupi atacul lui Pattie asupra lui Ted cu
cutitul de buc#tirie Tom o sun# pe Annie la birou. Lucrase
la un reportaj important cu o zi inainte, in legitur3 cu un
scandal politic de la Washington, care tocmai iesise la
iveali si-i privea pe doi senatori, astfel ci nu avusese timp
si sune. Annie stia deja ci atunci cind Tom nu suna,
o ficea din motive importante. El nu avea de-a face cu
crize domestice sau furnizori neseriosi, ci realiza reportaje
despre evenimente majore, care apireau la stiri, ori despre
crize internationale; sau se intdmpla s fie trimis la cellalt
capit al globului, fir4 a fi anuntat din timp.

—Cum se simte Ted? intreb# intr-un moment de rigaz,
care, dup# cum spunea el, reprezenta calmul de dinaintea
furtunii in domeniul in care lucra. Era insi evident cj,
in ciuda momentelor de stres, a sarcinilor solicitante si a
politicilor televiziunii, lui Tom fi plicea ceea ce ficea, iar
Annie era la fel de fascinati de munca ei. El triia intr-o
lume ampli si stia tot ce era de stiut in spatele cortinei
evenimentelor lumii. {i plicea foarte tare cand fi povestea
despre toate astea. Cand i rispunse la intrebare ins¥, pAru
descurajati. Viata ei era cu mult mai mic3 decat a lui,
iar interesul ei de acum era Ted si problema cu care se
confrunta el.

—Nu stiu. S-a dus la ea ieri in secunda cind am plecat
la lucru. Katie spune ci l-a sunat Pattie, iar el i-a zis ci
trebuia s-o vadd. Nu s-a mai intors azi-noapte. Sunt sigurd
ci nu l-a l5sat. lar acum, in fiecare clipi cAnd nu am vesti
de la el, mi-e groazs c# i-ar putea face riu. In ochii lui
Annie, incidentul cu cutitul de bucitirie nu era un lucru
minor, iar Tom i d4du dreptate. Pattie intrecuse limita si,
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din moment ce se intdmplase o dat¥, nu se putea anticipa
cét de departe va merge sau unde se va opri. Ted cizuse
in ghearele unei femei dezechilibrate, periculoase, a unei
posibile sociopate. Lui Annie fi pirea psihopat, iar Ted
avea zece copci care s3-i sustind binuielile.

~M-am temut ci se va intoarce, spuse Tom fincet,
pirandu-i riu si de Ted, si de Annie. Stia cat de ingrijorati
era ea pentru Ted. Am fost si eu in situatia lui odatj, la
varsta lui. Era o fatd superbd si nebuny, care se droga
foarte mult. Situatiile de genul acesta sunt foarte abuzive
si, odatd intrat in ele, este foarte greu si mai iesi. Tu
astepti mereu ca lucrurile si se linisteasc3, dar asta nu se
intAmpli niciodatd. Oamenii ca ea se hrinesc cu haosul.

—Si e atat de naiv, spuse Annie cu regret. E peste
puterile lui. Iar acum, cu un copil pe drum...

—E un copil destept. Va iesi din situatia asta intr-un
final, o linisti Tom. Dar s-ar putea si mai dureze o vreme,
chiar daci stiu cat iti este de greu.

—Lui i este cel mai greu.

Annie si Katie discutaserd despre asta cu o noapte
fnainte, aproape pan# dimineat, sperind amandou3 ci va
veni acasj, dar nu o ficuse si nu rispunse nici la telefon.
li trimisese la un moment dat un mesaj lui Kate, spunand
ci era In sigurantj, si cam atat. Cel putin, stiau cj era in
viatd.

—Te sunasem, de fapt, si te intreb daci vrei si luim
cina impreun3. Vreau s3 incercim un restaurant nou. Ar
putea fi distractiv, spuse Tom, dar Annie nu prea era in
apele ei, desi aprecia faptul ci o sunase si-i ficea plicere
sd-si petreaci timpul cu el.

—Imi pare riu ci viata mea e atat de haotici acum,
se scuzi ea. Eram cu totii normali pAni acum cateva
siptiméni sau chiar cteva luni. Acum, Ted este tinut os-
tatic de o psihopatd cu care va avea un copil, iar Katie
amenintd ci pleaci in Iran. Singura persoani normali in
acest moment este Liz, spuse Annie, gdindindu-se c4 ficea
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aceastd afirmatie in ciuda despartirii de iubitul ei, peste
care trecuse destul de usor. Fusese foarte inteleapt in
deciziile ei si hotdrase si ia o pauzi in viata amoroasd,
pentru o vreme, pini cind se va simti pregitit3 s3-si ia si
ea un angajament. Si nici eu nu ma simt chiar normalé
cu toate cele céte se intampld, spuse ea. Isi ficea mari
griji pentru cilitoria plinuitd de Katie, dar cel putin nu
stabiliser incd o datd anume. Pentru moment, era doar o
idee, pe care Annie o vedea ca pe o posibild amenintare.
Spera ci se vor rizgandi. Dar nimic din toate astea nu o
ajutau si fie fericit¥ si relaxati sau micar si se bucure de
noul birbat din viata ei. Annie stia ¢ nu putea fi usor
nici pentru el, care incerca s-o cunoasci si si-si dea seama
cine era pe primul loc. Cu toate astea, Tom se descurcase
destul de bine pan# acum.

—Nu-ti face griji in privinta asta, spuse Tom calm, sunt
lucruri care se intdmpli. Asta e viata. Nimeni nu poate
trdi o viatd complet relaxatd mereu. Si, de obicei, cind
ceva merge prost, toate merg prost. Mi se intAmpl3 si mie.
Mama mea a murit pe neasteptate in timpul divortului
meu, iar tata s-a imbolnivit de Alzheimer si a trebuit s-1
duc la azil, in timp ce incercam si-mi desprind viata de a
fostei mele sotii. Nici pentru mine n-a fost plicut.

Avusese, in acelasi timp, si o scurti idil3, care se dusese
pe apa simbetei din aceste motive. Nu se putea concentra
asupra atitor probleme in acelasi timp. Se despirtise de
ea, iar cand o sunase din nou, citeva luni mai tarziu, ea
cunoscuse deja pe altcineva. Era cursul firesc al vietii si
stia cd Annie era foarte stresatd in acest moment.

~Ce zici si ludm cina 1n seara asta? suger3 el. Stiuci e
cam din scurt, dar ti-ar prinde bine.

—Mi-ar face plicere, spuse ea, hotirati si petreacd o
seard plicutd si si nu-i mai povesteasci toate problemele
ei. Isi dorea s3 aibi timp si se bucure si de el. Iar restul
dupé—amlezu se concentri pe ridicarea moralului. Aproa-
pe ci reusise, pani cand intr-una din casele la care lucra
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explodi o teavi si provoci pagube in valoare de o suti de
mii de dolan dlstrugand si un important obiect de arti.
in plus, trebui si dea chlar ea vestea clientului, care nu
reactiond deloc plicut. Era inci supdrati cAnd se pregitea
pentru cina din seara respectivi si nu primise vesti nici
de la Ted. Incerc si indepirteze pentru moment aceste
ginduri din mintea ei, intrucit oricum nu avea ce face.
Oricat de naiv ar fi fost, Ted era adult si intrase de bunivoie
fn situatia in care se afla. Acum, era randul lui Annie s
se bucure de o seari linistit3 si de o cind buni alituri de
birbatul pe care-l plicea. Nu pirea si ceari prea mult
de la viati.

Isi puse una dintre noile tinute aduse de Liz si tocmai
incepea si se simtd mai bine, cAnd Kate intri in camera ei
Cu o privire serioasd.

—Putem discuta? o intrebi ea, iar Annie eziti si o
privi.

—Qare de ce am impresia ci e de riu augur? o intrebi
Annie, in timp ce-si dddea cu ruj. Tom trebuia s3 ajungi
in orice clipd. Se intrebs, de asemenea, de ce copiii adu-
ceau mereu in discutie subiecte importante chiar cind
voiai si iesi pe usd sau ciAnd primeai telefonul pe care
l-ai asteptat cu infrigurare toat3 siptiména. Legea lui
Murphy. Dac# e ceva pliicut, imi spui pur si simplu, nu-mi
ceri permisiunea de a vorbi cu mine. Kate zambi la auzul
acestor vorbe. Lucru care-mi spune ci ceea ce voi auzi n-o
si-mi placi prea tare. Katie nu o contrazise.

—Da, poate ci asa este, recunoscu Katie cu o privire
trista.

—E ceva important? intreb4 Annie punindu-si rujul in
poseta.

—Cam da, incuviinti Kate.

—Atunci, haide s& vorbim despre asta mai térziu sau
miine. Tocmai voiam si ies pe usd. Vreau si fiu atent}
la ceea ce ai s3-mi spui, iar acum am intélnire cu Tom si
vreau si mi concentrez asupra lui si s& m3 bucur de el.
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—Bine, spuse Kate cu un aer posomorit. Nu pdrea prea
incAntat3 ci era l4sat¥ si astepte, dar vedea ci Annie se
pregitea de plecare. Arti bine, apropo.

—Multumesc. Sper si am parte de o sear linistit¥ cu
Tom, fari ca cineva si fie Injunghiat, s m3 anunte ci va
avea un copil sau si m3 sperie de moarte. Cred c¥ incepe
s4 creadi ci suntem cu totii nebuni.

Tom ajunse la timp, chipes si relaxat. Si zimbi larg
vizand-o pe Annie. Piesele cele noi care veniseri s¥-i
completeze garderoba o ficeau s# arate foarte bine. Cel
care se ocupa de constructia avariati in urma inundatiei
o suni chiar cand ieseau pe usi si-i spuse ci descoperisers
un al doilea tablou distrus. Era vorba despre un Picasso.
Iar Annie fi tispunse calm# c¥ avea si-l sune a doua zi in
legituri cu acea problem&. Oricum, nu putea si remedieze
problema. Acesta era momentul ei cu Tom.

—S-a intdmplat ceva? Tom simtise tensiunea din glasul
ei cand preluase apelul.

—Am avut o inundatie la una dintre constructii in
dupi-amiaza asta si au fost avariate doud tablouri foarte
pretioase. Clientul s-a supirat, ca si nu spun mai mult.
Acum m-a sunat constructorul. M4 ocup de el miine.

~Nu mi-am dat seama cht de stresanti poate fi si
arhitectura, spuse el cind intrari in lift.

—E mereu stresant c4and ai de-a face cu termene-limit3
si cu clienti influenti. lar constructia sau modernizarea
unei case scoate ce e mai riu din oameni. Aproape unul
din cinci clienti de-ai mei, sau chiar unul din patry,
divorteazi. Daci ai o cisnicie care scartéie, ultimul lucru
de care ar trebui si te apuci e s3 construiesti o casi im-
preund cu partenerul de viati.

—Ca s fiu sincer, e adevirat ce spui, rosti el ginditor.
Ulitasem acest detaliu, dar picitura care a umplut paharul
pentru noi a fost renovarea apartamentului nostru.
Costa o avere, lucru care m-a enervat la culme, iar ea
era supirati ci eu nu eram niciodat} prezent ca si discut
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cu constructorii. Cind ne-am hotirat si ne despirtim,
l-am vandut, iar eu am fost in extaz.

~Intelegi ce spun? Uneori m# simt ca un psiholog de
cuplu. Oameni perfect normali se transformi in monstri
cind si renoveazi casele, iar daci nu au o cisnicie reusitd,
atunci se descarcd pe mine. In csniciile care nu merg, eu
nimeresc in bitaia pustii.

~Te-ai gandit s4 te retragi? o tachini el. Stia cinu ar fi
putut face asa ceva.

—M-as plictisi prea tare, spuse ea sincer si am muncit
prea mult ca si ajung aici. In plus, banii din asigurarea
pentru copii s-au cam dus de c4tiva ani si vreau si-i ajut.
Annie plitea pentru scoala lui Ted.

—Sunt norocosi s3 te aib, spuse el in timp ce urcard
intr-o masind cu sofer, pe care el o inchiriase pentru
seara aceea, deoarece era foarte frig. Nu voia ca Annie si
nghete c4t asteptau dupi taxiuri. Pe deasupra, nu putea
merge pe distante prea mari cu carjele ei. Tom incerca
s¥-i usureze viata, lucru pe care nimeni nu-l mai ficuse
pAnd atunci.

Noul restaurant la care o duse era minunat, iar méin-
carea, delicioasi. Annie nu era prea infometats, dupi
toate situatiile de crizi prin care trecuse, dar se bucura
s4 fie acolo cu el. Abia ciugulea din méncare, iar Tom o
intreb daci-i plicea. Pirea dezamigit. Isi dorise si-i ofere
o seard deosebit3, dar vedea ci era obosit3, desi ficea efor-
turi s3 tin¥ pasul cu el in discutie.

—~Nu prea sunt obisnuiti si am o viati socialj, recu-
noscu ea. De obicei, ajung acasi tarziu de la lucru si mi
trAntesc in pat. M descurc cu problemele cu copiii si cu
munca si tot ce presupune ea, dar nu sunt obisnuiti ca,
pe langi toate astea, s3 mi si aranjez si si ies in oras. Tom
avea si el aceleasi probleme cu socializarea la finalul unei
zile lungi, dar nu dorise si astepte pand in weekend ca
s-0 vadi.
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—Am o idee, 1i spuse el cAnd impérteau desertul. Avu-
seserd parte de o masd delicioass, iar buc#tarul-sef le
trimisese cAteva bunititi si surprize, ca si-i impresioneze.
I se intAmplau adesea astfel de lucruri la restaurantele
unde iesea s ia masa. Stiu ci e putin cam devreme si
cd am vrut si fim intelepti si si avem ribdare, dar iesim
fmpreund de aproape o luni si nu cred ci vom avea parte
de prea multi liniste. Ce-ai spune si plecim undeva un
weekend? Dac# doresti, putem lua camere separate. Dar
mi-ar face plicere s te duc undeva. Ce spui? Lui Annie
i se paru in egald m¥surd minunat si extrem de enervant.
Era un pas pe care nu se simtea pregititi si-1 faci incj,
dar putea vedea cu usurintd ci Tom era descurajat de
haosul din viata ei si de faptul c3 trebuia si se lupte
pentru timpul si atentia ei. Era norocoasi ci hotirase si
mai rimAni langi ea. Nu era siguri ci ea ar fi procedat la
fel in locul lui.

~Sunid minunat, spuse ea usor. Unde te gindeai si
mergem? Stiindu-1 pe Ted intr-o stare atat de schimbitoare,
nu prea i venea si plece departe, cu toate ci Ted nu mai
era chiar un copil, dar nu vru si-i spun# acest lucru lui
Tom. El ficea tot ce-i stitea in putint3 ca s-o multumeasci
si s faci relatia s3 meargd. Nu ar fi putut cere mai mult
de la vreun alt barbat. Tom o plicea cu adevirat si voia
s ofere o sansi relatiei lor. Pentru o clip4, se gindi ci era
mai mult decit merita.

—Ce-ar fi si lasi asta in seama mea! Am s¥ incerc
s gasesc o destinatie distractivd, unde si avem liniste.
li zAmbi si-i acoperi mana cu a lui. PAnd acum, exploririle
lor fizice se opriserd doar la siruturi. Ce preferi? Dou#
dormitoare sau unul? Annie vru si spuni doud, dar nu
avu curajul. Stia c3 avea s3 fie emotionati atunci cAnd se
vor hotirt s faci pasul.

—Unul, spuse ea atit de incet, incit Tom aproape ci
n-o auzi, apoi zambi si 1si puse un brat in jurul ei.

—Ce-ar fi si luim dous si vedem cum ne simtim?
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—Cum de sunt atit de norocoas#? intreb ea, privindu-1
uimiti. Mi-ai putea spune, pur si simplu, si mi duc
naibii.

—Da, dar gandeste-te cate as avea de pierdut. Dragostea
nu e mereu ling, iar la varsta noastri e nevoie de putini
organizare si de unele ajustiri. Nici viata mea nu e doar
lapte si miere.

—Multumesc, spuse ea, iar el se intinse spre ea si o
sdrutd.

—Nu mi intreba de ce, dar in clipa cind te-am vizut
asteptand in sala de la Urgent#, am stiut c¥ esti o persoand
speciali si am vrut s3 te cunosc mai bine. Tom se gindi c4,
pani atunci, nu regretase alegerea ficuti, si nici Annie.
Trebuie doar si ne dim seama cum si facem loc unul
pentru celilalt in vietile noastre.

Amandoi stiau deja ci nu avea si fie o sarcini usoard.
Dar ea asteptase multd vreme acest moment. Saisprezece
ani. 1l pierduse pe Seth din cauza angajamentului luat
fatd de copiii surorii ei, Insd atunci nu avusese de ales.
Saisprezece ani mai tarziu ins3, nu ar fi fost corect si re-
nunte la Tom pentru ei. Trebuia doar si giseasci o cale
de a fi disponibild pentru ei, de a-si face treaba si de a-i
fi si lui aldturi. Stia c# era datoria ei fatd de ea insasi s¥
incerce. Whitney 1i spunea asta de ani de zile. Si intélnise,
in sfarsit, pe cineva care merita efortul. Lui Whitney nu-i
spusese inci despre el. Ea si Fred plecaseri intr-o croazierd
pentru dou# siptimani si, de cind se intorseserd, Annie
fusese prea ocupati ca si-i povesteasci ce se intdmpla
in viata ei. Era ciudat si realizeze ci se vedea cu el de
aproape o luni deja, iar prietena ei cea mai buni nu stia
nimic, dar e drept ci la inceput nu luase in serios relatia,
crezdnd ci era vorba doar despre o prietenie. Invitatia de
a pleca impreuni in weekend i mai confirmi inci o dati
ci nu era cazul.

Tom o duse acasi dup# cind si o conduse pani sus.
O intreb# apoi in care weekend era disponibil4, ca sd poatd
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planifica iesirea, si o sirutd usor pe buze. Ea fi multumi
pentru cinj, iar el pleci. Cand intr4 in apartament, o gisi
pe Kate asteptand-o. Avea privirea unui om pregitit s3
astepte, iar Annie avu senzatia ci, daci s-ar fi intors la
doui dimineata, Katie ar fi fost tot acolo.

—Trebuie si fie important, spuse Annie, agitidndu-si
haina n cui cu un oftat. Ar fi fost frumos ca micar o sear3
si nu am parte de intdmpliri dramatice. Annie astepta
acum cu nerdbdare iesirea ei cu Tom si nu voia ca cineva
s 1i strice bucuria, dar incepea si inteleagi ci orice era
posibil la varsta lor. Katie si Paul erau foarte indrigostiti.
Annie intrd in sufragerie, se asezd pe canapea si o privi.
Bine, ce s-a intAmplat?

—Voiam doar si te anunt, spuse Katie cu o expresie
serioasy, iar Annie remarci faptul ci era pregititd si
lupte ca si-si sustind punctul de vedere. Astepts si afle
despre ce era vorba. Voi pleca cu Paul in Iran pentru
dou3 siptdmani. Am primit viza si ne-am achitat biletele.
Vreau doar si stii. Nu m3 poti opri si nu am vrut si te
mint, asa ci iti spun. Plecim de maine in dou3 s3ptdmani.
Dupi ce termini de vorbit, in Incipere se 13s3 o liniste
mormantald. Reactia pe care 0 avu Annie nu a fost cea
asteptatd. Mitusa ei 1i vorbi pe un ton scizut, calm si
neutru. Poate ci seara cu Tom contribuise la asta. Timpul
petrecut cu el 1i oferea o privire de ansamblu.

—Am s¥ fiu complet sincer cu tine, spuse ea calm. Era
supdratd din cauza vestilor primite, dar nu innebuniti.
Cred ci e o idee incredibil de prosteasci, pani la punctul
in care devine de-a dreptul periculoasi. Nu numai
cd veti fi in pericol acolo, dar mergeti intr-o tard unde
veti fi amindoi ostracizati pentru ci sunteti fmpreuni.
Cred ci faceti un lucru nesdbuit si voi fi ingrozitor de
fngrijorati pentru tine, cit timp vei fi acolo, iar Tom ti-a
spus acelasi lucru, desi nu vrei s&-1 asculti nici pe el. Stie
mult mai multe lucruri despre Iran decit mine sau chiar
decat Paul. Dar ai dreptate, esti adult. Nu te pot opri.
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Ai dreptul s faci propriile alegeri, decizii si greseli,
continui ea, iar ochii i se umpluri de lacrimi in timp ce-i
vorbea. Concluzia mea nu are nici o legiturd cu dorinta de
a-mi impune punctul de vedere. Nu vreau s te controlez.
Mi-am ingropat sora. Nu vreau si fiu vreodat3 in situatia
de a-i ingropa vreunul dintre copii. Tot ce sper e ci vei fi
in sigurant, incheie ea si se ridic4, fsi lui carjele si plecd
inspre camera ei.

Katie rimase privind in urma ei si nu scoase o vorbi.
Se asteptase la o bitilie pe viata si pe moarte, la ore de
tipete si de amenintiri. In schimb, Annie ficuse ceea
ce stia c3 avea de ficut: i respectase nepoatei sale dreptul
de alua propriile decizii si o 13sase libera. Stia ci gresea, dar
nu ncercd s-o mai opreascd. Acum, amandoui trebuiau
si triiiascd cu alegerea ficutd: Annie cu grija ei, iar Kate
cu responsabilitatea de a fi adult. Kate realizi ci ceea ce
ficuse Annie era mult mai impresionant decét daci ar
fi tipat si i-ar fi interzis s plece. Si, dintr-odat¥, Kate 1si
ficu si ea griji. Dar 1i promisese lui Paul c&-1 va insoti.
El voia ca ea si cunoasci totul despre lumea lui. Cea mai
grea parte pentru Katie ar fi fost daci Annie si Tom aveau
dreptate. In timp ce se indrepta spre dormitorul ei, Kate
simti dou# lacrimi udéndu-i chipul. In acest caz, pentru
prima dat}, victoria maturit3tii avea un gust amar.
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Weekendul petrecut de Annie cu Tom a fost un vis
devenit realitate. PAnj atunci, Annie nici nu stiuse cd era
posibil si faci atatea lucruri si si te desfeti in asemenea
lux. ToatX viata ei de adult muncise, fi ingrijise pe copii
si nu se gandise nici micar o dati si se risfete. Cilitoriile
lui Annie de pani atunci fuseseri fie la Disneyland, cand
erau copiii mici, fie zburase de cealalt3 parte a globului,
ca si se vadi cu clientii, fie in Europa de doui ori, tot
cu copiii, majoritatea iesirilor ei fiind planificate cel mai
adesea in jurul lor si in functie de ei. Nu-si luase niciodat
o vacanti doar pentru ea, si daci si-ar fi luat, n-ar fi stiut
ce s faci singurd. In ultimii ani isi ocupase tot timpul
liber cu munca. Tom {i deschidea acum calea spre o lume
complet nou#i pentru ea. Spunea ci nu mai fusese nici el
acolo, dar se documentase serios in legituri cu locul ideal
unde s-o0 duci. lar acesta era in insulele Turks si Caicos
din Marea Caraibelor.

Luaserd un zbor direct de pe Aeroportul Kennedy
citre Providenciales, care duri trei ore si jumitate. Odati
ajunsi pe aeroport, furd intdmpinati de o limuzini si
dusi la hotel, unde Tom inchiriase pentru ei o vild, cu
propria iesire la plaji si cu piscind privati. Nisipul avea
culoarea fildesului si era mai fin decat zahdrul, iar apa
era translucidi si in nuante de turcoaz. Si, tindndu-se de
cuvant, Tom alesese o vili cu dous dormitoare. Annie nu
mai vizuse ceva atat de luxos, aveau si un majordom, care
si le fie de ajutor cu orice. Pe masd erau asezate un cos
imens cu fructe si o sticld de sampanie. Annie se gandi c3
murise si ajunsese in rai, departe de stresul si de nelinistile
vietii cotidiene. Plinuiser si stea acolo timp de trei zile,
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iar Annie se rugi si nu apari vreo urgentd pentru oricare
dintre ei, care si le strice sederea. In cazul ei, riscurile
veneau din partea nepogllor, iar in cel al lui Tom, putea
ap#rea vreo crizi mondiali noud. El era mereu vulnerabil
la astfel de lucruri.

—Nu-mi vine si-mi cred ochilor, spuse ea cu o privire
de copil neincrezitor.

Era ca si cum ar fi descoperit cd Mos Criciun exista in
realitate, iar acesta era chiar Tom, exceptind costumul
rosu si barba albi. Tom aranjase vacanta perfectd pentru
ei doi. Puteau merge la restaurantele din apropiere sau
manca in vild, se puteau plimba pe plaji, puteau inota in
apa limpede si, daci voiau, puteau si nu vadi pe nimeni
altcineva timp de trei zile. Era ca si cum ar fi fost trimisi
tn paradis. In timp ce Annie privea in jur cu incantare si
uimire, Tom o cuprinse in brate. Era cel mai frumos dar
pe care i-l ficuse cineva vreodati. Darul timpului si al
linistii, pe care si-1 imparti cu el. Se aflau parc# in luna
de miere.

—Cred ci sunt cea mai norocoasi femeie de pe pAmant,
fi spuse zambind, iar el o sdrut.

—E o risplatd pentru glezna scrintitd si pentru c3 esti
o fati foarte curajoasi in tot ceea ce faci. Cuvintele lui
fi umplurd lui Annie ochii de lacrimi. N-am cunoscut
niciodati pe cineva care si se ocupe de atétea si s3 le faci
pe toate bine. Mi-ar face plicere s# te ajut s ai mai putine
griji, ca sd avem mai mult timp pentru noi, 1i spuse el cu
blandete. Acesta era un loc grozav pentru asa ceva. Annie
se simtea complet izolatd de viata reald, chiar si de copii,
desi acestia stiau unde era si cum si dea de ea. Apoi 1si
promise si nu mai vorbeasci despre ei incontinuu in cele
trei zile care aveau si urmeze.

In acea seard, inainte de a merge la culcare, se plim-
bari pe plaji si inotard in piscina lor privati. Purtard
amandoi costume de baie, din moment ce nu ficuseri
inci acel pas, si discutari ore in sir, la lumina lunii, iar
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cand, in cele din urmi, se duseri la culcare, i se piru cel
mai firesc lucru din lume s& impart3 un dormitor. Annie
se 145 cuprinsi de bratele lui Tom, simtindu-se complet
fn sigurant3 alituri de el. Tremura usor, dar nu de teamj,
ci de neriibdare, si nici unul dintre ei nu fu dezam#git de
ceea ce urmi. Era exact ceea ce speraseri ci va fi — dou#
jumtdti unindu-se intr-un intreg. Améndoi simtird ci
asa trebuia si fie.

Dupi aceea, stitur3 goi pe terasd, tinindu-se de mani
si sdrutdndu-se, fnotard din nou in piscing, fir3 costu-
me de data aceasta, apoi se intoarseri in patul unde se
descoperisers si stiturd toati noaptea cuibiriti unul in
bratele celuilalt. Dormiri ca doi copii, se trezird devreme
si ficurd dragoste din nou. Era deja ora amiezii cind
comandari micul dejun pe terasa vilei, dup# care se du-
ser la o plimbare pe plaja. Isi petrecurd ziua inotand in
ocean, iar seara luar3 cina pe terasd. Ficuri, dupé aceea,
dragoste in piscini. Raser4 ca doi copii de lucruri m3runte,
apoi Annie i povesti despre moartea surorii ei, in timp ce
Tom o tinu in brate. Vorbir despre copilriile lor, despre
sperantele si dezam3girile lor, despre visurile lor. Invitari
fiecare trupul celuilalt si se simtir# ca-ntr-o luni de miere.
Aceasta era temelia de care aveau nevoie — un timp
petrecut departe de toate.

La sfarsitul celor trei zile, trupurile lor fuzionasers,
la fel ca inimile si sufletele lor. Annie nu se simtise
niciodati atét de tn largul ei cu cineva, iar Tom se simtea
mai casdtorit cu ea decit fusese vreodatd cu sotia lui.
Deosebirile dintre el si fosta lui sotie erau pe-atat de mari,
pe cét de putine erau lucrurile care-i legaseri. Relatia lor
fusese una bazati pe pasiune, iar aceasta se stinsese rapid.
De data asta, lucrurile erau mult mai profunde. Annie avea
sentimentul ci tmp#rteau acelasi suflet. Cuvantul potrivit
pentru ceea ce simteau ei acum era suflete-pereche. Ea
n-ar mai fi vrut si plece, dar duminic¥ trebuiau si lase
totul in urm3. Annie 1i spuse ci nu-i va putea multumi
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niciodati cu adevirat pentru tot ce-i oferise cu ocazia
acestei escapade.

Duminic3 dimineata stitur pe terasH, incercand s¥-si
dea seama incotro si se indrepte. Copiii pe care Annie fi
crescuse erau adulti acum si, evident, suficient de maturi
ca si inteleagi daci Tom si-ar fi petrecut o noapte sau un
weekend alituri de ea, desi binuiau améandoi c# ar fi fost
mai linistiti in locuinta lui. La un moment dat, discutar
s4 se mute Tmpreund, apoi Tom o intrebd ce parere avea
despre cisitorie. Ea nu era prea convinsi c-i pAsa. Pentru
ea, aceste lucruri Incetaser3 si mai reprezinte un scop sau o
posibilitate cu mult timp tn urm3, desi acum redeveniseri
o optiune. In final, se hotarari si se lase dusi de val si s
vad# unde vor ajunge. Ficuri, de asemenea, un pact si nu
lase pe nimeni si interving intre ei, si sd puni relatia lor
pe primul loc. Lui Annie nu-i pdsa cit de mult trebuia s3
cilitoreasci Tom fin interes profesional, iar el 1i spuse ci
o sustinea in munca ei si in relatia cu copiii, atita timp
cét riménea loc si pentru el. Legitura lor devenise deja
una serioas la plecarea din Turks si Caicos, cAnd p#rdsird
locul tinindu-se de m4n&. Se intoarser amandoi si privird
spre vila, zambind si gdndindu-se ci nu vor uita niciodata
acel loc. Era locul unde se niscuse iubirea lor.

In ziua cind Annie si Tom plecasers inspre Turks si
Caicos, Lizzie se afla in biroul ei de la Vogue, documen-
tindu-se pentru un articol al editiei din iunie. Avea o
asistent temporar#, care o suni si-i spuni ci avea un apel
in asteptare de la o persoani pe nume George. ,Domnul
George", se corecti ea. li spuse ci parea a fi un stilist, de
care Liz nu-si aducea aminte. Incepuse si-i ceard si noteze
mesajul, dar prelu# in cele din urm¥ apelul. Era mai rapid
asa decat s3-i explice.

—Da? Liz Marshall la telefon, spuse ea pe un ton pro-
fesional. Vocea care fi rispunse la celilalt capit avea
un puternic accent italian, dar vorbea engleza fluent.
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La inceput, nu-si didu seama cu cine vorbea, apoi el se
prezentd din nou. Era Alessandro di Giorgio, bijutierul
din Roma care o ajutase la sesiunea de fotografie din Place
Vendome. Se intAmplase cu mai bine de o luni in urma.

—O, buni ziua, spuse ea, jenati ci nu-l recunoscuse.
Cu ce iti pot fi de folos? M4 suni de la Roma? i promisese
o serie de exemplare initiale ale fotografiilor realizate,
nsd nu erau inci gata.

—Nuy, sunt in New York. Am sunat si te salut. O mul-
time de bijutieri o sunau adesea, ca si 1i aibi tn vedere,
astfel cd nu era uimiti si-1 auds, desi nu discutase niciodatd
cu el direct inainte de a-1 intélni la Paris. Iar de atunci nu
mai stiuse nimic despre el.

—Cum te-ai descurcat cu sotia emirului? A cumpdérat
vreuna dintre celelalte piese? Liz #si aminti ci adusese
piesele acelea la Paris special pentru ea.

—A cumpirat toate cele cinci piese pe care le-ai foto-
grafiat. E foarte incéntati ci vor apirea in Vogue. Liz
isi aminti ci erau bijuterii in valoare de cinci sau sase
milioane de dolari, ceea ce era impresionant, dar di
Giorgio era un nume important.

—Ce faci in New York? il intrebi Liz politicoass. Era un
om plicut si, in mod evident, o ajutase foarte mult.

—Am venit si vid un magazin, dar inci nu sunt sigur ¢
ar trebui si deschidem unul aici. Am avut mereu discutii
in contradictoriu cu tatil meu din acest motiv. El crede ci
da, eu zic c¢i nu. Eu as prefera si mentinem exclusivitatea
si s3 nu ne extindem mai departe de Europa. El vrea si
deschidem magazine in New York, Tokio si Dubai, spuse
el razand. In cazul nostru, cel mai in varsti e mai modern
in gindire, iar eu sunt mai conservator. Nu stiu. Poate
c-ar trebui si deschidem si aici un magazin. Am venit s
vid cateva care sunt disponibile. Te-am sunat s3 te invit
s4 ludm prinzul impreund, daci ai timp. Vei fi in oras in
acest weekend?
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Lui Liz fi plicea s plece din oras pe durata weeken-
durilor, atunci cand putea, dar in cea mai mare parte a
timpului muncea la documentare sau la fotografii. Uneori
lucra céte sapte zile pe siptimand. Sperase si poati pleca
la schi in weekend, dar planul fusese anulat.

—Da, voi fi in oras, spuse ea pe un ton plicut.

—Esti liberd si luim pranzul sambiti? Stau la hotelul
Sherry Netherland si au in incintd un restaurant Harry
Cipriani foarte frumos.

Acesta era unul dintre restaurantele ei preferate si unul
dintre cele mai moderne din New York. Liz zAmbi. Felul
cum o spusese el ins#, ficuse restaurantul s3 pard un mic
bistro care, intAmplitor, se afla in acest hotel.

—Mi-ar face plicere. Ne intalnim acolo.

—Pot veni si te iau, dac# doresti, suger el.

—Locuiesc in centru, e prea departe. Ne intilnim la
restaurant cel mai bine.

Era foarte politicos si avea manierele unui domn de
modi veche, lucru foarte rar intalnit in State, care i
plicu. {i didea sentimentul ci o proteja. Avusese aceeasi
senzatie in privinta lui si la Paris.

Liz il intalni a doua zi la Harry Cipriani, unde veni
fmbricatd in pantaloni negri, pulover negru si o pereche
de pantofi Balenciaga cu toc inalt. El era cu mult mai
inalt decit ea si formau un cuplu remarcabil, cind intrard
in restaurant impreund. O asteptase afard. Liz fsi ldsase
parul lung si blond desficut si purta o haind de blani de
colectie, pe care o cumpirase de la Paris. Cei doi aritau
fermecitor impreund. Alessandro i se adresd chelnerului
in italian3, cu o voce profundi, huruitoare, care sem3na
cu a altor barbati pe care Liz fi intalnise la Roma sau la
Milano.

Era o companie plicuti si 1i povesti o multime de
lucruri despre magazinele si afacerile lor si despre unii
dintre clientii lor celebri, care ficuserd lucruri revol-
titoare de-a lungul anilor. Toate povestile lui erau spuse



222 Danielle Steel

in spirit de glum3, asa ¢ o ficu si r4dd pe toati durata
prinzului. Se distrari grozav impreun3 pani la ora patru,
cand p#r¥sird restaurantul.

—Ai vrea si vezi magazinele pe care le am in vedere?
o intrebi el. Toate se aflau pe Madison Avenue, nu prea
departe de locul unde erau. Merseri pe jos cale de o stradi,
pani pe Madison, unde se aflau trei dintre magazine, fie-
care detinind spatii generoase, cu chirii imense. Lui nu-i
plicea nici unul in mod deosebit, iar Liz simti la fel in
legituri cu ele. Toate erau deosebit de neprimitoare.

—Mitusa mea e arhitect. Ti-ar putea proiecta ea ceva,
sugerd Liz tntAmplitor. Era mai mult o glumi decat o
remarc3 serioasd, dar el o privi ca si cAnd i-ar fi plicut
ideea. Apoi, ca o digresiune, Liz mentioni ci fusese cres-
cuti de mitusa ei, care-i era ca 0 mami.

—Parintii te-au lisat in grija ei? intrebd el, pirand
surprins. Ea nu adusese vorba despre acest subiect in tim-
pul mesei, dar nu discutaserd oricum lucruri personale.
Aflase despre el ci nu era c#sitorit si cd mai avea o sor3,
care lucra si ea pentru afacerea familiei. Ea se ocupa de
publicitate, nu de design, cael.

—Périntii mei au murit cAnd aveam doisprezece ani,
spuse Liz simplu. M#tusa mea ne-a crescut pe mine, pe
fratele si pe sora mea. Eu sunt cea mai mare.

Povestea ei il induiosi profund.

—Trebuie si fi fost ingrozitor pentru tine, spuse el
cu compdtimire, s3-ti pierzi parintii la o varstd atat de
fragedi. Nici nu-mi pot imagina. Eu sunt foarte apropiat
de périntii, de sora si de bunicii mei. Asa sunt familiile
italiene.

—Si noi suntem la fel. Sunt foarte apropiati de matusa
si de fratii mei.

—Trebuie si fie o femeie foarte bunj, s3 v ia pe toti in
grija ei. Are si ea copii! Aveti verisori?
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—Nu. E singuri. Nu s-a c3s#torit niciodat3. A fost prea
ocupati cu noi. Avea doar dou3zeci si sase de ani cand s-a
intAmplat. S-a purtat minunat cu noi.

Alessandro pArea foarte impresionat si induiosat de ceea
ce-i povestise. Cand o luari in jos pe Madison Avenue, se
ficuse deja ora cinci. Ea 1i multumi pentru masj, iar el
se oferi s-o conduci acasi.

~Nu e nevoie, i spuse ea zambind. Locuiesc in Village.

El p#rea ci ezit}, dar era evident ci nu voia s-o lase s¥
plece.

—Ai vrea si iei cina cu mine n seara asta?’

Nu avea altceva de ficut in New York, in afari de vizi-
tarea celor trei magazine si a unei intalniri cu un client,
luni. Era liber in weekend.

—Mi-ar face plicere. Ce-ar fi si vii la apartamentul
meu, si bem un pahar la ora opt? E un restaurant italian
drigut in zoni, Da Silvani. Voi face o rezervare pentru
ora noud sau noud si jumitate. E mai animat in centru,
deoarece acolo locuiesc mai multi tineri. E mai modem,
fi explicd ea. Poti si te fmbraci in jeansi, daci ti-ai adus
vreo pereche.

fsi adusese, dar nu indriznise si-i poarte cand iesise in
oras. Pirea fericit la gandul ci avea s-o revad.

Ea i notd adresa, iar el 1i opri un taxi. La plecare,
fi ficu cu mana. Era o companie plicutd, un om bun,
politicos, inteligent, amuzant, creativ si fi plicea foarte
tare si discute cu el. In plus, era plicut si aibd pe cineva
cu care si-si petreaci weekendul. Alessandro era o bine-
cuvintare neasteptatd. Liz cump3rd un brat de flori in
drum spre cas3, si tnvioreze apartamentul, si puse o sticld
de vin alb la rece.

. Da Silvano le didu o rezervare pentru ora noui si
jumitate. Cand Alessandro ajunse la apartamentul ei la
ora opt, florile aritau superb, muzica era pornit3, iar Liz
purta pantaloni negri de piele si un pulover Balenciaga
albssi lung. Alessandro purta un pulover negru si o pereche
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de jeansi. Avea o tinut} foarte relaxat3 si pirea cu mult
mai tanir decat la pranz.

Se uiti printre discurile ei cu muzic si remarc faptul
cd aveau aceleasi preferinte. fi plicu si apartamentul ei.
fi adusese o sampanie si o lumanare parfumati. Vorbiri
atat de mult, incat aproape pierduri rezervarea de la nous
si jumitate la Da Silvano. Acolo, Liz se intélni cu citiva
prieteni din domeniu, pe care fi prezenti lui Alessandro.
Ea observi ci acestia erau impresionati de inftisarea lui.
fn schimb, ea era mai impresionati de faptul ¢4 era un om
plicut si amuzant, un european cultivat si sofisticat.

Nu se intoarsers la apartamentul ei inainte de miezul
noptii, iar el fu extrem de politicos si o 14s3 in fat scirii,
dupi ce o sirutd pe ambii obraji. Stabiliseri deja si se
ntalneasci a doua zi, pentru o gustare intre micul dejun
si pranz, la hotelul Mercer, din Soho, pentru ca apoi
si meargi la o plimbare in Central Park. La fel cum se
intamplase si la Paris, Alessandro cizuse din cer, ca un
inger din rai.



capitolul 19

In ciuda tuturor incercirilor lui Annie si lui Tom de a
o convinge si-si schimbe pirerea, la fel cum ficusers
si parintii lui Paul cu el, Katie si Paul plecari dous zile
mai tirziu inspre Londra, de unde aveau si zboare mai
departe spre Teheran. Erau amandoi foarte entuziasmati
in legituri cu cilitoria, iar Paul era bucuros la gindul ¢
avea si-si revadi rudele, in special pe bunicul pe care-1
adorase in copiliria lui. Plinuiseri si stea la rude cele
doui siptimani. Annie si pirintii lui Paul 1i condusers
la aeroport. Adultii discutard amabil intre ei, iar parintii
lui Paul se purtari foarte frumos cu Annie si cu Kate.
Tatil lui Paul 1i ajut¥ si-si predea bagajele, iar mama fi
intinse discret lui Katie un batic fmpdaturit cu griji si o
haini gri, subtire si largd, de bumbac. i explica faptul c&
va trebui si poarte baticul din momentul c4nd va cobort
din avion in Teheran si, foarte posibil, chiar si in avion.
Katie trebuia si-si tind p#rul acoperit tot timpul, iar in
unele ocazii, era posibil si fie nevoits s poarte haina de
bumbac. Familia lui Paul avea si-i spun# cind era ne-
cesar. Annie o convinsese si-si lase acasi fustitele mini
mai extravagante, ca s nu atragd atentia asupra ei sau si
nu ofenseze pe cineva pe durata sederii ei acolo, iar Katie
fusese de acord, in mod intelept. Nu voia s¥-i jigneascs pe
membri familiei lui Paul sau pe oricine altcineva. Micar
fn aceastd privint3, Annie putea sta linistit3.

Paul si Katie 1i imbritisar pe toti trei si le ficuri cu
miana cind trecurd prin filtru. Odati ce dispirurd din
raza lor vizuald, tat#l lui Paul o linisti din nou pe Annie,
spunandu-i ci vor fi in siguranti. Adiugi ci Teheranul
era la fel de sofisticat ca New Yorkul si 1i promise ci
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cumnata lui va avea griji de Kate, iar Paul era un birbat
foarte responsabil. Lui Annie 1i pireau prea tineri si
plece undeva, mai ales atat de departe. Era cea mai lungi
cilitorie pe care o ficuse Katie pAni atunci si paruse o
copild cind 1si pusese rucsacul pe umir si trecuse prin
filtre cu Paul. Pe drumul spre casi, Annie fi simtea deja
lipsa. Casa avea s&-i pard goali in lipsa ei. Katie era o
prezent3 important in viata ei de fiecare zi, iar absenta ei
avea si fie simtit3 intr-un mod dureros. fsi spuse cx totul
va fi in regul3 cu aceasti cilitorie a lor in Iran si ¢4, in
dogé sdptdmani, se vor intoarce acas3.

Il invitase pe Tom s¥ riméni cu ea, cit timp Katie
era plecaty, si erau améandoi neribditori. Cele dou sip-
timéni care trecuserd de la vacanta lor magici in Turks
si Caicos fuseser3 nesperat de linistite. Nici unul dintre
constructorii cu care lucra n-o l3sase cu ochii-n soare,
clientii se purtaseri frumos, Liz fusese ocupati cu revista,
Ted nu suna prea des, intrucat se lupta cu situatia lui
dificils, iar Katie fusese ocupatd cu pregitirile pentru
calitorie. Astfel ci, lisind la o parte grijile obisnuite,
lucrurile fuseserd destul de calme. Ea si Tom reusiser3
s4 se bucure de citeva cine linistite in restaurante bune
si nici chiar scena stirilor lumii nu era prea agitat3 in
ultima vreme.

Singurul punct pe lista de griji a lui Annie era, mo-
mentan, cilitoria lui Katie, iar in aceast3 privinti incerca
s fie mai resemnatd. Se convinsese deja singurd pani
atunci ci vor fi In sigurantd, iar Paul 1i promisese fn mod
solemn ci va avea griji de ea. La plecarea lor, Annie
fi privi ca pe doi copii si, pe drumul spre casi, spuse o
rugdciune pentru ei.

In acea dupi-amiazi, Annie o suni pe Whitney. {i
spusese deja despre Tom, iar Whitney era deosebit de
entuziasmat¥ si voia ca Annie s3-1 aduci s se cunoasc.
Cu toate acestea, vizita ei de Anul Nou adusese tn prim
plan diferentele majore dintre vietile pe care le duceau.
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Pe ea si pe Whitney le legau trecutul si o multime de
ani, dar pentru cineva dinafar, chiar si pentru ea, viata
lor din suburbia Far Hills era incredibil de plictisitoare.
Prietenii lor beau cu totii prea mult si vorbeau incontinuu
despre copiii lor. Majoritatea erau doctori, iar discutiile
lor se rezumau la medicin, la cele mai recente cilitorii
sau la copiii lor. Annie nu voia si-1 supuni pe Tom la
o seari dureros de plictisitoare, iar Whitney si Fred nu
veneau aproape niciodati in oras la cing, astfel ci nu se
intalniserd. Whitney era foarte impresionati ci Annie
se vedea cu un prezentator TV celebru. Un alt lucru pe
care Annie voia si-l evite era entuziasmul lor exagerat fatd
de meseria lui Tom, lucru care stia ci era inevitabil s3 se
tntample. Celebritatea lui era greu si treaci neobservati.
Ea putuse observa acel lucru de fiecare dati cAnd cunosteau
oameni noi sau ciAnd ieseau la restaurant. Era o vedetd in
adeviratul sens al cuvantului, iar unii oameni reactionau
ciudat intr-o asemenea companie, fie lfudandu-se, fie
incercAnd si concureze cu realizirile lui, fie devenind
pasiv-agresivi sau ficAnd comentarii nepotrivite. Tom era
mereu politicos cu ei, dar Annie nu si-l putea inchipui
bucurdndu-se de o seard alituri de Whitney, Fred si
prietenii lor din New Jersey. Adevirul era ci nici ei nu-i
plicea cercul lor de prieteni, iar Revelionul petrecut
alituri de ei fusese unul dintre cele mai uréte din viata ei,
13sand la o parte intilnirea aranjati. Tom o salvase de la
o viat} cu petreceri si birbati ca Bob Graham, iar pentru
asta, Annie 1i era vesnic recunoscitoare.

Whitney o felicit3 pentru recent dobandita maturitate
de care diduse dovadi cand o lisase pe Katie si plece cu
Paul in Teheran. i spuse c, pentru Katie, aceasta avea
si fie o experientd fantastici, unde va descoperi o cul-
turd noud, si se aritd impresionati ci Annie era atit de
degajati in aceastd privinti.
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—~Nu am avut de ales. Nu sunt linistit4, dar tmi dau
seama ci ai dreptate si trebuie si-i las si fac3 propriile lor
greseli. Dar si nu-ti imaginezi nici o secund c3 e usor.

Timp de s3ptimani bune avusese cosmaruri din aceast3
cauzd, dar Katie avea cu ea telefonul ei BlackBerry, bani
suficienti, un card de credit si biletul de intoarcere acasi,
iar Annie i spusese si o sune de urgenti sau si-i trimit3
un mesaj daci avea vreo problemi. Katie risese de ea
cand auzise aceste lucruri.

—Si ce planuri aveti tu si Tom, cat timp va fi plecat’?
intrebd Whitney.

Stia ci mutarea acas¥ a lui Katie pe durata semestrului
in curs i stinjenise putin, dar petrecuse citeva nopti
cu Tom in apartamentul lui. lar Annie b#nuia si ea, la
rndul ei, c¥, atunci cand nu era acolo, Paul fsi petrecea
si el noaptea cu Katie. Momentan erau doar iubiti, dar
lucrurile puteau deveni complicate, daci se hotirau si se
cisitoreascy si si aibd copii. Cu toate astea, Kate avea doar
doudizeci si trei de ani i, pentru moment, nu discutaserd
decat despre cilitorie. Annie incerca s3 se linisteasca si sd
nu se gAindeascH prea mult la aceste aspecte.

—Eu si Tom vom alerga dezbricati prin apartament,
cét vor fi plecati, i rispunse Annie, zAmbind. Trebuie
si recunosc ci vine o zi cAnd devine putin complicat s¥
locuiesti cu copiii t&i adulti. E ciudat pentru Tom, dar mie
imi place foarte tare cind Kate locuieste cu mine. Sper
doar si se intoarci la scoald semestrul urmitor.

Annie era inci sup#rat! din cauza slujbei de la salonul
de tatuaje, dar incerc# si se plangi mai rar. Tom o tem-
perase putin. De cind fsi impirtea viata cu el, simtea ci
lua lucrurile cu mai multi lejeritate. Avea un adult langs
ea, cu care putea discuta, iar viziunea lui in general era
inteleaptd, desi nu avea copii si nu intelegea intru totul
legitura dintre ei si apropierea lor unii de altii. Era totusi
de mare ajutor in problemele practice ale vietii. In plus,



Legdturi de famiﬁe 229

cu plecarea lui Katie pentru doui sfiptimani, casa rimanea
doar a lor.

Ted nu-si mai petrecuse nici o noapte in apartamentul
lui Annie, de la incidentul cu cutitul de bucitirie, desi
mai luaser3 de cAteva ori masa de pranz impreuni. Pirea
s-0 duci bine, date fiind imprejuririle, desi Annie il vizu
agitat si foarte stresat. Era tnci supirat din cauza copilului
si, in ciuda insistentelor constante ale lui Pattie, el nu
acceptase si o ia de sotie inainte de luna august. Ea fi
spusese ci ar fi fost umilitor pentru ea si se csitoreasci
cand sarcina era atat de avansat, dar Ted nu cedase. Luna
august era tot ce-i putea promite, indiferent cat ar fi plans
si s-ar fi viitat. Se simtea si asa suficient de fortat si credea
in continuare ¢ nu era o idee bun# si pistreze copilul.
Nu era pregitit pentru asa ceva, dar fusese de acord si
isi asume responsabilitatea. Se purta foarte frumos cu
ea si luase asupra lui toate sarcinile gospodiresti. De
asemenea, fu sincer cu Annie cand {i spuse ci era in urmd
cu invitatul si ci i ficea griji pentru examenele de la
sfarsitul semestrului. Nici chiar nota maximi primiti pe
nedrept de la Pattie nu i-ar fi putut ridica prea mult media
generali.

Liz 1i spusese si ea lui Annie ceva despre un nou birbat
din viata ei, dar nu mentionase numele lui. Era destul
de misterioasd in aceastd privint4, iar Annie nu o pres
cu intrebirile. Presupunea ci era vorba despre vreunul
dintre barbatii preferati de ea in mod normal — vreun
fotograf sau model, sau cineva intilnit prin intermediul
muncii ei.

—Parci spuneai ci faci o pauzi, 1i aminti Annie, iar
Liz rase.

—Asa fac... ficeam... Nu stiu... e ceva recent. Nu e
nimic incd. El locuieste la Roma si l-am vizut doar de
céteva ori. L-am intélnit la Paris dupd Anul Nou si a ve-
nit aici cu afaceri, in urmi cu citeva siptimani. Am luat
pranzul si cina, dar probabil ci nu se va intdmpla nimic.
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El vine rar la New York, iar eu mi duc la Roma doar de
citeva ori pe an.

O relatie cu Alessandro nu era un vis prea realist,
dar acesta o suna de citeva ori pe zi, iar Liz avea discutii
minunate cu el, pe subiecte serioase. {i promisese ci va
veni s-0 vadi la Paris caAnd avea s3 meargi acolo.

—Geografia nu e un hop de netrecut, s¥ stii, 1i aminti
Annie, daci e pentru omul potrivit. Dac relatia devine
serioasH Intre voi, poti Incerca o slujba la editia italiani a
revistei Vogue.

—Asta spune si el, zise Liz ganditoare, dar suntem
departe de o astfel de decizie. Nici nu m-am culcat cu el
inci. N-am vrut si mi las dusi de val cu un barbat pe care
s-ar putea si nu-l mai revid.

Dar, daci nu pentru Annie, atunci m3car pentru ea in-
s#si trebuia sd recunoasci faptul ci-i fusese greu si reziste.
O s#rutase in timpul plimbirii lor prin Central Park, iar ea
aproape c se topise in bratele lui, dup# care, in acea sear3,
se sirutaser3 din nou pasional pe canapeaua ei, dar reusisera
amandoi si se stipaneasc, si Liz era fericita c-o ficuse.

—Din ce-mi spui, cred c-ai si-l vezi destul de curind,
spuse Annie zimbind. N-o mai auzise pe Liz vorbind atat
de infocat despre vreun birbat, desi pAn3 atunci avusese
de-a face doar cu biieti. Alessandro era barbat, iar de
data aceasta nu mai p#rea speriatid. Pentru prima oar
in viata ei, Liz era pregititd si-si puni inima la bitaie
si merita un birbat adevirat, in locul imaturilor cu care
se vizuse in toti anii din urm3. Annie isi dori ca si Ted
si-si giseascA o fatd buni, cum evident nu era cazul
pentru moment.

Intr-o vineri seara, inainte de un weekend in care copiii
lui Pattie stiteau cu tatil lor, Ted se duse la un meci de
fotbal cu unul dintre colegii lui de apartament, degi Pattie
se plansese c# ar fi vrut ca el s¥ stea acasi cu ea. [i spuse-
se cd avea o migrend si voia ca Ted si rimAin3 acasy, dar
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el insistase c4 avea nevoie de o pauzi. Abia se mai vedea
cu prietenii lui si stitea cu ea aproape in permanent3
de cand fi spusese ci e insdrcinati. Dar, de data asta, se
hotirase si iasd, iar dupd aceea avea si se intoarci la
apartamentul lui, deoarece probabil ci va fi putin baut,
lucru care pe ea o deranja. Avea nevoie de o clipi de rigaz
doar pentru el.

Cu toate astea, nu biu in timpul meciului atat de mult
cum anticipase, echipa cu care tinea pierdy, iar in drum
spre cas3 se simti vinovat, asa c3-si 13s4 colegul de camers
si se duse la apartamentul lui Pattie, s&-i faci o surprizi.
Ea stitea intinsi pe canapea, cu un castron cu popcorn in
brate, uitdndu-se la 0 comedie romantici. Cand 1l vizu
intrand pe usi fu in culmea fericirii.

—Ce cauti aici? il Intreb ea bucuroasi. Pattie arita la
fel. Nu incepuse si se ingrase inci, dar avea doar dou# luni
si jumitate de sarcini si era o femeie nalti si voluptoass,
care se tinea bine.

~Mi-a fost dor de tine, spuse el simplu si-i zimbi. Era
partial adevidrat. Se obisnuise cu ea deja, dar stia, de
asemenea, ci a doua zi va gisi o metodi de a-1 pedepsi
pentru ci se dusese la meci cu prietenii lui. Ea nu avea
nici un prieten. Era complet dependent# de Tom pe toate
planurile: distractie, sustinere emotionali si amuzament.
Nu voia s petreacs nici cinci minute departe de el, deci fi
era mai usor si se duci direct la apartamentul ei, decat s-o
asculte plangandu-se mai tarziu din aceasti cauzi.

—Ai luat cina? 1l intreb# in timp ce se asez3 pe canapea.
Nu era prea priceputi la bucitirie, dar avea griji ca el
si minance. Cel mai adesea mancau pizza sau méancare
chmezeascﬁ la comandi si, din an in Pasti, mai gitea si
ea. In bucitirie se afla o cutie cu mancare de la KFC, iar
el %si lui o portie.

—Am méncat un hotdog si niste chipsuri de porumb
in timpul meciului, spuse el, apoi termini de méncat
o bucat¥ de pui, 1si deschise o bere si se hotiri si meargd
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la baie inainte de a o bea. Inchise usa tn urma lui si aprinse
lumina, apoi privi uimit la ceea ce vizu in toaleti. Nu
intelegea. Nu avea ce ciuta acolo, iar in apartament nu era
nimeni altcineva in afar3 de ea. Arita ca un soarece rinit,
dar era, de fapt, un tampon folosit, iar in vasul toaletei era
sange. Uitase s tragd apa. Si, In mod evident, nu avusese
un avort, din moment ce nu pirea deloc sup#rati. Radea
giligios la un film pe care-1 vizuse de zeci de ori tnainte
si-i zdmbi c4nd iesi din baie.

Isi simtea capul vajiind, dar nu-i spuse absolut nimic.
Se duse in bucitirie si privi pe fereastrs, incercind si
inteleagd ceea ce vizuse si ce insemnitate putea avea.
Nu pirea posibil ca ea si-i fi ficut asa ceva. Dar daci
totusi 1i ficuse asta? Dac3 totul era, de fapt, o minciuni
si o 1nsel§torle7 Intregul corp 1i tremura, stand acolo, si
simti nevoia s afle adevirul. Isi luf haina, iesi pe us si-i
balmau lui Pattie ci se intorcea in ciAteva minute.

—Unde pleci? il intrebi ea, surprins# si-1 vadi plecand.

—M3 intorc in cinci minute, spuse el abitut si dispiru
fird alte explicatii. Ea nu era ingrijorati. Stia ci se va
intoarce. Uneori se purta ca un copil.

Dous strizi mai incolo era o farmacie deschis¥ non-stop.
Cumpird un pachet cu doui teste de sarcing, 1l puse in
buzunar, alergd inapoi la apartament si siri treptele dou
céte dous. Tremura inc3, iar in ochi avea o privire pe care
Pattie n-o mai vizuse pan# atunci. Ea intinse ména si-1
atinse intre picioare, iar el fi didu m4na la o parte si o
ridic ferm de pe canapea. [si lisase haina pe el si avea o
privire inspAimAantitoare.

—Ce faci? spuse ea uimit3, neintelegind nimic, in timp
ce el o conduse in baie, iar ea il urmi. Ce inseamni asta,
Ted? Nu intelegea ce-i trecea prin cap si de ce iesise.

—~Tu si-mi spui mie, zise el cu o voce care-i trida
tulburarea.

Ea intinse mainile spre el, gindindu-se ci voia s
faci dragoste cu ea, dar era evident ci nu dorea asa ceva
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si n-o l4sd si-1 atingd. Bigd mana in buzunar si-i intinse
testul de sarcind, iar Pattie 11 privi inspAimantat.

—N-am nevoie de asa ceva, spuse ea, razind. Nu fi
prostut. Ea incercd s transforme toatd situatia intr-un
joc, si-l mangaie prin jeansi. El nu didu inapoi, deschise
cutia si fi intinse testul, in timp ce fata ei se ficu tot mai
palida.

—Fa-1! spuse el cu o voce care p#rea s aparting altcui-
va. Avea o privire de gheati si tremura. Pattie incercase
si-i distrugd viata si aproape c3-1 santajase si o ia de sotie,
din cauza unui copil despre care binuia acum ci nici
nu existase vreodati. lesi din baie si asteptd in fata usii.
fi luz destul de mult timp si o auzea plangand. Jocul se
terminase. lesi apoi, intr-un sfarsit, firi test, privindu-1
dezniddjduiti.

—Imi pare riu, sopti ea, in timp ce lacrimile i curgeau
sitoaie pe obraji. Pirea panicati. Stiau amindoi c4,
daci l-ar fi facut, testul ar fi aritat ci nu era insircinati.
Acum intelegea de ce-i spusese ci avea o durere de cap in
acea dup#-amiazi. Pentru prima dati, era pregitits si se
abtini de la sex, pentru ci nu voia ca el si afle ci era la
menstruatie. Dar jocul se incheiase si Ted vizu cum Pattie
aproape Jsi pierdu risuflarea.

—Te iubesc, Ted, sopti ea printre suspine. Imi pare rau.

—Cum ai putut si-mi faci asa ceva? Si m3 ameninti si
si-mi spui ci te vei sinucide cu tot cu copil, s m# obligi s&
mi cisitoresc cu tine acum, si nu mai tarziu? Ce plinuiai
s faci atunci cand ar fi venit timpul s# te ingrasi, dar nu
s-ar fi intAmplat? Mi-ai fi spus ci l-ai pierdut? Ce mare
prost am fost si ce ticiloas3 esti! strigi el, tremurand inci
de furie si de usurare. Si nu te mai apropii niciodati de
mine! Niciodati! incheie el si trecu pe langi ea, ducan-
du-se inspre usi

Pattie alergi dupi el si se tranti pe podea, agitandu-se
de hainele lui.
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—Nu m3 périisi, spuse ea, apucandu-l de picioare. Te
iubesc, Ted. Il implora s& nu plece.

—Nu cunosti sensul acestui cuvant, spuse el, deschizand
usa si desprinzandu-se de ea. {si tinuse haina pe el cand
se intorsese de la magazin, iar din acel apartament nu-i
mai trebuia nimic. Orice lucruri ar mai fi avut pe-acolo,
nu voia s3 le mai vadi in viata lui, iar pe ea nici atat.
Il mintise in legiturd cu sarcina si incercase si-i distrug¥
viata. O privi dezgustat, iesi din apartament si trinti usa
fn urma lui. Alergi pe sc#ri, impinse la perete usa care
didea in stradi si respird adanc aerul rece.

Apoi alergi tot drumul spre casi. Se simtea ca si cand
ar fi evadat de la puscirie. Era liber. Avusese norocul chior
s4 giseascd tamponul folosit. Ii venea s strige de bucurie
in timp ce alerga pe strizi. Nu o iubea. O ura. Ficuse
tot posibilul s3-i distrugi viata, in timp ce el incercase
s4 1si asume responsabilitatea. Aproape ci renuntase la
scoala de drept si la viata lui, in timp ce ea il mintise
si-1 manipulase. Se folosise de sex, ca si-l controleze, si
de amenintirile cu sinuciderea, ca si-l tind prizonier. Ti
suni telefonul mobil in timp ce alerga pe striizi, dar nu
rispunse. Il mintise cu desivarsire — nu existase nici un
copil. Fusese doar Pattie, infigindu-si carligele in el.

Descuie usa apartamentului, fsi tund dou# pahare
de tequila si le dddu peste cap tocmai cind unul dintre
colegii lui intra in inc3pere.

~Facem o petrecere? intrebi acesta, ranjind.

—Eu, da, spuse Ted. Se simtea deja mult mai bine decét
se simtise de s#iptidmani, de luni bune. Era liber.

Isi mai turni un al treilea pahar, iar colegul lui 1i atrase
atentia:

—Ai grij3, prietene. Ai s te simti ca naiba maine.

In seara asta insi se simtea incredibil. Era ciudat s¥
urasci dintr-odat3 o femeie pe care ar fi trebuit s-o iubeas-
ci si ciireia 1i promisese c-o va lua de sotie. Ea nu fusese
fns¥ niciodatd persoana care incercase si pard. Ted stitu
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pe canapea, se uit} la televizor cu sticla de tequila intre
picioare, fsi turni mai multe pahare si privi in gol, Incer-
cand s inteleagi ceea ce i se intAmplase.

Era ora dou# dimineata ciAnd primi un telefon de
la camera de gardi a spitalului central. Unul dintre
colegii lui rispunse si fi transmise lui Ted ci era pentru
el. Ted ascultd ceea ce i se spunea si nu ficu nici un
comentariu.

~Isi va reveni? intrebs el, in cele din urms, cu o voce
stinsa. Era destul de beat, dar nu complet incoerent.
Intelese ce i se spunea la telefon. Pattie era (internati la
Urgentﬁ si i se ficusera spalituri stomacale. fi spusers ci
luase sase somnifere, dozi care nu i-ar fi fost oricum faral3,
si apoi sunase chiar ea la salvare. {i mai comunicari ci
isi va reveni complet pAni a doua zi, desi va fi retinutd
pentru o evaluare psihiatric3, deoarece recunoscuse ci
incercase s3-si ia viata si ii rugase si-1 sune pe el. Fusese o
tentativd nereusita.

~Ar vrea s3 veniti s-o vedeti, 1i spuse asistentul.

—Spuneti-i ¢4 sunt prea beat. Am s3 vin de dimineat3.
Si cu asta inchise telefonul, mai lu¥ o ultimi inghititur
de tequila si se duse la culcare. Nu-l interesa tentativa ei
de sinucidere. Era la fel de falsi ca si copilul lor, care nu
existase niciodatd, si fusese doar o forma de manipulare.
Intelegea acum toate aceste lucruri.

Se trezi in dimineata urmitoare cu o durere teribild
de cap, dar,A la noui si jum3tate, ajunse la spital, asa cum
promisese. [i gdsi camera cu usurint3 si o vizu intinsi pe
pat, pirand bolnavi. O asistent3 stitea pe scaunul de langi
ea, ficAnd de gardi in cazul unei noi tentative, si se oferi
s pAriseasci inciperea cand intrd Ted, dar el refuzi.

Ted arita tanir, chipes si teribil de mahmur. Cu toate
astea, In ciuda exceselor din seara anterioar3, se simtea
bine, cum nu se mai simtise de luni bune. Pattie ins3 arita
foarte riu. Hotiraserd s-o mai tind internatd o zi, ca si o
vadi rezidentul de la psnhnatne. In plus, nu pirea deloc
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fericiti si se afle acolo. Incepu sk plang in secunda cand
il vizu pe Ted si intinse bratele spre el. Ted nu fnainti
inspre ea. Stitu in dreptul usii, acolo unde ea nu putea
ajunge la el, si nu se apropie de pat.

—Am incheiat-o, Pattie. S-a terminat. Nu m3 mai
ameninta, nu te mai sinchisi s te sinucizi din cauza mea
si nici nu te mai preface. Nu-mi mai spune ci m3 iubesti si
nu mai aminti de ,,copilul” nostru. Am terminat-o. Gata.
Nu mi intereseazi ce faci. N-ar fi trebuit si faci nimic
din toate astea si n-ar fi trebuit s3 te prefaci insircinata.
Asistenta 1i privea cu interes, in timp ce Pattie fsi
infundase capul in asternuturi, plangand cu sughituri. Iesi
din viata mea! Nu mai faci parte din ea. Si nu ma mai
suna. Iti voi trimite referatele pentru cursul de contracte
si m3 doare-n cot daci m pici. Fi ce vrei. Ceea ce ai ficut
e dezgustitor.

Si, spunand acestea, Ted iesi din inc#ipere, iar usa se
inchise usor in urma lui. O auzea plangind, dar nu-i mai
pésa.

Cireasa de pe tort a fost cand una dintre asistente i se
adres3 la iesire, spunandu-i cat de riu fi pare ci Pattie
se intorsese in spital. {i mai zise c& dupi patru asemenea
tentative, probabil ci va beneficia, de aceast dat3, de tra-
tament spitalizat. Pe deasupra, ghici in mod corect ¢4 Ted
fi era student. [i mai dezvilui ci la fel fuseserd si ultimii
doi iubiti ai ei. Era o mirturisire indiscretd din partea asis-
tentei, iar stomacul lui Ted se intoarse auzind toate astea.
Se intrebi citi alti colegi de-ai sdi pitiserd acelasi lucru,
de cate ori se preficuse insdrcinati si mimase sinuciderea,
ca si-i tini 1angi ea. Gandul la ceea ce-i ficuse i provoca
greatd. Pattie era o femeie disperati.

Ted o suni pe Annie de indati ce ajunse acasi si fi
povesti cele intAmplate.

~Totul a fost o minciun, fi spuse el cu glas stins. N-a
fost insircinati nici o clipi.

—Cum ti-ai dat seama? intreb ea.
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Ea si Tom luau micul dejun si citeau ziarul. Isi ficuserx
planuri pentru weekend.

—~Mi-am dat, pur si simplu, seama. M-a mintit in tot
timpul acesta. Aproape ci-si pierdu vocea, gondindu-se
la toate momentele cand ea plansese, 1l certase si il ame-
nintase cd se va sinucide, daci nu ficea cum voia ea.
Nu-si putea imagina acum c#-i va mai fi frici de ceva sau
cd va mai avea incredere vreodati in cineva. Urma s
dureze mult pani cind avea si-si recapete increderea in
ceilalti. S-a terminat, spuse el incet, apoi o suni pe Liz
si-1 povesti si ei.

Se asezd dupi aceea pe pat, cu o durere teribili de cap,
dar cu inima usoars, gaondindu-se la cele intamplate. Isi
didea seama acum ci fusese dependent de ea, ci aceasta
fusese intentia ei initiali si cA folosise aceastd dependenti
pentru a-l controla. Era inspdimantitor s3 retriiascy totul
acum. Tot ce-i trecea prin minte era ct fusese de norocos
c4 aflase si cat de recunosciitor era s fie liber.

—Ce s-a intamplat? o intrebd Tom pe Annie, dupi ce
inchise telefonul. Isi diduse seama c3 era ceva important.

—Nu stiu. Ted a descoperit c3 Pattie nu era cu adevirat
nsdrcinatd. A spus c-a fost o minciunj, o inselitorie. Se
pare c# a descoperit aseari. Spuse ci s-a terminat. Slavi
Domnului! Annie risufli usurati si i zdmbi lui Tom.

—Ei bine, poti si tai asta de pe lista ta de griji, spuse el
si se Intinse s-o sirute. Se pare ci a scipat printr-un noroc.
Annie zambi larg si-i mai turnd o ceascd de cafea. La acea
orl, Ted adormise deja profund in patul lui, cu zdmbetul
pe fat#, revenindu-si, prin somn, din mahmureal3.
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Dupi ce trecuri de zona de control de pe Aeroportul
JFK, Katie si Paul se intoarser si ficurd cu mana mitusii ei
si pdrintilor lui, apoi dispiruri in multimea din aeroport,
iar Katie simti cum o cuprindea un val de entuziasm. Se
oprird si-si cumpere céte un cappuccino de la Starbucks
si stiur ci era ultimul pe care aveau ocazia si-1 mai bea
pentru o perioadi destul de lungi. Dup3 aceea aveau si fie
primiti in viata familiei lui din Teheran.

Paul nu mai revenise in Iran de nou# ani, de cand se
mutaserd laNew York. Parintii lui discutaserd adesea despre
o intoarcere, dar nu o ficusers niciodati. Se acomodaser3
cu viata lor americani si, odat3 obisnuiti cu un nou mod
de a tr#i, nu se mai intorseseri in Iran, iar timpul trecuse.
Tat3l lui Paul venise initial si lucreze aici pentru ctiva
ani, a avut apoi un succes mai mare decét anticipase si
a rdmas. Familia 1l implorase mereu s se intoarci, dar
avea o afacere prosperd in New York si muncea din greu,
iar mamei lui Paul i plicea modul emancipat de viati cu
care se acomodase in State. Nu 1si mai acoperea capul
si nu mai urma multe dintre traditiile vechi, iar daci
s-ar fi intors la Teheran, aceasta ar fi fost o problem3. Le
plicea si fie americani acum si se integraserd perfect in
noul lor stil de viatd. Paul era cel care fsi dorea cel mai
tare s se Intoarcy si-si viziteze familia din Iran, si avea
multe amintiri frumoase din copil#ria lui acolo. Tanjea
si-si revadd tinuturile natale si toate locurile cunoscute
si adorate in copilirie si si-i imp#rtiseasc trecutul siu
lui Kate. Ea era incntat¥ s3 faci aceast3 cil3torie al3turi

de el.
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Paul i povestise lui Kate despre Persepolis, tinutul de
langd Teheran, si despre aspectul si mirosurile exotice
ale bazarului. Voia si i le arate pe toate si era mandru
sd se intoarcd birbat, si nu copil, asa cum plecase. De
asemenea, mama lui nu dorise si se intoarci acolo
tnainte si fie scutit de serviciul militar, lucru care se
rezolvase, 1n sfarsit, cu un an in urmi. Altfel, ca iranian,
ar fi fost obligat si-si slujeasci tara. Avusese in copiliria
lui un usor suflu cardiac, asa c4 i recunoscuserd in cele
din urmi scutirea. Acum era liber si viziteze tara fir3 a
avea aceastd grijd.

fn pofida cetiteniei americane, Paul avea inc# pasa-
portul s3u iranian si, odati intors acolo, era considerat
iranian. Katie adusese cu ea copii xerox dupi pasapoartele
améndurora, in caz ci le pierdeau sau intdmpinau vreo
problem3 in timpul cilitoriei. Ea isi obtinuse viza de la
Ambasada Pakistanului, deoarece nu exista nici o am-
basad¥ iraniani in State, asa cum nu era nici 0 ambasada
americand in Iran. Departamentul de Stat o sfituise s&
se duc¥ la Ambasada Elvetiei, daci intdmpina probleme
de orice fel in Teheran. Atat ei, cat si lui Paul le pirea
greu de crezut ci vor fi nevoiti s apeleze la asta, dar era
o informatie utild. Mai fuseser sfituiti in mod intelept
sd stea departe de orice demonstratii politice sau pro-
teste de orice fel, sfat bine de urmat in orice alt3 tari a
lumii, cu atat mai mult cu cét erau tineri. Nu-si doreau
sd fie arestati din greseald doar pentru ci se aflau la
locul nepotrivit, in momentul nepotrivit. In astfel de
fmprejursri, Paul avea s fie tratat ca cetitean iranian, iar
Kate ar fi putut sfarsi in inchisoare, daci era confundati
cu un disident. Cu toate astea, nu exista nici un motiv
pentru care ei s¥ intre in conflict cu legile din Teheran.
Acelasi lucru i-l spusese lui Annie si tatil lui Paul, iar
casa fratelui siu se afla intr-un cartier rezidential, locuit
de lumea buni din oras.
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Katie eraneribditoare si viziteze muzeele, universitatea
si bazarul. Doi dintre verii lui Paul erau studenti, unchiul
siu era profesor, iar verisoara lui cea mai mare avea si fie
fnscrisi la universitate in anul care urma.

Paul si Katie cump#raseri bilete pentru un zbor citre
Londra, iar de acolo urmau si cilitoreascd cu compania
aeriand Iranian Airlines inspre Aeroportul International
Imam Khomeimi din Teheran. Mama lui Paul i diduse
lui Katie baticul pe care trebuia si-1 poarte cand cobora
din avion si haina lungi si gri, de bumbac, ce trebuia
imbricati de femei in anumite imprejuriri. Katie stia
deja din lecturile ei, dar si din cele povestite de Paul, ci
femeile iraniene duceau o viati destul de liber, se puteau
nscrie la universitate, erau foarte educate, le era permis
sd voteze, si conduci si si detina functii politice.

in timpul zborului citre Londra, vizurd cateva filme,
dupi care adormiri. Vizitari magazinele de pe Aeroportul
Heathrow, apoi se urcari la bord, pentru cursa de sase
ore pani la Teheran. {si cumpirasers locuri la clasa eco-
nomic3, unde li se oferi ceai, api sau suc de fructe tnainte
de decolare. Nu se servea alcool in avion sau oriunde
altundeva pe teritoriul Iranului. Cand una dintre stewar-
dese 1i intinse un pahar cu suc de fructe, Katie i zAmbi
lui Paul si se simti deja ca si cand ar fi pitruns intr-o altd
lume.

Paul isi anuntase mitusa si unchiul in scris despre
intentia de a aduce cu el o prieteni. Le spusese ci era vor-
ba despre o taniri pe care o cunoscuse la scoali si care era
interesatd si viziteze Iranul in scop academic. Hotrserd
ci, pentru moment, cel mai potrivit era si spuni ci erau
doar amici si si nu aduci in discutie faptul ci se iubeau.
In scrisorile lui, Paul nu diduse nici un indiciu privind
idila dintre ei si o avertizase pe Katie ci va trebui si se
poarte cu atentie chiar si in casa unchiului siu. Nici unul
dintre ei nu isi dorea s3 ofenseze vreun membru al familiei
lui Paul. Era, de asemenea, foarte probabil ca pentru ei
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si fie o surprizi faptul ci Paul avea o relatie cu o fati
americang, si nu cu una persand, asa ci hotarara si fie
discreti. In plus, Katie stia ci gesturlle de afectiune in
pubhc nu erau vizute cu ochi buni si nu erau admisibile
intre un birbat musulman si o femeie din Occident, asa c3
fi promisese lui Paul ci se va supune regulilor. Nu voia s&
supere pe nimeni in timpul sederii ei acolo. Nu-si doreau
decat s3 se intdlneascd cu familia lui Paul si si se bucure
de cilitorie.

Mancarea servitd In avion a fost una traditionalj, res-
pectand intru totul legile si restrictiile dietei musulmane.
Primir portii generoase de mancare, iar cAnd terminar
de mancat, adormir3 améandoi. Desi in timpul zborului se
difuzari filme, ei isi petrecur3 cea mai mare parte din timp
dormind. Avand in vedere cele dous zboruri, cilitoria de
la New York la Teheran durd aproape treisprezece ore; se
asteptau sd soseascd la Teheran imediat dupi ce primeau
o nou gustare. In timpul aterizirii, Katie 1l privi fericits
pe Paul si se simti mai apropiati de el ca niciodati. Era
bucuroasi si faci aceastd cilitorie impreuni.

Cand aterizard, aeroportul curat si ordonat misuna de
lume. Existaun singur terminal, iar zborurile internationale
din toate directiile, dinfuntrul sau din afara lumii arabe,
treceau pe acolo. Durd aproape o ord pan#-si recuperari
bagajele, iar Katie le c#utd cu baticul aranjat frumos pe
cap. Isi adusese foarte putine haine cu ea: cateva fuste mai
lungi, cateva perechi de jeansi, pulovere si doud rochii,
toate in culori sobre. Nu luase cu ea nimic decoltat, prea
scurt, indecent sau prea punk, deoarece nu voia s atragd
oprobiul familiei lui prin haine iesite din comun. Pentru
prima dat# de la varsta de treisprezece ani, isi scosese toti
cerceii din urechi. Nu voia si-i socheze pe unchiul si pe
mitusa lui Paul si, in plus, avea de gind si poarte bluze
si pulovere cu manec3 lungi, ca si-si acopere tatuajele.
Annie observase absenta cerceilor din urechile ei cu
o seard inainte de plecare si intelesese cat de mult trebuia
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s3-1 iubeasci pe Paul, daci era dispusi si faci atétea
schimbiri pentru el. Katie era suficient de inteleapty,
ncAt si nu-si doreascy s3 atragd atentia sau dezaprobarea
si s3 rimand in limitele discretiei. Era important pentru
ea s faci cunostint3 cu familia

lui Paul.

Paul i povestise despre familia lui fnainte si plece
in cilitorie, dar si in timpul zborului. Stia ci cele doux
verisoare ale lui, Shirin si Soudabeh, aveau paisprezece
si optsprezece ani, si ci verii sii aveau doudzeci si unu si
douizeci si trei de ani. Verisorul de aceeasi varstd cu Paul
isi ficea doctoratul la Universitatea din Teheran, iar cel
de varsta cu Katie studia istoria artei si isi dorea s ajungi
intr-o zi custode la un muzeu. Katie stia despre muzeul din
Teheran ci era incredibil de bun.

Dupi ce-si luari bagajul, trebuiri si treacd pe la ser-
viciul de imigrdri. Katie isi prezentd pasaportul si i se
luard argprentele, asa cum se proceda cu toti cetdtenii
strdini. li verificard viza, 1i stampilari pasaportul si i se
didu voie si treacd. Lui Paul i se ceru si prezinte pa-
saportul si talonul de scutire de serviciul militar, care
erau toate in ordine. Aici nu mai era considerat cetdtean
american. In timpul zborului, Paul 1si asezase pasaportul
american intr-un buzunar lateral al rucsaculut, deoarece
nu l-ar fi putut folosi niciunde pe teritoriul Iranului.
Era considerat cetitean iranian pe viatd, iar daci, la un
moment dat, i s-ar fi niiscut copii pe teritoriul Statelor
Unite, si ei ar fi fost considerati tot iranieni. La fel
stiteau lucrurile si tn cazul lui Katie, daci s-ar fi cisatorit
vreodat3 cu Paul.

Toatd lumea a fost extraordinar de serviabili si de po-
liticoasa cu ei cand trecurd de vami si de biroul de imi-
griri, iar Katie avu griji si nu stea prea aproape de Paul.
Nu-l atinse si nu-i zimbi prea afectuos. Pentru aceste
dou# siptimani, aveau si fie doar prieteni si nimic mai
mult, inclusiv in casa unchiului siu. Baticul era la locul
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lui, haina subtire de bumbac si-o asezase in rucsac, iar
cind privird prin multimea din fata aeroportului, Katie
recunoscu imediat familia lui Paul.

Unchiul s¥u sem#na leit cu tatil lui, era doar mai mic
de statur¥ si mai in varst¥, iar matusa lui Paul, Jelveh, era
o femeie scundd, afectuoasi si cu o infitisare prietenoas3.
Amandoi verii lui Paul aduceau izbitor de mult cu el —
aritau ca si cind i-ar fi fost frati si erau foarte apropiati
ca varstd de el. Surorile lor nu veniserd la aeroport.
Paul 1si imbritisd de indat3 verii pe care nu-i mai vizuse
de mult timp, apoi parintii acestora il imbritisar3 pe el
si-i urard bun venit acasi. Aveau lacrimi de bucurie in
ochi cand il imbritisar3, apoi Paul le-o prezent3 pe Katie
ca pe o colegi de scoald din New York, iar ea 1i salutd
cu timiditate.

Dup# aceea, Katie observd ci, mai in spate stitea un
barbat in varstd, urmirind in liniste scena, cu o expresie
serioasy, dupi care fsi privi fiul, ca si cAnd ar fi fost
nedumerit in legiturd cu identitatea lui Paul. M3tusa 1i
explici atunci cinte era, iar bitranul izbucni in lacrimi si
veni s3-1 imbritiseze pe Paul. Era un moment emotionant,
iar Paul plangea si el. Se schimbase atét de mult in ultimii
noui ani, de cAnd nu-l mai vizuse bunicul siu, incit acum
nu-l mai recunostea. lar bitranul isi petrecu bratul dup
umerii nepotului siu in timp ce se tndreptau cu totii spre
duba din parcare. Se purta ca si cAnd Paul ar fi fost fiul
risipitor Intors acasi. Dupi ce bunicul sju urci in masin,
Paul 1i explici lui Kate ci acesta tmbétranise teribil in
ultimul deceniu, iar lui Kate fi piru si ei ci bitranul era
foarte slibit. Parea usor dezorientat, iar Jelveh fi explicd
lui Paul ci bunicul siu credea ci s-a intors in Teheran
pentru totdeauna. La auzul acestui lucru, inima lui Paul
se Tnmuie si fu mai bucuros ca niciodati ci se intorsese,
chiar si numai pentru doui siptimani. De indati ce
aterizaserd, Paul fsi amintise ce mult 1i plicea acolo si,
din mai multe puncte de vedere, simtea c# acolo era casa
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lui. Se intrebd dacd motivul pentru care p#rintii lui nu
voiau si se intoarci era ci le-ar fi fost prea greu si plece
din nou.

Se purtard cu totii foarte prietenos cu Katie, dupi ce
urcari in masing, iar unul dintre verii lui Paul o ajuti cu
bagajul, in timp ce ea urci pe bancheta din spate a dubitei
fmpreund cu mitusa lui Paul, astfel incat cei trei veri si
poati sta impreund. Ea o intrebi pe Katie daci era foarte
obositd in urma cilitoriei si 1i promise o masi copioasd
cand vor ajunge acasi. i spuse ci fiicele ei rimisesers
acasii, ca s-o pregiteasci. Paul fi povestise cat de bine
gitea mitusa lui.

in timp ce traversau orasul, cu unchiul lui Paul la
volanul dubitei, Jelveh i marturisi lui Katie ¢ nu fusese
niciodat# in afara Iranului, iar New Yorkul i se pirea ex-
trem de departe. Asa i se pirea si lui Katie acum. Jelveh
o felicitd pentru interesul pe care-l manifesta fati de Iran.
Katie nu 1i mirturisi c&, de fapt, geneza interesului ei era
de ordin romantic, mai degrab# decat academic, si c4 era
indrigostitd de nepotul ei. Sarada prieteniei lor incepuse
deja si trebuia si fie pastratd pe toatd durata celor doui
siptiméni, cAt aveau si stea acolo. Pirea prea devreme
s3-i anunte ci povestea lor de dragoste era una serioas3
sau ci aveau o legituri unul cu celilalt. Paul voia ca ei s&
aib3 ocazia s-o cunoasci mai intai pe Katie.

Traficul din jurul aeroportului era greoi, iar strizile
orasului erau intesate de masini. Dur aproape o ord si
jumitate si ajungi la casa lor, care se afla in districtul
Pasdaran din zona nordic3, opulents, a orasului. Katie pri-
vi fascinati pe geamul masinii, cAt timp traversari orasul,
si vorbi destul de putin. Era prea ocupati analizdnd si
incercand si absoarbi totul, in vreme ce intreaga familie
discuta pe un ton animat, in farsi 1, despre ea. Cu toate
acestea, de fiecare dati cand i se adresau direct lui Katie,
o ficeau intr-o englezi impecabili.
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Teheranul pirea un oras modern, cu moschei presirate
de-a lungul peisajului, cu clidiri inalte, dar si joase. Era,
de asemenea, siun district financiar acolo, iar Katie murea
de neribdare si vadi bazarul pe care Paul i-1 descrisese cu
atéta insufletire. Voia si cumpere ceva pentru Annie de
acolo. In drumul lor spre casd, Paul 1i aritd universitatea
si tumul Azadi. Privind in jur, realizi ci orasul crescuse
de la plecarea lui. Era chiar mai ocupat si mai aglomerat
decat tnainte, cu cele cincisprezece milioane de oameni
cati locuiau acum in el. Katie remarc¥ si ea uimitd ci
orasul era mai aglomerat decat New Yorkul, si, chiar daci
se aﬂa intr-un loc atat de metropolitan, Katie putea simti
exotismul zonei. i plicea si fie acolo cu el si se simtea in
largul ei alituri de familia lui, care i se pirea cumsecade si
care se purtase cu ea cu amabilitate si respect.

Katie mai remarci faptul ci bunicul lui Paul, asezat
pe locul din dreapta soferului, privea pe fereastrd, vorbea
foarte putin si pirea pierdut in propriile ginduri. Apoi,
la anumite intervale, se intorcea spre Paul, care stitea
pe scaunul din spatele s3u, si, dup# fiecare privire, ochii
i se umpleau de lacrimi de emotie. Apoi, de céteva ori,
se aplec¥ 1napoi si fi atinse lui Paul ména, ca si cand ar
fi vrut s3 se convingd de faptul ci era real, si nu doar
o viziune de-a lui. Dupi aceea fi spuse fiului siu, cu voce
stins#, citeva vorbe in farsi. In timp ce inaintau, Paul si
verii lui povestiri si rasers, iar Jelveh continui si-i indice
lui Katie obiectivele importante ale orasului.

Cand ajunserd, intr-un sfarsit, in fata casei lor, aceasta
arita ca orice casi incipitoare de familie, cu nimic diferitd
de cele pe care le vizuse in suburbiile din New York. Era
doar cu putin mai spatioas3 si avea niste arcade frumoase
deasupra usilor si ferestrelor. Ambele verisoare ale lui
Paul fi asteptau pe gazonul din fata casei si il imbritisari
pe Paul de indati ce acesta cobori din masini. Pentru
el era uimitor si le revadi, deoarece aveau doar cinci
si, respectiv, noud ani, la momentul plecirii lui. Acum
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nsd, erau doud tinere frumoase, cu ochi ciprui, pielea
de culoarea mierii, la fel ca a lui Paul, iar Katie binui
cd, sub baticurile pe care le purtau, aveau un p#r negru,
aproape ca smoala, la fel ca fratii lor. Ele rim&sesers acasj,
si pregiteascd un pranz generos pentru Paul si Katie. Cele
dou# fete, impreuni cu mama lor, munciser3 din greu in
bucitirie inci din zorii zilei.

fsi lisard cu totii incaltimintea la intrarea principal,
iar in clipa cand intrari in casd, cum tinerii discutau intre
ei zgomotos, Jelveh se gribi la buc#tirie, ca si termine
de pregitit multitudinea de manciruri. In casd plutea un
miros delicios de scortisoard, portocale si carne de miel,
care 1i trezird lui Paul amintiri familiare, iar Katie se
duse in bucitirie si se oferi s-o ajute pe Jelveh. Aceasta
o prezenti pe Katie lui Shirin si lui Soudabeh si adiugi
cu méandrie ¢i Soudabeh urma si se cisitoreascd spre
sfarsitul acelui an. Cele patru femei gitird impreuns cu
ajutorul a trei fete tinere, care lucrau pentru ei.

—I-a fost promisi viitorului ei sot incid de cind
avea treisprezece ani, spuse Jelveh fericitd, in timp ce
Soudabeh radia de incantare. Anul trecut i-am stabilit si
lui Shirin c&sitoria. Odat¥ ce se va fi c3satorit sora ei mai
mare, Shirin se va putea csitori si ea anul urmitor. Kate
isi d4du seama c¥ asta ar fi insemnat ca fata cea mici si
se fi cisitorit la varsta de cincisprezece ani, lucru deloc
iesit din comun acolo, iar Paul fi explicase anterior c4,
in familiile traditionale, c#s#toriile erau adesea aranjate.
Ambele fete vorbeau o englezi excelents si chicoteau
cand discutau despre cisitorie.

Cand masa fu pregititi asa cum trebuia, Jelveh se oferi
s-0 ducd pe Katie in camera ei. Barbatii iesir3 pe teras¥
s discute si s afle noutiti unii despre altii. Erau cu totii
incéntati s3-1 aib4 pe Paul acasj, iar ceea ce vdzuse Katie
pani in acel moment nu era cu nimic deosebit de orice
scend normali dintr-o familie din Statele Unite.
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Shirin si Soudabeh o conduseri pe Katie spre o camer3
de la etajul al doilea, aproape de camerele lor. Era o
cdmirutd micd, cu un pat ingust, un sifonier unde si-si
puni lucrurile si o fereastrd mic¥ undeva sus, in perete,
atit de sus, Incit nu putea vedea afari, insi l4sa lumina
soarelui si pitrundi tn incdpere. Camera era modest
decoraty, si Katie observi, trecand prin dreptul lor, ci cele
doui fete aveau si ele dormitoare aseméinitoare. Shirin
mention ci biietii aveau dormitoare mai spatioase la un
etaj superior, iar Soudabeh spuse ci dormitorul pArintilor
lor era in capitul opus al casei, iar bunicul lor avea mai
multe camere la parter. Bitranul venise si locuiasci cu
ei dupi plecarea lui Paul, iar fetele addugari ci fusese
bolnav.

Katie si asez bagajul pe podeaua din camera ei si isi
1454 pasaportul in rucsac, impreuns cu cardul de credit

si cecurile de c3litorie. Banii fi avea schimbati in riali
si 1i tinea tn buzunar impreund cu citiva dolari. Cand fsi
primise viza, fusese sfituitd s nu-si aduci computerul in
Iran. I se spusese c3 erau peste tot cafenele unde putea
avea acces la internet. Telefonul BlackBerry il avea cu ea
n buzunar.

De indat¥ ce-si 1¥s3 lucrurile jos, fetele o chemard
fnapoi, la bucitirie, unde Jelveh asezase din belsug méan-
cirurile pe platouri, iar cele trei servitoare o ajutari si
duc mancarea in sufragerie.

Familia nu era exagerat de bogat¥, dar se vedea ci
aveau o gospodirie tnst#riti. Jelveh purta o rochie neagrs,
sobri si un ceas frumos cu diamante, iar Kate observi ci
cele dou fete purtau britari de aur, iar barbatii familiei,
inclusiv verii lui Paul, aveau ceasuri de aur.

Apoi, tocmai cind Jelveh pregitea masa, Katie auzi
pentru int4ia oard adhan-ul. Era chemarea la rugiciune
de la ora amiezii, anuntati la difuzoare in intregul oras, in
timp ce muezinul scotea aceleasi sunete obsedante pe care
le auzeau de cinci ori pe zi. Si atunci, totul se opri in loc.
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in gospodirie nu se mai auzi un murmur in timpul cat
familia ascultd cele sapte versete din chemarea la rugi-
ciune. Katie era fascinati de sunetele auzite. Paul i spusese
c# va auzi aceste sunete in zorii zilei, la amiazi, dupi-a-
miazd, imediat dupi apus, si, pentru ultima dat, la dous
ore dupd apus. Erau sortite si aminteasci credinciosului si
se opreasci si si se roage de cinci ori pe zi.

Cand chemarea muezinului se sfarsi, casa se trezi din
nou la viata.

Mancarea pregititd de Jelveh cu ajutorul fetelor era
aromatd delicat cu sofran, fructe si scortisoars, toate
amestecate laolaltd. Pregitiserd carne de pui, miel si peste
si, In timp ce birbatii se intoarseri de afari, Katie adulmeci
mirosurile delicioase si 1si didu seama cét de infometati
era in urma cildtoriei lungi, desi luase cate doud mese in
timpul fiecirui zbor in parte. Nu avea idee cat era ceasul
in New York, dar se simtea ca si cAnd s-ar fi aflat in altd
lume, pe alti planets, la un milion de kilometri departare.
Desi sosise in Teheran doar de dous ore, familia lui Paul o
ficuse deja si se simti ca acasi.

Toatd lumea fsi ocupi locul la mas3, iar Annie se asezd
intre Shirin si Soudabeh, in timp ce fetele care serveau
le ofereau platourile. Toti membrii familiei discutau cu
entuziasm unii cu altii. Intoarcerea acas# a lui Paul era
un eveniment important pentru fiecare dintre ei. Birbatii
avurd discutii animate in farsi si rserd mult. Paul pirea
sd se simtd complet in largul siu in mijlocul lor, ca si
cand n-ar fi plecat niciodats, iar Shirin si Soudabeh o
tinur pe Katie ocupati cu intrebdrile lor legate de moda
din New York, la fel ca orice alte fete de varsta lor, din
oricare colt al lumii. Din c&nd in cind, Paul fi zdAmbea
linistitor lui Katie, care intelese ci cele dou# siptimani
aveau si dureze o vesnicie fird atingerea lui si fir3 si-si
exprime afectiunea unul fati de celilalt. Acesta era insi
un pret destul de mic in schimbul experientei de a vizita
Teheranul. Katie era fericiti c# hotirése s vini.
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—Esti bine? o intrebd Paul peste masi la un moment
dat, iar ea 1i zAmbi si-i rispunse:

—Da.

El stia ci totul i se parea diferit, mai ales din cauzi ci
nu intelegea limba, si isi dorea ca ea si se simt# ca acasi.
Miitusa, unchiul si verii sdi o intAmpinasers minunat. In
plus, lui Katie fi plicea foarte tare méincarea. Lui cate
ceva de pe toate platourile si savuri felurile picante de
mancare, precum si mirodeniile delicate.

Biietii aduseri in discutie vizita la universitate, stabilit3
pentru ziua urmitoare, iar ea le spuse ci si-ar dori s-o vads,
dar c# ar vrea mai ales s viziteze bazarul. Ei fi promiserd
ci-i vor arita toate punctele de atractie pe durata sederii
ei acolo, iar Katie nu putu si nu remarce efortul lor de a
o face si se simti in largul ei. Bunicul lui Paul vorbi apoi
in farsi, cu o privire nedumeriti pe chip. li puse lui Paul o
intrebare, la care acesta rispunse negativ.

—Ce te-a intrebat? se interesd Katie. Avea sentimentul
ci Intrebarea bunicului avusese legiiturd cu ea, intrucét
privise inspre ea de citeva ori.

—A fintrebat daci esti prietena mea, spuse Paul pe un
ton scizut. Am spus ci nu. Aceasta fusese intelegerea
ficuti tnainte de venirea lor acolo, iar Katie incuviinti
din cap. Era mai bine ca ceilalti s& nu stie, altfel lucrurile
s-ar fi putut complica pentru Paul.

Dupi ce luari masa, Jelveh sugeri ca cele trei fete s¥
meargd in camerele lor, si se odihneasci. Katie le urma
la etajul superior, unde ambele verisoare ale lui Paul o
fnsotird in camera ei. Aici 1si despacheti bagajul, iar
ele ti admirard hainele. Shirin le ridici pe toate in fata
ei, dornici si le incerce, dar nu indrizni si ceari voie,
in timp ce Katie i puse lucrurile in dulap si in sertare,
despachetand repede.

Se gandi apoi si-si lase undeva banii si telefonul
BlackBerry, deoarece pirea o prostie si le poarte dupi
ea prin casi. Vru si le indese in buzunarul rucsacului,
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fmpreund cu pasaportul, dar de indat¥ ce trase fermoarul
buzunarului, observi c3 atat cardul de credit, ct si cecurile
de cilitorie si pasaportul disp#ruserd. Buzunarul era gol.
Cineva le luase pe toate in timpul mesei de pranz, 1si dddu
ea seama, cici le pusese acolo chiar tnainte de a cobort
la masi. Katie simti cum o cuprindea un val de panici.
Se simtea ciudat si nu le aib. Se intrebd dac nu cumva
Paul sau unul dintre verii lui 1i jucasera o fest¥ si sper¥ ca
aceasta s3 fie explicatia.

Dar atunci cAnd Paul veni citeva minute mai tarziu
si ea i povesti ingrijorati in soapt3 ce se intdmplase, el
piru la rAndul lui surprins. Se duse imediat s¥-i spuni
unchiului siu. Acesta rispunse ins3 ci fata nu avea nevoie
de ele in timpul sederii ei in casa lor si credea c# era mai
sigur si le tinA el sub lacit. Nu aveau s-o lase si pliteasc
pentru nimic, astfel ci nu ar fi avut nevoie de cardul de
credit sau de cecurile de c#litorie si mentiond ci ea nu
ar fi avut nevoie nici de pasaport tnainte de la plecare.
Paul nu stia cine fi umblase prin rucsac si nici nu avea
de gand si intrebe. Unchiul siu reprezenta autoritatea
acelei case, iar cand i explici aceste lucruri lui Katie, un
moment mai tirziu, ea piru in continuare supdrati. Paul
isi verificase si el camera si observase ci si lui fi lipseau
ambele pasapoarte si banii. Kate se felicitd ci m3car i
pastrase banii si telefonul in timpul mesei, atunci cAnd
Paul 1i relati cele spuse de unchiul sfu in legitur} cu
pasaportul si cu cardul ei, care erau mai

n sigurant3 incuiate.

~Poti si-1 rogi s& mi le dea inapoi? As prefera si le
tin ey, il rugd Katie pe Paul, in timp ce se sfituiau in
soaptd pe holul de la etaj. Nu m# simt deloc in largul
meu fird pasaport. Era fericitd ci ficuse copii xerox
dupi pasapoartele lor, copii care se aflau inci pe fundul
rucsacului.

—Nici eu, o asiguri el. Acesta era primul hop al cil3-
toriei. Voi discuta din nou cu unchiul meu, spuse el,
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dar cand o ficu, acesta i rispunse ci nici unul dintre
ei nu avea nevoie de pasaport. Paul nu dorea si discute
in contradictoriu si si par3 lipsit de respect, iar unchiul
siu se arit} foarte ferm in privinta pasapoartelor, despre
care insista c3 trebuie si rim4n¥ in posesia lui, pentru
siguranti. Kate era pe punctul de a incepe si plangi
atunci cand Paul i spuse ce discutaser.

—Lucrul acesta m3 face si mi simt foarte agitat,
spuse ea, dorindu-si si-1 poatd imbritisa. Avea nevoie
s4 o linisteasci. Era inspiimantitor pentru ea s¥ piardd
controlul asupra propriului pasaport. O ficea s# se simta
complet vulnerabil. Isi d4du atunci seama ci nu-i trimise
lui Annie mesaj la sosire si nu era sigurd ci ar fi reusit
de acolo. Hotir? totusi si incerce si scrise: ,Am ajuns
cu bine. Te iubesc, apoi se gandi s¥-1 inchid4, ca si nu
isi consume bateria, in caz ci nu i-ar fi fost permis s¥-1
foloseasc# nici pe acesta.

Katie era convinsd ci erau bine intentionati in ideea
lor de a-i pistra pasaportul, dar, cu toate astea, se simtea
nelinistitd ci nu-l avea asupra ei. Isi puse telefonul intr-o
sosetd, pe care o ascunse adanc sub saltea, unde stia c¥ ar fi
fost in sigurant3. Era singura ei modalitate de comunicare
cu lumea exterioar? si n-ar fi riscat s¥ i se termine bateria
sau si-i fie luat. Se simtea nelinistitd fird pasaport,
cecuri de cilitorie sau card de credit, semnele tangibile
ale independentei ei. Era un soc pentru ea si-i fie luate,
indiferent de buna lor intentie. Lucrul acesta o ficea si se
simt3 ca un copil, iar Paul era si el nemultumit. Unchiul
s#iu mentionase ci pasaportul siu iranian era singurul care
conta acolo, iar cel american 1i era oricum de prisos in
Teheran. Paul ins3 voia s¥-si pAstreze singur pasapoartele,
iar Katie avea oricum doar unul singur. Cu toate astea,
nu aveau de ales. Unchiul lui Paul era capul familiei si el
lua deciziile pentru toti cei ai casei, inclusiv pentru Katie,
atita vreme cit stitea cu ei.
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Dupi acest episod, Paul impreuns cu verii sii iesird
la plimbare cu masina, si revadd citeva locuri vechi.
Femeile rdmaserd acasd, iar Shirin si Soudabeh jucar
carti cu Kate. Desi Kate si-ar fi dorit s ias# si ea impreun3
cu Paul si cu biietii, ca si vadd mai mult din oras, ea nu
voia si se poarte nepoliticos fati de fete, care erau atat de
bucuroase s-o aibi alituri.

Biietii se intoarseri acasd trei ore mai tarziu, intr-o
dispozitie de zile mari. Paul povesti c& si vizuse vechea
scoald si c3 1si vizitase unul dintre prietenii din copilirie.
Aflase cu surprindere ci acesta era logodnicul lui
Soudabeh, cu care urma si se cisitoreasci in vara aceea.
I se pidrea ciudat si se gandeasci la nunta prietenilor s3i,
dar stia, cu toate astea, ca acolo oamenii se csitoreau mai
tineri. Si oricit de mult o iubea pe Katie, el nu se simtea
fnci pregitit pentru un astfel de pas. Era tare fericit ci
se intorsese in Teheran, si-si revadi familia si prietenii,
precum si locurile familiare, si s& se bucure de sunetele si
de mirosurile ciirora le dusese dorul atat de mult timp.

In acea sears, iesi din nou fmpreund cu barbatii. De
aceastd datd, unchiul lui Paul 1i insoti si el, iar pe drum
urma si se Intalneasci cu alti prieteni de-ai lor. La plecare,
Paul o privi cu pirere de riu pe Kate. Unchiul voia ca
ea si rimani acasd impreuni cu Jelveh si fetele. Birbatii
doreau si iasi singuri, lucru foarte obisnuit acolo.

Kate, Shirin si Soudabeh 1si petrecuri seara stand pe
pat si povestind despre modi si despre vedete de cinema.
Nu cunosteau toate vedetele, dar auziseri de unele si erau
fascinate de tot ce avea Kate de povestit. O tratari ca pe
un demnitar in vizitd, iar Katie stia ¢ Annie ar fi fost
usurati si vadi ce familie uniti si bun3 erau si cat de bine
aveau griji de ea. Nu o deranji nici iesirea lui Paul cu
biietii. Era foarte intelegitoare in aceastd privinta si isi
dorea ca el si se bucure de compania rudelor sale, dupi
atat de multd vreme.
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Cele trei fete raseri si chicotird mult in seara aceea,
iar Soudabeh o intrebi pe Katie dac# avea un prieten, iar
cand Katie confirm3, aceasta oftd entuziasmati. Kate rase
cu voce tare de ironia ci acesta era chiar virul lor, lucru
pe care nu putea si-l dezviluie fetelor. Faptul ci ea nu
era de religie musulman, cel putin nu deocamdat, ficea
nepotrivitd recunoasterea relatiei sale cu Paul.

Fetele se duseri la culcare cu mult inainte ca bietii
sd se Intoarc3 acasd, iar Kate se intreb3 cum fsi petreceau
seara. In ciuda bunelor ei intentii, pe maisur3 ce se ficea
tot mai tirziu, Kate se simti l3sati pe dinafard, iar abia
a doua zi la micul dejun il revizu pe Paul, care se purtd
foarte atent cu ea. {i ceru din nou iertare ci nu o luase cu
el cu o sear# fnainte.

—Ai dormit bine? o intrebd Paul, dorindu-si s-o poat¥
lua in brate, dar, in mod evident, nu acolo.

—Da, 1i rispunse ea zAmbind. La ce orj te-ai intors?

—In jur de ora dous, spuse el, iar apoi coborar3 toti
verii si si discutari despre vizita la universitate. Aveau si
meargi cei trei biieti, impreun3 cu Kate si Soudabeh, iar
cand plecara cu totii cu dubita, imediat dupa micul dejun,
erau foarte binedispusi.

Kate a fost impresionati de dimensiunea incredibili a
universititii, unde isi petrecur3 intreaga zi, timp in care
biietii le prezentari clidirea. Se oprird de citeva ori s¥
stea de vorbd cu prietenii intélniti, iar verii lui Paul 1l
prezentari citorva studente tinere.

Universitatea era chiar mai mare decat NYU, unde
facea Ted scoala de drept, si cu mult, mult mai mare decat
Pratt, unde studiau ea si Paul desenul.

Entuziasmati de vizita la universitate, Kate incerci s
sugereze si meargi la un muzeu dupi aceea, dar nimeni
nu se ariti dornic s-o insoteascd, iar Paul promise ci vor
merge in altd zi. Kate era, de asemenea, neribditoare si
vadi bazarul despre care auzise atat de multe lucruri.
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Ctnd se duse la culcare in seara aceea, fsi deschise
telefonul si observi ci avea un mesaj de la Annie. , Ai
grija de tine. Te iubesc* era tot ce spunea mesajul si, dupa
ce 1l citi, fsi inchise din nou telefonul. Avea inci sufi-
cientd baterie si era bucuroasi de acest lucru, deoarece
atét cablul de acumulare, cit si transformatorul pe care-1
cumpdrase i dispiruserd si ele din rucsac. Soudabeh si
Shirin nu aveau nici una telefoane mobile si fi spuseser
ci tatilui lor nu fi pliceau, dar amandous aveau céte
un dispozitiv iPod, la care ascultau in mod constant
muzicd.

La micul dejun de a doua zi, cele doui fete 1i vorbiri
lui Kate despre nuntile lor. Erau amandou3 entuziasmate
in legituri cu aceste evenimente, iar Shirin spuse ci nu
o deranja faptul ci era sortitd unui birbat cu cinci ani
mai in varsta. 1l considera foarte chipes. Ambele fete fsi
doreau s# aibi copii in viitorul apropiat. Cultura lor era
una in care toti incepeau viata de familie de tineri. Jelveh
fi spuse lui Kate c# se cis#torise la paisprezece ani, iar la
cincisprezece i se nistea deja primul fiy, iar sotul ei era cu
mult mai Tn varstd decat ea. Cand fi spuse aceste lucruri,
Kate 1si d4du seama c# Jelveh era cu trei sau patru ani mai
tan#rd decit Annie, lucru care i se piru uimitor, avind in
vedere c# unul dintre fiii ei avea dou3zeci si trei de ani.
fi povesti apoi cum 1i crescuse mitusa lor, dupd moartea
parintilor, cind ea avea doar doisprezece ani. Jelveh fu
socati s¥ afle cd Annie nu era cisitorit} si cd nu avea
propriii ei copii.

—Cle trist, spuse ea pe un ton compitimitor, iar Kate si
didu seama c3 avea dreptate, desi lui Annie nu pirea s3-i
pese. fi avea pe ei.

Tinandu-se de cuvant, Paul organiziinaceazio excursie
la muzeul de arti contemporany, iar de aceastd dati fi
fnsotir amandou fetele. Muzeul gizduia una dintre cele
mai frumoase colectii de artd moderni si contemporan3
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pe care Kate le vizuse vreodati si isi petrecurd acolo chte-
va ore bune, dupi care vizitard gridina cu sculpturi.

La sfarsitul siptdmanii, Kate, Paul si ceilalti vizitar¥
un bazar imens, de unde Kate cump#ri un colier superb
de argint pentru Annie. Privelistea, sunetele si mirosurile
bazarului o ametiri. Erau o multime de standuri unde
se vindeau tot felul de produse, care mai de care mai
fmbietor. Locul era intesat de lume si la tot pasul se ficeau
negocieri serioase. Bazarul era mult mai luminos decat isi
imaginase ea, era plin de lume, iar Kate se simti foarte
bine acolo.

Prima lor siptimani in Teheran a fost minunatj, dar,
spre sfarsitul ei, Paul si Kate i mirturisiri unul altuia
ci Incepea s} le fie dor de New York si de vietile lor. Isi
ocupaserd atit de bine timpul, tncAt aveau impresia ci
erau acolo de mai multi vreme, iar lui Kate i era dor de
Annie. {i ficea plicere si stea cu familia lui Paul, dar
se simtea dintr-odat3 departe si i era dor de propria ei
familie.

fn acea zi, Kate se hotiri s¥-i trimitd lui Annie un
e-mail. In loc s foloseasci bateria tot mai putin¥ care-i
mai rimisese in telefon, il rugd pe unul dintre verii lui
Paul s-o duci la o cafenea cu acces la internet, iar acesta
a condus-o foarte amabil intr-una. In e-mail ii povesti lui
Annie cum fsi mai ocupase timpul, ci era interesant si
ci 1i era dor de ea. O asigury, de asemenea, ci era bine.
Le trimise apoi e-mailuri scurte si lui Ted si lui Lizzie, iar
cind termini de scris, simti ci dorul de cas# o coplesise
de-a binelea. In ciuda tuturor minunitiilor descoperite
in Teheran, lui Kate incepea si-i fie tot mai dor de casj,
iar cand se intoarse la familia lui Paul avea o infitisare
usor mohorAtA. Lui i piru riu si o vadi tristd si o admird
c ficuse atit de bine fatd imprejuridrilor, paini in acel
moment. Se integrase perfect in toate activititile. Avuse-
serd parte de o siptiman} plind de evenimente, iar Paul
avu in citeva ocazii sentimentul ci familia lui incerca
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in mod subtil si-1 convingi s¥ se intoarc3 si triiasci in
Teheran si si-i aminteasci cat de fericit era acolo, unde,
de altfel, 1i era locul. Lui Paul 1i plicea ci se intorsese in
Teheran, dar isi ddduse in acelasi timp seama ci locul pe
care-l numea acasi nu mai era acolo, lipsindu-i p#rintii,
prietenii si viata lui din New York. Cu fiecare ocazie,
bunicul siu 1i amintea c3 era iranian, nu american, iar
unchiul si verii sdi sustineau acest punct de vedere. Si
desi se simtea in largul lui in Teheran, era pregitit s¥ se
intoarci in New York. O siptiman fusese suficientd, iar
doui incepeau si i se pari prea mult.

Katie simtea si ea la fel si se siturase de sarada privind
simpla lor prietenie. i era dor sa-1 poat 1mbr§tlsa si s&-
ruta de fiecare dati cAnd dorea si facd asta. Uneorl,
incercarea aceea de a absorbi o culturi complet noui si de
a le intelege toate obiceiurile i se pirea extenuanti. Paul
era bucuros ci hotiraserd si vini si ci avusese ocazia sd
impartiseasca aceastd experients cu Katie. In ciuda tuturor
avertismentelor lui Annie, cei doi nu aveau inci nici un
motiv si regrete decizia de a veni acolo. Dimpotrivi,
amiandurora le plicuse foarte tare, iar inainte de plecare
sperau si reuseasc3 si faci o vizitd si in Persepolis. Paul

fi aritase tot ce plinuise si-i arate si tot ce sperase
Katie s3 vada.

In ziua celei de-a doua vizite la bazar, unde se duseser
casd cumpere ea o britari pentru Liz si o curea pentru Ted,
Katie incepu si se simti ciudat in timpul cinei. Deveni
dintr-o dati foarte palidd, se simti teribil de ametitd
si apoi avu brusc senzatia ci o trec toate apele. Jelveh
o privi ingrijorat4, 1i puse ména pe frunte si spuse c3 avea
febri. Stanjenitd, Katie se ridici de la masi, se duse la
etaj si, cAteva minute mai térziu, i era deja foarte riu.
Cand Paul urci in camera ei, dupi cin, ca si vadi cum
se mai simtea, arita chiar mai riu decat inainte. O ajuti
s se urce in pat si cobori s-0 anunte pe mitusa lui ci fata
avea nevoie de un doctor. Mitusa urci la etaj s3 se asigure
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cH asa stiteau lucrurile, dar Katie deja tremura din cauza
unor frisoane violente si avea febri foarte mare. Plingea
si avea dureri teribile de stomac, iar Paul era groaznic
de ingrijorat din cauza ei. Fata insistd ci nu méncase si
nu b3use nimic la bazar, iar Jelveh spuse ci simptomele
pireau aseminitoare gripei groaznice cu care se luptaser
cu totii in acea iarni. Katie spuse cd nu se simtise atat
de riu in viata ei, iar Paul se apleci s-o sirute pe frunte,
chiar in momentul cind Jelveh se intoarse in camer3
si-1 observd. Aceasta il privi dezaprobatoare pe Paul
§i spuse:

—Nu ai voie s3 faci asa ceva aici, Paul, si stii lucrul
gsta foarte bine. lar dac# ai s-o siruti pe Kate in public,
veti avea amandoi o grimadi de probleme. Nu este un
comportament civilizat si este cu atit mai grav cu cAt eanu
este musulmani. Dac# te-ar vedea bunicul tiu, i-ai fringe
inima, spuse ea, apoi 1i privi interogator pe amandoi. Este
prietena ta? fsi intrebd ea nepotul in soaptd, ca si nu-i
audi ceilalti. Kate l privi cu ochii mari cum ficu o pauzj,
apoi Incuviinti din cap. Paul nu voia

sd-si mintd mitusa si avea incredere ci aceasta se va
purta cu discretie. Stia ci o plicea foarte tare pe Kate,
desi nu neapirat pentru el, din moment ce era crestind.

—Da, e prietena mea, rispunse el simplu.

~Parintii t4i stiu? Intrebi ea si 1l privi socatd cand el
incuviintd din nou, printr-o miscare a capului.

~Da, stiu. O plac pe Kate, desi sunt ingrijorati pentru
cd nu stiu cum ne vom descurca pe viitor. Dar pentru noi
e altfel. Locuim in New York, nu in Teheran.

Jelveh p#strd un moment lung de ticere, timp in care
se gandi la cele auzite.

—Nu e deloc altfel, spuse Jelveh cu voce joasi.

Tu esti in continuare musulman, chiar daci locuiesti
in New York, iar Kate nu este. Eu cred ci ai stat prea
mult departe de casi. Este timpul si te intorci aici si si-ti
amintesti cine si ce esti, spuse ea clar si rispicat.
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—Nu pot face asta, zise el cu glas slab. Am viata mea la
New York si parintii mei sunt si ei acolo.

—P#rintii t4i au gresit si te ia de aici la o varst3 atat de
frageds, spuse mitusa lui, apoi fi tdie risuflarea Cu ceea
ce i spuse. Noi vrem ca tu s rimai aici acum. In poti
continua studiile aici, impreun3 cu verii tdi. Poti locui cu
noi, spuse ea din tot sufletul. Era bine intentionatd, dar
Paul nu voia si rim4ni. Era pregitit s3 se intoarcd acasi.
Kate 1i asculta cu ochii mari.

—Nu pot face asta, Jelveh, zise Paul, cu 0 urm# de panici
in voce. Pérmtu mei s-ar supira daci nu m-as intoarce. Si
la fel si eu. Imi place aici, dar nu mai este casa mea.

—Teheran va fi casa ta mereu, spuse ea ferm3, moment
in care Kate alergd din nou la baie, de unde o auzir¥
virsind. Chem doctorul, continui Jelveh calmi. Putem
discuta despre asta mai tarziu, conchise ea, dar intonatia
sa 1i dadu lui Paul o stare de agitatie. Ambele pasapoarte
erau la ei, iar Paul nu putea pleca din Teheran fir% micar
unul dintre ele; Jelveh parea hotdrata si-l tind acolo.

Elnuavu timp si prelungeasc# discutia. Doctorul ajunse
la ei o jum&tate de ori mai térziu, cind temperatura lui
Katie urcase deja la 39,4 grade, si ea se simtea chiar mai
riu decat tnainte. Doctorul o consultd, crezand ci avea
vreun fel de virus sau o infectie bacteriand. Se gandi s-o
interneze tn spital, dar, dup# ce discuti cu Jelveh, hotrt
s-0 lase acasi.

Febra lui Katie continui si creasci in urmitoarele
trei zile, timp in care Jelveh o ingriji, iar Paul o vizitX
cu fiecare ocazie. Paul 1i era recunoscitor lui Jelveh ci
nu povestise familiei despre relatia dintre el si Katie,
desi, cu cit era mai bolnavi, cu atat acest fapt devenea
mai evident, cici Paul era teribil de ingrijorat pentru ea.
Patru zile mai tarziu, cu dou3 zile tnainte de data stabilit3
pentru intoarcerea acas, febra incepu s scadd, dar Katie
ajunsese piele si os. Era palidi ca varul si avea cercuri
intunecate in jurul ochilor, iar pe Annie nu o anuntase,
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de teami s nu o ingrijoreze. Era stabilit oricum si plece
n curand. Cénd febra disp#ru, intr-un sfarsit, Paul i spuse
lui Katie c4 fusese foarte curajoas3. O atinse pe mani cind
1i spuse aceste lucruri, dar nu mai incerc s-o sirute. Stia
foarte bine de la Jelveh ce scandal ar fi provocat un astfel
de gest.

Doctorul 1l anunt ci avea si se refaci suficient incat
s4 se poatd intoarce la New York conform programului,
iar Katie pdru usurat3 si audi asta. Se simtea inc3 riu si
voia si se intoarc} acasi la Annie si in propriul ei pat. Se
simtise ca un copil de cinci ani ct timp fusese bolnavi.
Jelveh avusese mare griji de ea, aproape la fel de bine ca
Annie, desi incercase remedii diferite. O ingrijise cu mare
atentie si se purtase cu ea ca 0 mamad.

fn acea zi, Paul confirma din nou rezervirile lor pentru
zborul de intoarcere si se duse si-i vorbeascd unchiului
siu in legiturd cu restituirea pasapoartelor. Unchiul siu
1l ascultd, incuviinti din cap, descuie un sertar al biroului
si fi intinse pasaportul lui Kate, dar nici unul dintre
pasapoatrtele sale. Ii didu, de asemenea, tnapoi cardul

de credit si cecurile de c3litorie ale lui Kate, dar nimic
dintr-ale sale.

—~Am nevoie si de ale mele, spuse Paul tncet, iar un-
chiul s3u scuturd din cap in semn de negatie.

~Nu cred ¢ ai nevoie. Eu si mitusa ta vrem ca tu si
rdmdi. Locul tiu este aici, spuse el ferm.

—Nu, nu este, spuse Paul cu un glas rigusit, iar un fior
de spaim 1i siget# spatele. Nu mi poti tine aici, unchiule.
Voi gisi, mai devreme sau mai térziu, o cale si plec. Casa
mea e la New York.

—~Nu ai ce ciuta in New York, Paul. Iranul este tara ta.
Casa ta e In Teheran.

—America este casa mea acum, iar casa mea e in New
York, nu in Teheran. Imi place in Teheran, dar

locul meu nu mai este aici. Viata si viitorul meu sunt

in New York.
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—Tatil thu a ficut o mare greseali cu multi ani Tn urma.
S-a lisat atras de banii pe care-i putea céstiga in State, dar
exist# lucruri mai importante decat banii, precum familia
si traditiile. Tu poti corecta aceast3 greseald rimanand
aici.

—Nuvoi face asta, spuse Paul cu o privire inspiimantati.
fn plus, trebuie s-o duc pe Kate acasi. E bolnavi si e
timpul s& plecim.

—Poate zbura si singurs, insisti calm unchiul siu, iar
Paul avu sentimentul ci vorbea unui perete.

—Imi spui c& nu imi dai pasapoartele inapoi? intreba
Paul socat.

—Da, asta spun, zise unchiul siu cu o privire de ne-
pitruns, iar Paul 1l privi, nevenindu-i si cread3. Cred ci
trebuie s3 stai o vreme aici. lar pe Katie trebuie s-o trimiti
acasd.

—Nu o las si zboare spre casi singurd, spuse Paul ferm,
dar unchiul sdu p#rdsi inciperea in liniste, fird a-i mai
spune o vorbd lui Paul.

Doui minute mai trziu, Paul se intoarse in camera lui
Katie cu o privire de adanci ingrijorare.

—Ce s-a intAmplat? Ariti de parcd a murit cineva,
spuse Katie mai in glum, mai in serios.

—Chiar a murit cineva. Ambele mele pasapoarte. Un-
chiul meu nu vrea si mi le dea inapoi.

—Vorbesti serios? Katie 1l privi ingrozitd, in timp ce el
incuviinti si 1i Intinse lucrurile ei.

—Vor s riman aici, spuse el grav.

—Pentru citi vreme?

—Pentru totdeauna, din cite imi dau seama. Din punc-
tul lor de vedere, sunt iranian si locul meu e aici.

Aceasta fusese singura griji a mamei sale atunci cand
plecase — posibilitatea ca cineva si incerce si-1 tini acolo,
iar acum se dovedea ci teama ei nu fusese nefondata.

—Va trebui si zbori tnapoi singurd. Nu vreau si stai
aici. Esti bolnava si trebuie si te intorci acasi.
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—Nu te las aici, spuse ea cu o privire panicati. Ce-ar fi
si cerem ajutorul ambasadei elvetiene?

—Nu au cu ce si ne ajute. Aici sunt considerat cetitean
iranian.

—Nu se poate ca unchiul tiu si-ti faci asa ceva, spuse
Katie, tncepand si plangs.

—Ba da, poate. E capul familiei. Spune c4, daci plec
din nou, bunicul meu va muri de supirare, zise Paul vizibil
intristat. Dar, daci nu m# intorc, atunci parintii mei vor fi
cei care vor muri de supdrare. Unchiul meu crede ci si ei
ar trebui si se intoarci aici.

—Nu plec din Teheran fir# tine, spuse Katie hotirats,
stringandu-si pasaportul in man3.

—Miitusa ta va turba, iar viza ta expird in doud sip-
timéni. Vreau si te intorci. in plus, Paul observi ci
ea arita inci foarte bolnavi. Virusul pe care-l contractase
o doborase.

—Nu te las aici, zise Katie in lacrimi.

—~Nu avem de ales, spuse el si o imbritisi, sperand s&
nu-i mai surprindd nimeni. De data asta, nu-i mai vizu
nimeni.

—{i voi trimite un mesaj mitusii mele, spuse Katie cu o
privire sfiditoare.

—Nu poate face nimic, spuse Paul resemnat. Un-
chiul s3u ficea regulile si tiia si spanzura, iar el 1l voia in
Teheran.

—N-o cunosti pe Annie, zise Katie, ciutand sub saltea,
de unde scoase telefonul BlackBerry si constat usuratd
ci bateria nu era complet descircati. Ii trimise un me-
saj mitusii ei sub privirile lui Paul. Mesajul era unul la
obiect: ,,Am luat o gripi urati. Unchiul lui Paul nu-i d
pasapoartele inapoi. Eu il am pe al meu. Nu plec firi el.
Sunt bolnavi. Paul e blocat aici. Ce facem? Ne poti ajuta?
Te iubesc. K.“ Isi asezs apoi telefonul inapoi sub saltea,
dupi ce-l mchlse, in timp ce Paul o privea cu un zdmbet
trist. Avea sentimentul ci nu se va mai intoarce niciodati
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la New York. i parea ingrozitor de riu pentru parintii lui,
iar acum Incepea si regrete ci venise tn Teheran impreun3
cu Kate. El era prizonier acolo, iar in doud siptdma4ni,
cind 1i expira viza, ea ar fi trebuit s se intoarci. Annie
si mama lui avuseserd dreptate. Cilitoria aceasta fusese
o greseali.
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Tom si Annie petrecuserd un weekend perfect
fmpreund. Vineri seara iesiser si ia cina la Da Silvano.
Sambtd se duserd la cumpirituri, apoi Tom ficu céteva
reparatii in apartamentul ei. SAmb3#t3 seara gitiri cina
fmpreuni, dupi care ficurd dragoste la lumina lumanirilor,
iar duminic3 dup¥-amiaz3, dupi ce citirdi The New York
Times, se duser la cinema.

Pranzul il luaserd cu Ted la restaurantul Mercer, unde
sirbitoriserd eliberarea lui de Pattie. Ted fsi predase
toate referatele, renuntase la cursul ei si nu-l deranja ci
riménea cu un curs neincheiat; tot ce-si dorea era si n-o
mai revad¥ n viata lui. Cand dusese cererea de retragere
la secretariat, Pattie 1l vizuse pe hol, dar nu-i spusese
o vorbi. Tsi jucase toate cirtile, pierduse si acum stia acest
lucru. Ted se simtea ca un nou-niscut si se hotar s3-si
nchirieze un apartament doar pentru el. Se s3turase de
colegii de cameri. Tot ce-si dorea acum era s se reintoarci
la studii. Se simtea din nou liber si viu.

Ted aduse in discutie in timpul prénzului faptul ci in-
cercase tot weekendul s¥ dea de Liz si nu reusise.

—E la Londra, spuse Annie pe un ton rezervat.

—Ce cauti acolo?

—Se vede cu un prieten, adfugi ea cu un zAmbet mis-
terios. Liz si Alessandro planificaserd si se intalneasc3
acolo in weekend, iar Annie o incurajase si meargi.

—De la Kate ai vreo veste? o intrebd Ted.

—Am primit un e-mail de la ea. Pare si se distreze. Cred
c3 m-am cam gribit cu grijile, spuse Annie usurati.

Tom era si el bucuros de veste.
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~La fel si eu. Mi-a trimis un e-mail, dar a fost unul
scurt. Mi-a scris doar buni si la revedere, si cd m iubeste.
Cand se intoarce acasi?

~Incatevazile, rispunse Annie, fericiti c totul mergea
conform planului. Whitney avusese dreptate. Trebuia si-i
lase si zboare pe cont propriu. Ted iesise din situatia de
cosmar cu Pattie, Liz scipase de Jean-Louis, iar lui Kate
pirea si-i meargi de minune in Iran. Toate se aranjaserd
in vietile lor.

—Eu tot cred c# a gresit cu cilitoria asta, spuse Ted,
pe tonul dezaprobator al fratelui mai mare. El insi nu
fusese niciodatd atat de aventuros ca ea, nici micar in
copilirie.

—Poate ci nu, zise Annie cu ingdduinti. Dac3 totul
merge bine, atunci inseamni c# a avut parte de o aventurd
de neuitat, care o va face si simti ci e capabili si aibi
griji de ea ins#si, cAnd se va intoarce acasi.

—Paul e un tip grozav, dar Kate nu-l cunoaste suficient
de bine incit si plece cu el atat de departe, comenti Ted,
iar cultura lui e o lume cu totul diferits.

Annie era de aceeasi pirere, dar era fericiti c¥, dupd
cite se pirea, Kate se simtea bine. .

Céand terminars, ea si Tom se duser3 la film. Isi inchise
telefonul, se ghemuiri in scaune, mincari popcorn si
savurard filmul, dupd care se intoarserd acasi. Pregiteau
cina, cind Annie fsi aminti si-si deschidi telefonul.
Odati deschis, acesta o anunti cd primise un SMS de la
Katie. Inima aproape c&-i stitu in loc in timp ce-l citi,
dupi care i-l intinse lui Tom, firi o vorba.

—Ce mi fac! spuse ea, privindu-l panicati. Katie nu
numai ci era bolnav, dar, pe deasupra, refuza si plece
din Teheran firi Paul, iar acesta era blocat acolo, in lipsa
ambelor pasapoarte, si nu avea nici o sansi de a pleca.

—Nu suni bine, spuse Tom incruntandu-se. Ce-ar fi s3-i
suni pe parintii lui Paul, si vezi ce pirere au? Ei cunosc
situatia si familia din Teheran mai bine decat noi. Poate
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¢4 unchiul lui Paul doar se joaci si incearcs si-1 conving3
sd ramand.

Annie i sund intr-o clipd si fu recunoscitoare s-o
giseasci acasi pe mama lui Paul. {i citi mesajul de la Katie
si o intreb# ce pirere avea. Mama lui Paul a fost cuprinsi
de griji la fel de repede ca Annie. Sotul ei nu era acasi,
astfel ci 1i vorbi lui Annie cu sinceritate.

~Membrii familiei de acolo au vrut ani de zile ca noi
si ne Intoarcem si sunt de pirere ci Paul trebuie si stea
acolo, si nu in State. Cumnatul meu este un birbat
foarte tncdpitanat. L-ar putea tine pe Paul acolo pentru
totdeauna, spuse ea si incepu si plangi. De aceea nu am
vrut si plece. Nu-i vor face nici un riu. Ei il iubesc si
cred ci fac ceea ce e bine pentru el. Inceatcﬁ s corecteze
wgreseala® noastrd de a-l fi adus in State. imi pare riu
pentru Katie. Sper ci e bine. Cumnata mea e o femeie
cumsecade si sunt sigur3 ci a chemat un doctor s-o vadd
si a avut griji de ea asa cum trebuie.

—Acum, Katie refuzi si plece din Teheran firi Paul,
explici Annie.

Era o adevirati nebunie ceea ce li se intdmpla si o si-
tuatie greu de rezolvat. i promise mamei lui Paul s-o sune
fnapoi, iar aceasta spuse ci va suna la familia din Teheran
si va incerca si obtini mai multe informatii. De indatJ ce
inchise telefonul, Annie se intoarse spre Tom.

—Cum ajung in Teheran? il intreb# ea, privindu-l cu
ochi mari. Nu avea idee de unde s3 inceapi, dar stia c3 el
se putea descurca.

—Ai nevoie de vizi, dar obtinerea ei dureazi in jur de
dou sdptimani sau chiar mai mult. Piru ci se gindeste,
apoi se apleci s-o sirute. fi pirea riu pentru ea. Annie era
fnnebunit de ingrijorare. Lasi-mi s3 vid ce pot rezolva.
Am citiva prieteni la Departamentul de Stat.

E posibil s3 m# poati ajuta unul dintre ei.

Tom fsi petrecu urmitoarele trei ore la telefon, sunand
diferite persoane, dintre care doui 1i promiserd ci vor
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fncerca si-i aranjeze ceva in ziua urm3toare. Trebuia s
obtin viza de la Ambasada Pakistanului, la fel cum ficuse
si Katie, dar Tom le explici situatia. Le spuse ci o fat}
americand tindr era bolnavi in Teheran, iar insotitorul
ei iranian nu avea pasaport, astfel c, in lipsa lui, nu putea
pleca. Nu era chiar o situatie de viat4 si de moarte, dar era
foarte neplicut pentru Katie si pentru Paul si fie blocati
acolo. Le explici faptul ¢ mitusa ei trebuia s meargd
acolo s-0 aduci tnapoi, iar Kate nu putea cilitori singuri
si avea nevoie urgent# de ingrijire medical’ in State. Tom
nu stia dacH acest lucru era complet adevirat, dar spera s3
functioneze, ca si-i constrangd si-i dea viza de urgenti.
Le explicd, de asemenea, ci fnsotitorul lui Kate era
prietenul ei iranian, care avea si el cetitenie americani
si parinti iIn New York, cetiteni ai Americii, la rAndul
lor. Mentiona aceste aspecte ca si explice ¢ nu era vorba
despre o idil3 in care Katie se implicase pe durata sederii
ei tn Teheran. Cilitoriserd acolo cu scopul de a vizita
familia lui Paul, dupi care Katie se imbolnivise, iar acum
familia lui refuza si-1 mai lase si plece.

Tom stia c4 ea n-ar fi cerut ajutorul lui Annie decét
n caz de absolutd nevoie si ci nu exista o alt cale de
iesire, altfel ar fi glisit singur3 o solutie. Era o fati foarte
independents. In plus, nu stiau precis cat era de bolnavi
si care anume era cauza bolii ei, lucru care-1 ingrijor4 si pe
Tom. Pani dimineat¥ ins¥ nu puteau face nimic. Annie
stitu treazi toatd noaptea si 1i trimise lui Katie un mesaj:
»Fac tot posibilul. Rezistd. Vin cat pot de repede. Cu dra-
goste, A“. Incercase si-l sune si pe unchiul lui Paul, dar
nu rispunse nimeni la celdlalt capit al firului, lucru care o
sup#r3 si mai tare pe Annie.

Aproape ci siri din pat la sapte dimineata, cAnd sun}
telefonul. Unul dintre prietenii lui Tom il sunase pe
ambasadorul Pakistanului la Washington si 1i spusese
ci 1i cerea o favoare personalid pentru un jurnalist
cunoscut si ci aveau nevoie de dou# vize pentru Iran.
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Tom nu-i spusese nimic lui Annie, dar se hotirise cu
o sear} Tnainte s3 solicite doui vize, in loc de una. Voia si
meargi cu ea. Cunostea zona, tara si obiceiurile si mai stia
cd i-ar fi fost greu singuri acolo. S-ar fi descurcat mai usor
cu un bArbat care si clitoreascd impreuni cu ea si care
s-0 ajute. In plus, avea si timpul necesar.

Ambasadorul fusese de acord si le dea amandurora
viza, la ora noui in acea dimineatd. Tot ce aveau de
ficut era si o ridice de la Consulatul Pakistanului din
New York, apoi ar fi putut zbura cu primul avion spre
Londra. Aveau de urmat acelasi traseu ca si Katie si Paul.
Ambasadorul Pakistanului fusese de acord, in discutia cu
intermediarul, ci nimeni nu si-ar fi dorit o fncurcitur}
legatd de o americani bolnavi, blocati in Teheran, in
timp ce unul dintre cei mai importanti jurnalisti cerea
ajutor n numele ei. Era o pledoarie pe care nu o puteau
ignora, nonincendiar, nonpolitici si o situatie pe care
voiau s-0 rezolve.

Cand Tom fi spuse c-o va insoti, Annie 1l privi jenat3,
cu un sentiment de vinovitie pe chip.

—Nu poti lisa totul si si pleci, i atrase Annie atentia
lui Tom. M3 descurc singura. Incerca s4 fie curajoas si s
nu profite de el si de cunostintele sale dect pentru vizd
si zbor. {i era inss grozav de indatorats pentru ajutorul
oferit.

—Hai s4 nu ne prostim, spuse Tom ferm. Am fost sef de
birou timp de doi ani in partea aceea a lumii. Nu poti face
asta singuri. Vin cu tine. Eu sun la televiziune, tu suni
la compania aeriani. Tom ficea lucrurile s pari atat de
simple si era evident mai usor decat si incerce si le faci
singuri pe toate. Putem lua vizele in drum spre aeroport
si s4 ne urcdm intr-o cursi de amiazi citre Londra, daci
au una. Annie se rugi si aibi. Voia si ajungi la Teheran
cAt mai repede cu putintd, deoarece nu stia cit de bolnavi
era Katie.
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Tom suni la televiziune si anunti ci avea nevoie de
trei sau patru zile libere in interes personal, in vreme ce
Annie rezervi doui locuri pentru cursa de la ora unu citre
Londra. Suni dupi aceea la birou, iar apoi il suni pe Ted,
sd-i spuni ce se petrecea. Acesta se necHji si audd vestile
proaste si sperd ca sora lui si nu fie foarte bolnavi. La un
moment dat, sund si mama lui Paul. Vorbise cu cumnata
sa, care-i spusese despre Katie ci avusese febri mare si
o dizenterie sever, dar ci acum se simtea mai bine. Jelveh
ad3ugase ci-1 vor tine pe Paul la ej, deoarece locul lui era
in Iran, si nu in State. {i spuse ci incercau si recupereze
din gre@ellle pirintilor lui, lucru care o supari si mai tare
pe mama lui Paul. Plangea c4nd 1i confirmi lui Annie c
refuzau si-1 lase pe Paul si se intoarci.

Annie impachet, dup# aceea, un mic bagaj, pe care
si-1 poati lua cu ea in avion. Isi puse acolo si cateva esarfe,
pentru a-si acoperi capul. O ori mai tarziu, erau deja in
drum spre consulatul pakistanez. Tatil lui Paul fi sunase si
1i diduse lui Tom adresa unde si-i giseasci. fi daduse, de
asemenea, lui Tom numerele ambelor pasapoarte ale lui
Paul si numerele de telefon ale fratelui sdu. Aveau toate
cele necesare. Nu era nimic altceva de ficut decat si
ajungi acolo, ca si afle cum stiteau lucrurile n realitate.
Amandoi erau convinsi c, daci s-ar fi putut descurca
singurd, Katie nu ar fi apelat la ajutorul lui Annie. lar
Annie fi era incredibil de recunoscitoare lui Tom pentru
cd venea s-o ajute.

Avuri parte de un zbor lung si chinuitor spre Londra,
urmat de unul si mai lung citre Teheran. Cei doi discutau
in soaptd si incercau si ghiceascd ce se intAmpla. Erau
amandoi ingrijorati ci familia lui Paul ar fi putut descoperi
c3 cei doi erau mai mult dect prieteni si ¢ aveau o relatie
serioasi. Annie fsi ficea, de asemenea, griji ci, pe durata
zborului, nu putea primi mesaje de la Katie, din moment
ce avea telefonul inchis. Incercs si-si pistreze calmul
in timpul celor doud zboruri, iar in vreme ce asteptau
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pe Heathrow imbarcarea pentru zborul citre Teheran, nu
primi nici un mesaj. Annie {i trimise un mesaj in care
scrise: ,Suntem pe drum. Te iubesc. A%, si tot nu primi
nici un raspuns.

Cand ajunserd pe Aeroportul Imam Khomeini din
Teheran, li se luari amprentele, la fel ca tuturor celorlalti,
si trecurd usor prin vami. Tom rezervase doud camere la
hotel. Se gandise ci ar putea sta acolo mai multe zile,
asa ci aranjase totul. Rezervase chiar si pentru Katie o
camerd, in caz de nevoie.

Tom se gindea s apeleze la ajutorul politiei, dar nu voia
sd agraveze situatia si nu aveau nici o reclamatie oficiald
pentru a-l ajuta pe Paul. Unchiul siu avea dreptul si-i
retini pasaportul. De indat¥ ce trecurd prin vami, luari
un taxi citre adresa primiti de la tat3l lui Paul. Nu stiau
la ce s# se astepte odati ajunsi acolo, nici ce atitudine va
avea familia lui Paul fatd de ei — ostild sau prietenoasi.
In mod evident, ceva nu era in ordine, din moment ce
Paul nu putea pir#si Teheranul. De asemenea, Annie era
tot mai ingrijoratd de faptul ci nu mai primise nici un
mesaj de la Kate. Era ingroziti c4 ar fi putut fi mai bolnavi
decat spuseseri. Daci avea ceva grav, ca meningita! Sau
dac# murise deja? De fiecare dati cand 1i treceau astfel de
ganduri prin minte, ochii i se umpleau de lacrimi.

Cand Katie incercase si-si deschidd din nou telefonul,
bateria i se terminase. Nu stia ¢ Annie era pe drum si
stitea Intinsi in pat, gindindu-se la situatia in care se
aflau — cu Paul firi pasaport si firi posibilitatea de a pleca
din Iran.

Jelveh avea inci griji de ea si se purta cu multd
bunitate, ca o mam, oferindu-i ceai, mese lejere, orez si
ierburi, care spunea ci aveau s-o ajute si si-i dea putere,
iar Katie se simtea deja mai bine. Cu toate astea ins¥, nu
avea idee cum si-1 scoatd pe Paul din Teheran si si-1 aduci
fnapoi in State, la fel cum nici el nu giisise vreo solutie.
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Paul venea mereu in camera ei, ca si vadi cum se simtea,
iar ea fi spuse cd nu mai avea nici o veste de la mdtusa ei,
dat fiindcA i se descircase bateria telefonului.

In timp ce Katie stitea in camera ei, auzi adhan-ul care
urma imediat apusului, iar muezinul striga rugiciunea.
Adhan-ul devenise deja un sunet familiar pentru ea. Dou3
ore mai tarziu, il auzi pe ultimul pe ziua respectivi. Paul
arita extrem de deprimat de fiecare dati cand o vizita
n camera ei, si vadd cum se mai simte. Se simtea ca un
prizonier.

%k Kok

Lui Annie si Tom le luf 1n jur de o ori s ajungi de la
aeroport la casa familiei lui Paul. Traficul era ingrozitor, iar
Annie era incordat, stind pe bancheta din spate langi
Tom si avand pe cap una dintre esarfele pe care le luase cu
ea. Si-o asezase pe cap inci din avion, inainte de a ateriza,
cind stewardesa i amintise cu amabilitate acest lucru. Nu
putea decit si se roage ca nepoata ei si fie in sigurant3 si
s4 nu se fi molipsit de ceva prea grav sau chiar fatal. Spera,
de asemenea, ci n-o lisaserd si se deshidrateze din cauza
febrei mari. Era innebuniti de griji din cauza ei.

Taxiul opri intr-un sfarsit in fata unei case mari si
amandoi coborard. Annie nici m#car nu simtea oboseala
din cauza schimbdrii fusului orar, atét era de agitat, si nu
fnchisese un ochi pe durata zborurilor. Tom 1i aminti in
soapts, caAnd coborari din masin3, si 1si pastreze calmul,
ribdarea si curajul si s3 nu-i acuze de nimic, indiferent cét
era de supdratd din cauza lui Katie si a lui Paul. Tom voia
s se poarte cu griji si si fie cAt mai prietenos si civilizat cu
putint3, pani cand aflau ce se petrecea, de fapt.

Tom suni la usi si le deschise o servitoare. El intreb3
de unchiul lui Paul cu o voce clari, din care rizbitea
siguranta de sine si forta. Dupd citeva minute, Jelveh
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apiru n pragul usii, s¥-i Intdmpine, cu o privire bland3 si
plind de amabilitate.

—Sunt Annie Ferguson, se prezent3 ea. Sunt mitusa
lui Katie si am venit dupi nepoata mea, zise Annie,
uitdndu-se In ochii ei cu o privire aspri. Nu intAmpini
nsi nici un fel de ostilitate din partea lui Jelveh, care-i
zAmbi. Mi-a trimis mesaj ci e bolnav, continu¥ Annie,
temperindu-se usor. Apoi se intoarse citre Tom, spunind:
Iar acesta este Tom Jefferson, jurnalist american. As vrea
s#-i vid pe Paul si pe Kate.

Desi Annie voia si-i vadi de graby, Jelveh nu pirea
si se gribeasci. Trecuserd deja doui zile de cAnd Annie
primise mesajul lui Kate. Era atat de speriat, incit tot ce
putuse face in tot acest timp fusese si se roage si fie tnci
in viatd. Dac3 se imboln3vise de meningit, ar fi putut si
nu mai fie in viat. Gandul acesta o ficu pe Annie si se
cutremure.

—Fireste, 1i zAmbi Jelveh. Mi-a povestit despre dumnea-
voastra.

Jelveh 1i rug¥ apoi s¥ astepte un moment. Apoi dispru,
iar In locul ei la usi se intoarse sotul ei. Acesta 1i privi pe
cei doi americani, 1i salut3 printr-o miscare a capului si 1i
pofti induntru. {i conduse in sufragerie si-i intreba daci
doreau ceva de baut. Era foarte politicos, pirea ospitalier si
semna leit cu tatil lui Paul, iar lui Annie i venea si tipe
la el s-0 duci la cei doi tineri, dar isi aminti de avertizarea
lui Tom s fie civilizat¥, calmi si ribditoare. Cum se afla
in casa lor, trebuia si se poarte dupi obiceiurile lor.

—Fratele dumneavoastrd mi-a spus ci mi veti ajuta, 1i
zise Annie direct, incercind si-1 gribeasci, dar firi suc-
ces. Refuzari oferta de a-i servi cu ceva de biut. Stiu ci
nepoata mea a fost bolnavi si sunt convinsa ci v-ati purtat
foarte bine cu ea. Dar mi s-a spus ci i-ati luat pasaportul
lui Paul. Pirintii lui sunt foarte sup#rati din aceast3 cauzi.
Presupun ci-i veti lisa pe amindoi si plece cu mine,
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spuse ea fermd, sperdnd si-1 convingi fird a discuta in
contradictoriu.

—Paul si Katie sunt améandoi aici, spuse el cu calm,
iar nepoata dumneavoastri se simte din ce in ce mai
bine. A luat un soi de virus, dar e mult mai bine acum.
Sotia mea s-a ocupat de ea si fireste ci o veti putea lua
cu dumneavoastri. I-am pastrat pasaportul doar din moti-
ve de siguranti, ca si nu-l piardi. Annie nu ficu nici un
comentariu, dar se indoia ci i se spunea adevirul. Cu
nepotul meu st3 insi altfel treaba. Asta e casa lui, moste-
nirea lui. Locul lui e aici, nuin New York. A fost o prostie
si o greseali din partea fratelui meu si plece atat de
departe si si pariseasci Iranul, cu multi ani in urma. Fiul
lui trebuie s stea aici, cu familia lui. Paul va avea o viati
mai buni aici. Ne dorim s riman3.

Inima lui Tom si a lui Annie stiturd pe loc la auzul
acestor cuvinte. {si d4deau améandoi seama ci unchiul lui
Paul era sincer si credea cu adevirat ci ficea lucrul corect.
Nu era nici malitios, nici riuvoitor, ci doar nechibzuit, cu
atit mai mult cu cat Paul avea o viat4 si parintii in New
York. Cu toate astea, unchiul siu pi#rea foarte convins de
ceea ce spunea. Cei doi nu se contraziseri cu el, cici tot
ce dorea Annie in acel moment era s-o vadi pe Katie.

—Unde este Katie? intrebd Annie usor. Voia s-o vadi
cat mai repede, dar dorea s#-1 ia si pe Paul de acolo.

—Este sus, in camera ei, spuse el, si pe chip i se putu citi
nelinistea in legiturd cu Tom. Avea sentimentul ci Tom
era o persoand important, poate chiar una periculoass, si
nu se insela prea mult. Tom urmdrise scena in amdnunt
si nu scosese o vorba.

—Triieste? intrebd Annie cu o privire inspdimantat.
Daci murise, cét timp fuseserd ei in avion? Cea mai mare
temere a ei era meningita, cici se stia ci putea dobori
tineri in intervale scurte de timp. Dar cu sigurant3 ci
unchiul le-ar fi spus la sosire, daci ar fi murit. Teama
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fi tulbura lui Annie gindirea si i suprasolicita nervii.
fi spuseserd cd se simtea mai bine, dar oare era adevirat?
~Fireste c# triieste, o linistit el imediat.

~Vreau s-o0 vid, spuse Annie, invingindu-si lacrimile
de extenuare si de usurare. Era o scend incordats, iar Tom
se intreba dac# omisese si mentioneze anumite lucruri
in mesajul ei. Poate ci-si didduserd seama de povestea
de dragoste dintre Paul si Kate si, de supirare, voiau s-o
incheie tindndu-1 pe Paul in Iran.

—Au comis vreo infractiune? intrebd Tom din senin.

—Nu in public, desigur, 1l asiguri acesta, desi sotia sa
1i spusese ci erau mai mult decit prieteni de indatd ce
descoperise si ea. Ea nu pastra secrete fatd de sotul ei. Desi
par a fi mai apropiati unul de celilalt decét au recunoscut
cind au sosit. Pentru un birbat musulman incurcat cu o
femeie din vest, de alti credinti, pedeapsa poate fi foarte
duri aici.

Annie simti ci lesind la auzul acestor cuvinte si fi
strinse ména lui Tom.

~Din aceasti cauzl, Paul a gresit aducand-o pe Katie
aici si pretinzand ci sunt doar prieteni. Dar sunt tineri
si naivi, spuse el zimbindu-le amindurora. Cu toate
acestea, o alianti intre ei doi nu ar fi o decizie inteleapt,
iar acesta e un alt motiv pentru care Paul ar trebui si
rimani aici. La plecarea lui Katie nu va mai exista nici
un alt pericol. I-am tnapoiat pasaportul, cardul de credit
si cecurile de cilitorie. Este liber4 si plece. Sunt convins
i va fi bucuroas s vi vadi.

Annie si Tom pidrurd usurati la auzul vorbelor sale.
Nu avea nici un motiv s-o tind pe Katie acolo si nici nu
dorea asa ceva. Nu era ostatici, ci oaspete, si o trataserd
ca atare.

—Locul nepotului meu este aici, in tara lui. El nu va
pleca impreuni cu Kate.

Tom il privi furios cand spuse acestea.
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—Le faceti un lucru ingrozitor fratelui dumneavoastrd
si sotiei lui. Paul este singurul lor copil, 1i aminti el. Le-ati
frange inimile.

—Poate ci acest lucru 1i va convinge si se intoarc,
spuse el cu blandete. Era cea mai mare speranti a sa.

—Aceasta nu este o presupunere realistd, iar dumnea-
voastrd stiti acest lucru. Acum, au o viatd acolosi o afacere.
Nu le-ar fi usor s3 se intoarcd. Unchiul lui Paul incuviint3
din cap. Iar daci nu mi-i dati acum pe amandoi tinerii in
griji, impreuni cu pasapoartele lui Paul, sunt pregitit s¥
nu las lucrurile asa. PArintii lui il vor inapoi in New York
si m-au rugat pe mine si-1 aduc.

Era un discurs de bravadi din partea lui Tom, dar era
singura lor sperant. Unchiul lui Paul avea tot dreptul s3-1
refuze.

—Nici nu sunt sigur ¢ vrea s plece. Este foarte legat de
tinutul natal si de noi. De sotia mea si de mine, de verii si
de bunicul lui. Parintii lui Paul insemnau mai mult pentru
el, dar Tom nu spuse asta. Unchiul lui Paul se ridici.
V4 voi conduce la Kate, spuse el cu cildurj, ca si cAnd ar
fi fost oaspeti de onoare, la fel ca fata.

Chteva clipe mai tarziu erau cu totii la etaj, iar unchiul
lui Paul bAtu la usi si o deschise. O vizurd pe Katie stand
n capul oaselor in pat, iar pe Paul asezat pe un scaun,
langi ea. Discutau incet si pireau ingrijorati, dar privir
buimaci cAnd Tom si Annie intrar3 in incipere. Katie
ceruse ajutorul lui Annie, dar nu se asteptase si vind pan3
acolo. Scoase un tipat si siri direct in bratele matusii
ei, iar Paul {i zAmbi recunoscitor lui Tom, care intilni
privirea glaciali a unchiului s3u.

—Acum doresc si pasapoartele lui, spuse Tom r3spicat.
Acum. Nu-l puteti tine aici impotriva vointei sale. Sunt
jurnalist si sunt pregitit s& m3 ocup de asta.

Se asternu o ticere prelungd, dupid care unchiul lui
Paul pirssi inciperea firi o vorbi. Se intoarse cinci mi-
nute mai tarziu cu ambele pasapoarte ale lui Paul in mén4.
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i§i dorea ca acesta si rimfnd, insd nu voia si creeze
necazuri tirii sale, daci Tom avea de gand s¥ pregiteasci
un scandal in pres, si pdrea in stare si facd acest lucru.
Iubirea si respectul pentru tara sa erau mai presus de
dorinta de a-l forta pe nepotul siu si rimani. Pierduse
lupta pentru Paul, iar Tom o castigase. Unchiul lui Paul
1i Intinse pasapoartele fird o vorbi, cu o privire trist¥, de
om invins.

—~Multumesc, spuse Tom incet, le lui si le puse in bu-
zunarul jachetei, in timp ce tinerii priveau cu uimire
scena.

Tom le spuse amandurora s3 mpacheteze de urgenti.
Nu voia s3-i ofere unchiului lui Paul timp si-si schimbe
pirerea. Annie rimase s-o ajute pe Katie, iar Paul se duse
n camera lui s3-si adune lucrurile. Tom tinea pasapoartele
n mAni si nu avea de gand s¥ le lase. Libertatea lui Paul
se afla in méinile lui.

Zece minute mai tirziu erau amandoi jos, cu bagajele
ficute. Katie ariita slbiti si foarte palidi. Jelveh coborase
si ea In hol si atat ea, cat si sotul ei pareau indurerati de
plecarea nepotului lor. Bunicul lui Paul era plecat, asa ci
nu-si putu lua rdmas-bun. Verii s#i erau si ei la scoala.
Verisoarele fusesera trimise in camerele lor si nu coborara.
Lui Paul nu i se oferea ocazia si-si ia la revedere de la
nimeni si era trist.

Annie le multumi amindurora ci o Ingrijiserd pe
Katie, iar Jelveh plangea privindu-l pe Paul. Stia ci nu-1
va mai revedea si il imbritisi. La plecarea celor patru
americani, unchiul su avea lacrimi in ochi, dar se feri,
refuzdnd s¥-si ia rimas-bun. Cand se urcari in taxi, Tom
observi induiosat ci Paul plangea. Se gandea la bunicul
pe care nu avea si-l mai revadi. Cand masina porni, Paul
privi cu jind in urmd, spre casa unchiului s¥u. Era cu
adevirat sfasiat intre dous culturi si doud vieti. Ti placea
aici si-si iubea familia. Insemnase enorm pentru el aceast3
intoarcere si, intr-un fel, si-ar fi dorit si rimén¥, insd stia
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ci n-ar fi putut. Parintii sdi ar fi murit de suparare, dac3 ar
fi decis si rimani. Katie observi si ea durerea de pe chipul
lui. Era sfasiat intre doud lumi si oamenii pe care-i iubea
cel mai mult. Indiferent ce viatd ar fi ales, de cealaltd
parte a deciziei sale ar fi tridat o parte dintre oamenii pe
care-i iubea.

Planse in liniste tot drumul inspre hotel si nimeni nu
spuse o vorbi in taxi. Scena suferintei sale era prea aspri
si prea vizibild. Tom aproape ci incepu si se intrebe daci
procedase corect fortAndu-i unchiului ména si ficAndu-1
pe Paul s3-i pariseasci. Poate ci voia sd rdméni. Cind
ajunseri la hotel, Paul 1i urma infuntru. {i multumi apoi
lui Tom pentru ci-1 ajutase si-si recupereze pa§apoartele
si 1i salvase pe améndoi. Katie avea mare nevoie si ajungi
acasd deoarece Incd nu arita si nu se simtea prea grozav,
desi era putin mai bine acum. Cu toate ci i venea greu
s plece din Teheran, voia si se intoarci la parintii sdi, in
New York si i era recunoscitor lui Tom pentru ajutor.

Personalul hotelului le aranj# locurile pentru o curs
spre Londra, trei ore mai tarziu. Nu voiau si mai rimani.
Cand ajusera acolo, bagajele lui Tom si Annie erau deja
la hotel. Aveau suficient timp si le ia si s se intoarci la
aeroport. Totul mersese ca pe roate, mai usor decat

se asteptaseri Annie si Tom, deoarece unchiul lui Paul
se purtase ca un om rezonabil. Annie era acum ingrijorat
de expresia sfasietoare de pe chipul lui Paul. Unchiul si
mitusa sa 1l iubeau in mod evident pe Paul si si-ar fi dorit
ca el si rimAand acolo, insA parintii sii de la New York ar fi
fost mai devastati, daci s-ar fi intampla asa.

fi sunari pe parintii lui Paul de la aeroport, iar acestia
furd extrem de usurati s3 afle c¥ se intorcea acasi si recu-
noscitori pentru ajutorul lui Tom. Stiau ci, altfel, Paul
nu ar fi reusit si plece, iar unchiul siu era o persoani
intimidantA pentru cineva de varsta lui. I-ar fi fost greu s&
ajungi la un numitor comun cu el, asa cum Tom reusise,
ntr-un final. Acestia se bazasera pe dragostea si loialitatea
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unchiului lui Paul pentru tara lui, evitind si creeze un
scandal public in presi prin refuzul sdu de a-1 lisa pe Paul
sd plece.

In timpul zborului spre Londra, Katie si Paul nu-si
vorbiri deloc. Amandoi aritau ingdndurati si agitati, iar
cand avionul decoli din Teheran, Paul urmiri cu privirea
orasul pe care-l iubea si pe care era atat de trist si-1 pari-
seascd. Dup4 o vreme, adormird amandoi, fir4 a-si spune
o vorbi. Annie 1i acoperi pe amandoi cu paturi si se
ntoarse la locul ei, unde il siruti pe Tom si-i multumi din
nou pentru ajutor. Fusese o odisee ciudati pentru toti.

In timpul scurtului rigaz dintre zboruri, de la Londra,
erau cu totii extrem de obositi. Katie pirea tnci bolnavi
si fiecare dintre ei se simtea secat emotional. De aceasti
datd, in timpul zborului spre New York vizuri citeva
filme, luari cina, iar Paul si Katie discutari in soapti o
vteme. Era pentru prima dati cind Katie intelegea cu
adevirat cat de sfasiat era Paul intre cele doud vieti ale
sale. Inainte de plecarea din Teheran se intrebase daci
acesta se va rizgandi si va rimane totusi acolo. in mod
evident, se simtea cu mult mai iranian decat crezuse ea. In
realitate, el se simtea in egald m#suri iranian si american.
Avea sentimente puternice de loialitate atat fatd de Ame-
rica, cit si fat de Iran, iar acest lucru 1l sfésia.

Cand ajunser3, parintii lui 1i asteptau la aeroport, iar
mama lui izbucni in lacrimi cand 1l vizu si 1l imbritisa
o vreme, apoi se intoarse spre Tom si spre Annie pentru
a le multumi. Cei doi tineri se priveau cu tristete. Ceva
se intAmplase cu ei in acea zi. Fuseserd catapultati in
maturitate si vizuserd cat de diferite erau culturile lor si
ce mult insemnau pentru fiecare in parte. Katie era ame-
ricand cu toati fiinta ei, in toate sensurile, in timp ce Paul
avea cite un picior in fiecare lume. Situatia in care se
aflasers fusese inspiimantitoare pentru amandoi si depi-
sise cu mult capacitatealor de rezolvare a problemelor. Erau
amandoi recunoscitori pentru venirea lui Tom si a lui Annie.
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Si tot ce-si doreau acum era s¥ stea fiecare cu familia lui,
in propria cas3.

Katie 1l siruti pe Paul usor pe obraz inainte de a se
despirti. Era pentru prima dat cind se sirutau de cénd
fncepuseri acea cilitorie si nici unul dintre ei nu stia sigur
daci acel sdrut era unul de rimas-bun sau de bun-venit.
Erau amandoi tristi la plecare, iar Annie aproape ci putu
auzi sunetul inimilor frinte, cAnd se salutar3.
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Cand ajunser la apartamentul lui Annie, erau cu totii
sfarsiti de oboseali. Ted fi astepta acolo si planse de usurare
cind fsi imbritisi sora. Annie o duse la culcare chteva
minute mai tArziy, si Katie adormi tnainte ca mitusa ei

s4 iasd din cameri. Fusese o zi extrem de lungd, mai
ales pentru Katie, care era bolnavi.

Tom se intinse pe canapea, in timp ce Annie si Ted
discutard in liniste in bucitirie si c3utari ceva de mancat.
Lui Tom nu-i era foame si era prea obosit ca si mai poat3
gandi, astfel ci deschise televizorul. Tocmai urmirea
stirile de pe postul de televizune la care lucra, cand intre-
rupseri emisia pentru a anunta un atac tetorist in Belgia.
Explodase o bomb# chiar in fata cladirilor NATO din
Bruxelles si muriser3 cincizeci §i sase de oameni.

—Of, Doamne, spuse Tom cu voce tare, sunind apoi la
postul de televizune, s anunte ci se intorsese.

—Unde esti? il intrebd producitorul. Il sunau de ore
bune.

—Sunt in New York. M-am intors de dou3 ore. Am fost
in Teheran de dimineat¥, spuse el cu o voce obosit3.

—Ne pare riu, Tom. Avem nevoie de tine.

—Mi-am dat seama cind am vizut stirile. Se ridici,
gandindu-se ci va pleca in curdnd la Bruxelles.

—Crezi ci poti prinde cursa de miezul noptii spre Paris?
fti facem rost de un elicopter de pe Charles de Gaulle
pani in Bruxelles, dac¥ iti convine.

—Sigur, spuse el. Asta era viata si ocupatia lui. Se duse
in bucitirie s¥-i spuni lui Annie. Plec, spuse el cu o in-
fatisare obositd, dar zdmbindu-i.
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—Nu vrei si rdmai aici in seara asta? Annie credea ci
Tom voia s4 se intoarci in apartamentul lui.

—Bada, as vrea foarte mult, dar trebuie si m# intorc la
munci. Trebuie s prind cursa de miezul noptii spre Paris.
A avut loc un atac terorist in Bruxelles.

—Pleci chiar acum? intrebd Annie socati. Ea abia se
putea misca. Nu-si putea imagina cum mai avea Tom ener-
gie si plece dupi o asemenea zi, cilitorind de la Teheran
la New York si schimband pentru asta dou3 curse. Nu-ti
poti lua o zi liber#?

—Nuy, nu cand avem un reportaj de asemenea proporttii.
Am si dorm in avion. Lui Annie 1i piru riu pentru Tom
si il urmd in dormitor, ca si-i pregiteasci cteva haine
curate intr-un bagaj. Ii intinse o geant# goal3, iar el 0 um-
plu cu cimisi pe care s le imbrace in timpul emisiei si
trei costume, cateva perechi de jeansi si pulovere. Nu stia
cand timp va fi plecat. Imi pare riu si te pariisesc atat de
repede, 1i ceru el iertare, iar ea 1i zAmbi.

~Dup3 céte ai ficut pentru noi, cum te gindesti s3-mi
ceri mie iertare? Ochii lui Annie erau plini de tot ceea ce
simtea pentru el, iar Tom o sirut3.

—~Fostei mele sotii fi displiceau profund lucrurile
astea. De fiecare dati cand incercam s& imi fac planuri
sau s& md apuc de ceva, sfarseam in final intr-un avion
spre celilalt capit al lumii, din cauza serviciului. fmi
spunea mereu ci nu eram niciodati acolo cind avea
nevoie de mine.

—Dar tocmai mi-ai fost alAturi, 1i spuse Annie si 1l im-
britisi. Ai mers in Teheran ca si aduci doi copii acasi.
N-as fi reusit si-1 iau pe Paul firi tine. Unchiul siu nu
m-ar fi ascultat. Eu zic ci asta inseamni ci mi-ai fost
alituri cAnd am avut nevoie de tine. Tu nu crezi?

Tom 1i zAmbi, recunoscitor pentru laudi. In fosta lui
csnicie se simtise mereu vinovat. Annie 1l ficea si se
simt3 ca un erou, si chiar aga 1l vedea.
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Dupi ce-si pregiti bagajul, Tom ficu un dus i isi schim-
b4 hainele, iar Annie 1i pregiti un sendvis. Se apropie
de ea si o sdrutd, tocmai cand in incipere intrard Ted si
Katie.

—~Unde pleci? il intreb# Ted cand v#zu bagajul.

—La Bruxelles, pentru un reportaj. Cei rii nu au parte
de odihn4, spuse el, iar Ted zAmbi si il privi uimit.

~Nu-mi dau seama cum reusesti.

—Te obisnuiesti, spuse Tom ridicAndu-se, si isi puse
bratul dup# umerii lui Annie, desi trebuia s& recunoasci
faptul ci nici pentru el ultimele dous zile nu fuseseri deloc
normale. Nu fusese sigur ce se va intdmpla cu Katie si cu
Paul, desi nu isi ficuse cunoscutd ingrijorarea. Era si el
obosit. Avusese patru zboruri internationale in dou¥ zile.
Am si te sun, 1i spuse lui Annie si o sirutd din nou, apoi
iesird impreuni din incapere. Isi lus bagajul si-i zAmbi.
Apoi Incepu si r4dd amuzat si spuse: Stii, mana aia rupt
in timpul partidei de squash a fost cel mai mare noroc din
viata mea.

—La fel si in cazul gleznei mele, spuse ea, zAmbindu-i.
Ai griji de tine. Am s3 te urmiresc la televizor.

El o saluti si plecd, iar Annie se intoarse in apartament
si 1i zambi lui Ted. Petrecuseri citeva zile incredibile, iar
Ted era fericit pentru Annie si pentru ci isi vedea sora
acasy, teafird si nevitdmati. Toate astea se datorau lui
Tom si nimeni nu avea nici un dubiu In aceast3 privinti.
Era un birbat minunat.

O ord mai tarziu, in apartament se asternuse linistea.
Se duseser3 cu totii la culcare, in camerele lor. Annie se
uiti la ceas si i dddu seama ci Tom tocmai decola in acel
moment. Era plicut si stie ci el se afla undeva

intr-un colt al lumii si ci se va intoarce in curdnd.
Nu-si mai putea imagina acum viata fir3 el si nu se mai
intreba daci era loc pentru el in viata ei, cici deja ficea
parte din peisaj. Era unul de-al lor de-acum. Asa cum
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avea loc pentru copii, era loc si pentru Tom si Annie.
Le venise si lor randul.

A douazi, Katie se trezi, simtindu-se mai bine. C3l4toria
la Teheran i se pirea acum un vis, ireald si indepartats.
Imediat il sund pe Paul, iar acesta fu trist cAnd discutari
despre faptul ci-si lisase familia din Teheran, desi era
fencxt sd-si revadﬁ parintii si si fie inapoi in New York.
fi spuse c fusese inspfimantat ci va rimane in Teheran
fmpotriva vointei sale. Promise s-o viziteze pe Katie in
acea dupd-amiazi. Katie simti o nuant3 ciudat¥ in tonul
vocii lui. Prea ticut si distant.

Cand veni s-o viziteze la apartament, situatia fu usor
ciudatd. Cilitoria la Teheran fusese captivanty si dis-
tractivd, dar situatia fir3 iesire in care se aflase Paul i
tulburase pe amandoi. Katie avea acum sentimentul ci
se afla intr-o relatie care o dep&sea si pentru care nu era
nci pregititd. Discutaserd despre cisitorie ca despre un
lucru simplu si usor. Acum intelegea cit de diferite erau
vietile lor si cat de complicati era viata lui Paul, chinuit
intre doud familii si dou# lumi, intre vechi si nou. Aveau
amandoi nevoie de timp si isi revind, dupi descoperirile
din timpul cilitoriei. Erau multe de digerat si Katie
intelese ci nici unul dintre ei nu era inc# pregitit si ia
viata In piept si aveau in egal¥ m#suri nevoie de o pauzi.
Paul o aprobi. Era prea devreme pentru ei si ia decizii
care si le marcheze tot restul vietii. Aveau nevoie de timp
s4 fie copii, iar lucrurile deveniser prea serioase pentru
ei n ultima vreme. Aveau, de asemenea, fiecare in parte,
nevoie si petreacd timp cu familiile si cu prietenii din
lumile lor. La plecare, Paul o sirutj, si stiurd amandoi ci
aveau nevoie de timp si creascd si s3 respire, iar Katie
inchise usa in urma lui, cu o privire tristA.

Muscaserd o bucat# prea mare din viati in ultimele
cAteva siptdmani si le venea greu s-o rumege. Viata se
dovedise mult mai complicati decét anticipaser, iar acum
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erau amAndoi recunoscitori si se afle acasi si si revini la
postura de copii. Nici unul dintre ei nu era pregitit inci
s¥ devin¥ adult, si erau fericiti asa. Visul lor de a-si face
lumile si fuzioneze se dovedise mai greu de realizat decat
anticipaserd, indiferent de originile si de religiile lor. Se
implicaser intr-o relatie prea serioas¥ mult prea repede si
fuseserd depisiti de situatie.

Liz se intorse de la Londra doui zile mai tArziu si nu-i
veni si creadi cand auzi tot ce se intdmplase cat fusese
plecati. Lui cina cu ei, la apartament. Ted se mutase
si el tnapoi la Annie pentru o vreme, pani cind gisea
un apartament nou, iar Katie fi spusese lui Annie in
acea dimineati c avea de gind si se intoarci la scoald
de indati ce incepea noul semestru. Anuntase deja la
salonul de tatuaje ci 1si dddea demisia. Terminase cu acea
experientd. Nu-si dorea decat si stea acasd cu familia ei.
In plus, avea nevoie de timp pentru a se vindeca complet
de virusul cipitat in Teheran. Annie o duse la doctor,
unde i se confirmi c# era in afara oric#rui pericol, dar se
simtea inc¥ slabiti.

—~Cum a fost la Londra? o intreb¥ Annie pe Liz cAnd
veni in vizitd, dar expresia de pe chipul ei spunea cit o
mie de cuvinte.

—A fost minunat. Alessandro vine aici sipt¥mfna
viitoare si as vrea si-1 cunosti. E un om cu adevirat matur.
E atét de plicut si fiu cu un birbat adevirat, nu cu un
copil. E un birbat si se poart ca atare. il iubesc, Annie,
spuse Liz si, pentru prima dati n viata ei, stia ci ceea ce
simtea era real. Nu {i era team3 si 1l iubeasc, indiferent
de riscuri.

—Asta mi-am dorit dintotdeauna pentru tine, spuse
Annie zdmbind. Liz era cu adevirat femeie acum. Nu mai
era un copil. Se las3 cu nunt# in curdnd? o intreb3 Annie.
Liz fi rdspunse c¥ spera acest lucru, dar avea ribdare.

—Poate. Nu ne gribim deloc. Daci merg toate cum
trebuie, s-ar putea si solicit un post la editia italian
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a revistei Vogue. Dar deocamdati nu. Vrem si vedem cum
merge. S-ar putea si-l ajut si-si deschidd un magazin in
New York.

—Suni foarte bine.

Annie simtea ci o adusese pe Liz pe linia de plutire.
Durase saisprezece ani, dar reusise. Observi, de asemenea,
ci Liz se si ingrisase putin. Pirea fericiti si nu mai didea
senzatia ci fugea mereu de ceva. Nu-i mai era frici si-1
piard4 sau si-l iubeascd pe birbatul din viata ei. Era dis-
pusd si-si asume riscurile, in timp ce Katie realizase ci
nu trebuia si-si asume chiar atat de multe riscuri. Ted se
bucura si el de libertatea sa redobanditi. Crescuserd cu
totii, si Annie odati cu ei. Trecuseri fiecare prin ritualurile
lor de maturizare si, ca rezultat, deveniser3 adulti.

—Dar tu? intrebi Lizzie. Unde e Tom?

—E la Bruxelles. Bietul de el a trebuit si se urce din nou
in avion, la doar dou# ore dup# ce ne-am intors acasi.
Nu a parut prea deranjat, presupun ci s-a obisnuit. Asa
triieste el. Aleargi pe tot globul in cutarea stirilor.

Annie avea si ea acum ce era mai bun din ambele

lumi — copiii pe care-i crescuse si barbatul pe care il
iubea si cu care voia si riman3. Era loc pentru toate in
viata ei, iar Tom stia si el asta. Copiii ficeau acum parte
si din viata lui, nu doar din a ei. fnotau cu totii in aceeasi
directie, cu misciri linistite, dar sigure.

In acea seard, Tom o sund pe Annie, chiar dup# ple-
carea lui Liz, si fi spuse ci se intorcea acasi. Reportajul
din Bruxelles fusese realizat. in Belgia era diminear si i
spuse ci pleca in citeva minute.

—Ce facem in weekendul acesta? o intreb el.

—Nimic, din céte stiu. De ce?

—Ma3 gindeam ci ar fi frumos si petrecem citeva zile
din nou in Turks si Caicos. Mi-ar prinde bine putini
odibnd. Dup# siptimana prin care trecuserd, aceasta era
o afirmatie modest.
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—Da, si mie, spuse ea, gaindindu-se cit de frumoasi
fusese prima lor viziti acolo si céte se intamplaseri de
atunci fncoace.

—Crezi ci se vor descurca copiii fir3 tine cateva zile?
intrebi el optimist.

—Cred ci da. Par s3 fi revenit cu totii pe linia de plutire
si sunt relativ normali pentru moment, spuse Annie, si
la fel era si ea. Nu se simtise niciodati mai normal4 si mai
puternicd, si era pregititd pentru o viati noud alituri
deel.

—E randul tiu acum, Annie, ii aminti el pe un ton
bland, iar ea incuviingi.

—Cred cida, spuse easi-l corectd, addugand zdmbitoare:
E randul nostru. Le diruise copiilor saisprezece ani de
atentie neconditionatd, iar acum voia s impart3 aceast3
atentie si cu Tom. Le era in continuare alituri copiilor
surorii sale si avea si le fie mereu, dar acum avea timp
si-i dedice si lui. Copiii crescuseri si detineau controlul
propriilor vieti. Ficuseri greseli si le corectaserd, invita-
serd din ele si supravietuiserd. Si la fel ficuse si ea. Tom
ap3ruse in viata ei tocmai la momentul potrivit, nici prea
devreme, nici prea tarziu.

~Ne vedem disear3, spuse el, impacat si fericit. Abia
astepta si se intoarci la ea. Avea acum pe cineva la care
s se intoarc — o femeie si o familie. Era pregitit pentru
asta, asa cum nu mai fusese pAn3 atunci.

Annie tocmai se intorsese de la birou si isi pregitea
o cani cu ceai, cind Tom intr3 in casi.

—Cum a fost zborul? il intrebi ea in timp ce Tom o s3-
rutd. Era ceva atét de firesc si fie acolo cu ea, ca si cum ar
fi fost impreuni dintotdeauna.

—Lung si plictisitor. Mi-ai lipsit.

—Si tu mie. Katie iesise, iar Ted se dusese pentru cite-
va zile inapoi la fostul lui apartament, ca si-si strangi
lucrurile. Tom si Annie erau singuri si era liniste. Annie
fsi termind ceaiul, iar Tom o urmi in dormitor si zAmbi,
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cAnd ea se intoarse spre el. De ce zambesti? intrebi ea,
se intinse pe pat si-si aruncd pantofii din picioare sub
privirile lui.

—M34 gandeam cit de fericit mi faci, i spuse si se asezd
langd ea. imi amintesc de zilele cand credeam ci nu era
loc pentru mine in viata ta. Acum nu-mi mai fac griji,
spuse el relaxat, se 13s3 pe pat si o trase lang3 el. Acesta e
locul unde vreau s¥ fiu.

—Si ey, sopti ea, iar el o sirutd. Nu mai avea senzatia ci
se fmpértea in zece directii diferite n acelasi timp. Copiii
crescuser3, si ea la fel. .

Tom o trase apoi in bratele lui si stiu ci era acasi. In
sfarsit. Ea era femeia pe care o iubea, iar aceasta era acum
casa lui, alituri de ea. Si nu fusese nevoie decat de un brat
fracturat, o entorsi de gleznd si o viatd de om ca si
ajungi acolo, dar dintr-odati totul p#rea atét de usor si se
fntdmpla exact asa cum le fusese sortit.

Annie trebuise si dedice saisprezece ani din viata ei
copiilor surorii sale, pentru a fi pregititi pentru el. Lizzie
trecuse prin relatii cu nenum3rati birbati ca Jean-Louis,
pentru a putea fi suficient de curajoasi si-1 iubeasci pe
Alessandro. Ted, la randul lui, supravietuise nebuniei
lui Pattie, pentru a afla cine era si ce conta pentru el
cu adevirat. lar Katie fusese pusi in situatia de a-i sfida
pe toti si de a risca totul pentru a-si cAstiga libertatea.
Trecuserd cu totii prin durerile si provocirile maturizirii,
la fel cum ficuse si Tom. El trebuise si fie cisdtorit cu
femeia nepotrivitd pentru a o putea recunoaste pe cea po-
trivitd, chiar daci intilnirea cu ea nu fusese exact cum se
asteptase, iar, la inceput, piruse prea ocupati pentru el.
Annie nu stiuse, dar si ea 1l asteptase pe el.

Lectiile pe care le invitaserd erau grele si valoroase,
dar meritaser# din plin efortul dobandirii lor. Iar ritualul
trecerii, pentru fiecare dintre ei, fusese lectia ce trebuia
invitatd. Annie realizi, zAmbindu-i lui Tom, ci toate
alcituiau o simetrie perfectd. Chiar si glezna scrantitd



Legdturi de familie 287

si bratul fracturat ficuser3 parte dintr-o ordine divini a
lucrurilor, care-i purtase unul spre celilalt. Nimic din ce
se intamplase nu fusese un accident sau o greseali. Nu
fusese usor, dar risplata era imens3 pentru fiecare dintre ei.
Annie era incredibil de recunoscitoare pentru felul cum
se aranjaserd lucrurile. Toate ar fi putut sta altfel, daci ar
fi ezitat sau ar fi refuzat provocirile la care fusesera supusi,
iar in final nu ar mai fi ajuns acolo. Dar fuseseri cu totii
foarte curajosi. Annie intelese si fi zAmbi lui Tom, in timp
ce acesta o sdruti din nou. Cercul era acum complet.



Viata tinerei Annie Ferguson, arhitect in plind
ascensiune, se schimba pentru totdeauna in urma unui
apel telefonic survenit intr-o seard de duminici. Peste
noapte, ea devine mama celor trei copii ai surorii
decedate intr-un accident de avion, implinind, cu
pretul renuntirii la propria viata, o promisiune pe care
nu ovaregreta niciodati.

Acum, la patruzeci si doi de ani, Annie are o familie
care inseamni totul pentru ea i o cariera de succes, dar
se trezeste dintr-odati singurd. Nepotii au crescut i isi
iau fiecare zborul din cuibul familiei spre propria viata,
iar ea trebuie si giseascd cea mai potriviti cale de a-i
ghida si de a-i ajuta si treaca prin propriile lor incerciri.
Numai ci, atunci cind se agteaptd mai putgin, sansa
fi schimbi inci o datd viata, indreptind-o in cea
mai surprinzatoare directie dintre toate...

Din Manhattan la Paris §i pana in Teheran, Danielle
Steel contureazi o poveste puternicd §i captivanti,
menitd si ne reaminteasca tuturor cit de provocatoare
si de ncprevazu':"poatc fi viata noastri si cum ne tin
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